Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M. D. C. Henduras C. A.

CONTRATO No. 2284/GLA/AMDC/2024.-CODIGO Ne INFRA-0006
“ESTUDIO, ACTUALIZACION AL DISENO Y SUPERVISION DE LA
CONSTRUCCION DE SOLUCION SALIDA A OLANCHO (EL LOLO)”

Concurso Publico Nacional
CPuNOQO-004-AMDC-036-2024

Este contrato se celebra entre: Jorge Alejandro Aldana Bardales, mayor de edad, soltero,
Licenciado en Periodismo, hondurefio y de este domicilio, portador del Documento Nacional de
Identificacion Numero 0801-1975-02901, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal del
Distrito Central, y en consecuencia Representante Legal de la Alcaldia Municipal del Distrito
Central, nombrado para tal cargo mediante Acta de Juramentacién niimero 001-GDFM-2022 de
fecha veinticinco (25) de enero del afio dos mil veintidés (2022), quien para los efectos legales,
de esté contrato se denominard “EL CONTRATANTE?” por una parte y DAVID ARMANDO
MURILLO TORRES, hondurefio y de éste domicilio, Documento Nacional de Identificacién
nimero 0801-1973-03819, en su condicién de Representante Legal de la Empresa DISENO,
CONSTRUCCION Y MEDIO AMBIENTE S. DE R.L. (DICOMA) legalmente constituida
en Testimonio de Escritura Plblica Ne 191 de fecha Veintidés de Junio del afio 2011,
Autorizado por el Abogado y Notario Carlos Alfonso Castro M. e inscrita bajo el nimero 9851,
Matricula 2521078 del Registro Mercantil de Francisco Morazén, centro Asociado LP., quien en
lo sucesivo y para efectos de este contrato se denominara “EL CONSULTOR?” por la otra parte;
por cuanto El Contratante desea que El Contratista ejecute por su cuenta y riesgo el contrato
“ESTUDIO, ACTUALIZACION AL DISENO Y SUPERVISION DE LA
CONSTRUCCION DE SOLUCION SALIDA A OLANCHO (EL 1.OLO)”.- Concurso
Publico Nacional No CPuNO-004-AMDC-036-2024; en adelante denominado “Los Servicios”
¥ El Contratante ha aceptado la oferta para la ejecucién y terminacién de dichas obras y la

subsanacién de cualquier defecto de las mismas; en consecuencia este contrato atestigua lo
siguiente: ‘

CLAUSULA PRIMERA: En este contrato las palabras y expresibnes utilizadas, tendréan el
mismo significado que en las respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las

que se hace referencia en adelante y las mismas se considerardn parte de este contrato y se leerdn
e interpretardn como parte del mismo. '

CLAUSULA SEGUNDA: Los siguientes documentos consf;ituyen parte integral del presente
contrato, corren adjunto a este y serdn leidos e interpretados en forma conjunta con €l

a)  Las Condiciones Generales del Contrato.
b)  Las Condiciones Especiales del Contrato.
c)  Bases del Concurso Publico
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d)  Los Términos de Referencia

e) Carta de Presentacién de la Propuesta, Propuesta Técnica v Propuesta Econdmica
presentada por EL. CONSULTOR en su Oferta

f)  Acta de Negociacién

g)  LaNotificacién del Contratante al Consultor, de que se le ha adjudicado el Contrato;
y

h)  Orden de Inicio

iy Garantias

j)  Modificaciones al documento base si las hubieren

k)  Anexos

CLAUSULA TERCERA: El Consultor por este medio se obliga a desarrollar los servicios de
consultoria contratados con apego estricto a los documentos componentes del Contrato, de
acuerdo con el programa de trabajo aprobado, en un plazo total de 1.

Etapa I: Estudio y Disefio

La Firma Consultora desarrollara en forma completa y satisfactoria los estudios y disefios
asignados, dentro del plazo de ciento veinte (120) dias calendario {4 meses) contados a partir
de la fecha de la respectiva Orden de Inicio emitida por la AMDC. Se estimara un periodo
maximo de quince (15) dias calendario para la revisién por parte de las autoridades de la
AMDC y otro de quince (15) dias (a partir de la fecha de entrega de las observaciones y
comentarios por parte de la AMDC) para que la Firma Consultora incorpore los ajustes y/o
correcciones solicitadas por la AMDC y entregue la versidn definitiva del Informe Final del
proyecto.

2. Etapa I}: Supervisidn

El consultor analizara y determinara en base a los trabajos de Estudio y Disefio los tiempos
estimados para la construccién y supervision de las obras propuestas, por lo que una vez que
la AMDC cuente con los disefios finales se realizaran los ajustes necesarios.

Para efecto de esta consultoria y poder determinar una forma de pago se manejara de la
siguiente manera:

. El tiempo estimado para la construccién de este proyecto sera de trescientos (300)
dias calendario (10 meses).
. El tiempo estipulado para la supervisién de este proyecto sera de trescientos treinta

dias (330} dias calendario (11 meses).

CLAUSULA CUARTA: El consultor por este medio se obliga a emitir dictamen legal, técnico
y financiero de previo a solicitar y aprobar todas las modificaciones y ordenes de cambio que se
emitan durante la ejecucion del contrato.

e I LITE D ThELEs
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CLAUSULA QUINTA: El Contratante por este medio se compromete a pagar al Consultor
como retribucién por la ejecucién y terminacidn de los servicios de consultorfa y la subsanacion
de los defectos el precio del contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del contrato en el plazo y en la forma establecidas en este.

CLAUSULA SEXTA: El monto del contrato asciende a la cantidad de; Etapa I: Estudio y
Disefio. Por un monto de Siete millones trescientos cincuenta y tres mil ciento ochenta y tres
lempiras con 82/100 (L. 7,353,183.82),

Etapa II: Supervisién: Por un monto de Dieciocho millones setecientos cuarenta ¥y nueve
mil doscientos noventa y cuatro Lempiras con 85/100 (L. 18,749,294.85)

monto total negociado de VEINTISEIS MILLONES CIENTO DOS MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y OCHO LEMPIRAS CON 67/100 (L. 26,102,478.67) EL
CONSULTOR se obliga a llevar a cabo todos los trabajos de la consultoria y cumplir con todos
los objetivos de la misma con el monto establecido en el presente contrato, sin embargo, para

efectos de trabajos adicionales que solicite el Contratante se utilizard los costos unitarios
establecidos en la tabla abajo descrita:

(ver cuadro de Detalles del Costo anexo).

CLAUSULA SEPTIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia v Acceso a la Informacién Publica
(LTAIP), y con la convicci6n de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Repiiblica, asf como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.-
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen Jos procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante
la ejecucitn del Contrato ninguna persona que actiie debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacién y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar:
a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de 1a otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda Ia
informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efeetos del Contrato
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y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicién causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato,
¥ no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cl4usula por Tribunal competente, y sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los _socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segiin ¢l Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. -

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA RECORTE PRESUPUESTARIO., DECRETO No.
62-2023, Art. No.115 DGP del afio vigente: En todo contrato financiado con fondos externos, la
suspension o cancelacion del préstamo o donacién, daré lugar a la rescisidn o resolucion del
contrato, sin mds obligacién por parte del Estado, que el pago correspondiente a las obras o
servicios ya ejecutados a la fecha de la rescisién o resolucién del contrato. Igual medida se

aplicard en los casos previstos en el articulo 39, péarrafo primero de la Ley Organica del
Presupuesto.

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA PENAL. Las partes, en cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 3B a la Ley de Contratacién del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013
que contiene la Ley para Optimizar la Administracién Publica, mejorar los Servicios a la
Ciudadania y Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la
indemnizacién que se pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre
y voluntariamente: 1) A mantener el mds alto nivel de Lealtad y cumplimiento Contractual en la
ejecucion de los contratos de consultoria, bienes, servicios y obra publica. 22 Que si durante la

SR N
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egjecucion del Contrato, este se resolviera por causas imputables: a) Al contratista la
administracion declarara de oficio y hard efectiva la garantfa de cumplimiento cuando fuere firme
el acuerdo correspondiente. b) A la administracién de las clausulas del contrato originara su
resolucion solo en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el
contratista tendra derecho al pago de la parte de la prestacién ejecutada y al pago de los dafios y
perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las
actividades comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra
publica y no concluya las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo estipulado pagara
al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios, bienes y obra puiblica atrasados.
Hasta alcanzar el méximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a que hubiere lugar,
en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el
Proveedor al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios
y obra publica dentro del periodo especificado en el Contrato, sin petjuicio de los demas recursos
que el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir del precio del Contrato
por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios. 5) A la indemnizacion de perjuicios que se
cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento de una de ellas en la ejecucion
del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara [ugar: a.
De parte del Contratista o Consultor: A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones

o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, v en su caso entablar las acciones legales
que correspondan.

CLAUSULA DECIMA: "CLAUSULA ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA
CORRUPCION: El proveedor, contratista o consultor estd obligada a observar las mas estrictas
normas legales durante el proceso de ejecucién del contrato, de conformidad a lo siguiente:

1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a) "Priactica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado pablico que, interviniendo por
razén de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacién publica o en liquidaciones
de efectos o haberes piiblicos, se concierta con los interesados o usa otro artificio para defraudar
a cualquier ente pablico.; b) ""Prdcticas coercitivas" significa hacer dafio o amenazar de hacer
dafio, directa o indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion
de un contrato; ¢) "Cohecho" también conocido como soborno, es cuando un funcionario o
empleado pablico que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si o por
persona interpuesta, dadiva, favor, promesa o retribucién de cualquier clase para realizar un acto
propio de su cargo; d) "Extorsion o instigacién al delito” Quien con violencia o intimidacién
y &nimo de lucro, obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en
petjuicio de su patrimonio o el de un tercero; e) "Trafico de influencias" es cuando un particular
influye en un funcionario o empleado piblico, prevaliéndose de cualquier situacién derivada de
su relacion personal con éste o con otro funcionario o empleado publico,-para conseguir una
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resolucion de naturaleza ptblica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o
ventaja indebidos de cualquier naturaleza para sf o para un tercero.

2. Bl Contratante, anulara e] contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que
el proveedor seleccionado para dicha adjudicacién ha participado directamente o a través de un
agente o representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier

otra de las enunciadas en el numeral 1 de la presente cldusula, al competir por el contrato en
cuestion.

3. El Contratante, anulara la adjudicacion del contrato, sin responsabilidad para el contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han
participado en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de
licitacion o de la ejecucién de dicho contrato, y sin que el adjudicatario hubiera adoptado medidas
oportunas y apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir la situacién.

4. El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contrataciéon y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez hayan agotado el
procedimiento legal interno y cuenten con resolucién firme emitida por la institucién contratante,
para lo cual la ONCAE debera hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado y
determinar si se debe aplicar la sancion de suspensién del Registro de Proveedores de
conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Contratacién del Estado v su Reglamento.

5. El ente contratante tendra el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores o a
quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros documentos
relacionados con la ejecucién del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente
Competente, sin que medie objecion alguna por parte del proveedor, contratista o consultor.

Asimismo, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

1. Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas
fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de la

presente clausula, con el fin de prevenir actividades corruptas e ilicitas, controlar que las partes
cumplan con el contrato y compromiso asumido.

2. Conducirse en todo momento, tanto él como sus agentes, representantes, socios o terceros
sujetos a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad ¢ integridad y de no
cometer acto ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios,
accionistas, integrantes de los érganos de administracién, apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas, tomando las medidas necesarias para asegurar que
ninguna de las personas antes indicadas practiquen los actos sefialados. ‘

3. No dar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de influir o

inducir a un funcionario o servidor pablico, para obtener cualquier beneficio o ventaja indebida.




CONTRATO No, 2284/GLA/AMDC/2024.-CODIGO Ng INFRA-0006 Pigina 7 de 59

4. No usar el tréfico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida para el
instigador del acto o para cualquier otra persona.”

EN TESTIMONIO de lo cual las Partes han suscrito el presente Contrato, firmado en dos
gjemplares originales de conformidad con la ley de Contratacion del Estado de la Republica de
Honduras, a los Veintitrés dias del mes de Agosto del afio dos mil Veinticuatro.

Por y eh nombre del Consulf |
Firmado: i u
' v

DAVID ARMANDO MUKILLO T(;JR‘%S

Representante Legal d¢'1a empresa DISENO, CONSTRUCCION Y MEDIO AMBIENTE S.
DE R.L. (DICONIA) :

RTN: 08019011395263
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Condiciones Generales del contrato

1. Definiciones

1.1 En el presente Contrato, los siguientes términos seran interpretados de la manera que se
indica a continuacion:

(a) "Ley aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones que tengan
fuerza de ley en el pais del Contratante;

(b)"'Contrato" significa el acuerdo celebrado entre el Contratante y el Consultor, segfin
consta en el formulario firmado por las partes, incluidos todos sus anexos y apéndices y
todos los documentos incorporados a él por referencia;

(c)"Precio del Contrato" significa el precio que el Contratante pagara al Consultor de
conformidad con el Contrato en concepto del total cumplimiento de sus obligaciones
contractuales;

(d) "CGC" significa estas Condiciones Generales del Contrato;
(e) "CEC" significa las Condiciones Especiales del Contrato;

(f) "Parte" significa el Contratante o el Consultor, segin el caso, y "Partes" significa el
Contratante y el Consultor;

() En el caso de que el Consultor sea una asociacion en participacién o grupos (joint
venture) formada por varias firmas, "Integrante" significa cualquiera de ellas; "Integrantes"
significa todas estas firmas, ¢ "Integrante a cargo™ significa la firma que se menciona en
las CEC para que actiie en nombre de todas en el ejercicio de todos los derechos y
obligaciones del Consultor ante el Contratante en virtud de este Contrato;

(h) "El Contratante" es la entidad que contrata los servicios del Consultor:

(i) "Consultor" es la firma, empresa o persona que ha de suministrar los servicios en virtud
del Contrato;

(j) "Sub consultor” es la firma o persona contratada por el Consultor para llevar a cabo
parte de los servicios de consultoria;

(k) "Servicios" significa el trabajo descrito en los términos de referencia que el Consultor
debera realizar conforme a este Contrato;

(I) "Personal” significa los empleados contratados por el Consultor o por cualquier Sub
consultor para la prestacién de los Servicios o de una parte de los mismos; y

(m)"Moneda extranjera" significa cualquier moneda que no sea la del pais del
Contratante.

2. Ley que rige el Contrato
2.1 Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacion que crea entre las Partes se regiran
por la ley del pais a menos que se especifique otra cosa en las CEC.

- 3. Idioma

3.1 Eéte Contrato se redactar4 en el idioma espafiol. Por él se regirdn obligatoriamente todos
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los asuntos relacionados con el mismo o con su significado o interpretacion.

4. Notificaciones
4.1 Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hard mediante comunicacidn
escrita, a la direccion indicada para tal fin en las CEC. La comunicacion escrita comprende: carta
o correo electrénico; todas con confirmacién de recibo por escrito.

5. Lugar donde se prestaran los Servicios
5.1 Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en las CEC y, cuando en ellas no se

especifique dénde haya de cumplirse una tarea en particular, en los lugares que el Contratante
indique.

6. Representantes autorizados
6.1 Los funcionarios indicados en las CEC podrén adoptar cualquier medida que ¢l Contratante
o el Consultor deba o pueda adoptar en virtud de este Contrato, y podrdn firmar en nombre de
éstos cualquier documento que, conforme a este Contrato, deba o pueda firmarse.

7. Impuestos y derechos
7.1 A menos que en las CEC se indique otra cosa, el Consultor, el Sub consultor y el Personal de
ambos pagaran los impuestos, derechos, gravémenes y demas imposiciones que correspondan
segun la ley aplicable, cuyo monto se considera incluido en el Precio del Contrato.

: 8. Entrada en vigor
8.1 Este Contrato entrard en vigor en la fecha en que sea firmado por ambas Partes, o en la fecha
posterior a su firma que se indique en las CEC.

9. Comienzo de la prestacién de los Servicios
9.1 El Consultor comenzaré a prestar los Servicios quince (15) dias después de la fecha de entrada
en vigor del Contrato, o en la fecha que se indique en las CEC.

10. Expiracic"m del Contrato
10.1 A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto en la Clausula 16, este

Contrato expirard al término del plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de
entrada en vigor.

11. Modificacién
11.1 Sélo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato, incluido el alcance de
los Servicios o del Precio del Contrato, mediante acuerdo por escrito entre las Partes.

12. Caso Fortuito o Fuerza Mayor
12.1 Las partes no podran alegar atrasos en las obligaciones del presente contrato, salvo por
situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados.- Se entendera como
Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo acontecimiento que no ha pedido preverse o que
previsto no ha podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplisriénto de las obligaciones
contractuales y siempre que se hayan tomado las medidas razos
efectos, se reconoce como causas de Caso Fortuito o Fue

>

Restricciones de cuarentena; b) Embargos porkietes:: «f;

ibles para evitarlas y reducir sus
Mayor entre otras las siguientes: a)
wherra, Beligerancia, Invasion, Guerra
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Civil, Revolucion, Rebelion, Pirateria, Motines, Insurreccién o Usurpacién de Poderes; d)
Confiscacién, Expropiacion, Destruccidn, Obstruccién ordenada por cualquier autoridad
Gubernamental que no sea la Alcaldia Municipal del Distrito Central; ¢) Desastres Naturales
tales como: Terremotos, Maremotos, Tifones, Huracanes, Inundaciones; f) y otras causas
reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.

12.2 Si se presentase una situacién de Fuerza Mayor, el Consultor notificar4 prontamente y por
escrito al Contratante sobre dicha situacién y sus causas. Salvo que reciba instrucciones en
sentido contrario y por escrito del Contratante, el Consultor continuara cumpliendo las
obligaciones establecidas en el Contrato en la medida que le sea posible, y tratard de encontrar
todos los medios alternativos de cumplimiento no obstante la situacion de Fuerza Mayor
existente.

13. No violacién del Contrato
13.1 La falta de cumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones en virtud
del Contrato no se considerara como violacién del mismo ni como negligencia, siempre que dicha
falta de cumplimiento se deba a un evento de Fuerza Mayor.

14. Prorroga de plazos
14.1 Todo plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea en virtud de este
Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquél durante el cual dicha Parte no haya podido
realizar tal actividad como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor.

15. Pagos
15.1 Durante el perfodo en que se viera impedido de prestar los Servicios como consecuencia de
un evento de Fuerza Mayor, el Consultor -salvo que otra cosa se hubiere acordado en las
CEC- tendrd derecho a seguir recibiendo pagos de acuerdo con los términos de este Contrato, y
a recibir el reembolso de los gastos adicionales en que razonable y necesariamente hubiera

incurrido durante ese periodo para poder prestar los Servicios y para reanudarlos al término de
dicho periodo.

16. Rescision por el Contratante
16.1 El Contratante podrd dar por terminado este Contrato mediante una notificacidn de
rescision por escrito al Consultor, emitida por lo menos con treinta (30) dias de anticipacion,
cuando se produzca cualquiera de los eventos especificados en los incisos (a), (b), () y (d) de
esta Clausula; en el caso del evento indicado en el inciso (e), dicha notificacidn debera emitirse
con sesenta (60) dias de antelacién:

(@) Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este

Contrato dentro de los treinta (30) dfas siguientes a la recepcién de una notificacion al respecto,

u otro plazo mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente por escrito;

(b) Siel Consultor estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra;

(c)  Siel Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una

parte importante de los Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60) dias;

(d)  En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la

situacién econdmica y financiera del pafs, la estimacién de la percepcién de ingresos

_menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia; o
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(e)  Siel Contratante, a su sola discrecién, decidiera rescindir este Contrato.

17. Rescision por el Consultor
17.1 EI Consultor, mediante una notificacién por escrito al Contratante con no menos de treinta
(30) dias de anticipacién, podra rescindir este Contrato cuando se produzca cualquiera de los
eventos especificados en los incisos (a) y (b) de esta Clausula:

(a)  Si el Contratante no pagara una suma adeudada al Consultor en virtud de este Contrato y
siempre que dicha suma no fuera objeto de controversia, conforme a la Clausula 39, dentro de

los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la recepcién de la notificacion por escrito del Consultor
respecto de Ja mora en el pago; o

(b)  Siel Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una
parte importante de los Servicios durante un periodo no menor de sesenta (60) dias.

18. Pagos al rescindirse el Contrato
18.1 Al rescindirse este Contrato conforme a lo estipulado en las Clausulas 16 6 17 arriba
indicadas, el Contratante efectuara los siguientes pagos al Consultor:

(a) Las remuneraciones previstas en la Clausula 33, por concepto de Servicios prestados
satisfactoriamente antes de la fecha de entrada en vigor de la rescisién; y

(b) Salvo en el caso de rescision conforme a los incisos (a) y (b) de la Clausula 16, el reembolso
de cualquier gasto razonable inherente a la rescision répida y ordenada del Contrato, incluidos
los gastos de viaje de regreso del Personal v de sus familiares a cargo elegibles.

19. Obligaciones del Consultor
19.1 El Consultor prestar4 los Servicios y cumplira con sus obligaciones con la debida diligencia,
eficiencia y economia, de acuerdo con téenicas y practicas profesionales generalmente aceptadas;
asimismo, observard pricticas de administracién apropiadas y empleard técnicas modernas
adecuadas y métodos eficaces y seguros. En toda cuestién relacionada con este Contrato o con
los Servicios, el Consultor actuara siempre como asesor leal del Contratante y en todo momento

deberd proteger y defender los intereses del Contratante en los acuerdos a que llegue con un Sub
consultor o con terceros.

20. Conflicto de intereses
20.1 La remuneracién del Consultor en relacién con este Contrato o con los Servicios sers
Unicamente la estipulada en las Clausulas 35 a 38 y el Consultor no aceptard en beneficio propio
ninguna comisién comercial, descuento o pago similar en relacién con las actividades
contempladas en este Contrato, o en los Servicios, o en el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del mismo; ademas, el Consultor hard todo lo posible por asegurar que ni el Personal ni el

Sub consultor, ni tampoco los agentes del Consultor o del Sub consultor, reciban ninguna de tales
remuneraciones adicionales.

21. Prohibicién al Consultor y a sus filiales de tener otros intereses en el Proyecto
21.1 El Consultor acuerda que, tanto durante la vigencia de este Contrato como después de su
terminacion, ni el Consultor ni ninguna de sus filiales, ASECENO- FARPQCo-RTIPUN sub consultor

L 20222026 K
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ni ninguna filial del mismo, podran suministrar bienes, construir obras o prestar servicios
(distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para ninglin proyecto que
se derive de los Servicios o que esté estrechamente relacionado con ellos.

22. Prohibicién de desarrollar actividades incompatibles
22.1 Ni el Consultor ni ningin Sub consultor, ni tampoco el Personal, podran desarrollar, en
forma directa o indirecta, ninguna de las siguientes actividades:

(a)Durante la vigencia de este Contrato, ninguna actividad comercial o profesional en el pais del
Contratante que sea incompatible con las asignadas a ellos en virtud de este Contrato; o -
(b)Una vez terminado este Contrato, ninguna otra actividad especificada en las CEC.

23. Confidencialidad
23.1 Ni el Consultor ni ningtin Sub consultor, ni tampoco el Personal de ninguno de ellos, podrén
revelar, durante la vigencia de este Contrato o después de su expiracién, ninguna informacién
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con el Proyecto, los Servicios, este

Contrato o las actividades u operaciones del Contratante sin el previo consentimiento por escrito
de este ultimo.

24. Seguros que debera contratar el Consultor
24.1 a) El Consultor contratard y mantendra, y hard que todo Sub consultor contrate y mantenga,
a su propio costo (o al del Sub consultor, segin el caso) y en los términos y condiciones
aprobados por el Contratante, seguros contra los riesgos y por las coberturas que se indican en
las CEC; v
b) a peticion del Contratante, presentara pruebas de la contratacién y el mantenimiento de esos
seguros y del pago de las respectivas primas en vigencia.

25.  Acciones del Consultor que requiere Ia aprobacién previa del Contratante
25.1 El Consultor deberé obtener la aprobacién previa por escrito del Contratante para realizar
cualquiera de las siguientes acciones:

(a) La celebracion de un subcontrato para la prestacién de cualquier parte de los Servicios:

(b) Elnombramiento de los integrantes del Personal que no figuran por nombre en el Apéndice
A ("Personal clave y Sub consultores™); y

(¢) laadopcién de cualquier otra medida que se especifique en las CEC.

26. Obligacion de presentar informes
26.1 El Consultor presentard al Contratante los informes v documentos que se especifican en

los Términos de Referencia, en la forma, la cantidad vy el plazo que se establezcan en dichos
términos.

, 27. Multas
27.1 Los incumplimientos al contrato que incurra el Consultor seran sancionados con multas
o
establecidas en las CEC. o
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28. Propiedad del Contratante de los documentos preparados por el Consultor
28.1 Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios técnicos, informes y demas
documentos y programas de computacion preparados por el Consultor para el Contratante de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula anterior, pasaran a ser de propiedad del Contratante,
a quien el Consultor los entregard a mas tardar al término o expiracién del Contrato, junto con
un inventario pormenorizado de todos ellos. E1 Consultor deber4 conservar una copia de dichos
documentos y programas de computacién por un término no meneor de cinco afios. En las CEC

se indicara cualquier restriccion acerca del uso de dichos documentos y programas de
computacioén en el futuro.

29. Modificacién de Contrato
29.1 EI Contratante podra efectuar cambios dentro del marco general del Contrato mediante
orden escrita al Consultor. Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién de
los servicios o del tiempo necesario para que el Consultor ejecute cualquier parte de los servicios
comprendidos en el Contrato, se efectuard un ajuste equitativo del Precio del Contrato.

30. Personal del Consultor

30.1 Enel Apéndice A se describen los cargos, funciones convenidas del Personal minimo clave
del Consultor. En virtud de este Contrato, el Contratante aprueba el Personal clave v los
Subconsultores que figuran por cargo y por nombre en dicho Apéndice A. Cualquier
modificacién en la némina deberd ser antes de ser contratada por el Consultor obtener
previamente la conformidad por escrito del Contratante, de igual forma para celebrar los
subcontratos, si no los hubiera previsto en su oferta. Los subcontratos, asi hayan sido incluidos
en la oferta o efectuados posteriormente, no eximiran al Consultor de ninguna de sus
responsabilidades ni obligaciones contraidas en virtud del Contrato. Las calificaciones, asi como
el tiempo estimado que prestardn los Servicios individuales serdn los negociados con el
Contratante y que aparezcan en ¢l formulario de la oferta econdmica.

31. Remocioén y/o sustitucién del Personal
31.1 (a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se efectuard cambios en la
composicién del Personal clave. Si fuere necesario sustituir a algin integrante del Personal clave,
por cualquier motivo que escape al razonable control del Consultor, éste lo reemplazaré de

inmediato por otra persona con calificaciones iguales o superiores a las de la persona
reemplazada.

(b)  Si el Contratante: (i) tiene conocimiento de que un integrante del Personal se ha
comportado de manera inaceptable o ha sido acusado de cometer una accién penal; o (ii) tiene
motivos razonables para estar insatisfecho con el desempefio de cualquier integrante del Personal,
en tales casos el Consultor, a peticién por escrito del Contratante expresando los motivos para

ello, lo reemplazard por otra persona cuya idoneidad y experiencia sean aceptables para el
Contratante.

(c)  El Consultor no podré reclamar ¢l reembolso de ningiin gasto adicional resultante de la
remocion y/o sustitucion de alglin integrante del Personal, o inherente a ésta.

32. Obligaciones del Contratante
32.1 EI Contratante hara todo lo posible a fin de asi:&arjﬁgg el gobierno otorgue al Consultor

e
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la asistencia y exenciones indicadas en las CEC.

33. Modificacion de la ley aplicable
33.1 Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera cualquier cambio en la ley
aplicable en relacién con los impuestos y los derechos que resultara en el aumento o la
disminucion del costo de los Servicios prestados por el Consultor, la remuneracion y los gastos
reembolsables pagaderos al Consultor en virtud de este Contrato serdn aumentados o disminuidos
segun corresponda por acuerdo entre las Partes, y se efectuarén los correspondientes ajustes de
los montos méximos estipulados en el Precio del Contrato.

34. Servicios e instalaciones
34.1 El Contratante facilitard al Consultor los servicios e instalaciones indicados en las CEC.

35. Pagos al Consultor

35.1 Laforma y condicién en que se efectuaran los pagos al Consultor en virtud del Contrato se
especificardn en las CEC. La remuneracion total del Consultor no deberé exceder del Precio del
Contrato y serd una suma que incluira la totalidad de Ios costos de Personal y del Sub consultor,
asi como los costos de impresion de documentos, comunicaciones, viaje, alojamiento y similares,
y todos los demds gastos en que incurra el Consultor en la prestacion de los Servicios. Salvo lo
dispuesto en la Cléusula 33, el Precio del Contrato sélo podrd aumentarse por encima de las
sumas establecidas en la Clausula 36 si las Partes han convenido en pagos adicionales en virtud
de lo estipulado en la Clausula 11.

36. Precio del Contrato
36.1 El precio pagadero en moneda nacional, al menos que se indique lo contrario en las CEC,
ser4 el indicado en las CEC.

37. Pago de servicios adicionales
37.1 Para determinar la remuneracién por concepto de los servicios adicionales que pudieran
acordarse en virtud de la Clausula 11, debe presentarse de acuerdo a la tabla establecida en la
clausula sexta de este contrato, para desglosar el precio global.

38. Condiciones relativas a los pagos
38.1 Los pagos se haran al Consultor conforme a lo indicado en las CEC. El Contratante
efectuara los pagos con prontitud, sin exceder un plazo de cuarenta y cinco (45) dias contados a
partir de la fecha en que el Consultor haya presentado la correspondiente solicitud de pago y ésta
haya sido aceptada por el Contratante.

39. Solucién de controversias

Si con motivo de alguna desavenencia en la interpretacién, ejecucion, efectos v/o resolucion
del presente contrato, las partes contratantes haran todos los esfuerzos posibles para conciliar
los conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier divergencia que se presente sobre un asunto y
que no se resuelvacon la Unidad Ejecutora, debera ser resuelta por la Gerencia de la AMDC
previo estudio del caso y Dictamen de la Gerencia Legal; esta resolucién tendra caricter
definitivo depfro de la via Administrativa, poniendo en conocimiento de la misma a la Honorable
Corporacion Municipal, Ambas partes se someten a la jurisdiccién y competencia del Juzgado
de Letras de lo Contencioso Administrativo del Departamento de Francisco Morazin.

ALCALDEL
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..1.\-\.;4:_.'....;;.\ _




CONTRATO No. 2284/GLA/AMDC/2024.-CODIGO Ne INFRA-0006 Pigina 15 de 59

40. Précticas corruptivas
40.1 Se exige que los proveedores/contratistas que participen en proyectos con financiamiento
de la AMDC, observen los mas altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de Concurso, o de
ejecucion de un contrato. Las definiciones de acciones que constituyen practicas corruptivas y
que se transcriben en el articulo 33.1 de las Instrucciones Generales a los Oferentes, representan
las mds comunes, pero no son exhaustivas. Por esta razén, la AMDC actuara frente a cualquier
hecho similar o reclamo que se considere como corrupto, conforme al procedimiento establecido.

40.2 Si se comprueba que el Proveedor/Contratista ha incurrido en practicas corruptivas, el

contratante podrd cancelar el contrato de acuerdo con la Clausula 16 y ejecutar la garantia de
cumplimiento de oferta.

40.3 Si se comprueba que el Proveedor/Contratista ha incurrido en practicas corruptivas, la
AMDC podré declarar a una firma no elegible para ser adjudicataria de contratos futuros que se
lleven a cabo con motivo de un financiamiento o con fondos propios. La inhibicién que se
establezca podra ser temporal o permanente.

41. Inspecciones y auditorias
41.1 EI Consultor debera permitir que la AMDC, o quien éste designe, inspeccione o realice

auditorias de los registros contables y estados financieros del mismo Consultor, relacionados con
la ejecucion del Contrato.
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Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementan las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de conflicto, las disposiciones que aqui se indican
prevaleceran sobre las de las CGC. El nimero de la clausula correspondiente de las CGC esta
indicado entre paréntesis.

1. Definiciones (Clausula 1 de las CGC)
El Contratante es: la Alcaldia Municipal del Distrito Central.

2. Notificaciones (Clausula 4 de las CGC)
En el caso del Contratante: Alcaldia Municipal del Distrito Central, Municipalidad del
Distrito Central, Direccién de Control y Seguimiento, Edificio Ejecutivo 3er. piso, frente
a Hospital y Clinicas Viera, barrio El Centro, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras C. A.,
teléfono (504) 2220-5781.

Atencion: Director de Control y Seguimiento.

3. Lugar donde se prestaran los Servicios (Cldusula 5 de las CGC)

Los Servicios se prestardn en las ubicaciones que se establezcan en los términos de
referencia.

4. Representantes autorizados (Clausula 6 de las CGC)
En el caso del Contratante ¢l sefior Jorge Alejandro Aldana Bardales, Alcalde Municipal, o
quien este designe durante la ejecucion del Contrato.

5. Entrada en vigor (Cliusula 8 de las CGC)
Este Contrato entrara en vigor a partir de la firma del contrato.

6. Comienzo de la prestacién de los Servicios (Cliusula 9 de las CGC)
Los Servicios de Consultorfa iniciaran en la fecha que se indique en la orden de inicio.

7. Expiracién del Contrato (Cliausula 10 de las CGC)
Etapa I: Estudio y Disefio

La Firma Consultora desarrollard en forma completa y satisfactoria los estudios y disefios
asignados, dentro del plazo de ciento veinte (120) dias calendario {4 meses) contados a partir
de la fecha de la respectiva Orden de Inicio emitida por la AMDC. Se estimarad un periodo
méximo de quince (15) dfas calendario para la revisién por parte de las autoridades de la AMDC
y otro de quince (15) dias (a partir de la fecha de entrega de las observaciones y comentarios
por parte de la AMDC) para que la Firma Consultora incorpore los ajustes y/o correcciones
solicitadas por la AMDC y entregue la versién definitiva del Informe Final del proyecto.

3. Etapa li: Supervisién

El consultor analizarg-y determinard en base a los trabajos de Estudio y Disefio los tiempos
estimados para la eonstruccién y supervision de las obras propuestas, por lo quekuna vez que la
AMDC cuente £6n los disefios finales se realizaran los ajustes necesarios.
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Para efecto de esta consultoria y poder determinar una forma de pago se manejara de la
siguiente manera:

El tiempo estimado para la construccidn de este proyecto serd de trescientos (300} dias

calendario {10 meses).

El tiempo estipulado para la supervision de este proyecto sera de trescientos treinta dias

(330} dias calendario {11 meses).

8.

ii.

10.

11.

Seguros que debera contratar el Consultor (Clausula 24 de las CGQO)

Los riesgos y las coberturas serdn las siguientes:

Seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los vehiculos motorizados; el cual
debera estar vigente durante el tiempo del contrato.

Seguro de responsabilidad de empleador y seguro laboral contra accidentes; el cual deberé
estar vigente durante el tiempo del contrato.

Multas (Clausula 27 de las CGC)

La AM.D.C. de acuerdo a lo establecido en el Articulo 113 de las Disposiciones Generales
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiiblica para el afio fiscal 2024,
relacionado con el Articulo 72 de la Ley del Contratacién del Estado cobrard una multa
equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%), asi como la
multa pecuniaria aplicable por cada dia de retraso, en relacion con el monto total del saldo
del contrato por el incumplimiento del plazo vy las obligaciones establecidas en el presente
contrato hasta la finalizacion del periodo de ejecucién del contrato, lo anterior sin perjuicio
de hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, procediéndose, si asi conviene a la AMD.C,
a la resolucion del Contrato, reservéandose ademaés el ejercicio de las acciones legales por
dafios y perjuicios por el incumplimiento por parte de EL CONSULTOR que procedieren.

Propiedad del Contratante de los documentos preparados por el Consultor (Clausula
28 de las CGO)

Restricciones:

El Consultor no podr4 utilizar estos documentos para fines ajenos a este Contrato sin el
consentimiento previo por escrito del Contratante. Los documentos elaborados seran
confidenciales, para uso exclusivo del Contratante.

El Consultor ceder4 al Contratante los derechos de autor, patentes y cualquier otro derecho
de propiedad industrial, en los casos en que procedan estos derechos, sobre los trabajos y
documentos producidos por €l bajo los términos de este Contrato.

Asistencia o exenciones (Cliusula 32 de las CGQO)

La Municipalidad asistira al Consultor para coordinar con otras instituciones del Estado, sin
embargo: El Consultor deberd en primera instancia coordinar sus actividades con las
instituciones del Estado que se requieran.

Las diligencias en relacién a movilizacién e instalacion de postes de tendido eléctricos,
teléfonos, tuberias de agua potable y aguas negras, ya sea para traslado de estructuras o/y
para instalacién de otras nuevas segiin sea el caso, deben ser coordinados-con la ENEE,

[
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Hondutel, SANAA. El consultor junto al contratlsta, seran responsables de realizar todas
las d111genc1as del caso.

Servicios e Instalaciones (Clausula 34 de las CGC)
No Aplica

Pagos al Consultor (Clausula 35 de las CGC)
Al consultor se realizaran los siguientes pagos:

Forma de Pago
Los pagos se haran en moneda nacional: Lempiras.

Etapa I: Estudio Disefio

El pago de la consultorfa se realizara mediante tres (03) pagos mensuales equivalentes cada
uno al 20% del valor del contrato contra entrega de los informes de avances mensuales
aprobados por la Direccién de Ordenamiento Territorial DOT y el 40% restante, una vez

presentado el Informe Final y los planos del disefio definitivo aprobados por parte de las
autoridades correspondientes de la AMDC.

Solamente en el caso que la Firma Consultora acredita realizar “pagos a cuenta”, no se
harén retenciones para el ISR. Serd requerida una garantia o fianza de curnplimiento de
contrato, por un valor equivalente al 15% de los respectivos Honorarios estipulados y con
una duracion igual al plazo de la consultoria mas 3 meses adicionales al plazo contractual
establecido. No habrd otorgamiento de anticipo. La revisién y aceptacién del producto para
pago, estard a cargo de la Gerencia de Obras Civiles.

Etapa IE: Supervisién

Los pagos seran mediante reembolsos Periddicos, siempre y cuando el consultor presente
su respectivo informe del periodo correspondiente conforme al avance presentado en las
Estimaciones del Contratista que serdn aprobados por la Direccién de Control Y
Seguimiento de la AM.D.C.

Los pagos se hardn en moneda nacional: Lempiras, distribuidos de la siguiente manera:

* Primer pago: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacion
del Informe Preliminar por parte de la Direccién de Control y seguimiento de la AMDC.

*» Pagos Periddicos: Pagos intermedios correspondientes al ochenta por ciento {80%) del
valor del contrato contra entrega y aprobacién de Informes periddicos de Avance por parte
de |a Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC. Siempre y cuando el Contratista de
Obra haya presentado la estimacién correspondiente al periodo.

* Pago Final: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacién del
Informe Final por parte de las autoridades de la AMDC.

En caso de ampliacién en el Plazo de ejecucion y que no corresponda a trabajos adicionales
sohc:tad“os por la AMDC, no se reconoceré los costos incurridos por la Firrfia Consultora
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14.

15.

Reteniéndose en cada pago el 12.5% sobre el valor de los honorarios o utilidad por
deduccién por ley del ISR, al menos que presenten los comprobantes de haber realizado
los pagos a cuenta, y el 10% sobre el valor de los honorarios o utilidad por concepto de
garantia adicional o retencidn de cumplimiento de contrato, devolviéndose el valor de este
dltimo al obtener el finiquito. La Gestién de pago de la etapa de supervision estara a cargo
de la Direccién de Control y Seguimiento.

Precio del Contrato (Clausula 36 de las CGC)
El monto total del Contrato en Lempiras es de Etapa I: Estudio y Disefio. Por un monto de

Siete millones trescientos cincuenta y tres mil ciento ochenta y tres lempiras con 82/100
(L. 7,353,183.82),

Efapa II: Supervision: Por un monto de Dieciocho millones setecientos cuarenta y
nueve mil doscientos noventa y cuatro Lempiras con 85/100 (L. 18,749,294.85)

monto total negociado de VEINTISEIS MILLONES CIENTO DOS MIL
CUATROCIENTOS SETENTA Y OCHO LEMPIRAS CON 67/100 (L. 26,102,478.67)

Condiciones relativas a los pagos (Cliusula 38 de las CGC)
Todos los pagos antes de su realizacién deberdn de estar aprobados los informes
correspondientes en forma previa por la Direccion de Control y Seguimiento.

16. Garantia de Cumplimiento de Contrato:

EL CONSULTOR queda obligado a constituit, antes de dar inicio a la gjecucion del estudio
la siguiente garantfa: a) Garantia de Cumplimiento de Contrato: Se constituird mediante
retenciones equivalentes al Diez Por Ciento (10%) de cada pago parcial por concepto de los
honorarios. b) Adicionalmente sera exigible una Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al Quince Por Ciento (15%) de los honorarios con exclusi6n de costos, con una
vigencia hasta tres (3) meses después del plazo previsto al tiempo de ejecucién de los trabajos
de consultorfa; Estas Garantfas deberan ser emitidas por un Banco o Compafiia de Seguros
legalmente establecida y autorizada para operar por la Repiblica de Honduras- La retencién
antes sefialada seran devueltas al Consultor después de finalizados y aceptados los trabajos
de Consultoria mediante la emision de la recepcidn definitiva a satisfaccién de la A.M.D.C.
siempre y cuando no hayan reclamos de terceros y previa presentacion del Informe Final. Las
garantias, deberan contener la clausula siguiente: “Esta Garantfa serd ejecutada a simple
requerimiento de la A.M.D.C., con la simple presentacion de Nota de incumplimiento.

La Garantia sera presentada por el Consultor adjudicado diez (10) dias calendarios después
de la suscripcion del contrato, a entera satisfaceion de la AM.D.C., de acuerdo al formulario
No.6 del Documento Base del Concurso y debera ser extendida por un Banco o Compafiia
Aseguradora legalmente constituido en el pafs.

17. Garantia de Anticipo:

No aplica.
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18.

19.

Solucién de controversias (Clausula 39 de las CGC)

Si con motivo de alguna desavenencia en la interpretacion, ejecucion, efectos y/o resolucién
del presente contrato, las partes contratantes haran todos los esfuerzos posibles para conciliar
los conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier divergencia que se presente sobre un asunto
¥ que no se resuelva con la Unidad Ejecutora, deberd ser resuelta por la Gerencia de la
AM.D.C previo estudio del caso y Dictamen de la Gerencia Legal; esta resolucién tendra
carécter definitivo dentro de la via Administrativa, poniendo en conocimiento de la misma
a la Honorable Corporacién Municipal, Ambas partes se someten a la jurisdiccién y
competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo del Departamento de
Francisco Morazan.

Documentos Integrantes del Contrato:

Forman parte integral del presente contrato los documentos siguientes: a) Las Bases o
Documentos del Concurso Puablico; b) Las aclaraciones y adendas a las Bases o Documentos
del Concurso Piblico; ¢) La oferta negociada en todo su contenido (acta de negociacién) de
EL CONSULTOR; d) Garantia de Cumplimiento de Contrato presentada por EL
CONSULTOR; ¢) la nota de adjudicaci6n; f) Términos de referencia, y Personal Clavey g)
otros documentos suscritos por las partes contratantes en relacién directa con las
obligaciones de este contrato.

20. Orden de Inicio

Esta se emitird una vez que EL CONSULTOR cumpla con todos los requisitos exigidos y
presente la Garantia de Cumplimiento de Contrato, para lo cual tiene un plazo de diez (10)
dias hébiles contados a partir de la Notificacién por parte de la Unidad Ejecutora.

21. Retenciones

El Consultor estara sujeto a impuestos nacionales sobre los gastos y montos pagaderos bajo
el Contrato (Honorarios profesionales), por lo cual deberd detallar los mismos en la oferta
econdmica. Se hard la retencién del 12.5% del monto de los honorarios profesionales de cada

pago, por concepto de pago de Impuesto Sobre la Renta, si presenta la constancia que realiza
pagos a cuenta no se realizara esta retencion.

La AM.D.C. no contraera responsabilidad laboral por pago de prestaciones o seguridad
social bajo el contrato, por lo cual debe ser asumido por el Consultor,

22. Ampliacién de Plazo y de las Garantias

23. Ofrés Trabajos Solicitados - EJ |

Siempre que mediare causa justificada EL CONSULTOR podri solicitar la ampliacion del
plazo de ejecucién de la consultoria objeto del presente Contrato, o de cualquier otra
estipulacion que no afecte la naturaleza o cuantfa de las prestaciones o cuando sucedan
razones de caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobadas, en Cuyo caso presentard
solicitud escrita a la autoridad responsable de la ejecucién del contrato, antes del
vencimiento de la ejecucion de la consultoria.- Cuando asi sucediere las Garantias debern
ser ampliadas de la forma que establece la Ley de Contratacién del Estado.- En el caso de
ampliacion en el Plazo de ejecucion y que no corresponda a trabajos adicionales solicitados
por el Contratante, no se reconocer los costos incurridos por EL CONSULTOR.
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EL CONTRATANTE podri solicitar en cualquier momento a EL CONSULTOR informes
especiales.

24. Vigilancia de Camplimiento

La Unidad Ejecutora velara porque EL CONSULTOR cumpla con todo lo establecido en
este contrato y los términos de referencia.

25. Responsabilidad Laboral
EL CONSULTOR seré el tinico responsable del pago de las obligaciones laborales y sociales
que se originen con sus propios trabajadores en la ejecucién de este contrato, en aplicacion

de lo establecido en el Codigo del Trabajo. - Sera también responsable de los dafios y
perjuicios que eventualmente causen a terceros.

26. Causas de Rescision del Contrato

Si el Consultor no subsanard el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
Contrato dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de una notificacion al
respecto, u otro plazo mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente por
escrito; b) Si el Consultor estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra; ¢) Si el
Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60) dias; (d) En caso
de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacidn
economica y financiera del pafs, la estimacion de la percepcion de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia; o v ¢€) Si el
Contratante, a su sola discrecion, decidiera rescindir este Contrato.- EL. CONTRATANTE
podré dar por terminado este Contrato mediante una notificacién de rescision por escrito a
EL CONSULTOR, emitida por lo menos con treinta (30) dias de anticipacién, cuando se
produzca cualquiera de los eventos especificados en los incisos (a), (b), (¢) y (d) de esta
Cléausula; en el caso del evento indicado en el inciso (¢), dicha notificacién debera emitirse
con sesenta (60) dias de antelacién.- 2.- La rescision del contrato se efectuara sin mas
tramites judicial o administrativo, que la emisién de un Acuerdo Municipal por la
Corporacion Municipal del Distrito Central.

27. Solucion de Controversias
Si con motivo de alguna desavenencia en la interpretacion, ejecucion, efectos y/o resolucién
del presente contrato, las partes contratantes hardn todos los esfuerzos posibles para conciliar
los conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier divergencia que se presente sobre un asunto
y-que no se resuelva con la Unidad Ejecutora, debera ser resuelta por la Gerencia de la
AMDC previo estudio del caso y Dictamen de la Gerencia Legal; esta resolucién tendra
caracter definitivo dentro de la via Administrativa, poniendo en conocimiento de la misma
a la Honorable Corporacién Municipal, Ambas partes se someten a la jurisdiccion y

competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo del Departamento de
Francisco Morazan.

28. Medio Ambiente
EL CONSULTOR velaré que se cumplan todas las disposiciones y prevenciones del caso,
con el propésito de preservar el medio ambiente y la salubridad de las zonas influenciadas,

S FERLES
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29. Otras Obligaciones
EL CONSULTOR, no transferira, pignorara, asignard, transferira o hara otras disposiciones
de este contrato o cualquier parte del mismo, asf como los derechos, reclamos u obligaciones
de EL CONSULTOR, derivados de este contrato, a menos que tenga el consentimiento por
escrito de EL CONTRATANTE, caso contrario dard lugar a la rescision del contrato

30. Caso Fortuito o Fuerza Mayor
Las partes no podran alegar atrasos en las obligaciones del presente contrato, salvo por
situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados.- Se entendera como
Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo acontecimiento que no ha podido preverse
0 que previsto no ha podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplimiento de las
obligaciones contractuales y siempre que se hayan tomado las medidas razonables para
evitarlas y reducir sus efectos, se reconoce como causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
entre otras las siguientes: a) Restricciones de cuarentena; b) Embargos por Fletes; ¢) Guerra,
Beligerancia, Invasién, Guerra Civil, Revolucién, Rebelidn, Pirateria, Motines, Insurreccion
o Usurpacion de Poderes; d) Confiscacion, Expropiacién, Destruccién, Obstruccién
ordenada por cualquier autoridad Gubemamental que no sea la Alcaldia Municipal del
Distrito Central; e) Desastres Naturales tales como: Terremotos, Maremotos, Tifones,
Huracanes, Inundaciones; f) y otras causas reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.

31. Terminacion del Contrato Por Conveniencia
EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por resuelto este
contrato, total o parcialmente, mediante comunicacién escrita a EL CONSULTOR,
indicando los motivos de su resolucién.- Dicha resolucién se efectuard en la manera y de
acuerdo con la informacién que se dé en dicha comunicacion y no perjudicars ningdn
reclamo anterior que EL CONTRATANTE pudiera tener contra EL CONSULTOR.- Al
recibir la mencionada comunicacién, EL CONSULTOR inmediatamente suspendera el
trabajo, en este caso EL CONSULTOR y EL. CONTRATANTE, procedersn a la liquidacién

final del contrato, de acuerdo a la informacién que proporcione la Unidad Ejecutora y EL
CONSULTOR.-
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Apéndice “A”
Términos de Referencia

“ESTUDIO, ACTUALIZACION AL DISENO Y SUPERVISION DE LA
CONSTRUCCION DE SOLUCION SALIDA A OLANCHO (EL LOLOQ)”

L. ANTECEDENTES

1.1 Generalidades

En los dltimos afios, la Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) ha venido realizando
importantes esfuerzos por rescatar y mantener la red vial capitalina, que constituye un patrimonio
de extraordinaria cuantia y dimensién, de complejas caracteristicas, y con un valor global que
amerita sea conservada en las mejores condiciones posibles.

Muchos de los problemas que se generan en las rodaduras, las estructuras de pavimento y en otros
elementos de la red vial, tienen origen en: la falta de un adecuado y oportuno mantenimiento
incluidos los sistemas de drenaje, reposicién oportuna de la capa de rodamiento y otros factores
externos, para los cuales es necesario asegurar un apropiado programa de conservacion y
mejoramiento, con una adecuada planificacion que busque obtener los mayores beneficios. A estos
propasitos, la Alcaldia debe invertir importantes sumas para la contratacion de las respectivas obras,
lo que a su vez implica que las mismas deben sustentarse en analisis, disefios y estudios técnicos
apropiados.

Siendo la carretera N-64 (calle de El Lolo) una alternativa para aliviar el trafico proveniente del
Norte y de Olancho que se dirige a Comayagiiela, es necesario una intervencién en esta via, tanto
su calle (pavimento), como los sistemas sanitarios, agua potable y pluvial, y una mejora en la
iluminacion y sistema eléctrico, es necesario un nuevo disefio que facilite sus conexiones en la
laguna y en la calle hacia Olancho por la planta de produccién “Aguazul”, se requiere realizar un
estudio y disefios apropiados que estén acorde al entorno y mejora del trafico en la zona de
influencia.

Actualmente, esta via no cuenta con las condiciones necesarias para recibir el trafico que se propone
desviar hacia esta ruta, por lo que es necesario dotar esta calle con una estructura de pavimento que
soporte el trafico pesado que se generars, a la vez es necesario buscar una solucién a los cruces
conflictivos que se generan: uno en la zona de La Laguna frente a la Ferreterfa La Mundial, dos en
la interseccion con la calle hacia el durazno y calle hacia Aguazul y la otra interseccién a solucionar
es con la RN15 carretera hacia Olancho por la planta de produccién Aguazul.

1.2. OBRAS DE INFRAESTRUCTURA
La red vial de Comayagiiela presenta varios tipos de problemas, por el mal drenaje que tiene,

sumado a las débiles capas de base o carencia de estas y el reducido mantenimiento que
histéricamente ha tenido en muchos afios de servicio; es por el :
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calles que vengan a aumentar la red vial y que sirvan de alivio a ciertas zonas de alto trafico

vehicular. :

El disefio de las obras de infraestructura a actualizar y/o mejorar y supervisar es referente a la

carretera N-64 (calle de El Lolo) y sus conexiones, la que cuenta con una longitud aproximada de

3.60 km y un ancho promedio de 10.00 m, comprende los siguientes puntos:

+ Generar una estructura de pavimento de concreto en la carretera N-64 para todo tipo de tréfico,
con sus sistemas hidrosanitarios, agua potable y eléctrico ademés de una adecuada iluminacién;
desde la interseccion en La Laguna frente a La Mundial hasta ]a interseccién con la calle RN79
que conecta la carretera del Lolo con la Carretera de Olancho, donde se enlaza con el proyecto
que actualmente desarrolla la SIT.

» Solucidn al inicio del tramo en la interseccidn frente a la Mundial (RN15 con N-64)
complementandose con la Rotonda en la Laguna al final del Bulevar del Norte.

« Soluci6n en la interseccién entre carretera N-64 (El Durazno —La Laguna) y 1a calle RN79 que
conecta la carretera del Lolo con la Carretera de Olancho.

* Solucion en la Interseccién de la RN79 con la RN15 carretera a Olancho que serd
complementaria con el proyecto de pavimentacion de esta carretera (RN15) por parte de la SIT
contiguo a Aguazul.

L.3. OBJETIVO GENERAL

El objetivo principal de la consultorfa es la elaboracién del estudio, disefio y supervision del
proyecto para actualizar y/o mejorar el disefio existente de la carretera N-64 (calle El Lolo) para
aliviar el trafico vehicular proveniente del Norte y de Olancho que se dirige a Comayagiiela,
buscando alargar la vida til de las respectivas estructuras, mejorando y haciendo mas segura la
circulacién peatonal, vehicular, del transporte piblico y de carga. Complementado con el disefio
hidréulico de los sistemas de agua potable, residuales y aguas lluvias y el disefio de iluminacién y
mejoramiento del sistema eléctrico logrando con esto un disefio integral.

1.4. OBJETIVO ESPECIFICO

El objetivo especifico seré el disefio y supervisién de las obras de infraestructura en la calle del Lolo
que comprende:

» Generar una estructura de pavimento de concreto en la carretera N-64 para todo tipo de trafico,
con sus sistemas hidrosanitarios, agua potable y eléctrico ademas de una adecuada iluminacién;
desde la interseccién en La Laguna frente a La Mundial hasta la interseccién con la calle RN79
que conecta la carretera del Lolo con la Carretera de Olancho, donde se enlaza con el proyecto
de la SIT.

* Solucion al inicio del tramo en la interseccién frente a la Mundial (RN15 con N-64)
complementéndose con la Rotonda en Ia Laguna al final del Bulevar del Norte.

* Solucién en la interseccion entre carretera N-64 (El Durazno ~ La Laguna) y la calle RN79 que
conecta la carretera del Lolo con la Carretera de Olancho. B,
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* Solucién en la Interseccién de la RN79 con la RNL5 carretera a Olancho que sera
complementaria con el proyecto de pavimentacion de esta carretera (RN15) por parte de la SIT
contiguo a Aguazul.

El objeto de estos TDR es para realizar un estudio, actualizacién al disefio y supervisién de la
carretera del Lolo, el cual se divide en dos etapas:

1. Etapa I: comprende el estudio, actualizacién al disefio y entrega del disefio final aprobado por
la Direccién de Ordenamiento territorial (DOT) de la AMDC.
2. Etapa II: comprende la supervision del disefio final entregado en la Etapa L.

1.5 PRODUCTOS A ENTREGAR Y ACTIVIDADES A REALIZAR

Para la Etapa I, Estudio y actualizacién al disefio el consultor deberd entregar los siguientes

productos:

* Estudio de Ingenierfa de Trénsito (aforos, tiempos de recorridos, etc.);

* Estudio de Afectaciones de Terrenos Adyacentes; si aplica

* Disefio de la Rehabilitacion de Calles y Aceras Existentes;

* Equipamiento Urbano de la Zona Aledafia al Proyecto,

* Disefio Vial de acuerdo al Estudio de Trénsito, aprobado por la gerencia de Movilidad Urbana
de la AMDC.,

» Disefios Geométricos;

* Disefios Estructurales

* Disefio de Rampas de Acceso; incluyendo toda la accesibilidad en 1a movilidad urbana de las
personas con discapacidad

» Diseflo de la estructura del Pavimento;

* Disefios de Obras de Mitigacién y Siembra de Vegetacién Ornamental y Engramado, etc.;

* Estudioy Disefio de los Servicios Piblicos y Privados (energia eléctrica, alcantarillado sanitario,
sistemas de telecomunicaciones, etc.);

* Disefio de Iluminacién del Proyecto;

* Disefios de Sefializacién Vertical y Horizontal;

* Presupuestos desglosados de las obras y de Ia supervisién

» Especificaciones Técnicas de cada actividad a realizar

* Presupuesto y fichas de precios unitarios

* Programa de Ejecucién

Todos los productos o entregables serdn en formato impreso y digital en PDF y editable.
Las actividades de los estudios de ingenierfa y disefio deberan de estimar las cantidades de obra,
memorias de calculo correspondientes vy los costos, para que la AMDC pueda realizar los perfiles

necesarios, proceder a Licitar y ejecutar a corto plazo.
T
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Para el disefio vial de esta carretera se deberé considerar el proyecto de pavimentacion de la calle a

Olancho (RN15) realizado por la SIT para integrarlo con disefio propuesto creando una conexién
entre ambos. ‘

Normas y Procedimientos para ¢l Disefio

Para la gjecucion de los estudios de ingenieria y disefios requeridos, la Firma Consultora debera
apoyarse en las Gltimas versiones de las especificaciones y normas de la AASHTO, ASTM, AISC,
ACT que sean aplicables al disefio. Ademas, deberé tomar en consideracion los pardmetros técnicos
y normativas nacionales establecidas por la AMDC, SIT, UMAPS, ENEE y HONDUTEL para la
construccion de obras de infraestructura en zomas urbanas. Asimismo, deberi tomar en
consideracion las normativas vigentes.

En la seleccion de las normas y criterios para el disefio, la Firma Consultora deberd utilizar aquellos
estandares internacionales y nacionales que sean aplicables al tipo de obra que se disefia.

Es importante destacar que, durante la ejecucién de los trabajos de disefio, la Firma Consultora
socializara con la AMDC el tipo de estructuras, métodos de disefio a emplear y la definicién de los
parametros para los disefios, (Anteproyecto) que debera ser consensuado y aprobado por la AMDC
a través de la Direccidn de Ordenamiento Territorial (DOT), previo al disefio final de las obras y
entrega de los productos solicitados.

Como resultado de las actividades de disefio, la Firma Consultora deberd elaborar las
especificaciones técnicas, memorias de calculo de los disefios, juego de planos constructivos
completos, programa preliminar de trabajo y costos desglosados y totales de las obras (incluyendo
las respectivas fichas de precios unitarios y memorias de célculo).

La Firma Consultora deberd aplicar Jos mejores criterios técnicos de ingenierfa y las normas
comunmente utilizadas que respalden dichos criterios técnicos aplicados.

Actividades a Realizar para el Disefio de las Obras de Infraestructura

a. Evaluacion de las Condiciones Existentes v Recopilacién de Informacion

La Firma Consultora seré responsable de realizar un reconocimiento inicial a los tramos para hacer
un recorrido de la zona con autoridades de la gerencia de Obras Civiles, Gerencia del Centro
Histérico, movilidad urbana, u otro personal necesario de la AMDC para verificar la situacién actual
e identificar los puntos y aspectos clave e importantes a considerar para los disefios de las obras de
infraestructura y revisar la informacién existente o disponible que pudiese ser recopilada, sea a
través de la AMDC o por medio de otras instituciones o dependencias del gobierno central.

Se debera elaborar un registro fotografico de las condiciones actuales encontradas durante la visita
de campo.

b. Estudio de afecciones de terrenos advacentes

La firma consultora deberd identificar las propiedades que seran afectados de acuerdo al disefio
propuesto procurando minimizar lo maximo posible dichas afectaciones, debera hacer una ficha de
cada propiedad indicando al menos:
Nombre del propietario
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Clave catastral (si tiene 0 no)

Area de afectacion

Croquis de ubicacion

Registro fotografico

Descripcion del inmueble

Monto total de la propiedad inmueble (segin avaluo realizado por el ingeniero certificado por la
comision de Banca y seguros)

Valor de la afectacion segim avaluo

Una vez aceptado el disefio e identificada la afectacién debera ser parte del proceso de socializacién
¥ negociacién para la liberacion y adjudicacion a la AMDC de estas propiedades con
acompafiamiento de las autoridades de la AMDC encargadas de esta gestion.

¢. Trabajos de Topografia

Los trabajos de topografia tendréan como propdsito el obtener la informacién y datos necesarios
sobre la planimetria del sitio donde se realizaran las obras de rehabilitacion y mejoramiento de
infraestructura vial.

Los trabajos topogréficos deberén incluir también la localizacién de estructuras existentes como ser
elementos del sistema de electricidad publica, telecomunicaciones, registros, estructuras de drenaje,
semaforos, equipamiento urbano como ser bancas, basureros, bases de rétulos, jardineras, 4rboles y
cualquier estructura que influya en el 4rea en estudio.

Todos los trabajos se deberédn ejecutar con equipos topograficos de alta precision, tipo estacion total,
drones, fotografias aéreas entre otros. Durante la ejecucion de estos trabajos de campo, la o las

cuadrillas contratadas deberan contar con el equipo de seguridad necesario para garantizar su propia
seguridad.

d. Estudio de Suelos y Materiales

De acuerdo al tipo de proyecto y a la ubicacién del mismo (suelos del camino, investigaciones para
fundaciones de estructuras y estabilizacién) se precisa un estudio de los materiales que componen
el suelo y subsuelo. Asi como la determinacién de los estratos ubicados por debajo del nivel de
rasante a fin de Caracterizar y ubicar las unidades Geotécnicas sobre las que se sustentaran los
elementos estructurales de la via.

Se deberan realizar calicatas y ensayos de penetracién que serviran para los ensayos de laboratorio
de las muestras y con sus resultados se efectuarin los estudios correspondientes sobre las
caracteristicas de los diferentes estratos del subsuelo, suelos y materiales existentes, que seran
utilizados como base para los disefios posteriores.

Se deberan realizar sondeos distribuidos a lo largo del tramo v en las intersecciones en estudio, los
resultados de los sondeos y ensayos de laboratorio formaran parte de los informes del proyecto.

20222026
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De dichos resultados, se identificard el material, los trabajos de estabilizacién de subrasante y los
parametros necesarios para llevar a cabo esta actividad, ademas de las profundidades de desplante
de las estructuras que resulten de los disefios arquitectonicos y estructurales.

e. Disefio Estructural de bévedas, pavimento y arquitectdnico de las calles v aceras

La Firma Consultora serd responsable de llevar a cabo el anélisis, clculo y disefio de los elementos
de las obras de infraestructura propuestas, en base a los resultados encontrados en el sitio y de las
revisiones y estudios complementarios (suelos, materiales, hidrologica, hidraulica, evaluacién de las
condiciones de campo, levantamiento topogréfico y recopilacién de informacién), incluyendo los
disefios estructurales de reconstruccién o construccitn de nuevas bovedas y pozos para evacuar las
aguas lluvias o residuales, si en los disefios pluviales y sanitarios asi lo estableciesen.

Los disefios a realizar para este componente deberéan llevarse a cabo en base al cumplimiento de las
normativas nacionales e internacionales (AASHTO, ACI, ASTM), asi como los estindares
aplicables para obras de infraestructura vial y presentar las respectivas memorias de calculo.

e. Evaluacion y disefio de Sistemas de Agua Potable, Alcantarillado Sanitario v Drenaje Pluvial
Se deberd de realizar una evaluacién de las instalaciones existentes de agua potable, aguas negras y

pluviales para determinar su estado y funcionamiento.

Con los resultados de estas evaluaciones se determinarin las necesidades de rehabilitacion,
ampliacién y/o sustitucion de los diferentes componentes de los sistemas.

Las evaluaciones a realizar para este componente deberén llevarse a cabo en base al cumplimiento
de las directrices establecidas por las normativas de la UMAPS, debiéndose incluir las respectivas
memorias de célculo.

Como resultado de esta actividad se definirdn las obras de restauracion o de nuevas obras de los
sistemas existentes identificados.

Los disefios de las cajas de registros sanitarios y acometidas de agua potable deberan ser incluidos
dentro del proyecto asi como el disefio de las alcantarillas necesarias.

L Estudio del Sistema Elécirico y telecomunicaciones
Se debera tener especial atencién a las instalaciones existentes del sistema eléctrico péblico
(alumbrado publico, lineas secundarias y primarias, etc.) para su redisefio (si fuese necesario) y su
sistema de jluminaci6n con tecnologia led. ' _

De los resultados de las evaluaciones se determinarén las necesidades de reubicacion y/o sustitucion
de los diferentes componentes del sistema. Se debe considerar la restitucion de aquellos postes que
afecten el disefio y/o que se puedan eliminar si se consideran que no son necesarios para despejar
las aceras de obstaculos innecesarios; para este efecto, se deberé realizar un levantamiento completo
de las estructuras e/;;is’tentes que componen el sistema eléctrico y de telecomunicaciones en la zona
sujeto del estudio. e

Las evaluagiones a realizar para este componente deberén llevarse a cabo en base al cumplimiento
de las difectrices establecidas por las normativas de la ENEE y Hondutel respectivamente.

- v
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F. Estudio Ambiental

Se debera categorizar el proyecto, el que tiene una longitud de 3.50 km.

El consultor debera realizar todas las actividades y gestiones administrativas necesarias requeridas
por la Secretaria de Estado Mi Ambiente para el otorgamiento de la licencia ambiental para el
proyecto o el dictamen de que no la necesita, presentando un documento que certifique de que el
proyecto es viable a nivel ambiental extendido por dicha Secretarfa.

Ya en ejecucion la empresa constructora responsable deber4 validar la respectiva licencia ambiental
o dictamen otorgado al proyecto.

g Estudio de Ingenieria de Trdmsito
Se recopilard y analizaré la informacion de transito existente, asi como la composicion vehicular

correspondiente, a efecto de adecuar los disefios a las condiciones imperantes en el entomno vial,
Se efectuaran conteos de transito actualizados en sitios estratégicamente localizados que definan
los flujos vehiculares y peatonales, asf como el levantamiento del inventario de las caracteristicas
viales (geométricas, tipo de superficie de rodadura, dafios en la carretera, anchos de carriles y aceras,
alturas de bordillos, localizacién de postes, vallas publicitarias, sefiales de transito, hidrantes,
tragantes, cajas de registros, retenidas, pozos de inspeccién, etc.). Se seleccionard una metodologia
apropiada para efectuar las proyecciones para el transito normal, nuevo, generado y desviado, para
todos los tipos de vehiculos y durante la vida util del proyecto.

Se debera realizar un estudio de recorridos y demoras, a efecto de establecer un antes y un después,
para analizar el éxito del proyecto.

Los aforos vehiculares y peatonales deberén efectuarse en tres segmentos horarios, a saber:

* De6:3029:30 am.
¢ De11:00 am. a 1:00 p.m.
¢ De4:00a 7:00 p.m.
Los mismos se practicaran los dfas martes, miércoles y jueves.

Los aforos deberdn hacerse en intervalos de quince (15) minutos, e incluirén la descomposicion del
trafico en camiones, buses, taxis y particulares. En todo caso, descomposicién del trafico y los
segmentos horarios podran ser concertados por los representantes del contratante.

Los resultados y anlisis deberén presentarse en hojas electrénicas y los movimientos direccionales
con sus respectivos volimenes, se deberdn consignar en un plano exprofeso y detallado de la
interseccion o derivador correspondiente. Dicho plano deberd presentar la situacién actual,
consignando los movimientos direccionales con sus respectivos voliimenes de trafico vehicular y
peatonal en el horario de méxima demanda para cada mov1m1ento 0.y en cada segmento horario.”
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En el estudio de recorrido y demoras, deberd acompariarse de los videos correspondientes, v los
mismos deber4n realizarse en los mismos segmentos horarios arriba mencionados. Cada recorrido
debera ser de ida y regreso.

Se deber4 analizar las rutas de transporte pliblico, construccién de bahias, readecuacién de puntos
de taxis, para mejorar la vialidad de la zona. _

Estos disefios deberan ser aprobados por la gerencia de Movilidad urbana y ordenamiento vial de la
AMDC. Antes de la entrega final del proyecto.

Realizar el disefio de la seffalizacién vial del proyecto final.

Se debera considerar la prevision y disefio de las rutas opcionales para el manejo del trafico durante
la construccién y de medidas de seguridad vial.

h. Equipamiento Urbano

La consultoria también deberd definir, disefiar y cuantificar el equipamiento urbano (sefializacién
vertical, sefializacion horizontal, bancas, jardineras posibles, basureros etc.) necesario en toda el area
de estudio y siembra de drboles designando 4reas dentro del disefio para ello.

i. Costas, Presupuestos v Programa Preliminar de Eiecucion

En base a los resultados de los estudios y disefio de los diferentes componentes se determinaran las
cantidades de obra, costo estimado y presupuesto para ejecucion del proyecto; con sus respectivas
fichas de costos unitarios y costo estimado de la supervisién de las obras, incluyendo la memoria de
calculo.

Asimismo, realizar el programa preliminar de ejecucién de las obras en MS PROJECT. En formato
impreso y digital editable.

1. Evaluacion Social de la propuesta.
La firma consultora deberd de acompafiar el proceso de disefio y supervisién con un proceso de

trabajo social, con el fin de mantener informada a la comunidad que reciba un impacto directo o
indirecto en cada etapa de desarrollo de la obra hasta su culminacién, sirviendo de enlace entre los
habitantes aledafios al proyecto y las autoridades y trabajadores del contratista y la AMDC, siendo
intermediario en los problemas que se puedan suscitar entre otras actividades.

-. Para |a Etapa II: Supervisién al disefio el consultor deberé realizar las siguientes Actividades:

El alcance del trabajo de la Firma Consultora, debera ser compatible con las mejores practicas
técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e incluird, pero no se limjtara a
lo siguiente: " '. o

Actividades de Evaluacion .
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Las actividades preliminares a ser realizadas por la Firma Consultora, se refieren a todos los
procesos previos que son necesarios para dar inicio a una obra, principalmente en lo que se refiere
a recopilar datos del proyecto, estado actual del mismo, programacién de la obra, definicién de rutas
alternas, verificar el estatus legal del proyecto como ser: documentos de propiedad, licencias,
permisos, afectaciones entre otros; estas actividades deberan ser descritas en detalle por el supervisor
y acordadas con el contratista y Control y Seguimiento de la AMDC, para lo cual, previo al inicio

de los trabajos, el supervisor se obliga a hacer una evaluacién completa del proyecto, en conjunto
con el Contratista y la AMDC.

Adjuntar el informe final del disefio con las correcciones solicitadas por la AMDC, surgidas de
revisiones al disefio presentado a Ja AMDC que hubiesen quedado pendientes de entrega en la Etapa
I: ESTUDIO, ACTUALIZACION AL DISENO DE LA CONSTRUCCION DE SOLUCION DE
SALIDA A OLANCHO (EL LOLO).

Debera realizar una revision y adjuntar la informacién y conclusiones de toda la documentacién
presentada por el contratista, del plan de seguridad e higiene, del plan de mitigacién ambiental.
Adjuntar el dictamen de la secretaria de Miambiente respecto a la licencia ambiental, gestionar y
presentar junto con el contratista resoluciones de aprobacion de disefios eléctricos por parte de la
ENEE, hidrosanitarios aprobados por UMAPS y de cualquier otra documentacién necesaria
requerida previo al inicio de las obras de construccién. Coordinar con las instancias de Ja AMDC
que corresponda para realizar la liberacion de las 4reas afectadas y derechos de via que se indiquen.
Presentar un registro de las reuniones con las autoridades de la AMDC y el contratista previo al
inicio de los trabajos, con sus respectivas ayudas de memoria; as{ como de las visitas de campo
realizadas.

Levantar un registro del equipo minimo a utilizar en el proyecto y del personal propuesto con su
equipo de seguridad completo, deberd verificar y adjuntar registro fotografico de este equipo y
personal identificados con logos de la AMDC, ademas de los rétulos informativos fijos y méviles
previo al inicio de las obras.

Se debe incluir registro de obras preliminares del contratista, como las Instalaciones Provisionales
(Oficina y Bodega), notificar y cuantificar el suministro de las medidas Ambientales, Seguridad e
Higiene. Verificar y enlistar los materiales almacenados, solo en casos excepcionales.

Cualquier otra actividad relacionada y que contribuya a que la evaluacion sea realizada bajo los
mejores estandares y con los resultados deseados por la AMDC.

Al efectuar la evaluacion requerida, estara obligado a presentar un informe preliminar del estado del
proyecto a mas tardar quince (15) dias calendario después de haber recibido la orden de inicio.

Actividades de Supervisién y Direccién Técnica

La Firma Consultora serd responsable junto con el contratista de la calidad de la obra, para lo cual
debera efectuar una supervisién continua y completa de edo-el-trabajo realizado, es de eSpeC1al

L AP AL DEL by N
importancia considerar que este proyecto tiene multlp A w@ges ERENK
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eléctricos, instalaciones sanitarias, pluviales, etc., y también es responsable del control de los gastos
de la obra.

De no camplir con un adecuado control de calidad aceptando obra no conforme a la solicitada
que afecte los intereses de la Municipalidad podri ser sancionado con multas equivalentes al
costo que se incurra por dicha afectacién y de acuerdo al tipo de error la Municipalidad podra
rescindir el contrato como lo especifica los Criterios Generales del Contrato.

Por lo anterior, Ia Firma Consultora debera ejecutar, pero no limitarse, a las actividades siguientes:

1. Suministrar una inspeccién permanente y completa de todos los trabajos ejecutados por los
contratistas. Mantener comunicacién fluida y permanente con el personal responsable por parte
de la AMDC, para informar sobre cualquier trabajo mal realizado y dard las posibles
correcciones de este y formulard las recomendaciones para no incurrir en futuros errores
similares. _

2. Tendra la responsabilidad de permanecer a tiempo completo en el sitio de los proyectos, en los
horarios establecidos y de ser solicitado por a AMDC en horarios extra y nocturnos, ademds
debera contar con inspectores de campo con la suficiente experiencia en este tipo de obras para
efectuar un estricto control de Calidad.

3. Inspeccionar los materiales incorporados o que se incorporan al proyecto y realizar las pruebas
y ensayos necesarios para controlar su calidad, debiendo rechazar todo material que no-cumpla
con las especificaciones, preparando informes relativos a esas inspecciones v pruebas. Realizara
pruebas de control tanto a los materiales a utilizarse como a las mezclas y materiales que se
colocaran, por lo que las pruebas se hardn en tres etapas distintas del proyecto: (1) Antes de la
colocacion del material o la mezcla (2) durante su colocacién y (3) una vez colocada. De esta
manera se tendra conocimiento del origen de cualquier falla durante todo el proceso de
construccion. A este respecto el supervisor deberd llevar un registro de todas las pruebas
realizadas y conservar copias del resultado de las mismas. El supervisor deberd disponer de su
propio equipo y medios de laboratorio, distintos del contratista. Pruebas de densidad in situ para
verificar la compactaci6n del material selecto (Prueba Proctor estandar), Dentro de las pruebas
a realizar podemos mencionar: para el concreto, granulometria de los agregados, revenimiento
de concreto, resistencia a compresi6n; para el acero ensayos de tensién, doblado y verificacion
geométrica de las varillas; para los sistemas hidrosanitarios pruebas hidrostaticas y de
estanqueidad; para el sistema eléctrico se realizaran pruebas bajo carga de todo el equipo,
pruebas de voltaje y medicién de amperaje, para verificar las magnitudes eléctricas nominales,
entre otras a realizar y cualquier otra prueba que a criterio de la AMDC sea requerida y solicitada
a traves de la Direccién de Control y Seguimiento.

4. Enrelacion a las mezclas de concreto hidraulico deberd realizar las siguientes actividades:

* Revision det disefio de las mezclas a ser utilizada por el contratista.
. Controlfdel laboratorio con pruebas de resistencia del conereto a los 7, 14 y 28 dias en los
que’ﬂebera alcanzar la resistencia minima solicitada.

P
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Se debe realizar una evaluacién periddica de las especificaciones técnicas que debe cumplir el
contratista y de los disefios geométricos, estructurales, sanitarios, pluviales, eléctricos, etc.
Proporcionar al contratante cualquier recomendacion en cuanto a la modificacién de las mismas,
para futuros proyectos de naturaleza semejante, asimismo, para realizar las correcciones que
fuesen necesarias durante la ejecucion del proyecto.

La Firma Consultora debers exigir a los contratistas del proyecto un libro de bitdcora aprobado
por ¢l reglamento del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras o del Colegio de Arquitectos
de Honduras en el cual podran hacer apuntes importantes, observaciones y recomendaciones
todos los involucrados en el proceso del proyecto como ser El Contratista, la Supervision y
autoridades de la AMDC. Debidamente acreditadas y autorizadas para este propdsito.

La Firma Consultora deberd llevar un seguimiento del contrato de construccién y demds
documentos contractuales de acuerdo al cronograma de obra, conociendo al detalle las
obligaciones legales del contratista las que deben cumplirse a cabalidad.

Cubrir con la prontitud del caso, todas las solicitudes de informacién requeridas por la AMDC.
Revisar y hacer recomendaciones a la AMDC relacionadas con posibles reclamos de parte del
contratista, para prérrogas del plazo del contrato (Por fuerza mayor u otros semejantes), pagos
por trabajo adicional y otros similares.

Dictaminar acerca de los reclamos, desacuerdos y otros asuntos relacionados con la ejecucion o
progreso del trabajo o con la interpretacion del contrato de las actividades del Contratista.

La Firma Consultora debera evaluar permanentemente al personal asignado al proyecto tanto
del contratista como el propio, para proceder a reemplazar o solicitar al contratista la sustitucién
de cualquier persona que no cumpla satisfactoriamente con la labor encomendada.

Asegurarse que, en cada momento de la ejecucién de las obras, los Contratistas dispongan de
los recursos humanos y logisticos necesarios, que sean en nimero y condicién operativa
suficientes para alcanzar los rendimientos programados, acorde al cronograma de ejecucion de
cada obra en estricto cumplimiento del tiempo de contrato. Verificar que la metodologia de
trabajo propuesta por el contratista para la realizacién de todas las tareas, proponiendo
alternativas si las hubiera para la mejora de la ejecucién de los procesos. Velar por que se
cumplan los requisitos de idoneidad y experiencia con el fin de que las obras se ejecuten de
acuerdo con los planos y especificaciones técnicas aprobadas, empleando los materiales v el
equipo de la mejor calidad.

Verificara diariamente el adecuado funcionamiento del equipo del contratista en el proyecto y
de la calidad de los operadores, teniendo la facultad de reemplazar la maquina o el operador de
la misma. Debera comunicar a la AMDC, de darse el caso que el constructor no mantenga un
buen ritmo de trabajo, que pudiera retrasar la oportuna culminacién de las obras, y ademas
debera hacer las recomendaciones necesarias para corregir esta situacion.

Control de las cantidades de obra ejecutada por los contratistas: revisara las cantidades de obra
del contrato versus las cantidades reales ejecutadas chequeando de no exceder el monto de
inversidn previsto para el total del proyecto.

La Flrma Consultora debera dmgzr todos aquellos _irabaj

..que sean ejecutados por
ign),-debiendo preparar
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22

23.

diariamente los registros de los trabajos realizados mediante esta modalidad de pago, utilizando
los formatos preparados para tal fin. La informacién deberd ser presentada en el correspondiente
informe del periodo.

Verificar el pago realizado por el contratista por concepto del valor total del despeje calculado
y emitido por la ENEE, por lo que le solicitara el revivo de pago extendido por la’ unidad
comercial de la ENEE, deber4 revisar en la estimacion el costo de esta actividad considerando
los gastos administrativos y el valor real por pago del despeje, para el respectivo reembolso.
Adicionalemtne deberd verificar que todos los materiales eléctricos desinstalados y recuperados
producto del cambio de alineamiento sean entregados en el almacen de la ENEE en Amarateca,
validada mediante documento oficial por el almacen central de la ENEE; si el inspector de la
ENEE indica movilizarlos a otra zona distinta debera realizar una revisién y aprobar la
modificacién del costo de esta actividad por parte del contratista.

Revision y aprobacién de estimaciones, para lo cual deber4 calcular todas las cantidades de obra
para efectuar los pagos, mismos que serdn aprobados por el contratante. Efectuar minuciosos
examenes periddicos de las cantidades de obra restantes, a fin actualizar las estimaciones que
afectan el trabajo faltante.

Realizar un control de los tiempos de ejecucidn, si se diesen atrasos en la obra o ampliaciones
de tiempo debera hacer las propuestas correspondientes para que los tiempos se cumplan, asi
como la proyecci6n de las consecuencias del incumpliendo de tiempos por parte del contratista.
Vigilancia del cumplimiento del Plan de Seguridad e Higiene presentado por el contratista: el
supervisor velard que el contratista mantenga por su cuenta de manera obligatoria sefiales
permanentes tanto de dia como de noche para indicar cualquier peligro o dificultad al transito
peatonal y vehicular. Estas sefiales serin aprobadas por el contratante y deberan tener las
dimensiones preestablecidas v los logos de la AMDC.

Llevar un registro de las condiciones ambientales y estado del tiempo en la zona de trabajo, para
posibles reclamos de los contratistas sobre el plazo de ejecucion de la obra.

Vigilar que el Contratista observe, acate, ejecute y dé cumplimiento estricto a las medidas de
control ambiental propuestas para este proyecto, el consultor deberd velar por la implementacién
obligatoria de las medidas del plan de mitigacién ambientales dentro del proyecto para evitar
contaminacién de suelos, cauces de rios, auditivos entre otras como ser control de emisiones
atmosféricas y ruido, control de vertido de liquidos, manejo de escombros y materiales, control
del estado de la maquinaria y equipo, control de residuos sélidos.

Debera llevar en todo momento un proceso de socializacién del proyecto, manteniendo
informada a la poblacion de las actividades a realizar por el contratista que influya en la
poblacién, contribuira a la reduccién y mitigacion de los impactos generados por las obras en
sus 4reas de influencia, a través de los contratistas, trabajadores y demas actores que participan,
mediante procedimientos de acompafiamiento a la comunidad y de herramientas sociales
adecuadas, evztando la exposicion de las personas a posibles riesgos.

L.a Firma Consuitora debera vigilar el uso obligatorio del EPP para el personal as;gnado al
proyecto tanto del contratista como el propio, ademds de suministrarlo a los visitantes durante

la 1 consiry cciom, verificando que estén plenamente identificados con los 10gos de la AMDC, El
BISTR: 'f :
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contratista deberd mantener un sistema de seguridad eficiente de manera obligatoria y en el caso
que la Supervisidn determine que no esté cumpliendo la implementacién de las medidas se
aplicaran las sanciones contractuales correspondientes.

24. Llevar un album fotogréfico del historial constructivo del proyecto.

25. Elaborar un programa para el mantenimiento de las obras a medida que la construccién de cada
elemento del proyecto vaya completindose, con recomendaciones sobre los aspectos referentes

a considerar por los responsables de dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluiran
en el informe final.

Sobre los Informes.

26. Elaboracién de informes de avance del periodo indicando problemas y soluciones propuestos.

27. Elaborar informes especiales, cuando la AMDC lo solicite.

28. Hacer la inspeccion final del proyecto o de cada seccién del mismo, certificar en cuanto a su
terminacion y hacer las recomendaciones para la aceptacién preliminar del trabajo terminado,
en el caso que fuera necesaria la recepcién parcial del proyecto y caleular y certificar las
cantidades finales de la obra ejecutada por el contratista.

29. Elaboracién de reporte final de los trabajos y planos finales de lo construido: el supervisor
preparara el informe final que cubra todas las fases del proyecto bajo los términos de este
contrato para someterlo a la consideracion y aprobacién del contratante. Este informe reflejard
todas las operaciones de ingenieria, redisefio y construccién, también incluird una recapitulacion
de la forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos, de acuerdo con los términos del
contrato, manual de operaciones/mantenimiento y los planos finales de lo construido, el Jjuego
de plano deberd coincidir como minimo al juego de planos originales, sin menos cabo de agregar
otros planos que a juicio del supervisor y/o del contratante sean necesarios y para entregar la
informacion relacionadas a la ENEE, Hondutel y UMAPS.

Condiciones Especiales:

a.  Responsabilidad de la Firma Consultora:

1. La Firma Consultora ademés ejecutara sus operaciones con la debida diligencia en el desarrollo
del proyecto y mantendrd relaciones satisfactorias con otros grupos, contratistas y
subcontratistas que gjecuten trabajos en las diversas areas del proyecto.

2. Es ademas convenido que la Firma Consultora, en la prestacién de los servicios motivo del
contrato, actuard de acuerdo al mejor interés de la Alcaldia Municipal del Distrito Central
durante el trabajo de construccién y su comportamiento serd guiado por normas generalmente
aceptadas de conducta profesional, cualquier acto del supervisor que afecte los intereses de la
Municipalidad podra ser sancionado con multas equivalentes al costo que se incurra por dicha
afectacion y de acuerdo al tipo de error la Municipalidad podra rescindir el contrato como lo
especifica los Criterios Generales del Contrato.

3. La Firma Consultora no podri emplear servicios de profesmnales y técnicos que estén
trabajando en oficinas piblicas o entidades autonomas. T
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4.

Se conviene que La Firma Consultora no asignaré, pignorard, transferira, subcontratara, cederd
sus derechos a recibir pagos, ni efectuard transacciones sobre el contrato o cualquier parte del
mismo, asi como derechos, reclamos y obligaciones del supervisor derivados del contrato, a
menos que tenga el consentimiento por escrito de la AMDC, no pudiendo ser en todo caso la
suma de todos los subcontratos mayor de treinta por ciento (30%) del contrato principal.

La Firma Consultora no podr4 retener por mas de diez (10) dias calendario la documentaci6n
referente al pago de valuaciones periddicas de obras y reconocimiento de mayores costos
reclamados o solicitados por el constructor de las obras (cuando corresponda) y debers dar
estricto cumplimiento a lo establecido en el contrato y serd responsable ante el mismo contratista
por el monto de los valores reclamados en ese concepto si por su culpa, negligencia u otras
causas a ellos imputables, la AMDC no toma en consideracion la solicitud del contratista.

La Firma Consultora debera revisar y firmar las Valuaciones periédicas de Obras del contratista,
dentro de un plazo méximo de diez (10) dias calendario contados a partir de la fecha de su
presentacion, sino lo hiciera as{ dentro del mismo plazo, debera informar por escrito ala AMDC,
dando las razones y dejando constancia de la fecha en que proceders a firmar dicho documento
de pago o exponiendo los requisitos que el contratista debe cumplir previamente para proceder
con el trdmite sefialado.

La Firma Consultora tendré la responsabilidad de la supervision de todo el trabajo en conexién
con estos proyectos, de acuerdo con los planos, especificaciones y documentos de los mismos,
previamente aprobados por la AMDC. En cualquier otro caso no cubierto por los documentos
aprobados, el supervisor se adherird a las normas de ingenierfa generalmente aceptadas
utilizadas en proyectos similares.

La Firma Consultora acuerda que todos los bienes no fungibles con valor superior a cien
lempiras (L. 100.00) adquiridos con fondos del proyecto pasaran a ser propiedad de la AMDC
a la terminacioén del contrato, sin perjuicios a efectuar transferencias parciales al finalizar
fisicamente cualquier seccidn del proyecto. En caso que estos bienes no se devuelvan a la
Municipalidad, estos serdn pagados por la Firma Consultora al valor del costo, tomando en
cuenta la depreciacion que para tal efecto tienen establecidos los reglamentos del Ministerio de
Finanzas. Los bienes con valor menor o igual a L. 100.00, no estarin sujetos a devolucién.

Al fin de coordinar y discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo
con lo establecido en estos términos de referencia, la Firma Consultora se compromete a
convocar a reuniones de trabajo al menos una vez por semana, cuando fuere necesario o bien,
cuando la Municipalidad lo ordene. A dichas reuniones asistiran el coordinador del proyecto,
los representantes que la Municipalidad designe; la supervisién y por parte del contratista sus
representantes respectivos. Durante estas reuniones el representante de la supervisién presentara
a la AMDC una evaluacién descriptiva y gréafica del avance de los trabajos y su relacion con el
programa de trabajo aprobado. Se discutiran, ademds, problemas que se hayan presentado en la
realizacion de los trabajos y si ellos hubieron causado alguna demora, solicitard al contratista el
respectivo a_]uste del programa de trabajo para su posterior revisién y en su caso  aprobacion. La
Firma Consultora a su vez hard una exposicién de la forma como se realizardn los trabajos
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10.

inmediatos y someterd a consideracién de la AMDC decisiones técnicas y administrativas de
importancia relevante para el buen éxito y finalizacién del proyecto en el tiempo programado.
La Firma Consultora apoyard con logistica, vehiculos y otros a la AMDC para realizar
inspecciones conjuntas en los sitios que se desarrollan los trabajos o para recorrer las 4reas que
requieran disefios.

Informacion y Servicios:
La Alcaldia Municipal del Distrito Central proveera a la Firma Consultora de toda la asistencia
que sea necesaria para obtener la informacion existente relacionada con el proyecto, incluyendo
informes, fotografias aéreas, evaluaciones, inventarios y cualquier otra documentacion que
pueda estar disponible y asistirin a los supervisores en obtener tal informacion de otras
dependencias de la alcaldia.
Ademas, la Alcaldia Municipal del Distrito Central se compromete a entregar a la Firma
Consultora, toda la informacién técnica de que dispusiese sobre hidrologia, meteorologia,
cartografia y de indole semejante que sea apropiada y util para 1a ejecucién del proyecto, toda
la informacién obtenida debera devolverse a la Alcaldia Municipal del Distrito Central una vez
finalizado el proyecto.
La Alcaldia Municipal del Distrito Central se compromete a ejecutar con la debida diligencia,
la revision, aprobacion, aceptacién y autorizacion de todas las solicitudes de pago sometidos por
el supervisor de conformidad con el modo de pago que se establezca en el contrato; estas
solicitudes se aceptarin unicamente si el contratista ha realizado avances en la obra,
presentando como respaldado la estimaciéon del periodo correspondiente al pago
solicitado.
La Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccién de Control y Seguimiento,
nombrard un ingeniero coordinador, que sera el enlace entre esa dependencia y la Firma
Consultora por intermedio del cual se canalizaran las relaciones entre ambas partes, en lo
relacionado con el proyecto en general.
La Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccién de Control y Seguimiento,
supervisara el cumplimiento de las obligaciones del supervisor con el objeto de proteger los
intereses de la Alcaldia Municipal del Distrito Central. Con tal propésito, el representante de la
Alcaldia Municipal del Distrito Central llevara a cabo, entre ofras, las siguientes tareas:

* Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden a la Firma Consultora bajo

este contrato, para comprobar que sean ejecutadas con eficiencia razonable.
* Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por el personal apropiado y que se sigan buenas
practicas de ingenieria.

.6 INFORMES

-. Etapa I: Informes de Estudio y disefios finales
Durante el periodo de ejecucién de los servicios de Consultoria, la Firma Consultora presentard los

siguientes informes en niimero y copias conforme lo determing la AMDC:
I i e

o "
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a. Informes Mensuales de Avance

Al finalizar cada mes de ejecucion se debera presentar un Informe Mensual de Avance qué detalle
los avances logrados en cada una de las 4reas de estudio, problemas presentados y sugerencias de
posibles alternativas de solucién.

Los informes se entregaran en un (1) original, una (1) copia y en formato digital.

Los informes deberan contener al menos el siguiente contenido:

Antecedentes

Datos Contractuales

Actividades Ejecutadas

Graficos de Avances

Planos conceptuales (si los hubiere)

Reuniones (Ayudas Memorias)

Problemas y Soluciones

Sugerencias y Recomendaciones

Anexos (si los hubiere)

LN RN

b. Informe Final

Se debera presentar el borrador del Informe Final al finalizar el plazo de ejecucion de los disefios.
En quince (15) dias calendario, Ja AMDC daré las observaciones que estime conveniente al informe
y disefio final del proyecto, para que la Firma Consultora realice los ajustes y/o correcciones
indicadas en los quince (15) dias calendario subsiguientes y presente la versién definitiva del
Informe, disefio y Planos Finales en un (1) original, tres (3) copias y una (1) copia digital editable
(USB).
El Informe Final deber4 contener al menos el siguiente contenido:
1 Memoria Descriptiva

» Antecedentes

« Ubicacion

» Descripcidn del Proyecto

» Objetivos (generales y especificos) 7
2 Estudios y disefios geométrico, arquitecténico, estructurales, de los sistemas sanitarios,

pluviales, eléctricos e iluminacién.

3. Memorias de célculo de los diferentes disefios
4. Estimaciones de Costos de Construccién, con las cantidades de obra, incluyendo memoria de
calculo y formula de escalamiento de costos y fichas de precios unitarios en formato PDF y
editable.
Programa preliminarde obras con ruta critica en MS Project.

EsPeciﬁcaciory/Técnicas que contengan todas las actividades incluidas en el presupuesto y
que Iosn}b(es establecidos en el presupuesto sean los mismos en las especificaciones.

o
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7.

EjBWQO

IS

Se debe tomar en cuenta las Instalaciones Provisionales (Oficina y Bodega). También se debe
incluir el componente ambiental, vial, seguridad e higiene. No se deberid incluir el
reconocimiento de pago de materiales almacenados, solo en casos excepcionales discutidos con
los representantes de la AMDC. También se debe incluir especificacion de obras por trabajos
pagados por unidad de tiempo (administracién delegada). Presentar en formato PDF y editable.
Conclusiones y recomendaciones
Historial fotografico
Anexos: Estudios de suelos, topograficos, etc.

Licencia ambiental para el proyecto o de no necesitar presentar el documento que certifique de
que el proyecto es viable a nivel ambiental extendido por dicha Secretaria Mi Ambiente.
Juego Completo de Planos de Construccion. Planos en tamafio en tamafio doble tabloide o
tabloide (117 x 17 en un (1) original y tres (3) copias impresas mas una (1) copia digital de
los mismos en formato editable (AutoCAD) y en formato de lectura (PDF) que contenga como
minimo lo siguiente:
« Carétula e Indice
« Plano de Ubicacion
- » Levantamiento Topografico
= Planta General del Proyecto (Conjunto)
« Planos arquitectdnicos por tramos o secciones
+ Plano Cantidades de Obra del Proyecto
» Planos constructivos de Planta por tramos o secciones
« Planos de Planta y perfil del disefio.
-+ Planos de Cortes o secciones arquitecténicos y constructivos por tramos o secciones
maximo cada 20 metros.
» Planos de Detalles Estructurales, si aplica
» Planos Sistema Eléctrico e lluminacién con sus respectivos detalles, cuadros o tablas.
» Planos Sistema Hidrosanitario y Pluvial y detalles
_ « Planos Arquitecténicos de Equipamiento, Detalles y Generales
« Planos Obras Complementarias y sus Detalles, si aplica
» Planos de Sefializacion vertical y horizontal definitivos
+ Planos de sefializacion y de rutas alternas para el momento de la construccion.

-. Etapa II: Informes de supervision de obras.
La Firma Consultora debera presentar a la Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la

Direccién de Control y Seguimiento en original y dos copias y en formato digital (USB), los
siguientes informes:

a. Informe Preliminar
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El supervisor presentard un informe preliminar dentro de los quince (15) dias calendario posteriores
a partir de la fecha de emisién de la orden de inicio extendida por la Alcaldia Municipal del Distrito
Central. Este informe debera contener todo Io establecido en las actividades de evaluacion arriba
indicado.

Presentar el informe final del disefio con las correcciones solicitadas por la AMDC, surgidas de
revisiones al disefio presentado a la AMDC que hubiesen quedado pendientes de entrega en la Etapa
I: Estudio y Disefio de la carretera El Lolo.

Debe realizar una revisién y adjuntar la informacién y conclusiones de toda la documentacién
presentada por el contratista, del plan de seguridad e higiene, del plan de mitigacién ambiental.
Adjuntar el dictamen de la secretaria de Miambiente respecto a la licencia ambiental, resoluciones
a aprobacion de disefios eléctricos por parte de la ENEE, hidrosanitarios aprobados por UMAPS vy
de cualquier otra documentacién necesaria requerida previo al inicio de las obras de construccién.
Presentar un registro de las reuniones con las autoridades de la AMDC vy el contratista previo al
inicio de los trabajos, con sus respectivas ayudas de memoria; asi como de las visitas de campo
realizadas.

Levantar un registro del equipo minimo a utilizar en el proyecto y del personal propuesto con su
equipo de seguridad completo, deberd verificar y adjuntar registro fotogréfico de este equipo y
personal identificados con stickers de la alcaldia, ademés de los rétulos informativos fijos y méviles
previo al inicio de las obras.

Se debe incluir registro de obras preliminares del contratista, como las Instalaciones Provisionales
(Oficina y Bodega), notificar y cuantificar el suministro de las medidas Ambientales, Seguridad e
Higiene. Verificar y enlistar los materiales almacenados, solo en casos excepcionales.

b. Informes De Avance

La Firma Consultora debera presentar periédicamente un informe, acompafiando la estimaciones de
obra de los Contratistas, a méas tardar dentro de los primeros cinco (5) dias hdbiles posteriores al
periodo reportado, el informe de avance contendrd en detalle un resumen de las actividades
realizadas tanto por el supervisor como por cada uno de los contratistas, durante el periodo reportado
y acumulado, estudios realizados y resultados obtenidos de la evaluacién técnica y ambiental en
cumplimiento del plan inicial de trabajo, observaciones, comentarios y recomendaciones del avance
de la obra ejecutada en el periodo en comparacién con el cronograma de obra del contratista,
incluyendo los ajustes a realizar en caso de atrasos en la obra, Presentard un resumen del personal y
equipo utilizado por el contratista en el periodo informando de cambios, mantenimiento y/o
sustituciones y el estado del equipo que permanece.

Incluira un resumen de los resultados de las pruebas de laboratorio realizadas y el andlisis de los
mismos, adjuntar un registro fotografico mostrando el avance de los trabajos durante su ejecucion.
Incluir Planos de taller presentados. Este informe se presentard al mismo tiempo que la estimacién
mensual presentada por el contratista y asf verificar la ejecucién de las actividades.

¢. Informes Especiales
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La Firma Consultora preparara los informes que le sean requeridos con la informacién solicitada
por la Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccién de Control y Seguimiento y
los debera presentar en el tiempo que lo establezca la Direccidn.

d. Informe Final

La Firma Consultora preparard un informe final que cubra todas las fases del proyecto bajo los
términos de este contrato para someterlo a la consideracion y aprobacién de la Alcaldia Municipal
del Distrito Central. El informe debera reflejar en detalle cada una de las actividades de obra
gjecutada por los contratistas, y las recomendaciones pertinentes relacionadas con los aspectos

técnicos y presentar un estado financiero detallado de la inversién realizada, tanto del Contratista
como de la Firma Consultora.

La Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccién de Control y Seguimiento, le
indicara al supervisor cual es la informacién minima que debera incluir en cada informe.

La Firma Consultora deber4 presentar el informe final a la Alcaldia Municipal del Distrito Central
atraves de la Direccién de Control y Seguimiento dentro de los quince (15) dias posteriores de haber
finalizado los trabajos.

Todos los informes deben presentarse un original y dos copias y en formato digital (USB).

El Informe Final debera contener, pero sin limitarse a ello lo siguiente:
1. Memoria Descriptiva
2. Resumen ejecutivo
3. Memoria de célculo de areas de afectaciones, con su respectiva poligonal de cada una
incluyendo iméagenes, si aplica
4. Estimaciones de Costos, con las cantidades de obra finales, incluyendo calculo y férmula de
escalamiento de costos, Administracion delegada, ordenes de cambio y ampliaciones de
contrato si hubiera.

Conclusiones y Recomendaciones

Registro Fotografico de las condiciones existentes y posterior a la construccion.

.Anexos (Pruebas de suelo, planos, estudios de trafico, etc.)

Planos completos finales, como construido (as built), un juego en tamafio doble tabloide o en

tamafio tabloide (11” x 17”) un original y tres copias, més la copia digital de los mismos en
AutoCAD y en PDF,

Sl B

1.7 INSTALACIONES Y LOGISTICA
Para la realizacién de las tareas de los estudios de ingenierfa, disefio y supervision del proyecto la
Firma Consultora debera proveer de todas las instalaciones, vehiculos, mobiliarios, equipos v

software que a su juicio sean necesarios para el desarrollo ex;\t’osa &%A@xqonsultorza Asimismo,
deberd mantener por su cuenta un sistema efectivo de; cOmunicaci
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profesionales asignados por la AMDC para el seguimiento de la consultoria. Ademas de contar con
el personal profesional con suficiente capacidad para realizar esta consultorfa; el personal debera
contar con el equipo de seguridad necesario que estara plenamente identificado con logos de la
AMDC al igual que los vehiculos y equipo asignado al proyecto, que sera obligatorio.

Para la ejecucion de este trabajo, la Firma Consultora contard con toda la informacién disponible en
la AMDC, sin embargo, la Firma Consultora sera totalmente responsable de la recopilacion,
andlisis, procesamiento e interpretacion de esta informacién, asi como cualquier otra informacion
que pueda requerir y que no esté disponible en la AMDC.

La Firma Consultora asignaré el siguiente personal profesional clave minimo para llevar a cabo los
estudios de ingenierfa, disefios y supervisién comprendidos en este servicio:

-. Personal técnico destinado para el estudio y disefio:

*»  Gerente o director de Proyecto (tiempo completo)

* Ingeniero jefe de Proyecto o Coordinador (tiempo completo)

+ Especialista Estructural (tiempo completo)

* Especialista en Geotecnia y Pavimentos (tiempo completo)

*» Especialista Hidrulico (tiempo parcial)

+ Especialista en Transporte (tiempo parcial)

* Ingeniero Especialista en Disefio Vial (tiempo parcial)

» Ingenicro Electricista (tiempo parcial)

* Arquitecto Especialista en Urbanismo (tiempo parcial)

* Ingeniero Ambiental. (tiempo parcial)

» Ingeniero Asistente (tiempo completo)

* Especialista en costos, presupuesto y especificaciones (no serd evaluado, pero se requiere
que sea considerado para el desarrollo de la consultorfa, tiempo parcial)

* Trabajador Social (no serd evaluado, pero se requiere que sea considerado para el
desarrollo de la consultoria, tiempo completo) 7

* Ingeniero Valuador (no sera evaluado, pero se requiere que sea considerado para el
desarrollo de la consultorfa, tiempo completo)

* Especialista Legal (no serd evaluado, pero se requiere que sea considerado para el
desarrollo de la consultoria, tiempo completo)

« Dibujantes de AutoCAD (no seré evaluado, pero se requiere que sea considerado para el
desarrollo de la consultoria tiempo completo)

 Cuadrilla de Topografia completa (no sera evaluado, pero se requiere que sea
considerado para el desarrollo de la consultoria)

* Cuadrilla de Laboratorio completa (no serd evaluado, pero se requiere que sea

_-considerado para el desarrollo de la consultoria)

- Pérsonal técnico destinado para la supervision de la obra:
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* Gerente o director de Proyecto (tiempo completo)
~» Ingeniero Residente (tiempo completo)
* Ingeniero Asistente (2) (tiempo completo)
» Especialista en Pavimentos (tiempo parcial)
» Especialista Estructural (tiempo parcial)
» Especialista Hidraulico (tiempo parcial)
* Ingeniero Electricista (tiempo parcial)
-+ Ingeniero Ambiental. (tiempo parcial)
* Ingeniero de Costos y Presupuesto (no serd evaluado, pero se requiere que sea
considerado para el desarrollo de la consultoria, tiempo parcial)
* Trabajador Social.
* Dibujantes de AutoCAD (no ser4 evaluado, pero se requiere que sea considerado para el
desarrollo de la consultoria, tiempo completo)
'+ Cuadrilla de Topografia completa (no serd evaluado, pero se requiere que sea
considerado para el desarrollo de la consultoria)
* Cuadrilla de Laboratorio completa (no serd evaluado, pero se requiere que sea
considerado para el desarrollo de la consultoria)

1.8 PLAZO DE LA CONSULTORIA
~. Plazo de la Etapa I: Estudio y Diserio.
La Firma Consultora desarrollar en forma completa y satisfactoria los estudios y disefios asi gnados,
dentro del plazo de ciento veinte (120) dias calendario (4 meses) contados a partir de la fecha de la
respectiva Orden de Inicio emitida por la AMIDC. Se estimar4 un periodo maximo de quince (15)
dias calendario para la revisién por parte de las autoridades de la AMDC y otro de quince (15) dias
(a partir de la fecha de entrega de las observaciones y comentarios por parte de la AMDC) para que

la Firma Consultora incorpore los ajustes y/o correcciones solicitadas por la AMDC y entregue la
version definitiva del Informe Final del proyecto.

~. Plazo de la Etapa IT: Supervision.

El consultor analizard y determinard en base a los trabajos de Estudio y Disefio los tiempos
estimados para la construccién y supervision de las obras propuestas, por lo que una vez que la
AMDC cuente con los disefios finales se realizaran los ajustes necesarios.

Para efecto de esta consultoria y poder determinar una forma de pago se manejard de la siguiente
manera:

 El tiempo estimado para la construccién de este proyecto serd de trescientos (300) dias
~ calendario (10 meses).

» El tiempo estipulado para la supervisién de este proyecto serd de trescientos treinta dias
(330) dias calendario (11 meses).

.
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.9 FORMA DE PAGO
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-. Etapa I': Estudio y Disefio

El pago de la consultorfa se realizard mediante tres (03) pagos mensuales equivalentes cada uno al
20% del valor del contrato contra entrega de los informes de avances mensuales aprobados por la
Direccion de Ordenamiento Territorial DOT y el 40% restante, una vez presentado el Informe Final
y los planos del disefio definitivo aprobados por parte de las autoridades correspondientes de la
AMDC.

Solamente en el caso que la Firma Consultora acredita realizar “pagos a cuenta”, no se hardn
retenciones para el ISR. Serd requerida una garantfa o fianza de cumplimiento de contrato, por un
valor equivalente al 15% de los respectivos Honorarios estipulados y con una duracién igual al
plazo de la consultorfa méds 3 meses adicionales al plazo contractual establecido. No habra

otorgamiento de anticipo. La revisién y aceptacién del producto para pago, estara a cargo de la
Gerencia de Obras Civiles.

-. Etapa IT: Supervision

Los pagos ser4n mediante reembolsos Periddicos, siempre y cuando el consultor presente su
respectivo informe del periodo correspondiente conforme al avance presentado en las Estimaciones
del Contratista que seréan aprobados por la Direccion de Control y Seguimiento de la AM.D.C.

Los pagos se haran en moneda nacional: Lempiras, distribuidos de la siguiente manera:

® Primer pago: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacién del
Informe Preliminar por parte de la Direccién de Control y seguimiento de 1a AMDC.

» Pagos Periédicos: Pagos intermedios correspondientes al ochenta por ciento (80%) del valor del
confrato contra entrega y aprobacion de Informes periédicos de Avance por parte de la Direccion
de Control y Seguimiento de la AMDC. Siempre y cuando el Contratista de Obra haya
presentado la estimaci6n correspondiente al perfodo.

* Pago Final: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacion del Informe
Final por parte de Jas autoridades de la AMDC.

En caso de ampliacién en el Plazo de ejecucién y que no corresponda a trabajos adicionales
solicitados por la AMDC, no se reconocera los costos incurridos por la Firma Consultora.
Reteniéndose en cada pago el 12.5% sobre el valor de los honorarios o utilidad por deduccién por
ley del ISR, al menos que presenten los comprobantes de haber realizado los pagos a cuenta, y el
10% sobre el valor de los honorarios o utilidad por concepto de garantia adicional o retencién de
cumplimiento de contrato, devolviéndose el valor de este tiltimo al obtener el finiquito. La Gestién
de pago de la etapa de supervisién estar a cargo de la Direccién de Control y Seguimiento.

.10 MULTAS
La AM.D.C. de acuerdo a lo establecido en ¢l Articulo 113 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiiblica para el afio fiscal 2024, relacionado con
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el Articulo 72 de la Ley del Contratacién del Estado cobrard una multa equivalente al CERO
PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) por cada dia de demora en la prestacion del
servicio as{ como por cualquier incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente
contrato hasta la finalizacién del periodo de ejecucién del contrato, lo anterior sin perjuicio de hacer
efectiva la Garantia de Cumplimiento, procediéndose, si asi conviene a la A.M.D.C., a la resolucion
del Contrato, reservandose ademas el ejercicio de las acciones legales por dafios y perjuicios por el
incumplimiento por parte de La Firma Consultora que procedieren.

III Fotografias

Interseccion en la Laguna vista desde la rotonda
existente hacia el Lolo

Lrvienubg o
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Interseccién a intervenir frente a la Mundial que debera ser
complementaria con Ja Rotonda Existente.

Inicio del proyecto de disefio de pavimentacién de la carreta
EL Lolo {N-64)
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Estacién 24000, tramo en mal estado
a pavimentar.
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Estacion 3+500, Final del tramo a Pavimentar

Interseccion a intervenir, carretera N-64 (El Durazno — La Laguna) y la
calle RN79 hacia salida a Olancho

S
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Se observa el Trafico Pesado que transita por esta ruta que se necesita
canalizar.

Interseccién Salida a Olancho; se disefiard una solucién en conjunto
con el proyecto de la SIT.

o "
A OWPRL DEL Disys
T X

A T
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Interseccién Salida a Olancho; se observa el tréfico pesado que
transita por la ruta.
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IV. Croquis
A de Ubicacion

TRAMO OBJETO DE ESTUDIO: CARRETERA N-64 EL LOLO Y CONEXIONES

COORDENADAS: INICIO 47476375 m E 1559518.37 m N
FINAL 472984.17 m E 1562118.27 m N

SIMBOLOGIA

. mmma  CARRETERA A INTERVENIR
INTERSECCION LA LAGUNA
INTERSECCION ELLOLO

INTERSECCION AGUAZUL

1A e
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1559518.37 m N
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3. INTERSECCION EL LOLO: CARRETERA N-64, LA LAGUNA — EL LOLO — EL DURAZNO

COORDENADAS: 472984.17mE 156211827 mN
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1562652.97 m N

- 4. INTERSECCION AGUAZUL: CARRETERA RN79 — CARRETERA RN15 SALIDA A OLANCHO
COORDENADAS: 474750.82 mE
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PERSONAL TECNICO CLAVE MINIMO:

¢ Etapa I: Estudio y Disefio

Gerente o director de Proyecto (tiempo completo)

Ingeniero jefe de Proyecto o Coordinador (tiempo completo)
Especialista Estructural (tiempo completo}

Especialista en Geotecnia y Pavimentos (tiempo completo)

- Especialista Hidraulico (tiempo parcial)

Especialista en Transporte (tiempo parcial)

Ingeniero Especialista en Disefio Vial (tiempo parcial)
Ingeniero Electricista (tiempo parcial)

Arquitecto Especialista en Urbanismo (tiempo parcial)

- Ingeniero Ambiental. (tiempo parcial)

Ingeniero Asistente (tiempo completo)

Especialista en costos, presupuesto y especificaciones (no serd evaluado, pero se
requiere que sea considerado para el desarrollo de la consultoria, tiempo parcial)
Trabajador Social (no serd evaluado, pero se requiere gue sea considerado para el

- desarrollo de [a consultoria, tiempo completo)

Ingeniero Valuador (no serd evaluado, pero se requiere gue sea considerado para el
desarrollo de la consultoria, tiempo completo)
Especialista Legal (no serd evaluado, pero se requiere que sea considerado para el
desarrollo de la consultoria, tiempo completo)

_ Dibujantes de AutoCAD (no sera evaluado, pero se requiere que sea considerado para

el desarrollo de la consultoria tiempo completo)

Cuadrilla de Topografia completa (no serd evaluado, pero se requiere gue sea
considerado para el desarrollo de la consultoria)

Cuadrilla de Laboratorio completa (no serd evaluado, pero se requiere que sea

considerado para el desarrollo de la consultorfa)

* Etapa H: Supervision de la obra

Gerente o director de Proyecto (tiempo completo)
ingeniero Residente (tiempo completo)
Ingeniero Asistente (2) (tiempo completo)

~ Especialista en Pavimentos (tiempo parcial)

Especialista Estructural (tiempo parcial)
Especialista Hidraulico (tiempo parcial)
Ingeniero Electricista (tiempo parcial)
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¢ Ingeniero Ambiental. (tiempo parcial) 7

* Ingeniero de Costos y Presupuesto (no serd evaluado, pero se requiere que sea
considerado para el desarrollo de la consultoria, tiempo parcial)

» Trabajador Sccial.

+ Dibujantes de AutoCAD (no sera evaluado, pero se requiere que sea considerado para
el desarrolio de la consultoria, tiempo completo)

® Cuadrilla de Topografia completa {no sera evaluado, pero se requiere que sea
considerado para el desarrollo de la consultoria)

e Cuadrilla de Laboratorio completa (no sera evaluado, pero se requiere que sea
considerado para el desarrollo de la consultoria)

Detalle del personal asignado al servicio (Apéndice “B”)

Etapa |: Estudio y Disefio

Nombre Formacion Experiencia en Cargo Asignado en Lugar de Trabajo
Profesional su Area (afios) el Servicio** Hora o Dias / Mes
David Armando Murilio Ingeniero Civil 27 Gerente o director de - 2.00
Torres Proyecto
Nelson Fernando Centeno | Ingeniero Civil 24 Ingeniero jefe de 4.00
Barahona Proyecto o Coordinador
Wal | i Civil 24 .
atter Adoriay Cuevas ngeniero tivi Especialista Estructural 4.00
Mejia
i i Ingeniero Civil 16 iali i - 4.00
Evelyn laneth Gémez Lainez 8 Espec:allsta_en Geotecnia
y Pavimentos
Ramdn Antonio Castellanos| Ingeniero Civil 26 . e 2.00
Especialista Hidraulico
Duarte
Denis Alejandro del Cid Ingeniero Civil 23 Especialista en 2.00
Corrales Transporte
Carlos Alberto Urcina Ingeniero Civil 15 Ingeniero Especialista en 2.00
Benavdes Disefio Vial
Juan Carlos Andino Ingeniero Eléctrico 29 . o 2.00
. . Ingeniero Electricista
Quintanilla
Rebeca Daniela Castilio Arquitecta 7 Arquitecto Especialista en 2.00
Shrunder Urbanismo
) Ingeniero 11 2.00
Juan Carlos Cerrato Lainez Ambiental Ingeniero Ambiental.
Angel Marvin Aguilera Ingeniero Civil 31 4.00

Lainez /-” Ingeniero Asistente
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Etapa II: Supervision de las Obras

Pagina 57 de 59

Nombre Formacién Experiencia en Cargo Asignado en Lugar de Trabajo
Profesional su Area (afios) el Servicio** Hora o Dias / Mes
David Armando Murillo Ingeniero Civil 27 Gerente o director de 8.00
Torres Proyecto

Nelson Fernando Centeno | Ingeniero Civil 24 . . 11.00

Ingeniero Residente

Barahona

Angel Marvin Aguilera Ingeniero Civil 31 . ) 22.00

Lainez Ingeniero Asistente 1
Rigoberto Medina Gémez | n8eniero Civil 21 Ingeniero Asistente 2 22.00
Ingeniero Civil 16 iali 6.00

Evelyn Janeth Gémez Lainez & ESP?UEIISE‘. en
, Geotecnia y Pavimentos

: . | Ingeniero Civil 24 ) 6.00

Walter Adonay Cuevas Mejia Especialista Estructural
Ramén Antonio Castellanos| Ingeniero Civil 26 . o 4.00

Especialista Hidraulico

Duarte

Juan Carlos Andino ingeniero Eléctrico 29 ) 6.00

. . Ingeniero Electricista

Quintanilla

Ingeniero 11 6.00

Juan Carlos Cerrato Lainez Ambiental Ingeniero Ambiental.
Eleana Lizbeth Amaya Lic. Trabajo Social 9 8.00

Morgan

Trabajador Social.)
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APENDICE C
Oferta econémica Negociada
Etapa I

Propuesta Negociada

1.1 Gerente o director de Proyecto Hombres/mes 4.00 70,000,00 ,000.
12 Ingeniero jefe de Proyecto (Coordinador) Hombres/mes 4.00 55,000.00 220,000.00
1.3 Ipgeniero Especialista Estructiral Hombres/mes 4,00 60,000.00 240,000.00
1.4 Ingeniero Especialista en Geotecnia y Pavimento Hombres/mes 4.00 60,000.00 240,000.00
15  Ingeniero Especialista Hidréulico Hombres/mes 2.00 60,000,00 120,000,00
L6  Ingeniero Especialista en Transporte Hombres/mes 2,00 60,000.00 120,000.00
1.7 Ingeniero Especialista en Disefio Vial Hombres/mes 3.00 60,000.00 120,000.00
1.8 Ingeniero Electricista Hornbres/mes 2,00 60,006.00 120,000.00
1.9 Arquitecto Espeocialista en Urbanismo Hombres/mes 200 60,000.00 120,000.00
1.10  Ingeniero Especialista Ambiental Hombres/mes 2.00 60,000.00 120,000.00
1.1 Ingeniero Asistente Hombres/mes 4.00 45,000.00 180,000.00
112 Ingeniero especialista en costos y especificacionss Hombres/mes 3.00 45,000,00 135,000.00
1.13  Trabajador social Hombres/mes 4.00 45,000.00 180,000.00
1.14  Ingeniero Valuador Hombres/mes 4.00 45,000.00 180,000.G0
1.15  Especialista Legal Hombres/mes 4.00 45,000.00 180,000.00

21  Administrador Hombres/mes 2.00 16,000,00 32,006.00
22 Secretaria Homibres/mes 2.00 15,000.00 30,000.00
23 Dibujante AutoCAD Hombres/mes 3.00 20,000,00 ' 60,000.00
2.4  Aforadores de trénsito Hombres/mes 4.00 18,000.00 72,006.00
25 Motoristas (3) Hombres/mes 12.00 16,000,00 192,000.00
2.6 Servicios de topografia Hombres/mes 3.00 135,000.00 405,000,00

4,000.00 16,000.00
Papeleria y gastos de reproduccién 3,000.00 12,000.00

Comunigaciones 5,000,00 20,000.00
Alquiler o depreciacidon de Oficina . 5,000,00 20,000.00

Uso de vehiculo (2) 20,000.00 160,000.00
i 160,000.00 480,060.00
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Etapa IT

Propuesta Nf_:goc_:ig:da

L1 Gerente de Proyecto Hombres/mes 11.060 75,600,00 825,000.00
12 Ingeniero Residente Hombres/mes 100 60,000.00 660,000.00
1.3 Ingeniero Asistente {2) Hombres/mes 22.00 45,000.00 090,000.00
14 Ingeniero Especialista en Pavimentos Hombres/mes 6.00 60,600.00 360,000.00
1.5 Ingeniero Especialista Estructural Hombres/mes 6.00 60,000,00 360,000,00
16 Ingeniero Especialista Hidrdulico Hombres/mes 440 60,000.00 240,000.060
17  Ingenicro Electriciksta Hombres/mes 6.00 60,600.00 360,000,00
18 Ingeaiero Especialista Ambiental Hombres/mes $.00 60,000,060 480,000.00
19 Ingeniero de Costos y Presupuesto y especificaciones Hombres/mes 8.00 45,000.00 360,000.00
L1 Trabajador Secial Hombres/mes 8.00 45,000.0¢ 360,000.00

ERSONAL,AD) i
Administrador Hormbres/mes 8.00 25,000,00 200,000.00
Secretaria Hombres/mes 8.00 15,000.0¢ 120,000.00
23 Dibujanie AutoCAD Hombres/mes 10.00 25,000,00 250,000.00
2.4 Inspectores (4) Hombres/mes 40.00 20,000.00 800,004.00
25  Motoristas (3) Hombres/mes 33.00 16,000.00 528,000.00

Tiempo extra personal (25% de 1.14 a1.16)

| COSTOSOPERATIVOS .« " . . . . o
Servicios piblicos de oficina mes

8,000.00 88,000.00

3.2 Papeleriay gastos de reproduccion mes 5,000.08 55,000.00
33 Commnicaciones mes 8,000.00 88,000.00
34  Alquiler o depreciacidn de Oficina mes 15,000.00 163,000.00
35  Uso de vehiculo (4) mes 25,000.06 1,100,006.0C
3.6 Usc de equipo de oficina y computo mes 6,000.00 66,000,00
3.7  Laboratorio mes 135,000.00 1,485,000.00
Servicios de topografia 110,000, 1,210,000.0C

/GASTOS GENERALES . -
2,131,302.25

42570000

[ HONORARIOS/OTILIDAD .
10% de I+ O+ IV)
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y, ﬁ Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M. D. C. Honduras C. A.

CONTRATO No. 2290/GLA/AMDC/2024.-CODIGO No -REPRESA-001

“ASISTENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL Y DISENO
DE PLAN DE REASENTAMIENTO INVOLUNTARIC CAUSADOS POR LA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE JINIGUARE Y SUS OBRAS
CONEXAS, FASE 1Y SERVICIOS DE SUPERVISION DEL DISENO Y LA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE JINIGUARE Y SUS OBRAS

‘ CONEXAS, FASE 2”

Mediante el Acuerdo de Emergencia emitido por la Corporacion Municipal del Distrito
Central No. 14 del Acta Extraordinaria No. 007 de fecha 22 de marzo del afio 2024

CONTRATACION DIRECTA DE EMERGENCIA
No. CDE-003-AMDC-037-2024

Este contrato se celebra entre: JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad,
soltero, Licenciado en Periodismo, hondurefio y de este domicilio, con Documento Nacional de
Identificacién (DNI) numero 0801-1975-02901, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal
del Distrito Central, nombramiento que acredito con el Acta Especial de Juramentacién ntmero
001-GDFM-2022 de fecha veinticinco de enero del afio dos mil veintidés (2022), quien para los
efectos legales de este contrato se denominard “EL CONTRATANTE” por una parte y MANUEL
ENRIQUE FLORES PENALBA, de nacionalidad hondurefia, Mayor de edad, portador del
Documento Nacional de Identificacién No. 0801-1970-03820 y de este domicilio, quien actia en su
condicion de Representante de la Sociedad Mercantil denominada GEOCONSULT,S.ADE C.V.,
Representacion que se acredita mediante Instrumento Publico N° 26 de fecha 04 de agosto del afio
2008; Autorizado por el Abogado v Notario Marco Vinicio Zuniga Medrano e inscrito bajo N°
89, Tomo N° 710 del Registro Mercantil de Francisco Morazan Centro Asociado 1P, quienenlo
sucesivo y para efectos de este contrato se denominars “EX. CONSULTOR?” por la otra parte; por
cuanto El Contratante desea que El Contratista ejecute por su cuenta y riesgo el contrato
“ASISTENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL Y DISENQ
DE PLAN DE REASENTAMIENTO INVOLUNTARIO CAUSADOS POR LA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE JINIGUARE Y SUS OBRAS
CONEXAS, FASE 1 Y SERVICIOS DE SUPERVISION DEL DISENO Y LA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE JINIGUARE Y SUS OBRAS
CONEXAS, FASE 2”.-Mediante el Acuerdo de Emergencia emitido por la_Corporacién
Municipal del Distrito Central No. 14 del Acta Extraordinaria No. 007 de fecha 22 de marzo
del afio 2024.- Contratacién Directa de Emergencia No. CDE-003-AMDC-037-2024.-
CODIGO No. REPRESA-001; en adelante denominado “Las Obras™ y El Contratante ha aceptado

la oferta para la ejecucién y terminacién de dichas obras y la subsanacién de cualquier defecto de
las mismas; en consecuencia, este contrato atestigua lo siguiente:

Py




Pdgina 2 de 82 CONTRATO Ne. 2290/GLA/AMDC/2024,-CODIGO NE-REPRESA-OUI.‘

CLAUSULA PRIMERA: En este contrato las palabras y expresiones utilizadas, tendran el mismo
significado que en las respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace

referencia en adelante y las mismas se consideraran parte de este contrato v se leerdn e interpretaran
como parte del mismo.

CLAUSULA SEGUNDA: Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente
contrato, corren adjunto a este y serén leidos e interpretados en forma conjunta con él:

a) Acuerdo de Emergencia emitido por la Corporacién Municipal del Distrito Central No. 14
del Acta Extraordinaria No. 007 del 22 de marzo de 2024 '

b) Las Condiciones Generales del Contrato.

¢} Las Condiciones Especiales del Contrato.

d) Bases del Proceso de Contratacién Directa de Emergencia.

e) Los Términos de Referencia. :

1) Cartade Presentacion de la Propuesta, Propuesta Técnica y Propuesta Econdmica presentada
por EL CONSULTOR en su Oferta. :

g) Acta de Negociacion.

h) La Notificacién del Contratante al Consultor, de que se le ha adjudicado el Contrato;

1) Orden de Inicio

j) Garantia

k) Modificaciones al documento base si las hubiere

[) Anexos

CLAUSULA TERCERA: El Consultor por este medio se obliga a desarrollar los servicios de

consultoria contratados con apego estricto a los documentos componentes del Contrato, de acuerdo
con el programa de trabajo aprobado, en un plazo total de

3.1 El tiempo requerido para el cumplimiento de los servicios de Fase 1. Asistencia Técnica para
el Estudio de Impacto Ambiental y Disefio del plan de reasentamiento serd de ciento
cincuenta (150) dias calendario.

3.2 El tiempo estipulado para los servicios de Fase 2. Supervision del disefio y construccién de las

obras del Embalse Jinignare serd de novecientos treinta (930) dfas calendario, cuya vigencia
queda sujeta a la materializacién del financiamiento de 1a obra.

Se asume dentro de estos plazos que la prestacién de los servicios se ajustara a los horarios de
comstruceion y que el plazo para la prestacién de los servicios en ambas etapas no es
necesariamente acumulativo y ambas etapas podrian ejecutarse concurrentemente, en

cualquier. caso, el plazo m4ximo total de la consultoria seri de hasta un mil ochenta (1080)
dias calendario.

CLAUSULA CUARTA: El Consultor por este medio se obliga a emitir dictamen legal, técnico ¥
financiero previo a solicitar y aprobar todas las modificaciones y ordenes de cambio que se emitan
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durante la ejecucién del contrato. En el caso de que alguna modificacién u orden de cambio sea

aprobada por el Contratante, ¢l Consultor asume toda la responsabilidad técnica de la propuesta
quien es el especialista contratado para este fin.

CLAUSULA QUINTA: El Contratante por este medio se compromete a pagar al Consultor como
retribucién por la ejecucién y terminacién de los servicios de consultoria v la subsanacion de los

defectos el precio del contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las disposiciones del
contrato en el plazo y en la forma establecidas en este.

CLAUSULA SEXTA: El monto del contrato asciende 2 la cantidad para la FASE I: Asistencia
Técnica para el estudio de impacto ambiental y disefio de plan de reasentamiento involuntario
causados por la construccion de las obras del embalse Jiniguare y sus obras conexas por un monto

de: Trece millones cuatrocientos ochenta ¥ nueve mil trescientos cincuenta y siete lempiras
con 67/100 (L. 13,489,357.67) y para la

FASE II: Servicios de supervision del disefio y la construccion de las obras del embalse J iniguare
¥ sus obras conexas por un monto de: Quinientos veinticinco millones novecientos ochenta mil
setecientos noventa lempiras con 52/100 (L. 525,980,790.52),

Monto Total Negociade de QUINIENTOS TREINTA Y NUEVE MILLONES
CUATROCIENTOS SETENTA MIL CIENTO CUARENTA Y OCHO LEMPIRAS CON
19/100 (L. 539,470,148.19) EL. CONSULTOR se obliga a llevar a cabo todos los trabajos de la
consultoria y cumplir con todos los objetivos de la misma con el monto establecido en el presente

contrato, sin embargo, para efectos de trabajos adicionales que solicite el Contratante se utilizars
los costos unitarios establecidos en la tabla abajo descrita:

(ver cuadro de Detalles del Costo anexo).

CLAUSULA SEPTIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP),
y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacién
de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacién y
adquisiciones del Estado, para as fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y veluntariamente a: 1.- Mantener el més alto nivel de conducta ¢tica, moral y de respeto a las
leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.- Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones pdblicas
establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3.- Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actie debidamente

autorizada en nuestro nombre y representacién vy que mm%_l&ad& o trabajador, socio o
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asociado, autorizado o no, realizar: a) Précticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la
que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Précticas Colusorias: entendiendo estas como aquellas
en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
0 entre una de Jas partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de
este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que
ambas partes asumen y asumirén la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, v no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6.-
Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse ¢l incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna ante las autoridades
correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable ¥ que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate, as{ como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de
aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cliusula dara Lugar: a.- De
parte de] Contratista o Consultor: i. A 1a inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, en su caso entablar las acciones legales que
correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista 0 Consultor
¥ a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron Ia rregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segiin el C6digo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir
la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. -

CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA RECORTE PRESUPUESTARIO., DECRETO No. 62-
2023, Art. No.115 DGP del afio vigente: En todo contrato financiado con fondos externos, la
suspensién o cancelacién del préstamo o dopacién, dard lugar a la rescisién o resolucién del
contrato, sin més obligacién por parte del Estado, que el pago correspondiente a las obras o servicios
ya ejecutados a la fecha de la rescision o resolucién del contrato. Igual medida se aplicars en los
casos previstos en el articulo 39, parrafo primero de la Ley Orgénica del Presupuesto.
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CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA PENAL. Las partes, en cumplimiento a lo establecido en
el Articulo 3B a la Ley de Contratacién del Estado, aprobado mediante decreto No. 266-2013 que
contiene la Ley para Optimizar la Administracién Publica, mejorar los Servicios a la Ciudadania v
Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la indemnizacién que se
pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre y voluntariamente: DA
mantener el mas alto nivel de Lealtad y cumplimiento Contractual en la ejecucién de los contratos
de consultoria, bienes, servicios y obra piblica. 2) Que si durante la ejecucién del Contrato, este se
resolviera por causas imputables: a) Al contratista la administracién declarara de oficio v hard
efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme el acuerdo correspondiente. b) A la
administracién de las clansulas del contrato originard su resolucién solo en los casos previstos en la
Ley de Contratacién del Estado, en tal caso ¢l contratista tendré derecho al pago de la parte de la
prestacion ejecutada y al pago de los dafios y perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3)En
caso de que el Contratista no realice las actividades comprendidas en el contrato, en cuanto a la
entrega de los bienes, servicios o la obra ptiblica y no concluya las responsabilidades sefialadas en
¢l mismo en el plazo estipulado pagara al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados
por el incumplimiento una suma equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios,
bienes y obra publica atrasados. Hasta alcanzar el méximo de lo establecido. 4) A aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil
o penal en la que incurra, el Proveedor al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las
actividades, bienes, servicios y obra publica dentro del perfodo especificado en el Contrato, sin
perjuicio de los demés recursos que el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podra
deducir del precio del Contrato por concepto de liquidacién de dafios ¥ perjuicios. 5) A la
indemnizacién de perjuicios que se cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento
de una de ellas en la ejecucion del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados
de esta cldusula dar4 lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: A la inhabilitacién para contratar
con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacion al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta

Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, ¥ en su caso
entablar las acciones legales que correspondan.

CLAUSULA DECIMA: "CLAUSULA ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA
CORRUPCION: El proveedor, contratista o consultor est4 obligada a observar las més estrictas
normas legales durante el proceso de ejecucién del contrato, de conformidad a Io siguiente:

1. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a) "Practica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado piiblico que, interviniendo por razén
de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacién pUblica o en liquidaciones de efectos
0 haberes piiblicos, se concierta con los interesados o usa otro artificio para defraudar a cualquier
ente piiblico.; b) "Pricticas coercitivas" significa hacer dafio o amenazar de hacer dafio, directa o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucién de un contrato;
¢) "Cohecho también conocido como soborno, es cuando un funcionario o empleado publico que,
en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si o por persona interpuesta, dadiva,
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favor, promesa o retribucién de cualquier clase para realizar un acto propio de su cargo; d)
"Extorsién o instigacién al delito" Quien con violencia o intimidacién y 4nimo de lucro, obliga o
trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en perjuicio de su patrimonio o
el de un tercero; e) "Tréfico de influencias es cuando un particular influye en un funcionario o
empleado piblico, prevaliéndose de cualquier situacién derivada de su relacién personal con éste o
con otro funcionario o empleado piblico, Ppara conseguir una resolucién de naturaleza publica, que

le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o ventaja indebidos de cualquier naturaleza
para s o para un tercero.

2. El Contratante, anulara el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que el
proveedor seleccionado para dicha adjudicacién ha participado directamente o a través de un agente
O representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier otra de
las enunciadas en el numeral 1 de la presente clausula, al competir por el contrato en cuestidn.

3. El Contratante, anular la adjudicacién del contrato, sin responsabilidad para el contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han participado
en précticas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de licitacién o de la
gjecucién de dicho contrato, y sin que el adjudicatario hubiera adoptado medidas oportunas y
apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir la situacion.

4. El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacién y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) cuando las empresas o individuos incurran en estas faltas, una vez hayan agotado el
procedimiento legal interno y cuenten con resolucién firme emitida por la institucién contratante,
para lo cual la ONCAE deber4 hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado y
determinar si se debe aplicar la sancién de suspension del Registro de Proveedores de conformidad
al procedimiento establecido en la Ley de Contratacién del Estado v su Reglamento.

5. Bl ente contratante tendrs el derecho a exigir a los proveedores, confratistas o consultores o a
quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros ¥ otros documentos
relacionados con la ejecucién del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente
Competente, sin que medie objecién alguna por parte del proveedor, contratista o consultor,

Asimismo, el proveedor, contratista o consultor, se adhiere, conoce, acepta y se compromete a:

1. Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir o evitar practicas fraudulentas,
coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de la presente cldusula,

con ¢l fin de prevenir actividades corruptas e ilicitas, controlar que las partes cumplan con el contrato
¥ compromiso asumido.

2. Conducirse en todo momento, tanto &l como sus agentes, representantes, socios o terceros sujetos
a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer acto

ilegales o de corrupcién, directa o indirectamente o a traves de sus socios, accionistas, integrantes ... ...
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personas vinculadas, tomando las medidas necesarias para asegurar que ninguna de las personas
antes indicadas practiquen los actos seftalados.

3. No dar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de influir o
inducir a un funcionario o servidor piiblico, para obtener cualquier beneficio o ventaja indebida.

4. No usar el tréfico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida para el
instigador del acto o para cualquier otra persona.”

En Testimonio de lo cual las Partes han suscrito el presente Contrato, firmado en dos ejemplares
originales de conformidad con la ley de Contrataci6n del Estado de la Republica de Honduras a los
Treinta dias del mes de Agosto del afio dos mil Veinticuatro.

Pory en nombre del Contratf -gy\‘:\' o

Firmados

B u——

JORGE ALEJ»;AI;IDRO ALDANA BARDALES
Alcalde Municipal del Distrito Central

Por y en nombre del Consultor

Representante Legal de 1a Sociedad Mercantil denominada GEOCONSULT, S.ADE C.V.
RTN: 08019001213132

NCHZG
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Condiciones Generales del contrato

1. Definiciones

1.1 Enelpresente Contrato, los siguientes términos serén interpretados de la manera que se indica
a continuacidn: :

(a) "Ley aplicable" significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones que tengan fuerza
de ley en el pais del Contratante;

(b)"Contrato" significa el acuerdo celebrado entre ¢l Contratante v el Consultor, segin
consta en el formulario firmado por las partes, incluidos todos sus anexos y apéndices y todos
los documentos incorporados a él por referencia; '

(c)""Precio del Contrato" significa el precio que el Contratante pagara al Consultor de

conformidad con el Contrato en concepto del total cumplimiento de sus obligaciones
contractuales;

(@) "CGC" significa estas Condiciones Generales del Contrato;
(e) "CEC" significa las Condiciones Especiales del Contrato;

(f) "Parte” significa el Contratante o el Consultor, segim el caso, y "Partes" significa el
Contratante v el Consultor;

(8) En el caso de que el Consultor sea una asociacién en participacién o grupos (joint venture)
formada por varias firmas, "Integrante” significa cualquiera de ellas; "Integrantes” significa
todas estas firmas, e "Integrante a cargo” significa la firma que se menciona en las CEC: para
que actie en nombre de todas en el ejercicio de todos los derechos v obligaciones de]
Consultor ante el Contratante en virtud de este Contrato; '

(h) "El Contratante" es la entidad que contrata los servicios del Consultor;

(D) "'Consultor" es la firma, empresa o persona que ha de suministrar los servicios en virtud
del Contrato;

(3) ""Sub consultor" es la firma o persona contratada por el Consultor para llevar a cabo parte
de los servicios de consultoria;

(k) "Servicios" significa el trabajo descrito en los términos de referencia que el Consultor
debera realizar conforme a este Contrato;

(D) "Personal" significa los empleados contratados por el Consultor 0 por cualquier Sub
consultor para la prestacién de los Servicios o de una parte de los mismos; y

(m)"Moneda extranjera" significa cualquier moneda que no sea la del pais del Contratante.

2. Ley que rige el Contrato ‘
2.1 Este Contrato, su significado e interpretacién, v la relacién que crea entre las Partes se regiran
por la ley del pais a menos que se especifique otra cosa en las CEC.

3. Idioma
3.1 Este Contrato se redactara en el idioma espafiol. Por ¢l se regirdn obligatoriamente todos los
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asuntos relacionados con el mismo o con su significado o interpretacion.

4. Notificaciones
4.1 Toda notificacion entre las partes en virtud del Contrato se hard mediante comunicacién escrita,
a la direccién indicada para tal fin en las CEC. La comunicacién escrita comprende: carta o correo
electrénico; todas con confirmacién de recibo por escrito.

5. Lugar donde se prestaran los Servicios
5.1 Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en las CEC ¥, cuando en ellas no se

especifique doénde haya de cumplirse una tarea en particular, en los lugares que el Contratante
mdique.

6. Representantes autorizados
6.1 Los funcionarios indicados en las CEC podrén adoptar cualquier medida que el Contratante o ¢l
Consultor deba o pueda adoptar en virtud de este Contrato, y podrén firmar en nombre de éstos
cualquier documento que, conforme a este Contrato, deba o pueda firmarse.

7. Impuestos y derechos
7.1 A menos que en las CEC se indique otra cosa, el Consultor, el Sub consultor v el Personal de
ambos pagaran los impuestos, derechos, gravémenes y demés imposiciones que correspondan segin
la ley aplicable, cuyo monto se considera incluido en el Precio del Contrato.

8. Entrada en vigor

8.1 Este Contrato entrar4 en vigor en la fecha en que sea firmado por ambas Partes, o en la fecha
posterior a su firma que se indique en las CEC.

9. Comienzo de la prestacion de los Servicios

9.1 El Consultor comenzara a prestar los Servicios quince (15) dias después de la fecha de entrada
en vigor del Contrato, o en la fecha que se indique en las CEC.

10. Expiracién del Contrato
10.1 A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto en la Clausula 16, este

Contrato expirard al término del plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de
entrada en vigor.

11. Modificacién
11.1 S6lo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato, incluido el alcance de
los Servicios o del Precio del Contrato, mediante acuerdo por escrito entre las Partes.

12. Caso Fortuito o Fuerza Mayor
12.1 Las partes no podran alegar atrasos en las obligaciones del presente contrato, salvo por
situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados.- Se entenderd como Fuerza
Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo acontecimiento que no ha podido preverse o que previsto
no ha podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales y
siempre que se hayan tomado las medidas razonables para evitarlas v reducir sus efectos, se

Nsu‘.‘ AL
2022-2028
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reconoce como causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor entre otras las siguientes: a) Restricciones
de cuarentena; b) Embargos por Fletes; ¢) Guerra, Beligerancia, Invasién, Guerra Civil,
Revolucién, Rebelién, Pirateria, Motines, Insurreccion o Usurpacién de Poderes; d) Confiscacin,
Expropiacién, Destruccién, Obstruccién ordenada por cualquier autoridad Gubernamental que no
sea la Alcaldfa Municipal del Distrito Central; e} Desastres Naturales tales como: Terremotos,

Maremotos, Tifones, Huracanes, Inundaciones; f) y otras causas reconocidas como fuerza mayor o
caso fortuito.

12.2 Si se presentase una situacién de Fuerza Mayor, el Consultor notificars prontamente y por
escrito al Contratante sobre dicha situacién v sus causas. Salvo que reciba instrucciones en sentido
contrario y por escrito del Contratante, el Consultor continuari cumpliendo las obligaciones
establecidas en el Contrato en la medida que le sea posible, y tratard de encontrar todos los medios
alternativos de cumplimiento no obstante la situacién de Fuerza Mayor existente.

13. No violacién del Contrato
13.1 La falta de cumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones en virtud del

Contrato no se considerard como violacién del mismo ni como negligencia, siempre que dicha falta
de cumplimiento se deba 2 un evento de Fuerza Mayor.

14. Prérroga de plazos '
14.1 Todo plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea en virtud de este

Contrato se prorrogard por un perfodo igual a aquél durante el cual dicha Parte no haya podido
realizar tal actividad como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor.

15. Pagos
15.1 Durante el periodo en que se viera impedido de prestar los Servicios como consecuencia de un
evento de Fuerza Mayor, el Consultor -salvo que otra cosa se hubiere acordado en las CEC- tendra
derecho a seguir recibiendo pagos de acuerdo con los términos de este Contrato, v a recibir el
reembolso de los gastos adicionales en que razonable y necesariamente hubiera incurrido durante
ese periodo para poder prestar los Servicios y para reanudarlos al término de dicho periodo.

16. Rescisién por el Contratante ‘
16.1 El Contratante podr4 dar por terminado este Contrato mediante una notificacién de rescision
por escrito al Consultor, emitida por 1o menos con treinta (30) dias de anticipacién, cuando se
produzea cualquiera de los eventos especificados en los incisos (@), (b), (¢) ¥ (d) de esta Clausula;

en el caso del evento indicado en el inciso (e), dicha notificacion debera emitirse con sesenta (60)
dias de antelacién:

(@) Siel Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este Contrato
dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepeidn de una notificacién al respecto, u otro plazo
mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente por escrito;

(b)  Siel Consultor estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra;

(¢)  Siel Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una

parte importante de los Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60) dias;

(d)  Encaso derecorte presupuestario de fondos nacionales que se efectlie porrazén de la situacién
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econdmica y financiera del pafs, la estimacién de la percepcién de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia; o
(¢) Siel Contratante, a su sola discrecién, decidiera rescindir este Contrato.

17. Rescisién por el Consultor
17.1 El Consultor, mediante una notificacién por escrito al Contratante con no menos de treinta

(30) dias de anticipacién, podré rescindir este Contrato cuando se produzca cualquiera de los eventos
especificados en los incisos (a) y (b) de esta Clausula;

(a)  Siel Contratante no pagara una suma adeudada al Consultor en virtud de este Contrato y
siempre que dicha suma no fuera objeto de controversia, conforme a la Clausula 39, dentro de los

cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la recepcién de la notificacién por escrito del Consultor
respecto de la mora en el pago; o

(®)  Si el Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una
parte importante de los Servicios durante un periodo no menor de sesenta (60) dias.

18. Pagos al rescindirse el Contrato
18.1 Al rescindirse este Contrato conforme a lo estipulado en las Clausulas 16 6 17 arriba indicadas,
el Contratante efectuara los siguientes pagos al Consultor:

(a) Las remuneraciones previstas en la Clausula 35, por concepto de Servicios presﬁados
satisfactoriamente antes de la fecha de entrada en vigor de la rescision; y

(b) Salvo en el caso de rescisién conforme a los incisos (a) v (b) de la Cléusula 16, el reembolso de
cualquier gasto razonable inherente a la rescisién répida y ordenada del Contrato, incluidos los
gastos de viaje de regreso del Personal y de sus familiares a cargo elegibles.

19. Obligaciones del Consultor
19.1 EI Consultor prestaré los Servicios y cumplird con sus obligaciones con la debida diligencia,
eficiencia y economia, de acuerdo con técnicas v practicas profesionales generalmente aceptadas;
asimismo, observard practicas de administracién apropiadas v empleard técnicas modernas
adecuadas y métodos eficaces y seguros. En toda cuestién relacionada con este Contrato o con los
Servicios, el Consultor actuara siempre como asesor leal del Contratante v en todo momento debera

proteger y defender los intereses del Contratante en los acuerdos a que llegue con un Sub consultor
0 con terceros.

20. Conflicto de intereses
20.1 La remuneracién del Consultor en relacién con este Contrato o con los Servicios seré
unicamente la estipulada en las Cldusulas 35 a 38 y ¢l Consultor no aceptara en beneficio propio
ninguna comisién comercial, descuento o pago similar en relacidn con las actividades contemnpladas
en este Contrato, o en los Servicios, o en el cumplimiento de sus obligaciones en virtud del mismo;
ademas, el Consultor hard todo lo posible por asegurar que ni el Personal ni el Sub consultor, ni

tampoco los agentes del Consultor o del Sub consultor, reciban ninguna de tales remuneraciones
adicionales.
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21. Prohibicién al Consultor y a sus filiales de tener otros intereses en el Proyecto
21.1 Bl Consultor acuerda que, tanto durante la vigencia de este Contrato como después de su
terminacién, ni el Consultor ni ninguna de sus filiales, asf como tampoco ningan sub consultor ni
ninguna filial del mismo, podrén suministrar bienes, construir obras o prestar servicios (distintos de
los Servicios y de cualquier continuacién de los mismos) para ninglin proyecto que se derive de los
Servicios o que esté estrechamente relacionado con ellos.

22. Prohibicién de desarrollar actividades incompatibles

22.1 Ni el Consultor ni ningtin Sub consultor, ni tampoco el Personal, podran desanollai',' en forma
directa o indirecta, ninguna de las siguientes actividades:

(@)Durante la vigencia de este Contrato, ninguna actividad comercial o profesional en el pais del
Contratante que sea incompatible con las asignadas a ellos en virtud de este Contrato; o
(b)Una vez terminado este Contrato, ninguna otra actividad especificada en las CEC.

23, Confidencialidad
23.1 Ni el Consultor ni ningiin Sub consultor, ni tampoco el Personal de ninguno de ellos, podrén
revelar, durante la vigencia de este Contrato o después de su expiracién, ninguna informacién
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con el Proyecto, los Servicios, este Contrato

o las actividades u operaciones del Contratante sin el previo consentimiento por escrito de este
ultimo. ,

24, Seguros que deber4 contratar el Consultor
24.1 a) El Consultor contratard y mantendrd, y hard que todo Sub consultor contrate y mantenga, a
su propio costo (o al del Sub consultor, segln el caso) y en los términos y condiciones aprobados
por el Contratante, seguros contra los riesgos y por las coberturas que se indican en las CEC; y
b) a peticién del Contratante, presentars pruebas de la contratacién y el mantenimiento de esos
seguros y del pago de las respectivas primas en vigencia. ’

25.  Acciones del Consultor que requiere la aprobacién previa del Contratante

25.1 El Consultor debera obtener la aprobacion previa por escrito del Contratante para realizar
cualquiera de las siguientes acciones:

(8 Lacelebracién de un subcontrato para la prestacién de cualquier parte de los Servicios;

(b) El nombramiento de los integrantes del Personal que no figuran por nombre en el Apéndice
A ("Personal clave y Sub consultores"); y

(¢} laadopcién de cualquier otra medida que se especifique en las CEC.

26. Obligacién de presentar informes
26.1 El Consultor presentars al Contratante los informes y documentos que se especifican en los
Términos de Referencia, en la forma, 1a cantidad vy el plazo que se establezcan en dichos términos
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27. Multas

27.1 Los incumplimientos al contrato que incurra el Consultor serdn sancionados con multas
establecidas en las CEC.

28. Propiedad del Contratante de los documentos preparados por el Consultor
28.1 Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios técnicos, informes y demas documentos
y programas de computacién preparados por el Consultor para el Contratante de conformidad con
lo dispuesto en la Clausula anterior, pasardn a ser de propiedad del Contratante, a quien el Consultor
los entregard a més tardar al término o expiracién del Contrato, junto con un inventario
pormenorizado de todos ellos. El Consultor deberd conservar una copia de dichos documentos y
programas de computacion por un término no menor de cinco afios. En las CEC se indicars cualquier
restriccién acerca del uso de dichos documentos y programas de computacién en el futuro.

: 29. Modificacion de Contrato

29.1 El Contratante podré efectuar cambios dentro del marco general del Contrato mediante orden
escrita al Consultor. Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién de los
servicios o del tiempo necesario para que el Consultor ejecute cualquier parte de los servicios
comprendidos en el Contrato, se efectuara un ajuste equitativo del Precio del Contrato.

, 30. Personal del Consultor

30.1 En el Apéndice A se describen los cargos, funciones convenidas del Personal minimo clave
del Consultor. En virtud de este Contrato, el Contratante aprusba el Personal clave y los
Subconsultores que figuran por cargo y por nombre en dicho Apéndice A. Cualquier modificacién
en la némina deberd ser antes de ser contratada por el Consultor obtener previamente la conformidad
por escrito del Contratante, de igual forma para celebrar los subcontratos, si no los hubiera previsto
en su oferta. Los subcontratos, asi hayan sido incluidos en la oferta o efectuados posteriormente, no
eximiran al Consultor de ninguna de sus responsabilidades ni obligaciones contraidas en virtud del
Contrato. Las calificaciones, asf como el tiempo estimado que prestardn los Servicios individuales
seran los negociados con el Contratante y que aparezcan en el formulario de la oferta econémica.

31. Remocién y/o sustituciéon del Personal
31.1 (&) Salvoqueel Contratante acuerde lo contrario, no se efectuara cambios en la composicion
del Personal clave. Si fuere necesario sustituir a algdin integrante del Personal clave, por cualquier
motivo que escape al razonable control del Consultor, éste lo reemplazard de inmediato por otra
persona con calificaciones iguales o superiores a las de la persona reemplazada.

(b)  Siel Contratante: (i) tiene conocimiento de que un integrante del Personal se ha comportado
de manera inaceptable o ha sido acusado de cometer una accién penal; o (ii) tiene motivos
razonables para estar insatisfecho con el desempetio de cualquier integrante del Personal, en tales
casos el Consultor, a peticién por escrito del Contratante expresando los motivos para ello, lo
reemplazara por ofra persona cuya idoneidad y experiencia sean aceptables para el Contratante.

(c) El Consultor no podra reclamar el reembolso de ningln gasto adicional resultante de la
remocién y/o sustitucién de algin integrante del Personal, o inherente a ésta.
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32. Obligaciones del Contratante
32.1 El Contratante har4 todo lo posible a fin de asegurar que €l gobierno otorgue al Consultor la
asistencla y exenciones indicadas en las CEC.

33. Modificacién de la ley aplicable :
33.1 8i con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera cualquier cambio ‘en la ley
aplicable en relacion con los impuestos y los derechos que resultara en el aumento o la disminucién
del costo de los Servicios prestados por el Consultor, la remuneracién y los gastos reembolsables
pagaderos al Consultor en virtud de este Contrato serdn aumentados o disminuidos segin
corresponda por acuerdo entre las Partes, v se efectuarén los correspondientes ajustes de los montos
maximos estipulados en el Precio del Contrato.

34, Servicios e instalaciones
34.1 El Contratante facilitars al Consultor los servicios e instalaciones indicados en las CEC.

35. Pagos al Censultor
35.1 La forma y condicién en que se efectuaran los pagos al Consultor en virtud del Contrato se
especificaran en las CEC. La remuneracién total del Consultor no deberé exceder del Precio del
Contrato v serd una suma que incluird la totalidad de los costos de Personal y del Sub consultor, asi
como los costos de impresién de documentos, comunicaciones, viaje, alojamiento y similares, y
todos los demds gastos en que incurra el Consultor en Ia prestacién de los Servicios. Salvo 1o
dispuesto en la Cléusula 33, el Precio del Contrato sélo podré aumentarse por encima de las sumas

establecidas en la Clausula 36 si las Partes han convenido en pagos adicionales en virtud de o
estipulado en la Cldusula 11. -

36. Precio del Contrato

36.1 Elprecio pagadero en moneda nacional, al menos que se indique lo contrario en las CEC, sera
el indicado en las CEC.

37. Pago de servicios adicionales :
37.1 Para determinar la remuneracién por concepto de los servicios adicionales que pudieran
acordarse en virtud de la Clausula 11, debe presentarse de acuerdo a la tabla establecida en la
clausula sexta de este contrato, para desglosar el precio global.

38. Condiciones relativas a los pagos
38.1 Los pagos se harén a] Consultor conforme a lo indicado en las CEC. El Contratante efectuars
los pagos con prontitud, sin exceder un plazo de cuarenta y cinco (45) dias contados a partir de la

fecha en que el Consultor haya presentado la correspondiente solicitud de pago y ésta haya sido
aceptada por el Contratante.

39. Solucién de controversias
Si con motivo de alguna desavenencia en Ia interpretacién, ejecucin, efectos ¥/0 resolucion del
presente contrato, las partes contratantes haran todos los esfuerzos posibles para conciliar los
conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier divergencia que se presente sobre un asunto ¥ que no
se resuelva con la Unidad Ejecutora, debera ser resuelta por la Gerencia de la AMDC previo estudio
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del caso y Dictamen de la Gerencia Legal; esta resolucion tendré cardcter definitivo dentro de la via
Administrativa, poniendo en conocimiento de la misma a la Honorable Corporacién Municipal,

Ambas partes se someten a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo del Departamento de Francisco Morazan

: 40, Practicas corruptivas

40.1 Se exige que los proveedores/contratistas que participen en proyectos con financiamiento de
la AMDC, observen los més altos niveles éticos, va sea durante el proceso de Concurso, o de
ejecucién de un contrato. Las definiciones de acciones que constituyen practicas corruptivas y que
se transcriben en el articulo 33.1 de las Instrucciones Generales a los Oferentes, representan las mas
comunes, pero no son exhaustivas. Por esta razén, la AMDC actuar frente a cualquier hecho similar
o reclamo que se considere como corrupto, conforme al procedimiento establecido.

40.2 Si se comprueba que el Proveedor/Contratista ha incurrido en practicas corruptivas, el

contratante podrd cancelar el contrato de acuerdo con la Cliusula 16 v ejecutar la garantia de
cumplimiento de oferta.

40.3  Sise comprueba que el Proveedor/Contratista ha incurrido en practicas corruptivas, la AMDC
podréa declarar a una firma no elegible para ser adjudicataria de contratos futuros que se lleven a

cabo con motivo de un financiamiento o con fondos propios. La inhibicién que se establezca podra
ser temporal o permanente.

41. Inspecciones y auditorias .
41.1 El Consultor deberd permitir que la AMDC, o quien éste designe, inspeccione o realice

auditorias de los registros contables y estados financieros del mismo Consultor, relacionados con la
gjecucion del Contrato.

AL CiFAL
2022-2G26
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Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementan las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de conflicto, las disposiciones que aqui se indican
prevaleceran sobre las de las CGC.

1. CGC 1. Definiciones 1.1 (W)"El Contratante" es: la Alcaldia Municipal del
Distrito Central.

2. CGC 4. Notificaciones En el caso del Contratante: Alcaldia Municipal del Distrito
Central, Municipalidad del Distrito Central, Direccién de
Control y Seguimiento, Edificio Ejecutivo 3er. piso, frente a
Hospital y Clinicas Viera, barrio El Centro, Tegucigalpa,
MD.C., Honduras C. A., teléfono (504) 2220-5781.
Atencidn: Ing. Benjamin Bustamante

3. CGC 5. Lugar donde se Los Servicios se prestardn en las ubicaciones que se
prestaran los Servicios establezcan en los términos de referencia.

4. CGC 6. Representantes En el caso del Contratante: el sefior J orge Alejandro Aldana
autorizados Bardales, Alcalde Municipal, o quien este designe durante la
gjecucién del Contrato.

5. CGC8. Entrada en vigor  Este Contrato entrar en vigor a partir de la fecha de la firma
del contrato. '

6 CGC9. Comienzo dela Los Servicios de Consultorfa iniciardn en la fecha que se
prestacion de los Servicios indique en la orden de inicio.

7 CGC10. Expiracién del 10.1 El plazo total estipulado para la prestacién de los

Contrato servicios serd de hasta mil ochenta (1080) dias calendario
compuesto en dos Fases:

10.2 El plazo requerido para el cumplimiento de los
servicios de Fase 1. Asistencia Técnica para el Estudio de
Impacto Ambiental y Disefio del plan de Reasentamiento
Involuntario serd de ciento cincuenta (150} dias calendario.

10.3 El tiempo estipulado para los servicios de Fase 2.
Supervisién del disefio y construccidén de las obras del
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8. CGC 24. Seguros que
debera contratar el
Consultor

9. CGC27. Multas

10. CGC 28. Propiedad del
Contratante de los
documentos preparados
por ¢l Consultor
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Embalse lJiniguare y obras conexas serad de novecientos
treinta dias (930} dias calendario.

24.1 a) Los riesgos y las coberturas serdn las siguientes:

1. Seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de
los vehiculos motorizados; el cual deberd estar vigente
durante el tiempo del contrato.

ii. Seguro de responsabilidad de empleador y seguro laboral

contra accidentes; el cual deberd estar vigente durante el
tiempo del contrato. '

27.1 La AM.D.C. de acuerdo a lo establecido en el Articulo
113 de las Disposiciones Generales del Presupuesto General
de Ingresos y Egresos de la Reptblica para el afio fiscal
2024, relacionado con el Articulo 72 de la Ley del
Contratacién del Estado cobrara una multa equivalente al
CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO
(0.36%), asi como la multa pecuniaria aplicable por cada dia
de retraso, en relacién con el monto total del saldo del
contrato por el incumplimiento del plazo y las obligaciones
establecidas en el presente contrato hasta la finalizacién del
periodo de gjecucion del contrato, lo anterior sin perjuicio
de hacer efectiva la Garantfa de Cumplimiento,
procediéndose, si asi conviene ala AM.D.C., alaresolucién
del Contrato, reservandose ademis el ejercicio de las
acciones legales por dafios y perjuicios por el
incumplimiento por parte de EL CONSULTOR que
procedieren.

28.1 Restricciones: El Consultor no podré utilizar estos
documentos para fines ajenos a este Contrato sin el
consentimiento previo por escrito del Contratante. Los
documentos elaborados serdn confidenciales, para uso
exclusivo del Contratante.

El Consultor cedera al Contratante los derechos de autor,
patentes y cualquier otro derecho de propiedad industrial, en
los casos en que procedan estos derechos, sobre los trabajos

y documentos producidos por él bajo los términos de este
Contrato.

‘\_(\ 2622-2028 7
Ny -
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12. CGC 34. Servicios e
Instalaciones

13. CGC 35. Pagos al
Consultor
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32.1 Asistencia o exenciones: La Municipalidad asistir4 al
Consultor para coordinar con otras instituciones del Estado,
sin embargo: El Consultor deberd en primera instancia
coordinar sus actividades con las instituciones del Estado
que se requieran.

Las diligencias en relacién con movilizacién e instalacién de
postes de tendido eléctricos, teléfonos, tuberias de agua
potable y aguas negras, ya sea para traslado de estructuras
o/y para instalacidn de otras nuevas segun sea el caso, deben
ser coordinados con la ENEE, Hondutel, SANAA y
UMAPS. El Consultor junto al Contratista, serén
responsables de realizar todas las diligencias del caso.

No Aplica

35.1 Los pagos al Consultor se realizardn en moneda nacional
conforme a las dos Fases principales del contrato:

Fase 1. Asistencia Técnica para el Estudio de Impacto

Ambiental y Disefio del Plan de Reasentamiento
Involuntario.

Primer pago: Diez por ciento (10%) del valor de los servicios
de Fase 1 contra entrega y aprobacién del Informe Preliminar
de Fase 1 por parte de las autoridades de la AMDC.

Pagos Periédicos: Cuatro pagos correspondientes al Ochenta
por ciento (80%) del valor de los servicios de Fase 1. contra
entrega y aprobacién de Informes Mensuales de Avance.

Pago Final: Diez por ciento (10%) del valor de los servicios
de Fase 1 contra entrega y aprobacién del Informe Final por
parte de las autoridades de la AMDC.
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Fase 2. Supervision del Disefio y Construccién de las
Obras del Embalse Jiniguare y sus Obras Conexas:

Primer pago: Diez por ciento (10%) del valor de los
servicios de Fase 2 contra entrega y aprobacién del Informe

Preliminar de Fase 2 por parte de las autoridades de la
AMDC.

Pagos Periddicos: Veintinueve (29) pagos correspondientes
al Ochenta por ciento (80%) del valor de los servicios de
Fase 2 contra entrega de informe de aprobacién de las
Estimaciones Mensuales de Avance del Contratista.

Pago Final: Diez por ciento (10%) del valor de los servicios
de Fase 2 contra entrega y aprobacién del Informe Final por
parte de las autoridades de la AMDC

En caso de ampliacitn en el Plazo de ejecucion y gue no
corresponda a trabajos adicionales solicitados por la AMDC,
no se¢ reconocerd los costos incurridos por la Firma
Consultora.

De cada pago se realizara una retencidn del 12.5% sobre el
valor de los honorarios o utilidad por deduccién por ley del
ISR, al menos que presenten los comprobantes de haber
realizado los pagos a cuenta, y el 10% sobre el valor de los
honorarios por concepto de garantia adicional de
cumplimiento de contrato, devolviéndose ¢l valor de este
ultimo al obtener el finiquito.

El monto total del Contrato en Lempiras seré el negociado
con el consultor.,

Todos los pagos antes de su realizacién deberan de estar
aprobados los informes correspondientes en forma previa
por la Direccién de Control y Seguimiento.

Si con motivo de alguna desavenencia en la interpretacion,
gjecucion, efectos y/o resolucién del presente contrato, las
partes contratantes hardn todos los esfuerzos posibles para
conciliar los conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier
divergencia que se presente sobre un asunto y que no se
resuelva con la Unidad Ejecutora, deberd ser resuelta por la
Gerencia de la AM.D.C previo estudio del caso y Dictamen
de la Gerencia Legal; esta resolucién tendrd caricter
definitivo dentro de la via Administrativa, poniendo en
conocimiento de la misma a la Honorable Corporacién
Municipal. Ambas partes se someten a la jurisdiccion v
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17. Garantia de
Cumplimiento de
Contrato
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competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso
Administrativo del Departamento de Francisco Morazan.

EL CONSULTOR queda obligado a constituir, antes de dar
inicio a la prestacién de los servicios, la siguiente garantia:
a) Garantia de Cumplimiento de Contrato: Se constituirs
mediante retenciones equivalentes al Diez Por Ciento
(10%) de cada pago parcial por concepto de los
honorarios. b) Adicionalmente ser4 exigible una Garantia
de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince Por
Ciento (15%) de los honorarios con exclusién de costos,
con una vigencia hasta tres (3) meses después del plazo
previsto al tiempo de ejecucion de los trabajos de
consultorfa. Estas Garantfas deberan ser emitidas por un
Banco o Compafifa de Seguros legalmente establecida v
autorizada para operar por la Reptblica de Hondura. Las
retenciones antes sefialadas serdn devueltas al Consultor
después de finalizados y aceptados los trabajos de
Consultorfa mediante la emisién de 1a recepcion definitiva a
satisfaccién de la A.M.D.C. siempre y cuando no haya
reclamos de terceros y previa presentacién del Informe
Final. Las garantfas, deberan contener la clausula siguiente:
“Esta Garantia serd ejecutada a simple requerimiento de

la AM.D.C., con la simple presentacién de Nota de
incumplimiento®.

La Garantia ser4 presentada por el Consultor adjudicado al
momento de 1a suscripeidn del contrato, a entera satisfaccién
de la AM.D.C,, de acuerdo con el formulario No.- 6 del
Documento Base del Proceso de Contratacién Directa de
Emergencia y deberd ser extendida por un Banco o
Compafifa Aseguradora legalmente constituido en el pais.

La garantia presentada debers ser acompafiada de una

Declaracién expresa de Responsabilidad. extendida por

el Representante Legal de la institucién garante que las

enita, cuva firma debers ser autenticada por Notario,
dicho representante deberi expresar en la misma que

uienes suscribieron la sarantia poseen firma autorizada

para emitir tales documentos de acuerdo al Articulo 242
del Reglamento de la Ley de Contratacién del Estado,

asimismo, en dicha declaracién se hard constar que su

representada no se encuentra comprendida en alguna de

las sitnaciones sefialadas en los literales a), b). ¢)v d) del
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18. Garantia de Anticipo

19. Documentos Integrantes
del Contrato

20. Orden de Imicio

21. Retenciones
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Articulo 241 del mismo Reglamento, en el caso de que Ia

garantia sea un cheque certificado, el literal d) de este

Articulo no se exigird.

No Aplica

Forman parte integral del presente contrato los documentos
siguientes:

a) Las Bases o Documentos del Proceso de Contratacion
Directa de Emergencia;

b) Las aclaraciones y adendas a las Bases o Documentos
del Proceso de Contratacidn Directa de Emergencia;

¢) La oferta negociada en todo su contenido (acta de
negociacién) de EL CONSULTOR;

d) Garantia de Cumplimiento de Contrato presentada por
EL CONSULTOR;

¢) lanota de adjudicacion;

f) Términos de referencia, y Personal Clave y

g) otros documentos suscritos por las partes contratantes en
relacién directa con las obligaciones de este contrato.

Esta se emitird una vez que EL CONSULTOR cumpla con
todos los requisitos exigidos y presente la Garantia de
Cumplimiento de Contrato, para lo cual tiene un plazo de

diez (10) dfas hébiles contados a partir de la Notificacion por
parte de la Unidad Ejecutora.

El Consultor estard sujeto a impuestos nacionales sobre los
gastos y montos pagaderos bajo el Contrato (Honorarios
profesionales), por lo cual deberd detallar los mismos en la
oferta econémica. Se har4 la retencién del 12.5% del monto
de los honorarios profesionales de cada pago, por concepto
de pago de Impuesto Sobre la Renta, si presenta la

constancia que realiza pagos a cuenta no se realizard esta
retencion.

La AM.D.C. no contraers responsabilidad laboral por pago

de prestaciones o seguridad socia] bajo el contrato, por lo
cual debe ser asumido por el Consultor.
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Siempre que mediare causa justificada EL CONSULTOR
podra solicitar la ampliacién del plazo de ejecucion de la
consultorfa objeto del presente Contrato, o de cualquier otra
estipulacién que no afecte la naturaleza o cuantia de las
prestaciones o cuando sucedan razones de caso fortuito o
fuerza mayor debidamente comprobadas, en cuyo caso
presentara solicitud escrita a la autoridad responsable de 1a
ejecucién del contrato, antes del vencimiento de la gjecucion
de la consultorfa.- Cuando asi sucediere las Garantias
deberédn ser ampliadas de la forma que establece la Ley de
Contratacién del Estado.- En el caso de ampliacién en el
Plazo de ejecucién y que no corresponda a trabajos
adicionales solicitados por el Contratante, no se recofnocera
los costos incurridos por EL CONSULTOR.

EL CONTRATANTE podr4 solicitar en cualquier momento
a EL CONSULTOR informes especiales.

La Unidad Ejecutora velard porque EL CONSULTOR
cumpla con todo lo establecido en este contrato 'y los
términos de referencia.

EL CONSULTOR ser4 el tinico responsable del pago de las
obligaciones laborales y sociales que se originen con sus
propios trabajadores en la ejecucién de este contrato, en
aplicacién de lo establecido en el Cédigo del Trabajo. Sera
también responsable de los dafios y perjuicios que
eventualmente causen a terceros.

Si el Consultor no subsanari el incumplimiento de sus
obligaciones en virtud de este Contrato dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la recepcién de una notificacion al
respecto, u otro plazo mayor que el Contratante pudiera
haber aceptado posteriormente por escrito; b) Si el Consultor
estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra; ¢) Si el
Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza
Mayor, no pudiera prestar una parte importante de los
Servicios durante un perfodo de no menos de sesenta (60)
dias; (d) En caso de recorte presupuestario de fondos
nacionales que se efectie por razén de la situacidn -
econémica y financiera del pafs, la estimacién de la
percepeion de ingresos menores a los gastos proyectados y
en caso de necesidades imprevistas o de emergencia; o y &)
Si el Contratante, a su sola discrecidn, decidiera rescindir
este Contrato. EL CONTRATANTE podrd dar por
terminado este Contrato mediante una notificacién de
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27. Medio Ambiente

28. Otras Obligaciones

29. Caso Fortuito o Fuerza
Mayor
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rescisién por escrito a EL CONSULTOR, emitida por lo
menos con treinta (30) dias de anticipacidn, cuando se
produzca cualquiera de los eventos especificados en los
incisos (&), (b), (¢) v (d) de esta Cléusula; en el caso del
evento indicado en el inciso (&), dicha notificacién deberd
emitirse con sesenta (60) dias de antelacién. La rescision del
contrato se efectuard sin mds trdmites judicial o
administrativo, que la emisién de un Acuerdo Municipal por
la Corporacién Municipal del Distrito Central.

EL CONSULTOR velard que se cumplan todas las
disposiciones y prevenciones del caso, con el propésito de
preservar el medio ambiente v la salubridad de las zonas
influenciadas, al llevar a cabo los trabajos contratados.

EL CONSULTOR, no transferiri, pignorari, asignaré,
transferird o hard otras disposiciones de este contrato o
cualquier parte del mismo, asi como los derechos, reclamos
u obligaciones de EL CONSULTOR, derivados de este
contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de
EL CONTRATANTE, caso contrario dard lugar a la
rescision del contrato.

Las partes no podrén alegar atrasos en las obligaciones del
presente contrato, salvo por situaciones de fuerza mayor o
caso fortuito debidamente comprobados.- Se entenders
como Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo
acontecimiento que no ha podido preverse o que previsto no
ha podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplimiento
de las obligaciones contractuales y siempre que se hayan
tomado las medidas razonables para evitarlas y reducir sus
efectos, se reconoce como causas de Caso Fortuito o Fuerza
Mayor entre otras las siguientes: a) Restricciones de
cuarentena; b) Embargos por Fletes; ¢) Guerra, Beligerancia,
Invasién, Guerra Civil, Revolucién, Rebelidn, Pirateria,
Motines, Insurreccién o Uswrpacién de Poderes; d)
Confiscacién, Expropiacién, Destruccién, Obstruccion
ordenada por cualquier autoridad Gubernamental que no sea
la Alcaldia Municipal del Distrito Central; ) Desastres
Naturales tales como: Terremotos, Maremotos, Tifones,

Huracanes, Inundaciones; f) v otras causas reconocidas
como fuerza mayor o caso fortuito.

\ L Lot
EN TISIPAL
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30. Terminacién del Contrato EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier

por Conveniencia

momento, dar por resuelto este contrato, total o
parcialmente, mediante comunicacién escrita a EL
CONSULTOR, indicando los motivos de su resolucién.
Dicha resolucién se efectuard en la manera y de acuerdo con
la informacién que se dé en dicha comunicacién ¥y no
perjudicara  ningim  reclamo  anterior que EL
CONTRATANTE pudiera tener contra EL CONSULTOR.
Al recibir la mencionada comunicacién, EL CONSULTOR
inmediatamente suspenderd el trabajo, en este caso EL
CONSULTOR y EL CONTRATANTE, procederén a la
liquidacién final del contrato, de acuerdo con la informacion
que proporcione la Unidad Ejecutora y EL CONSULTOR.
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Términos de Referencia

“ASISTENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL Y DISENO
DE PLAN DE REASENTAMIENTO INVOLUNTARIO CAUSADOS PORLA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE JINIGUARE Y SUS OBRAS
CONEXAS, FASE 1Y SERVICIOS DE SUPERVISION DEL DISENO Y LA
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE JINIGUARE Y SUS OBRAS
CONEXAS, FASE 2”

1. ANTECEDENTES
1.1. Introduccidn

Los términos de referencia que aqui se presentan tienen la finalidad de brindar a las firmas
consultoras la informacién necesaria que permita formular una oferta por los servicios de

“ASISTENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO DE IMPACT: O AMBIENTAL Y DISENQ DE PLAN DE
REASENTAMIENTO INVOLUNTARIO CAUSADOS POR LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS
DEL EMBALSE JINIGUARE Y SUS OBRAS CONEXAS, FASE 1 Y SERVICIOS DE SUPERVISION

DEL DISENO Y LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL EMBALSE JINIG UARE Y SUS OBRAS
CONEXAS, FASE 27,

La Alcaldia Municipal del Distrito Central (AMDC) a través de la Direccion de Control ¥
Seguimiento coordinaré las labores para el desarrollo de las obras del proyecto. Esta dependencia
serd la responsable del cumplimiento del contrato por parte del Contratista de obra. Para dar apoyo
técnico a la AMDC se ha considerado contratar a una empresa consultora que pueda suplir los

servicios de disefio de un plan de reasentamiento y la supervisién de la construccién de las obras del
proyecto.

1.2. Generalidades

La AMDC ha considerado necesario la contratacién de una firma de Ingenieria o un Consorcio de

Firmas nacionales o extranjeras con experiencia en este tipo de obras, la cual se encargara de realizar
los servicios en dos fases:

1.2.1. Fasel

La Fase 1 contempla la ejecucién de un Estudio de I'mpacto Ambiental (EEIA) y el Disefio de un

Plan de Reasentamiento Involuntario son dos componentes cruciales en el desarrollo de un
proyecto de embalse.

1. Estudio de Impacto Ambiental (EEIA):
El EEIA es un proceso sistematico que evalta los posibles impactos ambientales de un
proyecto antes de su implementacién con el objetivo de identificar, prevenir o mitigar los
efectos negativos del proyecto en el medio ambiente y las comunidades locales.

2. Disefio de un Plan de Reasentamiento Involuntario:
Cuando un proyecto, como un embalse, requiers el desplazamiento de comunidades locales,
se debe disefiar un plan de reasentamiento con la finalidad de garantizar que las personas
afectadas por el proyecto sean reubicadas de manera justa y adecuada.

,.'/;’ -

-
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1.2.2. Fase 2

En esta fase, también denominada fase de Construccion contempla la prestacién de Servicios de
Supervisién del Disefio y la Construccién de las Obras del Proyecto de Embalse Jiniguare
destinado al agua para consumo humano en el Distrito Central con el objetivo fundamental de
garantizar que la construccién se realice de manera adecuada y cumpla con los estdndares de calidad.

1.3. Justificacién

En el Distrito Central existe un déficit actual de 1.67mé/s ¥ se proyecta que para el 2035 se tendra
un déficit de 4.14 m?®/s, si no se incrementa la capacidad del sistema de abastecimiento de agua.
Los resultados de las investigaciones hidrométricas recientes del rio Ojojona en el sitio de presa
denominado Proyecto de Embalse J iniguare demuestran que existe un buen potencial de
aprovechamiento hidrico, particularmente en la epoca més lluviosa septiembre-octubre. De acuerdo
con la evaluacidn hidrolégica de la cuenca del Rio Ojojona, se determindé que es viable la
explotacion de un caudal medio 398.4 Is mediante 1a implementacién de un embalse de 20 millones
de metros ctibicos aproximadamente.

Esta oferta adicional permitird cubrir parcialmente el déficit en la cobertura del servicio de
abastecimiento de agua a la capital, incorporando a la red de suministro un recurso equivalente al
consumo de hasta 345,600 personas en la zona urbana del Distrito Central.

1.4. Localizacién

La zona del proyecto se ubica al sur del municipio del Distrito Central, entre los 13°55° N - 13°59”
Nylos 87° 14 W -87°21" W, en la zona alta de la cuenca de] rfo Choluteca. En el Sitio de Presa,

tiene un drea de drenaje de 45.173 km?, y su curso principal, el rio Ojojona, tiene una longitud de
14.8 km.

Figura 1 Mapa de localizacién general del pr;;recto
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Para llegar al sitio del proyecto se toma la ruta V-717 que parte desde la rotonda en Altos de
Toncontin con rumbo suroeste en direccién a la colonia Villeda Morales y la Presa La Concepcidn.
Pasando sobre la presa La Concepcidn, se toma la ruta que dirige 2 ]a comunidad de Jiniguare.
Aproximadamente a 500m desde el estribo derecho de la presa Concepcidn se localiza desvio hacia
camino de construccién que dirige al sitio de presa Jiniguare,

2. OBJETIVOS DE LA CONSULTORIA
2.1. Objetivo General

Proveer servicios especializados de consultoria integral para el desarrollo del Proyecto de Embalse
Jiniguare que incluya la ejecucién de una Fase 1 que incluye la prestacién de servicios de Asistencia
Técnica para Estudio de Impacto Ambiental, a ser realizado por una entidad independiente, y el
Disefio de un Plan de Reasentamiento Involuntario que permita habilitar el cumplimiento de todos
requisitos e indicadores establecidos por la entidad financiera para el desembolso de los fondos para
la construccién, y una Fase 2 que incluye la prestacién de los servicios de Supervisién del Disefio y
la Construccién de las obras del Proyecto de Embalse Jiniguare y otras obras conexas durante Ja
etapa de construccién con la finalidad de asegurar el cumplimiento de los més altos estandares en
materia de gestion social, ambiental, legal, financiera y constructiva. -

2.2. Objetivos Especificos
2.2.]. Asistencia Técnica para el Estudio de Impacto Ambiental

Proveer servicios de asistencia técnica local para la recopilacion de informacién antecedente sobre
legislacién y normativas ambientales nacionales, estudios antecedentes de indole socioecondmico
y ambiental y otros datos relevantes en los muni ipios del Distrito Central, Santa Ana’y Ojojona
requeridos por la entidad independiente designada para realizar un Estudio de Impacto Ambiental
(EIA) para la construccién del Proyecto de Embalse J iniguare destinado al abastecimiento de agua,
con ¢l fin de obtener la aprobacién de la autoridad ambiental antes de la fase de construccion en un
plazo no mayor a 6 meses, siguiendo los requisitos establecidos por la Direccidén General de Control
Ambiental (DECA) de la Secretaria de Recursos Naturales (SERNA) v los lineamientos generales

del Estandar Ambiental y Social 1 del Banco Mundial (EAS 1) u ofra normativa aplicable requerida
por la entidad financista.

2.2.2. Disefio del Plan de Reasentamiento Involuntario

Disefiar un Plan de Reasentamiento Involuntario (PRI) que garantice la proteccién de los derechos
y el bienestar de las personas afectadas por el Proyecto de Embalse J iniguare. E1 PRI se completara
en un plano no mayor a 6 meses, siguiendo los lineamientos establecidos por ¢l Banco Mundial en

el Estandar Ambiental v Social 5 (EAS 5) y considerando los puntos de vista de la poblacién
afectada.

2.2.3. Supervision del Disefio y la Construccion de lus Obras del Embalse Jiniguare

Garantizar que todas las obras y componentes del proyecto sean ejecutados en estricta conformidad
con las especificaciones téenicas, las mejores practicas de ingenierfa y la industria de la
construceidn, las condiciones del contrato ¥ en cumplimiento con las normas y estindares

internacionales aplicables para este tipo de obra por medio de la supervisién permanente de las
actividades de disefio, calificacién de los procesos constructivos, el personal, el control de calidad
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de los materiales y equipamiento que formaran parte de las obras asi como la revisién de los planos,
las especificaciones, las memorias técnicas de disefio, la cuantificacién de obra, el presupuesto de
las obras y el cronograma de ejecucién para asegurarse que sean coherentes y precisos v que las

obras sean construidas a conformidad, dentro del plazo establecido vy con plenas garantias de
seguridad y eficiencia operativa.

3. DESCRIPCION DEL PROYECTO

3.1. Descripcion General

El proyecto de Embalse Jiniguare (El Proyecto) constituye el componente principal del proyecto
denominado Estudio y Disefio de Obras Varias para el Mejoramiento del Sistema de Agua Potable

del Distrito Central patrocinado por la Alcaldia Municipal del Distrito Central elaborado entre 2016
y 2017.

Las investigaciones llevadas a cabo durante la etapa de estudio permitié definir el Disefio Bésico de
las Obras del Proyecto que incluye los planos de la presa y sus obras conexas, las especificaciones
técnicas, cantidades de obra y todos los documentos donde se consignan los resultados de las
diversas investigaciones, célculos, criterios y normativas adoptadas para el disefio de un proyecto
integral que permita incrementar la oferta de agua para consumo en el Distrito Central.

El disefio basico del proyscto contempla la construccién de una presa de gravedad de Concreto
Compactado con Rodillo (RCC) con una altura aproximada de 90 metros medidos desde su
fundacién hasta la corona, mediante la cual se conformard un embalse de almacenamiento en la
cerrada alrededor del cauce del Rio Ojojona, a la altura de la comunidad denominada Jiniguare, muy

cerca de la Presa La Concepeidn sobre el rio Grande, principal fuente de abastecimiento de agua de
la Capital.

El embalse tendrd una capacidad aproximada de 20 Hm?® de almacenamiento util. Incluye todas las
obras conexas a la presa, accesos, facilidades operativas y una linea de conduccién paralela a la
conduccién del Proyecto Concepeidn, incluye también elementos como interconexién a la red

eléctrica, reubicacién de infraestructura afectada, la limpieza del embalse y otras obras civiles
menores directamente relacionadas con el proyecto.

La construccién de las obras del Proyecto contempla un proceso de optimizacién y disefio de detalle

que serd elaborado por la firma Contratista seleccionada por la AMDC para la construccién de las
obras. _

Este proceso de optimizacién puede incorporar importantes modificaciones al concepto original
incluyendo cambio de tipologfa de presa, mejoras en seguridad y operatividad del proyecto. En tal

sentido, el alcance de la Consultorfa incluye un proceso de revisién continua del Disefio Final por
parte del Consultor como se describe mas adelante en estos términos de referencia para verificar la
aplicabilidad de estas modificaciones en términos de

seguridad, eficiencia, economia y conveniencia
para el Contratante y para los objetivos del proyecto.

La tabla siguiente se muestran los datos relevantes de los compomnentes del proyecto.
SR SN
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Tabla 1 Hoja de datos del provecto en su concepto original :
Parametro Unidad Valor

Cuerpo de la Presa
Tipo Presa de Gravedad de Concreto
Altura Maxima m 90.10
Longitud de coronamiento m 298.91
Ancho Méximo de la Base m 72.80
Ancho de la corona m 8.00
Seccidn Vertedora
Tipo Vertedor de Cafda libre
Control 5 compuertas Radiales
Perfil Ogee
Carga de Disefio m 7.00
Cantidad de bahias 5.00
Ancho total m 35.50
Ancho de bahia m 5.50
Ancho de pilas m 2.00
Canal de Descarga
Tipo Répida de Flujo Libre
Disipador de Energia Deflector de Trampolin
Pendiente m/m 0.15
Ancho de Entrada m 35.50
Ancho de Deflector m 22.00
Materiales
Cuerpo de la Presa RCC
Seccién Vertedora CVC+CVCFP!
Canal de Descarga CvcC
Embalse
Volumen total Hm? 22.80
Volumen activo Hm? 20.89
Volumen muerto Hm? 1.91
Area de inundacién Has 90.05
Niveles de la Presa y el Embalse
Coronamiento msnm 1,168.10
Cota méxima de inundacién msnm 1,166.50
Cota del cimacio vertedor msnm 1,158.00

' CVCFP: Concreto Reforzado con Fibras de Polipropileno
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Cota minima de cimentacién msnm 1,078.00

Cota méxima de explotacién msnm 1,165.00

Cota minima de explotacién msnm 1,123.00
Obra de Toma

Tipo Torre sumergida

Nivel minimo de toma msnm 1,117.70

Material Concreto reforzado
Conduccién
"~ Tipo Conducto enterrado

Conductos 1

Diadmetro mm 800

Material Acero

Longitud m 6,737

Capacidad de disefio m? 0.90
Tinel de Desviaciéon y Conduccién

Longitud total m 518.78

Longitud presurizada m 150.00

Seccidn m? 10.40

Altura total m 5.0m

Ancho total m 4.0m

Obturacién Tapén de concreto
Planta Depuradora No incluida en este contrato
Hidrologia

Avenida de Disefio (Qd) m3/s 1,075

Periodo de Retomo para Qd afios 1,000

Crecida de Verificacién (Qc) m?/s 1,917

Periodo de Retorno para Qc Maxima Probable

Caudal Ecolégico m?/s 40 Us

Caudal de Explotacién Promedio m?®/s 398 Vs
Cantidades de Referencia

Excavacion para la presa m? 404,282

Concreto RCC m?® 314,404

Concreto CVC m?3 17,000

\, BICH /‘.1&."—
SN 20222026 %
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Figura 6 Planruluta general de la presa y vertedor
3.2. Obras de Desviacién del Rio

Para realizar las labores de excavacién y construccién de la presa es necesario desviar el rio del 4rea
de trabajo. Para disefiar estas obras se determiné implementar un conducto con una capacidad
nominal de 160 m®/s. Las obras de desvio consisten en primera instancia en la construccién de un
tinel en la margen izquierda del rio Ojojona por donde se desviari el flujo hacia el rio Grande, aguas
abajo dela Presa Concepei6n.

El tinel de desvio consiste en una seccién tipo baul, tomando en cuenta las caracteristicas
geomecanicas de la roca en el sitio se han disefiado tres tipos de seccién que deberan ser utilizadas
segtn las condiciones geomecénicas puntuales de la roca encontradas durante la excavacion del
tanel. Todo el tinel estaré revestido de concreto lanzado brindando una mejor capacidad hidraulica
para la conduccién del caudal desviado.

Una vez construido el tinel de desvio se proceders a desviar el rio mediante la construccién de una
ataguia cuya corona se encuentra en la cota 1115 msnm. Debido a 1a abundante capa de material
aluvial en el lecho del rio se ha propuesto la colocacién de una barrera de pilotes secantes de 90 cm
de didmetro y una profundidad de 18 m con el objetivo de reducir las filtraciones subterrineas al
area de construccion de la presa. La primera etapa consiste en la construccién de una pre-atagufa de
material del sitio para una desviacién primaria del caudal del rio hacia el tinel que permita la
construceién de la ataguia principal que consiste en un relleno formado por material del sitio,
material selecto compactado y protegido con una pared de concreto lanzado y anclajes en la cara

%,
e
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aguas arriba. En la cara aguas abajo se propone la colocacion de una colchoneta de gaviones y cajas
de gaviones al pie del talud. Las pendientes del relleno son 1:1 aguas arriba y 1:1.5 aguas abajo.

El tinel se ha disefiado hidraulicamente a régimen mixto, funcionando a presién cuando la entrada
se encuentre sumergida hasta el nivel méximo de inundacién en la ataguia, la capacidad méxima de
desvio es alrededor de 160 m3/s cuando la cota del agua se encuentre en la elevacién 1114.50 msnm,
que ser4 el nivel maximo de inundacién de la atagufa de desviacién.

3.3. Obras de La Presa

La presa del Proyecto de Embalse T iniguare comsiste en una presa de gravedad de Concreto
Compactado con Rodillo (RCC) con una seccion vertedora localizada en el estribo derecho de la
presa que incluye un canal de descarga convergente sobre la ladera y un deflector de salto de esqui
0 trampolin para la restitucién controlada de la descarga en el cauce del rio Ojojona.

La presa tendrd una longitud de coronamiento de 298.91 m con un ancho de corona de 8 m, la altura
méxima de la presa es de 90.1 m, el ancho de la base es de 72.8 m en la seccidén més alta, el
paramento aguas arriba posee una inclinacién parcial hacia aguas arriba con una pendiente de 0.1:1
Yy aguas abajo tiene una pendiente de 0.8:1 y 0.4:1 en la parte superior. La corona de la presa se
encuentra en la cota 1168.1 msnm misma que ser habilitada como calle de acceso cruzando de lado

a lado la presa para realizar labores de mantenimiento, inspeccién y transporte de materiales si es
necesario.

i3

Fl 7~15

La presa incluye en su interior la gjecucion de tres galerfas de inspeccién y drenaje ubicadas a
diferentes niveles. Estas galerias estin destinadas a facilitar trabajos de mantepimiento, ejecucién
de cortinas de impermeabilizacién y drenaje de las infiltraciones. El acceso a las mismas se establece
por la cara aguas abajo de la presa bajando mediante una estructura metalica v gradas hacia los
portales de entrada de cada galerfa. -

Se ha dispuesto un conducto de descarga de fondo con control a la entrada por medio de compuertas

tipo Bureau en cuya galeria se incorpora también la descarga del caudal ecolégico por medio de un
sistema de Bypass.




Pégina 35 de 82 CONTRATO No. 2290/GLA/AMDC/2024.-CODIGO Ne-REPRESA-001

El material seleccionado para la construccién del cuerpo de la presa serd Concreto Compactado

con Rodillo, la seccidn vertedora, el canal de descarga v la obra de toma serdn construidas en
Concreto Vibrado Convencional.

La estructura de la presa y vertedor estara compuesta por 9 bloques separados por juntas de

contraccidn como se muestra en la ilustracién siguiente:
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Figura 8 Vista desarrollada de la presa y vertedor desde aguas arriba

3.4. Vertedor

El vertedor se disefié sobre el estribo derecho de la presa debido a que esta zona presenta apropiadas
condiciones geoldgicas y sumorfologia permite la construccidn del canal de descarga sobre la ladera
de forma econémica y con facilidades constructivas. La geometria del canal presenta la ventaja que

la descarga aguas abajo se encuentra lo suficientemente lejos para afectar la estructura principal de
la presa.

La estructura del vertedor esta cimentada directamente sobre el macizo rocoso ¥ tiene una estructura
independiente de la presa unidos tinicamente por una junta de contraccidn, esto permite que las

deformaciones en la presa no se transfieran o afecten la estructura del vertedero construida de
concreto vibrado convencional.

El vertedero tiene un perfil tipo Ogee cuya cresta esté ubicada en la cota 1,158.00 msnm, sobre este
nivel se encuentra un grupo de 5 compuertas radiales con capacidad para descargar un maximo de
1,461.8 m’/s en su méximo grado de apertura correspondiente a la elevacién 1,163.50 msnm. El
caudal de disefio para demasfas es de 1,075 m3/s con un periodo de retorno de 1,000 con el embalse

hasta la cota maxima de operacién. La descarga de verificacién correspondiente a un periodo de
retomo de 10,000 afios con una magnitud de 1,917m%s.
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Figuré'Q Secci6n tipica del vertedor
3.5. Obra de Toma y Ttinel de Conduccién

Las estructuras principales de la obra de toma consisten en la construccién de una torre sumergida
en ¢] portal de entrada del tinel, la construccién de un tapon de concreto al interior v la instalacién
de una vélvula de control a la salida. Las obras del tinel de desviacién deberdn complementarse con
los sostenimientos permanentes, obras de estabilizacién y consolidacién, iluminacion permanente y
todos los elementos de monitoreo y de seguridad necesario para albergar personal de operacién
cuando sea requerida la inspeccién y mantenimiento de la valvula de control.
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Figura 10 Planta y Perfil del tiinel de conduccién y obras relacionadas

La torre de toma serd una estructura de concreto reforzado que se une a la estructura del portal de
entrada, se disefié para estar permanentemente sumergida.
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Figura 11 Detalles de la torre de toma
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La cota minima de operacién del embalse se encuentra en la elevacién 1,123 msnm vy la cota de Ja
corona de la torre se encuentra en la elevacion 1,121.8 msnm. Esta torre cuenta con una entrada
dividida en 2 secciones con su respectiva rejilla para evitar el ingreso de cuerpos flotantes. La
estructura de soporte de las rejillas permite la extraccién de las mismas, maniobra que solamente
podra ser realizada cuando el nivel del embalse esté por debajo de la cota 1,120 msnm mediante una
barcaza equipada con un brazo y cabrestante.

La torre de toma debers ser construida en dos etapas, la primera incluiré solamente el portal de
entrada del timel que tendra perfil hidrodindmico que permitird una admisién eficiente del caudal
desviado del rio Ojojona. Cuando sea habilitado el conducto de desviacién se procedera a la
construccién de la torre de toma y el tapén de conereto al interior del tinel.

El cierre definitivo del tinel serd provisto por medio de la construccién de un tapdn de concreto.
Dentro del volumen de concreto se albergars una seccién abocinada de acero para la conexion con
la tuberia de conduccién. Este tapén se inyectar en dos fases colocando 1a tuberia de tfransicién y
conduccion mediante acoples o bridas. Se realizaran las inyecciones de contacto segtin lo indicado
en los planos y se deberd realizar una cortina de impermeabilizacién mediants inyecciones con una
longitud aproximada de 25 m. Esta cortina de impermeabilizacién tiene la finalidad de evitar de
atrapar las infiltraciones en la roca cuando se forme el embalse.

El control de salida en las obras de toma sera provisto por una vélvula del tipo mariposa provista de
un sistema de bypass y una valvula ventosa. La valvula serd instalada inmediatamente después del
tapon en el interior del tunel. Este tipo de vélvula proveerd Unicamente maniobras de cierre o
apertura total y no est4 concebida para el control de la descarga en el tinel. Su operacién sera local

¥y remota por medio de un controlador programable enlazado con la cabina de control y monitoreo
por un sistema de fibra éptica.

3.6. Descarga de Fondo

La descarga de fondo consiste en un conducto metélico presurizado en la entrada con una seccién
de 1.45 m de ancho por 1.80m de altura, provisto de un perfil superior abocinado en Ia entra. Contars
con una seccion de control equipada con dos compuertas deslizantes que regulardn la descarga desde
aguas arriba hacia un conducto rectangular de salida de concreto reforzado, con una seccion de 1.8
m de ancho por 3.0 de altura. Est4 previsto que este conducto sea operado como obra de desviacion

del rio durante la etapa de construccion de las obras de cierre y conduccion en el interior del tinel
de desvio.

Para la operacién del conducto se utilizarin compuertas deslizantes tipo Bureau, una de guarda y
otra de control con un sistema de aireacién automatico para eliminar la presién negativa dentro del
canal y las compuertas y propiciar la formacién de un flujo libre en el conducto de salida;

La descarga de fondo tiene dos objetivos, primero, evacuacién de fangos y depdsitos de arrastre

manteniendo la capacidad del embalse v el segundo, para el agotamiento total del embalse para
realizar obras, reconocimientos, impermeabilizaciones y proteger la integridad de la presa v la
seguridad de zonas aguas abajo.
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Figura 12 Detalles de la:descarga de fondo

3.7. Sistemas Hidromecinicos

Los diferentes érganos de descarga del proyecto estardn equipados con sistemas de control del agua
denominados sistemas hidromecénicos. Su funcién serd la de regular las descargas desde el embalse
hacia aguas bajo del rio Ojojona durante las crecidas o durante las operaciones de vaciado
controlado de emergencia, regulardn también la descarga del caudal ecolégico y el caudal de
explotacién.

La seccién vertedora se ha disefiado para ser controlada con 5 compuertas radiales con un radio de
8.5 m, una altura vertical de aproximadamente 8 m y un ancho de 5.5 m. Las compuertas estaran
acompaiiadas por una compuerta tipo ataguia para mantenimiento.

La compuerta radial, como se ha concebido para este proyecto, se describe como una compuerta
radial en configuracién convencional tipo Taintor. La ilustracién siguiente muestra la geometria de
la compuerta radial propuesta.
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Figura 13 Detalles de la compuerta radial

La ataguia de mantenimiento se provee con el proposito de aislar el embalse frente a Jas compuertas
radiales proveer un espacio en seco para las maniobras de mantenimiento de estas. Estas compuertas

son izadas y colocadas con la ayuda de una griza pdrtico sobre el vertedor trasladando los segmentos
a cada bahfa vertedora donde sea requerido el mantenimiento.

La graa pértico serd provista como mecanismo de levantamiento de los segmentos de la compuerta
atagufa. Su funci6n serd la de levantar y transportar cada

uno de los segmentos desde su sitio de
almacenaje hasta la ranura de la bahia vertedora a la que se haya programado una operacién de
mantenimiento o cierre de emergencia. La gria portico tien

¢ como caracteristicas principales una
altura de 6.00m y una longitud de libre de 5 .00m, su carga méxima es de 8 toneladas. La griia se

desplazard sobre sobre un conjunto de ruedas de acero de alta resistencia a través de rieles
empotrados en la losa de rodadura del vertedor.

Para la descarga de fondo se indica la instalacién de dos compuertas planas tipo Bureau que es un

elemento usado para regular ¢] flujo de agua, son completamente cerradas, con seccién de paso
rectangular y disefiadas para que generalmente toda la compuerta quede embebida de concreto a
excepeidn de la parte de accionamiento. Se co

/‘Wmm?\“
g N DEST.&}";‘:— o
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oy :

mpone de una compuerta o disco deslizante vertical,
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secciones de bastidor aguas arriba y aguas abajo, un capd, una cubierta de cap6, v junto a ello un
conducto blindado y un sistema de accionamiento.
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Figura 14 Detalles de la compuerta Bureau

Los diferentes conductos blindados se proveen para la proteccion de los tramos presurizados de la

descarga de fondo y el tapén de cierre del tinel de desviacién. Las rejas se proveen para la retencion
de sélidos en la obra de toma.

3.8. Campamento De Operacién

Las obras del Proyecto de Embalse Jiniguare contemplan la construccidn de un campamento de
operacion para uso exclusivo del proyecto Jiniguare, cuya operacién se considera independiente del
Proyecto Concepcidn. El campamento contard con espacios de oficina para el personal de direccidn,
ingenieria, personal técnico y operacién de la presa.

Se ha dispuesto un espacio para almacenamiento de insumos, repuestos y partes de los sistemas de
la presa, asi como un completo taller para mantenimiento tanto del equipo como de los vehiculos.
No se considera la provisién de amplios planteles de acopio de materiales o suministros de tuberia

y elementos mecénicos de gran tamafio ya que se considera que existe suficiente espacio en los
planteles de la presa Concepcién o en la zona del plantel del Contratista.

El campamento de operacién estard ubicado en la coordenada Norte 1,545,806.30m y Este
472,303.83m a una elevacién de 1,070 msnm. Estars 2 una distancia aproximada de 290 metros de
la presa, en la margen izquierda del embalse.

El campamento de Operacién se localiza sobre la ruta del acceso principal que comunica el proyecto
Jiniguare con la presa Concepcién sobre un punto desde el cual puede visualizarse la totalidad de la
presa y toda la extensién del embalse. Todas las operaciones y maniobras de la presa, vertedor y

obras de toma se han disefiado para que puedan ser manejadas remotamente desde el cuarto de
operacién por medio de sistemas remotos de control v observacion.
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Las dreas contempladas en el campamento de operacidn se presentan a continuacion

Tabla 2 Areas del campamento de operacién

AREA No. NOMBRE DE AREA AREA m?
001 Edificio de Oficinas 146.20
002 Tanque de almacenamiento de 5000 galones 49.00
003 Estacionamiento 188.00
004 Almacén 244.88
005 Caseta de vigilancia 5.00
006 Taller mecénico 319.38
007 Planta de tratamiento de aguas residuales 19.68

3.9. Linea de Conduccién

La linea de conduccién del Proyecto de Embalse J iniguare consiste en un conducto presurizado de
acero estructural que comienza en el tapén de cierre dentro del tinel de conduccién, desde donde
el agua del embalse ingresa por la seccién presurizada del tinel y a través del conducto blindado
hasta la valvula de control, a partir de este punto la tuberia estarfa albergada dentro del tinel hasta
el portal de salida, desde donde cruza inmediatamente después el rio Grande. La ruta informe
corre por la margen izquierda del rio hasta encontrarse con la ruta de la linea de conduccién
existente del Embalse Concepci6n. La ruta sigue esencialmente paralela a esta tuberfa existe hasta
llegar a ]a Colonia Villeda Morales desde donde se propone su construccién sobre las calles
existentes hasta su llegada al sitio propuesto para la planta potabilizadora.

Los planos de la linea de conduccién muestran la ubicacién de los sitios donde se propone:
valvulas de aire, valvulas de limpieza, bloques de anclaje, cambios de direccién, ete. Con este

alineamiento la linea de conduccién tiene una longitud horizontal de 6,701 metros y una longitud
inclinada de 6,737 metros.

Los datos nominales de disefio del conducto son los siguientes:

Cota mdxima de operacion del embalse: 1165 msnm
Cota minima de operacion del embalse: 1123 msnm
Caudal: 900 litros por segundo

Didmetro: 800 mm

Material de la tuberia: acero

La operacién del embalse y la linea de conduccién se ha considerado en dos escenarios, el primer
escenario considera el flujo por gravedad desde el nivel méximo del embalse en la cota 1,165 msnm
hasta la cota 1,140 msnm aproximadamente. En esta franja es posible explotar hasta 14 millones de
metros cubicos, lo que representa el 67% del embalse disponible.

El segundo escenario contempla la incorporacién de una planta de bombeo tipo Booster o impulsora

que permitira extraer el resto del volumen disponible en el embalse entre las cotas 1,140 msnm y
1,123 msnm.

N
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3.10. Estacién de Bombeo tipo Booster

La estacién de bombeo estard ubicada en la estacién 2,427 metros. Las caracteristicas hidraulicas
de esta estacion seran:

e Energia que inyectar a la linea: 31 metros de columna de agua.

* Tres bombas tipo booster operando con 300 litros por segundo.

* Unabomba en espera con las mismas caracteristicas hidraulicas y de altura dinamijca.
» Potencia estimada de 163 caballos de fuerza cada bomba.

» Elevacién del terreno natural del sitio de la estacion de bombeo: 1,085 msnm

El tamafio de este grupo requiere la construceién de un edificio que permita alojar los equipos de
bombeo y los tableros eléctricos de manera holgada ¥ que cuente con equipo de alterno de
generacion eléctrica (en una zona separada pero inmediata para evitar la contaminacién por la
emision de gases). Se requerirs para el montaje v desmontaje de estos equipos la instalacién de gria
viajera con capacidad suficiente y el personal capacitado para su realizacién.,

El grupo.'de bombas trabajara utilizando la presion hidrostitica del embalse y se utilizara cuando el
nivel de agua en el embalse no permita superar por gravedad, el punto mas alto de la ruta ubicado

en la elevacion 1,136 msnm. Se podré operar por gravedad cuando el nivel del embalse se encuentre
en la elevacion 1,145 msnm.

3.11. Crecidas de Disefio

La selecci6n de la crecida de disefio se ha basado en el sistema de Clasificacién de Riesgo expuesto
en el numeral anterior, requiriendo mayor seguridad hidrolé gica para presas que suponen un mayor
riesgo. En nuestro caso, definido como de ALTO RIESGO, la crecida de disefio estara en funcién
de un porcentaje de la Crecida Maxima Probable (CMP) o un periodo de retorno de 1,000 a 5,000

afios y las obras deberan verificarse para la CMP o una avenida conun periodo de retorno de 5,000
a 10,000 afios.

Honduras no posee una legislacién especifica que establezca los criterios para este tipo de temas.
Sin embargo, es préctica generalizada la adopeion de una crecida de disefio correspondiente a un
periodo de retorno de 1,000 afios y una crecida de verificacién de 10,000 afios para proyectos de

ALTO RIESGO, criterio que sera adoptado para el Proyecto de Embalse Jiniguare. A continuacién,
se tabulan los caudales adoptados.

Tabla 3 Crecidas de disefio
de Crecida de diseiio - Crecida " de Crecida = de’
para el vertedor  verificacion verificacion . |

- Obras
desviacién

Elemento

Periodo de retorno
(afios) 2 1,000 10,000 CMP

D axi
(n::;?rg;? mixima 165 1,075 1,409 1,917
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4. FASE 1 — ASISTENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO
DE IMPACTO AMBIENTAL Y DISENO DEL PLAN DE
REASENTAMIENTO INVOLUNTARIO (PRI)

En esta primera Fase, el Consultor deber4 proveer servicios de Asistencia Técnica para ¢l Estudio
de Evaluacién de Impacto Ambiental y Social (EEIAS) que serd realizado por una entidad
independiente para identificar y evaluar los riesgos e impactos ambientales y sociales asociados al
desarrollo del proyecto. .

También, durante esta Fase, El Consultor debera elaborar el Disefio de un Plan de Reasentamiento
Involuntario para identificar v definir las acciones Y procesos necesarios para minimizar los

impactos sociales y econémicos adversos de la adquisicién de tierras o las restricciones sobre el uso
de la tierra derivados del desarrollo del proyecto.

4.1. ASISTENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO DE EVALUACION DE
IMPACTO AMBIENTAL Y SOCIAL (EEIAS) -

4.1.1. Regquisitos Generales

El Consultor deberd llevar proveer servicios de personal y recursos para recopilar informacién

antecedente sobre la normativa y legislacion ambiental nacional, estudios previos y otra relevante,
actualizada y precisa requerida por el ejecutor del EEIAS.

Segin la Tabla de Categorizacién Ambiental SLAS IT de 2021 contenida en el Acuerdo Ministerial
No. 705-2021 publicado en e] Diario Oficial La Gaceta el 10 de mayo de 2021 el proyecto en
cuestién es categorizado dentro de los provectos del Sector 10: Infraestructura, Construccién y
Vivienda; Subsector B: Construcci6n; Actividad 021: Represas o embalses para abastecimiento de
agua; Categoria 2: embalses de 5 a 25 hm3. Sin embargo, ante la inminencia de un proceso de
reasentamiento se debera cumplir con lo exigido para proyectos de Categoria 4. :

Sin petjuicio de lo anterior, el EEIAS que serd gjecutado

por un tercero estara regido por la siguiente
normativa internacional:

Tabla 4 Estandares internacionales para el EEIAS

1D Institucion Estindar
1 Banco Mundial Principios de Ecuador
1. Revisién y categorizacion
2. Evaluacién Ambiental y Social
3. Normas Ambientales y Sociales Aplicables
4,

Sistema de Gestién Ambiental, Social y Plan
de Accidn de Principios de Ecuador
Compromiso de Partes Interesadas
Mecanismo de Quejas

Revisién Independiente

Compromisos contractuales

- Monitoreo e informes independientes

0. Informes y transparencia

e S A
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Nota orientativa en evaluacidn de riesgo de
cambio climético

Nota orientativa en evalvacién de impacto
ambiental v social

Herramientas: Para mejorar el acceso a
mecanismos de reclamacién eficaces y permitir un
recurso efectivo

Nota de buenas pricticas: sobre los estudios de
referencia de la biodiversidad

Nota orientativa: Evaluacién de proyectos con
pueblos indigenas afectados

Nota orientativa: Sobre la aplicacién de la
evaluacién de los Derechos Humanos

2 Corporacién Financiera Normas de Desempefio sobre Sostenibilidad
1 Internacional Ambiental v

Social
1. Evaluacién y gestion de los riesgos e
impactos ambientales y sociales
2. Trabajo y condiciones laborales
3. Eficlencia del uso de los recursos y
prevencién de la contaminacion
4. Salud y seguridad de la comunidad
Adquisicién de tierras y reasentamiento
involuntario
6. Conservacion de la biodiversidad y gestion
sostenible de los recursos naturales vivos
. Pueblos Indigenas
8. Patrimonio cultural

Lh

4.1.2. Recopilacion de informacion para el EEIAS

El Consultor deberd proveer personal y recursos de logistica necesarios para la obtencién de la
informacién requerida por el ejecutor del EEIAS para lo cual debers realizar las coordinaciones,
comunicaciones y gestiones con todas las instituciones publicas o privadas pertinentes.

La informacion deber4 ser la de versién més reciente, con clara indicacién a las fuentes consultadas

y en la medida de lo posible, deberén ser recibidas con notificacién oficial de la entidad que la
custodie. La informacién requerida se lista en la tabla siguiente:

Tabla § Informacién a ser recopilada por el Consultor
I itada i

il Tofls3

Ley de Municipalidades (municipios
de Distrito Central, Santa Ana y
Ojojona)
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10

11

12

13

14

15

Asociacién Hondurefic de Juntas
Administradoras de Agua

Instrumentos juridicos (versiones
actuglizadas), mds  cualquier

Decreto No. 104-93 - Ley General
del Medio Ambiente. R

adjunto o documento adicional.

Acuerdo Ministerial No. 08-2015 -
Reglamento de la Ley del Sistema
Nacional de Nacional de Impacto
Ambiental (SINEIA)

Acuerdo ministerial No. 16-2015 -
Categorizacién ambiental,

Decreto No. 800-2015 -
Participacién  publica en Ig
evaluacion ambiental

Recursos hidricos Decreto No. ]181-
2009 - Ley General de Aguas

Acuerdo ministerial No. 084-1995 -
Normas técnicas nacionales de
calidad del agua potable

Acuerdo ministerial No. 043-2016

Decreto No. 297-2013 - Ley de
Cambio Climdtico

Decretos referentes al cuidado y
preservacién  de areas de
Importancia ecoldgica de la zona
como:

Reservas Biolégicas, Uyuca,

El Chile y Misoco,

Parques Nacionales La Tigra y
Montafia de Yoro, y el

Refugio de Vida Silvestre
Corralitos.

Reglamento sobre Registro, Uso y
Control de Plaguicidas y Sustancias
Afines, Acuerdo No. 642-98 -

Reglamento Técnico
Centroamericano RTCA 65.03.44-
07 - Plaguicidas de uso doméstico y
profesional, del 13 de junio de 2011.

Decreto No. 157-94 Ley
Fitozoosanitaria

Reglamento de la gestién integral de
residuos sélidos (Acuerdo Ejecutivo

No. 1567-2010)
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16

17

18

19

20

21

22

Regulacion de las emisiones de gases
contaminantes 'y humos de los
vehiculos de motor del municipio de
Distrito Central y departamento de
Francisco Morazain.

Ley de la Propiedad, Decreto No.
82/04

Resolucion de la Ley de Propiedad
No. 3/10

Ley de Proteccién del Patrimonio
Cultural, Decreto No. 220-97

Ley de Gestién de Residuos del
municipio de Distrito Central y

departamento de Francisco
Morazén,

Ley cero guemas ilegales.

Legislacion para la gestién de la
calidad del aire del municipio de
Distrito Central y departamento de
Francisco Morazdn.

23

24

25

26

27

28

29

Informacion  geoespacial  en
Jormato shapefile (.shp), kmz, .pdf
Y otros documentos oficiales

Divisién territorial de Honduras y
del Departamento de Francisco
Morazadn, incluyendo capas con las
extensiones de  departamentos,
municipios, localidades, caserios,
barrios y colonias.

Topografia de los municipios de
Distrito  Central, Santa Ana y
Ojojona

Geologia de los municipios de
Distrito  Central, Santa Ana y
Ojojona

Infraestructura vial, educativa, de
salud y de servicios publicos en los
municipios de Distrito Central, Santa
Anay Ojojona

Ubicacién los principales  sitios
arqueoldgicos del departamento de
Francisco Morazdn.

Ubicacion de los pueblos indigenas
en la zona del embalse de la represa,
Si existiera.

Ubicacién de los pueblos indigenas

en_la zong de los municipios de
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Distrito  Central, Santa Adna y
Ojojona.

30 Tipos del suelo y riesgo de erosidn en
los municipios de Distrito Central,
Santa Ana y Ojojona.

31 Hidrologia de la cuenca del Rio
Ojojona 'y del Rio Jiniguare,
incluyendo  informacién  sobre
regiones hidrolégicas, hidrologia
superficial y datos de calidad de
aguas superficiales.

Geohidrologia de los municipios de
Distrito  Central, Santa Ana y
Ojojona, incluyendo informacion de
acuiferos, rios y cuerpos de agua
subterrdneos, y datos de calidad de
agua subterrdnea.

Ubicacién de los pozos de--aguas
subterrdneas identificados en los
municipios de Distrito Central, Santa
Anay Qjojona, asi como informacién
sobre la disponibilidad — sobre
explotacion y concesiones de los
DOZOs. .
Distribucién de usos de suelo y
vegetacion en los municipios de
Distrito Central, Santa Ana vy
Ojojona.

35 Clima regional (a nivel del
departamento  de  Francisco
Morazédn y clima local de los
municipios de Distrito Central,
Santa Ana y Ojojona, asi como
informacién sobre fenémenos
meteoroldgicos extremos
ocurridos en Honduras.

Datos de estaciones climatolégicas
de los municipios de Distrito
Central, Santa Ana y Ojojona,
incluyendo informacién sobre
temperatura, precipitacion,
sequias, evapotranspiracién  y
P humedad relativa de preferencia de
- mas de 30 afios.

o Susceptibilidad a derrumbes

32

33

34
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37

38

Areas  Naturales protegidas o
instrumentos de conservacién de
diversidad bioldgica en Honduras

Calidad del aire, emisiones de GEIy
cambio climdtico de los municipios
de Distrito Central, Santa Ana y
Ojojona, incluyendo informacion de
estaciones de monitoreo de la
calidad del aire.

39

40

Flora y fauna

Estudios de caracterizacién de
biodiversidad nacional o en el
Departamento de Francisco
Morazdn (Estrategia Nacional de
Biodiversidad de Honduras)

Informacion sobre plantas
medicinales y maderables y su uso en
los municipios de Distrito Central,
Santa Ana y Ojojona.

41

42

43

Agua

Derechos de agua y permisos en los
municipios de Distrito Central, Santa
Anay Ojojona

Plan de Arbitrios Municipal de los
municipios de Distrito Central, Santa
Anay Ojojona

Balance hidrico nacional y de los
municipios de Distrito Central, Santa
Anay Ojojona

44

45

46

47

Caracteristicas socioecondmicas

Censo de poblacion y vivienda mds
actualizado del departamento de
Francisco Morazdn.

Censo de poblaciones indigenas de
los municipios de Distrito Central,
Santa Ana 'y Ojojona.

Informacién  sobre el sistema
educativo, infraestructura b%
accesibilidad del departamento de
Francisco Morazan y de los
municipios de Distrito Central, Santa
Ana y Qjojona.

Informacion sobre el sistema de
salud, infraestructura y
accesibilidad del departamento de
Francisco Morazdn y de los
municipios de Distrito Central, Santa

Anay Ojojona.
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48 Censo  sobre las  principales
actividades econémicas de los
municipios de Distrito Central, Santa
Anay Ojojona.

49 Principales industrias en
Tegucigalpa y del Departamento de
Francisco Morazdan, Honduras.

50 Actuales y  futuros  provectos
industriales 0 constructivos
contemplados en el Departamento de
Francisco Morazdn, Honduras.

51 Plan nacional/estatal
(Departamento  de  Francisco
Morazdn) /local (mumicipios de
Distrito Central, Santa Ana y
Ojojona) de desarrollo.

Informacicén sobre la infraestructura
publica disponible (p.ej., caminos y
carreteras, dreas  recreativas,
espacios  culturales) en. los
municipios de Distrito Central, Santa
Anay Ojojona.

Informacién sobre la cobertura de
servicios publicos (p.ej., red de
drenaje, electricidad, internet) en los
municipios de Distrito Central, Santa
Ana y Ojojona.

Estudio de Derechos Humanos e
iniciativas publicas existentes (p.ej.,
seguridad, equidad de género) del
Departamento de Francisco
Morazdn y los municipios de Distrito
Central, Santa Ana y Ojojona.
Identificacién  de  poblaciones
vulnerables y programas sociales
existentes del Departamento de
Francisco Morazdn y los municipios
de Distrito Central, Santa Ana h%
Ojojona.

Informacion sobre las principales
prdcticas y centros culturales en los
municipios de Distrito Cenrra[ Santa
Ana y Ojojona.

52

53

54

55

56




Pagina 51 de 82

CONTRATO No. 2290/GLA/AMDC/2024.-CODIGO Ne-REPRESA-001

57

58

59

60

61

62

63

Relacionamiento comunitario

Acuerdos comunitarios 0
memordndum de entendimiento (si
los hay).

Mecanismo de Quejas y cualquier
registro de quejas recibidas por
parte de las comunidades en los
municipios de Distrito Ceniral, Santa
Ana y Ojojona en relacién con el
royecto 0 alguno otro en la zona.

Listado de partes interesadas (p.ej.,
comunidades) que pudieran verse
afectadas o beneficiadas por el
desarrollo del proyecto.

Nombre y contacto de instituciones
sociales que hayan realizado algin
acercamiento con las comunidades
en los municipios de Distrito
Central, Santa Ana y Ojojona en
relacion con el proyecto o alguno
otro en la zona,

Planes de gestion social, planes de
reasentamiento o  politicas de
relocalizacion de los municipios de
Distrito Central, Santa Ana y
Ojojona.

Sistemas o procedimientos de
comunicacion entre las comunidades
con los municipios de Distrito
Central, Santa Ana y Ojojona.

Informacion (p.ej. fechas,
materiales) sobre las actividades de
difusion del proyecto enm los
municipios de Distrito Central, Santa
Ana y Ojojona.

4.1.3. Gestion de permisos o comunicaciones para el EEIAS

El consultor debers coordinar con las distintas instituciones todas las comunicaciones v solicitudes
para la solicitud y recepcién de los documentos de forma oficial para lo cual la AMDC emitira un
oficio de autorizacién para que el consultor pueda llevar a cabo las distintas ac

Entre otras comunicaciones, el Consultor debers coordinar la obtencién de 1
0 comunicaciones;

iones requeridas

0s siguientes permisos

tuaciones pertinentes.
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Permiso o comunicacién con la autoridad de agua correspondiente

para la toma de muestras de agua en el Rio Jiniguare para evaluar la
calidad de agua.

Permiso o comunicacién con la autoridad de medio ambiente

correspondiente para realizar los muestreos de flora y fauna del 4rea
de influencia del Proyecto.

Permiso o comunicacién con las 4reas de seguridad y proteccién
civil del municipio de Distrito Central para indicar que el equipo de
ejecutor del EEIAS vy sus subcontratistas realizaran muestras y
analisis ambientales en el drea del proyecto. '

Permiso o comunicacién con la autoridad de desarrollo social para
informar sobre la realizacién de encuestas con las comunidades

afectadas por el proyecto dentro de los municipios de Distrito
Central, Santa Ana v Ojojona.

Toda la informacién y comunicaciones requeridas dentro de estos alcances deberén ser ‘obtenidas
en un plazo no mayor a sesenta (60) dias calendario.

4.1.4.

2)
b)

©)
4

&)

f)
g

b)
1y
i)

4.2.1.

Actividades complementarias
Generar el reporte oficial del Sistema de Licenciamiento Ambiental.

Obtener las Medidas de Control Ambiental, emitidas por el Sistema de Licenciamiento
Ambiental. E

Realizar el Informe de Validacién de Medidas.

Elaborar la Declaracién Jurada del Prestador de Servicios Ambientales, debidamente

autenticada.

Desarrollar la Herramienta Técnica, segin categoria del Proyecto, baééndose en el
Memorandum DECA No. 42/2021. k

Subsanar todas las observaciones técnicas solicitadas por DECA/SERNA.

Gestionar los requisitos legales para la obtencién de la Licencia Ambiental mediante el
procesamiento de la informacién y documentacién en la plataforma virtual de DECA/SERNA.

Dar seguimiento a los procesos ante SERNA para Ja obtencién de la Licencia Ambiental.
Brindar acompafiamiento técnico durante el proceso de socializacién con las partes interesadas.

Brindar apoyo técnico para el disefio de obras civiles menores que sean determinadas durante e}
proceso de socializacién y consulta.

4.2. DISENO DE UN PLAN DE REASENTAMIENTO INVOLUNTARIO (PRI)
Enfoque General '

El disefio de un plan de reasentamiento para personas afectadas por la construccién de un embalse

¢S una tarea compleja que requiere considerar una variedad de elementos para asegurar que el
proceso sea justo, equitativo v satisfactorio para todos los involucrados. El Consultor debera
determinar lag‘acciones pertinentes para la recoleccién de informacion y datos necesarios para el

Disefio del Plan de Reasentamiento. Bl Consultor abordars todo Io relacionado con la recoleccion y
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analisis de la informacién que la AMDC necesita para asegurar que todos los habitantes afectados
por la construccién del embalse hayan sido movilizados fuera de la zona de afectacién antes de la
autorizacion para el primer llenado del embalse y que hayan sido adecuada y oportunamente
compensados y provistos de los medios necesarios para su subsistencia en condiciones dignas v
justas en su nueva ubicacion.

El marco del plan de reasentamiento, incluyendo si fuere el caso, el reasentamiento involuntario,
debera estar basado en la legislacién de Honduras, las normas aplicables de cardcter internacional
ratificados’ por el gobiemo hondurefio, asi como el Estindar Ambiental y Social EAS 5:

Adquisicién de Tierras, Restricciones sobre el uso de la Tierra y Reasentamiento Involuntario
del Banco Mundial.

4.2.2. Objetivos

Los objetivos del plan de reasentamiento estén disefiados para abordar los impactos negativos de la

construccién de un embalse en las comunidades locales v garantizar que el proceso de
reasentamiento sea justo, equitativo y sostenible.

1. Garantizar que los derechos humanos de las personas afectadas por el proyecto sean
respetados y protegidos en todas las etapas del proceso de reasentamiento, incluyendo el

derecho a la vivienda adecuada, el trabajo, la alimentacién, la salud, la educacién vy la
participacién en la toma de decisiones.

2. Fomentar la participacién activa y significativa de las comunidades afectadas en todas las
etapas del proceso de reasentamiento, incluyendo la identificacin de soluciones, 1a toma de
decisiones y la implementacién y monitoreo del plan.

3. Promover el desarrollo sostenible de las comunidades reasentadas, asegurando que las

nuevas ubicaciones de reasentamiento sean ambientalmente sostenibles, socialmente
inclusivas y econdmicamente viables a largo plazo.

4. Garantizar que las personas afectadas reciban una compensacién justa y adecuada por la

pérdida de sus tierras, propiedades y medios de vida, asi como por los impactos econémicos
v soclales derivados del reasentamiento.

5. Dotar ala AMDC de los elementos necesarios para la operacionalizacién de las actividades
que deben ejecutarse para el reasentamiento de las personas afectadas por el proyecto.

4.2.3. Marco Legal

A continuacién, se enlistan las normas més relevantes en materia de Reasentamiento Involuntario:

* Constitucién de la Repiblica
* Ley de Expropiacién Forzosa
* Ley de Comunicacién Terrestre (Decreto Numero 173)

* Ley de Propiedad

* Ley de Ordenamiento Territorial

* Ley General de Ambiente

* Ley de Municipalidades

»  Cddigo Civil

Ley Especial para la Simplificacién de los Procedimientos de Inversién en Infraestructura
Pidblica
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4.2.4. Estdndar Ambiental y Social EAS 5 Adquisicién de Tierras, Restricciones sobre el uso de Ia
Tierra'y Reasentamiento Involuntario

En el Estandar Ambiental v Social EAS 5: Adquisicién de Tierras, Restricciones sobre el uso de la
Tierra y Reasentamiento Involuntario elaborado por el Banco Mundial (BM) establece las medidas
apropiadas se planifiquen v se lleven a cabo de manera que se eviten impactos’ adversos
significativos, empobrecimiento y dafios al medio ambiente. Los principios v provisiones del BAS
5 complerentan las acciones establecidas en la legislacion nacional con actividades adicionales, y
tiene una perspectiva amplia que abarca los distintos efectos econémicos y sociales directos
resultantes de los Proyectos de inversion ¥y que resulta de los siguientes tipos de adquisiciones de

tierras o restricciones sobre el uso de la tierra llevadas a cabo o impuestas en relacién con la
gjecucién del Proyecto: '

* Derechos sobre la tierra o derechos sobre el uso de la tierra adquirido o restringido mediante
expropiacion u otros procedimientos obligatorios de conformidad con las leyes nacionales.

* Derechos sobre la tierra o derechos sobre el uso de Ia tierra adquiridos o restringidos a través
de acuerdos negociados con los propietarios de la propiedad o con quienes tienen derechos

legales sobre la tierra si la falta de un acuerdo diera como resultado la expropiacidn u otros
procedimientos obligatorios.

* Restricciones sobre el uso de la tierra ¥y el acceso a recursos naturales que hacen que una
comunidad o grupos de una comunidad pierdan el acceso al uso de recursos en los lugares
en los que gozan de tenencia tradicional o consuetudinaria o derechos de uso reconocidos.
Esto puede incluir situaciones en las que se designan legalmente 4reas protegidas, bosques,
zonas de biodiversidad o zonas de amortiguacién en relacion con el Proyecto.

* Reubicacién de personas sin derechos de uso formal, tradicional o reconocible, que ocupan
o utilizan los terrenos antes de la fecha de corte especifica de un Proyecto.

. ® Desplazamiento de personas como consecuencia de impactos de Proyectos que hacen que
las tierras se vuelvan inutilizables o inaccesibles.

* Restriccion al acceso a la tierra o al uso de otros recursos, entre ellos, la propiedad comunal
¥ los recursos naturales, tales los productos forestales madereros, el agua dulce, las plantas
medicinales, las zonas de caza y recoleccidn, y las dreas de pastoreo y cultivos.

* Derechos sobre tierras o reclamos sobre tierras o recursos a los que individuos o las
comunidades renunciaron sin el pago total de una compensacion.

* Adquisicién de tierras o restricciones sobre el uso de la tierra que tuvieron lugar antes del

Proyecto, pero que se realizaron o iniciaron con miras al Proyecto o como parte de los
preparativos para este.

La adquisicion de tierras o las restricciones sobre el uso de la tierra relacionadas con el Proyecto
pueden causar desplazamiento fisico (reubicacidn, pérdida de tierras o de viviendas),
desplazamiento econémico (pérdida de tierras, bienes o acceso a bienes, que conduzcan a la pérdida

de fuentes de ingresos u otros medios de subsistencia), o ambos. El término “reasentamiento
involuntario™ se refiere a estos impactos.

El reasentamiento/se'/considera involuntario cuando las personas o las comunidades afectadas no
tienen derecho aregarse ala adquisicién de tierras ni a las restricciones sobre e] uso de la terra-que
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generan desplazamientos. Se reconoce que la adquisicién de tierras v las restricciones sobre ¢l uso
de la tierra relacionada con el Proyecto pueden tener impactos adversos en las comunidades y las
personas. Para manejar los impactos adversos en el caso de que el Proyectos cause reasentamiento
involuntario pero cuya ubicacién o alcance no estén definidos en la etapa inicial de preparacion del
Proyecto, la AMDC requiere que el Consultor prepare un PRI en concordancia con el EAS 5 durante
la Fase 1 de la Consultoria para establecer los principios de reasentamiento, los arreglos
organizativos y los criterios de disefio ¢ implementacién que se aplicarfan durante la ejecucion del
Proyecto.

El objetivo principal del EAS 5 es evitar el reasentamiento involuntario. En los casos en que sea
inevitable, el EAS 5 establece los lineamientos a través de los cuales se deberd minimizar los
impactos lo més posible, luego mitigar los impactos residuales a través de una metodologia
establecida para evaluar, planificar, implementar y monitorear medidas de mitigacién adecuadas

para manejar los impactos adversos en las personas desplazadas (y en las comunidades anfitrionas
que reciben a los desplazados).

4.2.5. Elementos minimos del PRI segiin el EAS 5

1) Descripcién del proyecto: Descripcién general del proyecto e identificacién de 1a zona del
proyecto.

2) Posibles impactos. Identificacién de:

a. los componentes o las actividades del proyecto que dan lugar al desplazamiento, con

una explicacién de la razén por la cual la tierra seleccionada debe ser adquirida para
utilizarse dentro del plazo del proyecto;

- b. la zona de impacto de dichos componentes o actividades;

c. el alcance y la escala de la adquisicién de tierras y los impactos en las estructuras y
otros inmuebles;

d. cualquier restriccién impuesta por el proyecto sobre el uso de tierras o recursos
naturales, o el acceso a dichas tierras o recursos;

¢. alternativas consideradas para evitar o minimizar el desplazamiento y las razones por
las que se rechazaron;

f. los mecanismos establecidos para minimizar el despiazamiento, en Ja medida de lo
posible, durante la ejecucién del proyecto.

3) Objetivos. Los objetivos principales del programa de reasentamiento.

4) Censo y estudios socioecondémicos de linea de base. Los resultados de un censo de hogares
en el que se contabilice ¢ identifique a las personas afectadas ¥, con la participacién de estas,

un inventario de tierras, estructuras y otros inmuebles que se veran afectados por el proyecto.
El censo también tiene otras funciones esenciales:

a. identificar las caracterfsticas de los hogares desplazados, incluida una descripcién de
los sistemas de produccién, lamano de obra v la organizacién familiar, e informacién
de linea de base sobre los medios de subsistencia (incluidos, segin corresponda, los
niveles de produccién y los ingresos derivados de actividades econdémicas formales
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¢ informales) y niveles de vida (incluido el estado de salud) de la poblacién
desplazada;

informar sobre los grupos vulnerables o las personas para las cuales puede ser
necesario elaborar disposiciones especiales;

identificar obras de infraestructura, bienes o servicios piblicos o comunitarios que
pueden verse afectados;

proporcionar una base para el disefio del programa de reasentamiento vy la
elaboracién del presupuesto correspondiente;

proporcionar, junto con una fecha de corte, una base para excluir a las personas que
no son elegibles para recibir compensacién v asistencia para ¢l reasentamiento;

establecer la linea de base para las actividades de seguimiento v evaluacién.

Segin se considere pertinente, para complementar u orientar la encuesta del censo pueden requerirse
estudios adicionales sobre los siguientes temas:

g.

sistemas de tenencia y transferencia de tierras, incluido un inventario de los recursos
naturales de propiedad comiin a partir de los cuales lag personas obtienen sus medios
de subsistencia y sustento, sistemas de usufructo sin titulo (incluida la pesca, el
pastoreo o el uso de 4reas boscosas) regidos por mecanismos de asignacion de tierras

reconocidos a nivel local, y los problemas planteados por los distintos sistemas de
tenencia en la zona del proyecto;

los patrones de interaccidn social en las comunidades afectadas, incluidas las redes

sociales y los sistemas de apoyo social, y 1a manera en que se veran afectados por el
proyecto;

caracteristicas sociales y culturales de las comunidades desplazadas, incluida una
descripcién de instituciones formales e informales (por ejemplo, organizaciones
comunitarias, grupos rituales y ONG) que pueden ser pertinentes para la estrategia
de consulta y el disefio v la implementacién de las actividades de reasentamiento.

5) Marco legal. Los resultados de un andlisis del marco legal, que abarcan:

a.

el alcance del poder de expropiacién y la imposicién de restricciones al uso de la
tierra y la naturaleza de la compensacién asociada a ella en términos de la
metodologfa de valoracién y el momento del pago;

los procedimientos juridicos v administrativos aplicables, incluida una descripcioén
de los recursos disponibles para las personas desplazadas en el proceso judicial y el
plazo normal para tales procedimientos, y cualquier mecanismo de atencién de
quejas y reclamos disponible que pueda ser relevante para el proyecto;

las leyes y las normas relacionadas con los organismos encargados de la
implementacion de las actividades de reasentamiento;

las diferencias, si las hubiera, entre las leyes locales y las practicas que abarcan la
expropiacion, la imposicién de restricciones al uso de la tierra v la disposicién de las

~

e
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medidas de reasentamiento y el EAS 5, y los mecanismos para salvar tales
diferencias.

6) Marco institucional. Los resultados de un analisis del marco institucional, que abarcan:

a. laidentificacién de los organismos responsables de las actividades de reasentamiento
y las ONG/OSC que pueden desempefiar un papel importante en la ejecucién del
proyecto, lo que incluye brindar asistencia a las personas desplazadas;

b. una evaluacion de la capacidad institucional de tales organismos y ONG/QSC;

. ¢. las medidas que se proponen para mejorar la capacidad institucional de los
organismos y ONG/OSC responsables de llevar a cabo el reasentamiento.

7) Elegibilidad. Definicién de personas desplazadas y criterios para determinar su elegibilidad

para recibir compensacién y otra asistencia para el reasentamiento, incluida 1a fecha de corte
pertinente,

8) Valoracién y compensacion de pérdidas. La metodologfa que se utilizara en la valoracién de
las pérdidas para determinar su costo de reposicién, y una descripeién de los tipos y niveles
de compensacidn propuestos para la tierra, los recursos naturales y otros bienes conforme a

lalegislacién local, y las medidas complementarias que sean necesarias para calcular ¢l costo
de reposicién.

9) Participacién de la comunidad. Participacién de las personas desplazadas (incluidas las
comunidades anfitrionas, cuando corresponda):

a. una descripcién de la estrategia de consulta a las personas desplazadas durante el
disefio y la implementacién de las actividades de reasentamiento, asi como de su
participacién en dicho proceso;

b. un resumen de las opiniones expresadas y de la manera en que fueron tomadas en
cuenta al elaborar el plan de reasentamiento;

. una revisién de las alternativas de reasentamiento presentadas y las decisiones
tomadas por las personas desplazadas en relacién con las opciones de las que
disponian;

d. arreglos institucionales mediante los cuales las persomas desplazadas pueden
comunicar sus preocupaciones a las autoridades del proyecto durante toda la
planificacion y la implementacién, y las medidas para garantizar que los grupos

vulnerables, como los pueblos indigenas, las minorfas étnicas, las personas sin tierras
v las mujeres, estén representados adecuadamente.

10) Cronograma de implementacién. Un cronograma de implementacién que incluya las fechas
previstas para el desplazamiento, y las fechas estimadas de inicio v finalizacién de todas las
actividades de reasentamiento. En dicho cronograma debers indicarse de qué manera se
vinculan las actividades de reasentamiento con la ejecucién general del proyecto.

11) Costos y presupuesto. Cuadros que muestran estimaciones de costos categorizadas para
todas las actividades de reasentamiento, lo que incluye previsiones para inflacién,
crecimiento de la poblacidn y otras contingencias; cronogramas para los gastos; fuentes de
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fondos, y acuerdos para un flujo oportuno de fondos, y fondos para el reasentamiento, si lo
hubiera, en 4reas ajenas a la jurisdiccién de los organismos de ejecucion.

12) Mecanismo de atencién de quejas v reclamos. En el plan se describen procedimientos
asequibles y accesibles para la resolucién por parte de terceros de controversias derivadas
del desplazamiento o el reasentamiento; tales mecanismos de atencién de quejas y reclamos
deberdn tener en cuenta la disponibilidad de recursos judiciales y mecanismos de resolucion
de conflictos tradicionales y comunitarios.

13) Seguimiento v evaluacién. Arreglos para hacer el seguimiento del desplazamiento y las
actividades de reasentamiento a cargo del organismo de ejecucién, complementado por
supervisores para garantizar el suministro de informacién completa y objetiva; indicadores
de seguimiento del desempefio para medir los insumos, los productos v los resultados de las
actividades de reasentamiento; participacién de las personas desplazadas en el proceso de
seguimiento; evaluacion de los resultados durante un perfodo razonable después de que se
han completado todas las actividades de reasentamiento, y uso de los resultados del
seguimiento del reasentamiento para dirigir la implementacién posterior.

14) Arreglos para la gestién adaptativa. El plan deberd incluir disposiciones para adaptar la
implementacién del reasentamiento en respuesta a cambios imprevistos en las condiciones

del proyecto o a obsticulos imprevistos que impidan lograr los resultados satisfactorios del
reasentamiento.

Cuando las circunstancias del proyecto requieren la reubicacién fisica de los residentes (o'empresas
0 comercios), los planes de reasentamiento deberdn incluir elementos de informacién y planificacion
adicionales. Los requisitos adicjonales incluyen lo siguiente:

15) Asistencia durante la transicién. Fl plan describe la asistencia que se prestard para la
reubicacion de los miembros de los hogares y sus posesiones (o equipos y existencias
cornerciales), asf como cualquier ayuda adicional que se brindaré a las familias que elijan la
indemnizacidn en efectivo y consigan su propia vivienda de reposicién, incluida la
construccion de nuevas viviendas. Si, en el momento del desplazamiento fisico, los sitios de
reubicacion previstos (para residencias, empresas o comercios) no estdn en condiciones de
ser ocupados, el plan establece un margen transitorio suficiente para cubrir los gastos de
alquiler temporal y de otro tipo hasta que se pueda proceder a la ocupacién.

16) Seleccidn y preparacién del sitio ¥y reubjcacién. Cuando deben prepararse los sitios para la
reubicacién, el plan de reasentamiento describe los sitios de reubicacién alternativos
considerados y explica los sitios seleccionados, v abarca lo siguiente:

a. arreglos institucionales y técnicog para la identificacién y preparacion de sitios de
reubicacién, va sea rurales o urbanos, para los cuales una combinacién de potencial
productivo, ventajas de localizacion ¥y otros factores es mejor o al menos comparable
con las ventajas de los sitios antiguos, con una estimacién del tiempo necesario para
adquirir y transferir la tierra y los recursos complementarios;

b. identificacién y consideracion de las oportunidades para mejorar los niveles de vida
locales mediante inversiones complementarias en infraestructura, instalaciones o

servicios (o mediante la celebracién de acuerdos de participacién en los beneficios
del-proyecto); »

-
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¢. todas las medidas necesarias para evitar la especulacién respecto de las tierras o la
afluencia de personas no elegibles en los sitios seleccionados;

d. procedimientos para la reubicacién fisica en el marco del proyecto, incluidos
cronogramas para la preparacién del sitio y el traslado;

e. arreglos legales para regularizar la tenencia y la transferencia de titulos a guienes
fueron reasentados, incluida la provisién de seguridad de la tenencia para aquellos
que previamente carecian de derechos legales sobre 1a tierra o las estructuras.

17) Vivienda, infraestructura y servicios sociales. Planes para proporcionar (u otorgar
financiamiento a las cornunidades locales para que proporcionen) viviendas, infraestructura
(por ejemplo, abastecimiento de agua y vias de acceso) y servicios sociales (por ejemplo,
escuelas y servicios de salud); planes para mantener o proporcionar un nivel de servicios
comparable con el de las poblaciones anfitrionas; toda la urbanizacion, la ingenieria y los
disefios arquitecténicos necesarios para dichas instalaciones.

18) Gestién y proteccion del medio ambiente. Una descripcién de los limites de los sitios de
reubicacién planeada, y una evaluacién de los impactos ambientales del reasentamiento
propuesto y las medidas para mitigar vy manejar dichos impactos (coordinadas, segtin

corresponda, con la evaluacién ambiental de la inversién principal que requiere el
reasentamiento).

19) Consulta sobre los arreglos de reubicacion. En el plan se describen los métodos de consulta
a las personas desplazadas fisicamente sobre sus preferencias con respecto a las alternativas
de reubicacién de las que disponen, incluyendo, seglin corresponda, opciones relacionadas
con las formas de compensacién y asistencia durante la transicién, con la reubicacién de las
familias como hogares individuales o en comunidades preexistentes 0 grupos de parentesco,
con el mantenimiento de los patrones existentes de organizacién grupal, y sobre la

réubicacién o conservacién del acceso a bienes culturales (por ejemplo, lugares de culto,
centros de peregrinaje y cementerios).

20) Integracion con las poblaciones anfitrionas. Medidas para mitigar el impacto de los sitios de
reubicacién planeados en las comunidades anfitrionas, lo que incluye:

a. consultas a las comunidades anfitrionas y los Gobiernos locales;

b. disposiciones para la cancelacién inmediata de cualquier pago adendado a los

anfitriones por tierras u otros bienes suministrados en apoyo a los sitios de
reubicacién planificados;

c. disposiciones para identificar y abordar los conflictos que puedan surgir entre los
reasentados y las comunidades anfitrionas;

las medidas necesarias para aumentar los servicios (por ejemplo, educacién, agua,
salud y produccién) en las comunidades anfitrionas a fin de satisfacer la demanda

creciente, o hacerlos, al menos, comparables con los servicios disponibles en los
sitios de reubicacién planeada,

Requisitos adicionales de planificacién cuando el reasentamiento implica el desplazamiento
econdmico: B
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21) En el caso de que la adquisicién de tierras o las restricciones sobre el uso de las tierras o los
recursos naturales, o sobre el acceso a dichas tierras y recursos, puedan provocar un
desplazamiento econémico significativo, también se incorporardn en ¢l plan de
reasentamiento o en un plan de mejoramiento de los medios de subsistencia independiente
acuerdos para proporcionar a las personas desplazadas suficientes oportunidades para
mejorar o, al menos, restablecer sus medios de subsistencia. Ello inchuira:

22) Reposicion directa de las tierras. En el caso de quienes dependen de la agricultura para su
subsistencia, el plan de reasentamiento les brinda la opeion de recibir tierras de reposicion
de valor productivo equivalente o demuestra que no se dispone de suficientes tierras de valor
equivalente. En los casos en que se dispone de tierras de reposicién, el plan describe métodos
¥ plazos para su asignacién a las personas desplazadas.

23) Pérdida del acceso a las tierras o recursos. En el caso de aquellas personas cuyo sustento se
ve afectado por la pérdida de tierras o del uso de recursos o del acceso a estos, incluidos los
de propiedad comim, el plan de reasentamiento describe los medios para obtener recursos
sustitutos o alternativos, o proporciona respaldo para medios de subsistencia alternativos.

24) Respaldo para la obtencién de medios de subsistencia alternativos. Para todas las demas
categorias de personas desplazadas econémicamente, el plan ds reasentamiento describe
acuerdos viables para obtener empleo o establecer un negocio, incluida la prestacién de
asistencia complementaria pertinente en forma de capacitacién, crédito, licencias o
permisos, o equipos especializados. Segin sea necesario, la planificacién de los medios de
subsistencia proporciona asistencia especial a las mujeres, las minorfas o los grupos

vulnerables que pueden estar en desventaja a la hora de obtener medios de subsistencia
alternativos.

25) Consideracién de las oportunidades de desarrollo econémico. En el plan de reasentamiento
se identifican y evaltian las oportunidades viables para promover megjoras en los medios de
subsistencia como resultado de los procesos de reasentamiento. Esto puede incluir, por
ejemplo, acuerdos de empleo preferencial del proyecto, apoyo a la creacién de productos o
mercados especializados, zonificacién comercial preferencial y acuerdos comeérciales, u
otras medidas. Cuando corresponda, el plan también debers evaluar la viabilidad de posibles
distribuciones financieras a las comunidades, o directamente a las personas desplazadas,
mediante la implementacién de acuerdos de participaci6n en los beneficios de los proyectos.

26) Asistencia durante la transicién. Fn el plan de reasentamiento se proporciona apoyo
transitorio a aquellos cuyos medios de subsistencia se versn alterados. Esto podra incluir el
pago por la pérdida de cosechas v recursos naturales, o el pago de Iucro cesante en el caso
de las empresas o el pago de salarios no percibidos en el caso de los trabajadores afectados

por la reubicacién de empresas. En el plan se prevé que el apoyo transitorio contintie durante
el perfodo de transicién.

27)El consultor podré disefiar e implementar un proyecto de produccién cuyas ganancias
permita a las personas relacionadas con la reubicacién y reasentamiento, generar una forma
de vida digna y que-este proyecto sea siempre apoyado por la AMDC en funcién de mantener
este proyecto fuhcional y auto sostenible como puede ser proyectos de:

a. Proteccion y Limpieza dreas del embalse
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'b. Reforestacién (Construccién de viveros con fines comerciales).

c. Capacitacion en las labores técnicas de mantenimiento de la presa y sus equipos, para
luego generar contrataciones y obtener el personal técnico capacitado de la zona y

asi generar una seguridad laboral y econémica al mismo tiempo de garantizar el
mantenimiento del proyecto.

4.2.6. Jornadas de informacién y socializacidén

El Consultor deberd organizar v llevar a cabo reuniones de consulta v sesiones informativas y
participativas con las personas directamente afectadas en las comunidades relacionadas con el
proyecto, con ¢l objetivo de proporcionarles un conocimiento adecuado y completo sobre el
proyecto, incluido su proceso, sus derechos, la aclaracién de dudas, entre otros aspectos. Ademas,
se deberd establecer contacto y obtener el respaldo de la comunidad. Estas reuniones incluirdn
material didéctico, tanto eserito como audiovisual. Se priorizard la participacién de las autoridades
locales correspondientes para asegurar su apoyo y liderazgo futuro. Durante las consultas, se incluird
un apartado especial para recoger las sugerencias de las comunidades y personas afectadas,
especialmente en los casos que involucren desplazamiento fisico, haciendo hincapié en los posibles
lugares de reasentamiento deseados. Las etapas de consulta deberan estar definidas y garantizar que
las personas afectadas sean consultadas sobre las alternativas del proyecto y del reasentamiento, asi
como sobre las formas de compensacién y asistencia, antes de elaborar el borrador final del Plan de
Reasentamiento Involuntario (PRI), y sobre dicho borrador antes de su aprobacién. Se registraran
las ayudas memorias y se presentaré toda la informacién en informes fisicos y digitales, incluyendo
listas de asistencia y fotografias. También se implementardn mecanismos relacionados con
programas de manejo de reclamos o quejas, y programas de informacién y participacidn

comunitaria, para lo cual se requeriran puntos estratégicos de reunién, encuentro y atencién a la
poblacién afectada.

4.2.7. Levantamiento del censo socioecondmico

En colaboracién con las autoridades municipales, El Consultor deber4 realizar un estudio inicial
detallado que identificard el mimero de personas fisicas o juridicas que serdn afectadas por el
proyecto. El objetivo es evitar que se reubiquen nuevas personas en la zona del proyecto. Es
importante resaltar que una vez completado el disefio final del proyecto, se marcard en el terreno
(con estacas, mojones o sefiales) hasta dénde llegaran las obras, incluyendo las zonas del embalse y
las servidumbres, para asf poder identificar los terrenos afectados que seran incluidos en el disefio
del Plan de Reasentamiento Involuntario (PRI). Se levard a cabo un inventario y evaluaciones
catastrales, respaldados por el trabajo previo de marcacién topografica del drea del proyecto. Es
fundamental que el equipo de encuestadores reciba una capacitacién previa sobre las encuestas y
haya aplicado el formulario en sitios de prueba, garantizando asi la experiencia necesaria,
especialmente en la forma de abordar a las familias entrevistadas. El levantamiento de informacién
se realizard de manera individual, visitando cada casa en busca del jefe o jefa de hogar y de los
inquilinos, si los hay. La boleta de encuesta se adaptard a los diferentes tipos de afectaciones
(vivienda, negocio, vivienda y negocio combinado, entre otros). En caso de que los informantes
clave no estén disponibles, se solicitardn los contactos para regresar en otro momento y completar
el levantamiento correspondiente.

En relacién con los casos de reasentamiento identificados como vulnerables, se deber4 incluir en el
estudio la siguiente informacién esencial: TPl DEL o
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* el nimero de miembros del grupo familjar,

* larecomendacién sobre el tipo de vivienda o negocio a proporcionar,

* un informe de valoracién que refleje las condiciones actuales del lugar de residencia y/0
negocio,

* unarecomendacion sobre quién deberia recibir el titulo de propiedad,

-+ una descripcién de las compensaciones y cualquier otra forma de asistencia para el
reasentamiento.

Se deben presentar soluciones preliminares v alternativas para la identificacién y aprobacién de
sitios de reasentamiento para los casos identificados como vulnerables, asf como una estimacién del
costo de restitucién del bien afectado, incluyendo tanto el terreno como su construccion, de acuerdo
con el concepto de "vivienda digna" establecido en el nuevo Marco Ambiental v Social (MAS) del
Banco Mundial, especificamente en lo relacionado con la Adquisicién de Tierras, Restricciones
sobre el Uso de la Tierra y Reasentamiento Involuntario (EAS 5).

La informacién debe ser presentada de manera grafica e interpretativa, reconociendo su utilidad
como herramienta para la toma de decisiones en la implementacién del reasentamiento. Este andlisis
de informacién es fundamental para la elaboracién del "Estudio socioeconémico del inventario de
casos incluidos en el disefio del Plan de Reasentamiento Involuntario (PRD".

4.2.8. Levantamiento de inventario de casos

El Consultor debera realizar un levantamiento de los Tipos de casos a incluir dentro del PRI Los
Casos se agrupan segin las afectaciones considerando los criterios de los "Objetivos Especificos”,
asi como: &) la ubicacion del caso en el 4rea de construccién del proyecto o en la zona de la cuenca;
b) las actividades constructivas (por ejemplo, talud de corte y talud de relleno); y ¢) la vulnerabilidad
(condiciones constructivas precarias del bien inmueble expuesto a actividades constructivas como
la vibracion de maquinaria pesada, proximidad a la salida de tuberia, etc.). N

A partir de estas afectaciomes, se pueden definir los siguientes casos a identificar en el
levantamiento:

1. Casos de terrenos afectados en el sitio de las obras y en la zona de recarga 0 amortiguamiento
de la cuenca.

2. Casos de mejoras afectadas dentro y fuera del sitio de las obras y en la zona de recarga o
amortiguamiento de la cuenca.

3. Casos afectados considerando el 4rea de construccién segun ¢l disefio del proyecto que se
determine.

4. Casos de reasentamiento debido a vulnerabilidad o afectaciones en la construccion de las
obras (viviendas o locales).

5. Casos que requieren inicamente movilizaciones (negocios informales, galeras, etc.).

Cada uno de estos casos debe ser gestionado en la elaboracién de un expediente por el responsable
de implementar el Plan de Reasentamiento Involuntario (PRI), quien enviard el expediente a la
AMDC para luego ser remitido con instrucciones para ejecutar estas obras o movilizaciones. Los
casos relacionados con accesos, alcantarillas, planteles y otros tipos de obras de menor complejidad
pero que requieren magquinaria en campo, se recomienda que sean atendidos por el Contratista

debido a su rapidez para resolverlos v obtener mayores ahorros. Estos casos pueden ser manejados
bajo la administracion delegada asignada al Contratista.

PRTEES
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4.2.9. Disefio de vivienda, equipamiento urbano y recopilacion de informacién para adquisicién
de la propiedad,

El consultor deberd realizar el disefio bésico de la vivienda digna y equipamiento urbano en
conformidad con los hallazgos en el inventario de casos de afectacién para aquéllos casos validados
por ¢l Contratante. Deberd identificar la propiedad de destino y realizar las gestiones iniciales para
la adquisicién de la propiedad. E] Contratante recibira cada expediente con toda la informacién de
la propiedad necesaria para las negociaciones y tramites de adquisicién, entre ellos, informacién
registral, datos de los propietarios, facilidades existentes, planos de propiedad y avalto calificado.

4.3. INFORMES
4.3.1 If;zforme Preliminar de la Fase 1.

El Informe Preliminar de la Fase 1 de la consultoria que comprende la Asistencia Técnica para el
Estudio de Evaluacién del Impacto Ambiental deberd describir detalladamente la metodologia y
plan de trabajo del consultor para la recopilacién de toda la informacién requerida dentro de este
alcance y la gestién de todos los permisos y comunicaciones necesarias para que el ejecutor del
EEIAS pueda realizar las actuaciones planificadas. Deberd indicar las fuentes previstas para las
consultas asi como el tipo de datos previstos v las limitaciones que puedan anticiparse para la
obtencién de la informacion.

Por otro lado, el informe incluird la descripeisn de la metodologia especifica para el Disefio del Plan
de Reasentamiento Involuntario, detallando los procedimientos para identificar v evaluar a las
personas y comunidades afectadas por el proyecto de embalse. Se describirén los criterios para la
seleccién de sitios de reubicacidn, as{ como los procesos de consulta y participacién de las
comunidades afectadas en el disefio ¢ implementacién del plan. Se evaluarén algunas medidas para
garantizar la provisién de viviendas adecuadas, infraestructuras bésicas y servicios sociales a las
personas reasentadas, asi como programas de apoyo para restaurar o mejorar sus medios de vida.
Ademés, se abordaran los mecanismos para la gestién de quejas y la resolucion de conflictos durante
el proceso de reasentamiento. Este informe preliminar sentard las bases para el desarrollo posterior
del estudio de impacto ambiental y el disefic completo del plan de reasentamiento involuntario.
Este informe preliminar debera ser presentado dentro de los quince (15) dias calendario

posteriores a la fecha de emisién de la orden de inicio de la Fase 1 de la consultoria extendida
por la AMDC.,

4.3.2. Informes Mensuales de Avance

EL Consultor debera preparar informes mensuales de avance de la Fase 1 de la consultoria que
contendrén una actualizacion detallada sobre el progreso alcanzado en todas las dreas clave de la
consultoria. En primer lugar, se incluird un resumen de las actividades realizadas durante el mes
anterior, destacando los hitos alcanzados y cualquier desafio o contratiempo significativo
encontrado. Ademds, se proporcionara informacién sobre el estado de los trabajos de investigacion
¥y los registros pertinentes.

En los informes mensuales detallaran los impactos identificados por el ejecutor del estudio de
impacto .ambiental, asi como cualquier accién tomada en respuesta a problemas ambientales
emergentes. Se proporcionard informacién sobre el monitoreo ambiental en curso, incluyendo los
resultados de las mediciones de calidad del agua, la biodiversidad y otros parametros relevantes.
Ademas, se informard sobre el progreso del Disefio del Plan de Reasentamiento Involuntario
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destacando cualquier hito alcanzado en 1a socializacién con las comunidades afectadas vlasmedidas
de apoyo proporcionadas. -
Finalmente, los informes mensuales pueden incluir una actualizacién sobre el presupuesto y el
cronograma del proyecto, destacando cualquier desviacién significativa v las medidas correctivas
tomadas para abordarlas. Se proporcionars una visién general de los recursos utilizados durante el
mes, incluyendo mano de obra, equipos y materiales, junto con cualquier problema logfstico o de
suministro que haya surgido. Estos informes mensuales serviran como herramienta de seguimiento
y comunicacién para todas las partes interesadas involucradas en el proyecto, garantizando una
gestién transparente y efectiva del mismo.

Los Informes Mensuales de Avance deberan ser presentados dentro de los primeros (5) dias
habiles posteriores al mes reportado.

4.3.3. Informe Final

El Consultor preparard un informe final donde describa todas las actividades realizadas durante la
Fase 1. En este informe se incluird como Anexo:

* ElInforme Final del Disefio del Plan de Reasentamiento Involuntario.
* ElInforme Final de la Asistencia Técnica para el Estudio de Impacto Ambiental.

El informe deberd reflejar en detalle cada una de las actividades llevadas a cabo por el Consultor y
las recomendaciones pertinentes relacionadas con los aspectos téenicos y financieros v la
operacionalizaci6n de los instrumentos de la Fase 1.

4.4. CALENDARIO DE EJECUCION

El plazo de la Fase 1 del contrato de consultoria comenzard a partir de la fecha consignada en la
Orden de Inicio extendida por la AMDC y cubrird un total de ciento cincuenta (150) dias calendario.

5. FASE 2 - SERVICIOS DE SUPERVISION DEL DISENO Y
CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO DE
EMBALSE JINIGUARE

3.1. GENERALIDADES
5.1.1. Objetivos de la Supervision

Los objetivos de la Fase 2 del contrato de consultor{a son los signientes:

1) Lograr mediante una Supervisién detallada ¥y profunda el desarrollo de la ejecucién de las
distintas obras de primera calidad, en el tiempo establecido para su desarrollo v al costo
determinado, considerando no solamente las mejores practicas constructivas de Ingenierfa
sino también la aplicacién de aspectos ambientales y de seguridad.

2) Revisar con el Contratista todos los aspectos realizados con la instrumentacidn para el
monitoreo de la presa y el embalse, para el correcto funcionamiento durante la operacién de
dicha Presa y en el caso que sea necesario, proveer a la AMDC todos los documentos que
permitan obtener la informacién relacionada con la instrumentacién de la presa y con el
Henado y vaciado del embalse v la cormrecta operacién de todos los componentes
hidromecénicos y sistemas de bombeo del proyecto.

‘\g E\"\ ;,, 5
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3) Aprobar como productos principales los Manuales de Operacién y Mantenimiento,
preparados por €l Contratista de las distintas obras realizadas y supervisadas.

4) Desarrollar un plan de capacitaciones en conjunto con el Contratista que garantice la
integracién del personal de la AMDC que estard a cargo de la operacién y mantenimiento
del proyecto con ¢l objeto de que puedan lograr el conocimiento completo de las diferentes

partes del mismo y el manejo detallado de cada uno de los componentes del sistema. En
todas las édreas:

a. Obras civiles
b. Obras Mecénicas
¢. Obras Eléctricas

d. Manejo Social y Ambiental
5.1.2. Documentos del Proyecto Ejecutivo

Para efectos de una comprensién total de los alcances de esta contratacion, la AMDC proporcionars,
al Consultor los documentos siguientes:

1) Documentos Contractuales para realizar la construccién de las diferentes Obras que
comprende el Proyecto.

2) Lista de Cantidades de Obra, segiin los {tems aprobados en el Contrato de Construccién.
3) Planos Disefio Bésico.

4) Especificaciones Técnicas Constructivas.

5) Cualquier otra documentacién con que la AMDC cuente y sea util en el desarrollo del
Proyecto.

5.1.3. Supervision de la AMDC

El trabajo del Consultor serd supervisado por La AMDC, a través de los profesionales que considere
necesarios. Todos los informes y solicitudes para pagos deberan presentarse en las Instalaciones de
La AMDC.

La AMDC, tendrd presencia en las obras inspeccionando tanto la parte constructiva como de
Supervisién con la frecuencia y tiempo que estime conveniente y oportuno. El Supervisor tendra
presencia permanente en las obras.

La AMDC podr4 hacer las anotaciones de recomendaciones respectivas en la bitdcora de obra. Las
anotaciones en la bitdcora no sustituirdn la comunicacién oficial (escrita) entre el Contratante y el
Ingeniero o Supervisor.

A estos efectos, el Supervisor debera proveer las facilidades de oficina razonablemente equipada
para su personal y el personal que la AMDC designe.

5.1.4. Lugar donde se realizard la supervisidn de las obras y ofros datos

Los trabajos de supervisién de las obras del proyecto de la Presa de Jiniguare serdn en el 4rea del
proyecto localizado al sur de la ciudad capital, cerca de 1a Presa La Concepcion.

Ademds, La Supervisiéon debers tener presencia certificada en aquellos sitios donde se estén
fabricando los equipos eléctricos y electromecénicos y obras mecénjcas-hidriulicas quevan a ser

=
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fabricados e instalados en la obra tales como pero no limitdndose a: equipo eléctrico de control,
rejas, compuertas, bombas hidraulicas, ete. Estos costos serdn reembolsados de acuerdo con el valor
presentado en el Formulario No. 5. Detalle de los costos

5.2. SUPERVISION DEL DISENO FINAL DE LAS OBRAS

La Supervisién revisar4, dar4 instrucciones para realizar los ajustes necesarios y dar4 su aprobacién
al disefio de detalle o redisefio propuesto por el Contratista en la etapa previa al inicio de la
construccion o durante el proceso comstructivo. El proceso de disefio final que realizari el
Contratista se ha previsto con la finalidad de realizar importantes optimizaciones al concepto
original de la obra y consecuentemente en su presupuesto. o

La Supervisién revisara los reportes e informes presentados por el Contratista de las obras y revisara:

* El presupuesto

* Las especificaciones técnicas

* El cronograma de ejecucién de actividades

* Las memorias de c4lculo de los disefios propuestos

* Toda la informacién requerida para que las obras se realicen cumpliendo los ‘estandares
necesarios y asf cumplir los objetivos del proyecto

La Supervision tendrd hasta veintiocho (28) dias calendario para revisar el disefio propuesto por el
Contratista. En el caso que, luego de la revision se considere necesario un ajuste, deberd informarse
a las autoridades de la AMDC, asi como al Contratista para que este realice a cuenta propia los
ajustes necesarios al disefio propuesto.

La Supervisién deberd mantener registro de todas las interacciones con el Contratista sobre el
proceso de disefio desde su concepcidn hasta su aprobacion final. Se deberd verificar el estricto
cumplimiento de las normativas internacionales aplicables para cada especialidad incluyendo
criterios técnicos, operativos y de seguridad de presas del Comité Internacional de Grandes Presas
(ICOLD).

El progreso de la supervisién del disefio deberé ser reportado en los Informes Mensuales de Avance
en un capitulo especifico para esta finalidad donde se registren en detalle todos los acontecimientos
relacionados con este tema.

Si durante el proceso de Disefio Final Surgen aspectos constructivos que puedan modificar las
condiciones prestablecidas en materia de impacto ambiental y/o afectaciones que tengan incidencia
sobre el proceso de reasentamiento, tales aspectos del disefio no podrén ser aprobados hasta que

estas cuestiones hayan sido abordadas, documentadas Yy aprobadas siguiendo los procesos
correspondientes.

3.3. RESPONSABILIDADES DE LA SUPERVISION

La Supervisién serd responsable del Aseguramiento de la Calidad de la Obra, por lo que debera
tener todos los medios para demostrar dicha calidad; La Supervisién debera realizar una Inspeccién
continua, permanente y completa de todo trabajo efectuado por el Contratista. Entre las
responsabilidades principales se mencionan las siguientes:

a) Verificar el estricto cumplimiento y observacién del Contrato de Construccién, las
Especificaciones Técnicas, el Plan de Control de Calidad, el Plan de Seguridad y las Medidas
de Mitigacién de Impacto Ambiental, durante la construccién de las obras, garantizando de
esta forma la total calidad de estas.
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b)

©)

d)

g

h)

i)

k)

Y

Interpretar los planos y las especificaciones técnicas y cualquier otro documento preparado
por El Contratista, que sea necesario para una correcta ejecucisn de las obras.

Efectuar una supervisién continua y completa de todos los trabajos comprobando el
seguimiento del Programa de Control de Calidad del Contratista {previamente aprobado por
La AMDC, donde se lleven a cabo todos los ensayos de los materiales incorporados o por

incorporar y toda otra prueba o tarea de control y garantia de calidad, que sea necesario
efectuar para la buena ejecucién de las obras.

Verificar en forma periédica el cumplimiento del Programa de Trabajo aprobado por La
AMDC, revisar y recomendar cuando fueren justificadas o rechazar las modificaciones al
mismo, que proponga el Contratista. Cuando E! Consultor considere apropiada una
reprogramacion propuesta por el Contratista, deberd remitir a La AMDC para su aprobacién,
la propuesta de la reprogramacién, acompaiiandola del dictamen correspondiente con todas

las consideraciones necesarias. Se requiere que esta informacion sea elaborada en Microsoft
Project.

En caso de que sea procedente, hacer recomendaciones sobre posibles multas u otros
aspectos contractuales a ser revisados.

Verificar la existencia en el proyecto, de los equipos y maquinaria incluidos en las
Especificaciones Técnicas y en el contrato, en mimero, capacidad y calidad suficiente para

alcanzar los rendimientos programados y la utilizacién de los materiales previstos en el
contrato conforme a la calidad y normas establecidas.

El Contratista hard las adquisiciones de materiales y otros suministros por lo que EI
Consultor deberd efectuar que El Contratista realice los pedidos en base a la programacién
respectiva para evitar demoras, retrasos y paralizaciones en la ejecucion de las obras.

Vigilar que el Contratista observe, acate, gjecute y que dé cumplimiento estricto a las
medidas de mitigacién del impacto ambiental provocada por la construccién de las obras e
incluida en el Estudio respectivo, indicadas en los estudios de Impacto Ambiental

autorizados y disponibles, asociados al proyecto. Todas estas medidas de mitigacién deberan
ser desarrolladas conforme se van ejecutando las obras.

Coordinar acciones relativas a monitorear el cumplimiento de las medidas de Impacto
Ambiental, verificando que el Contratista mantenga contacto permanente con la unidad de
gestion ambiental de la municipalidad involucrada para el fiel cumplimiento de esta gestion.

Ordenar al Contratista a solicitud de La AMDC, la demolicién de las obras de la que se

compruebe que no cumple con los requerimientos contractuales v las especificaciones
técnicas.

Mantener informada en todo momento a La AMDC de todo lo relevante en el desarrollo del
proyecto.

Recomendar a La AMDC la conveniencia de suspender la ejecucion en forma temporal o
definitiva cuando se presente el caso de una condicidn permanente de mala calidad de la

obra ejecutada o de empleo de materiales que dafien la calidad especifica de 1a obra o como
consecuencia de fuerza mayor.
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m) Apoyar en ]a resolucion de conflictos que pudiesen presentarse entre el Contratista vy La

AMDC durante la ejecucién de la obra, asesorando a esta en todo lo que corresponda a este
respecto.

n) A solicitud de La AMDC, proveer asesoria y evacuar las consultas relativas a la gjecucion
del proyecto.

o) Informar a La AMDC y emitir dictamen en caso de que sea necesario, acerca de los
reclamos, desacuerdos y otros asuntos relacionados con la gjecucion o progreso del trabajo
0 con el cumplimiento de las actividades contratadas, tomando siempre en consideracion el
tiempo apropiado y contractual para la presentacion de estos informes y dictdmenes.

p) Informar de manera oficial a La AMDC sobre los accidentes de trabajo que pudieran ocurrir
en el desarrollo del proyecto.

Q) Asistir a las diferentes reuniones de monitoreo de avance de obra, administracién de
construccion, calidad o seguridad y otras que solicite el Contratante o el Contratista.

1) Elaborar las agendas de las reuniones segiin indicaciones de La AMDC convocando las
personas participantes en las reuniones, tomar apuntes de estas y distribuir a los asistentes
las actas elaboradas de dichas reuniones. Es importante sefialar que la comunicacion oficial

con ¢l Contratista debe ser hecha en e] idioma espafiol, por lo que la correspondencia con
estos debe efectuarse en dicho idioma.

s) Verificar la presencia en el proyecto, del personal técnico del Contratista incluidos en la
Propuesta convenida con el mismo, comprobando el cumplimiento de los requisitos de
idoneidad y experiencia necesaria para realizar el trabajo acorde con la calidad establecida
en Jas especificaciones técnicas y demas documentos del Contrato. '

t) Verificar que el personal de obra del Contratista sea el adecuado para gjecutar las obras
conforme a los requerimientos indicados en las especificaciones técnicas y los planos.

u) Expresar sus objeciones cuando observe y compruebe que el personal empleado por el
Contratista para la ejecucién de la obra es incompetente o muestra negligencia o rebeldia en
el debido cumplimiento de sus obligaciones y hacer las amonestaciones gue estime

concerniente y de ser necesario exigir que sea retirado inmediatamente de la obra, previa
notificacién a La AMDC.

5.4. CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS

La Supervisién deber4 disponer de las capacidades de laboratorio para la verificacidn v control de
la calidad de los materiales de las obras civiles, muestras geoldgicas, pardmetros geotécnicos y otros
sistemas para comprobar mediante el ensayo de muestras representativas los resultados de aquellos
ensayos realizados por El Contratista. La Supervisién debe de tener pleno conocimiento de todas
las especificaciones establecidas para las obras y equipamiento, asf como todas las especificaciones
que han sido propuestas por el Contratista. '

Para aquellos ensayos que por sus caracteristicas no se puedan realizar en e] laboratorio de campo
en el sitio de la obra o en aquellos casos donde las pruebas o ensayos solamente puedan ser
realizados en fabrica o talle, La Supervisién debera solicitar al Contratista los registros y
validaciones suficientes de los proveedores que surninistraran los materiales o equipamiento,
incluyendo certificados de calidad, registros de pruebas, normas o estdndares aplicables y todo lo
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que la Supervisién considere necesario para validar la calidad del suministro si realizar ensayos de
campo.
La Supervision deberd solicitar al Contratista un Plan de Control de calidad de las obras y

equipamiento y serd responsable de dar seguimiento a este plan en conformidad con el progreso de
las obras.

La Supervisién deberd llevar un detallado registro de todos los controles de calidad que el

Contratista realice conforme al plan aprobado, asi como de sus propios controles determinados para
asegurad la calidad en las diferentes partes de la obra.

La Supervisién deber4 exigir al Contratista la presentacion de los Certificados de Calidad de los

materiales a wtilizar y deberdn ser aprobados por este. Llevando un registro actualizado de estos
Certificados.

5.5. SUPERVISION DE LAS OBRAS

El supervisor deberd realizar el control, vigilaneia y verificacion, de la construccién de las obras v
sera responsable, junto con el Contratista, de la calidad de obra. Debers suministrar una inspeccién
continua y completa de trabajo efectuado por el Contratista, conforme los siguientes requerimientos;

»  Control de cumplimiento de los términos contractuales.

*  Elaboracién de los informes requeridos por contrato.

* Revision, aprobacién y seguimiento de crono gramas de trabajo.

Organizacién, conduccidn y registro de reuniones de seguimiento de Obra.

Revisién y aprobacion sobre cambios v modificaciones al alcance de la Obra.
Seguimiento y actualizacién constante de la informacién con el contratante sobre
mcidencias, ,

* Calificacion y aprobacién de procedimientos constructivos especiales.

Revisién y aprobacién de trabajos de preparacién, ejecucion y aceptacion de las obras.
*  Control topogréfico permanente de las Obras.

* Control de cuantificacién de obra.

Mantener el registro de instrucciones, aprobaciones, cambios, correspondencia e
incidencias.
Responder consultas técnicas v contractuales presentadas por el contratista.

Llevar un control del personal y equipo asignado por el contratista incluyendo la solicitud
de sustitucién cuando asf se justifique.

* Autorizacién y control de subcontratistas en la obra.

*  Coordinar los procesos de recepcion y cierre.

* Coordinar los procesos de transferencia de tecnologia.

* Registro Fotografico y Videogréafico de la ejecucion de las obras en forma digital. Este
deber4 estar a disposicidn de la AMDC

Mantener registro Electrénico organizado de toda la documentacién referente al proyecto,

correspondencia, informes y otros. Deber4 proveerse acceso a 1os representantes designados
por AMDC

Este listado es orientativo, para poder ejecutar una correcta supervisién, sin embargo, es

responsabilidad La Supervisién la ejecucion de cualquier otra actividad requerida para el control y
seguimiento del proyecto. g
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La Supervision estard encargada de la revisién de los certificados de avance de obra de acuerdo con
el modelo en que se procedera con los pagos en el contrato de construccién; La Supervisién revisara
toda la documentacién y emitird su opinién para que la AMDC proceda al pago correspondiente.
La Supervisién serd responsable de mantener su accidn directa sobre el Contratista a fin de que el
mismo cumpla con todos los requerimientos de seguridad durante la construccién de las obras. La
Supervisién deberd disponer de suficiente personal especializado en materia de gestién ambiental y
social, conocedor del marco legal en Honduras que sirvan de control en el campo al Contratista para
el cumplimiento de todos los requerimientos que sean necesarios en este campo.

En lo que respecta con la instalacién de equipos hidraulicos y mecanicos, asf como en lo que se
refiere a la instalacién de los equipos eléctricos y electromecénicos en el proyecto, La Supervisién
deberd de proveer personal con suficiente experiencia en este campo y ademas con estrecha relacién
con las autoridades de la AMDC 2 fin de que el equipamiento que sea instalado cunpla con todos
los requerimientos técnicos y operativos desde su adquisicién hasta la puesta en marcha y su
comisionamiento. '

La Supervisién debera revisar junto con el Contratista todo Jo relacionado con la instrumentacion
para el control y operacion de la presa, por lo que deberé disponer de personal especializado en este
campo que permita verificar la idoneidad de los instrumentos a instalarse esto incluye instrumentos
de auscultacién y monitoreo tales como piezémetros, extensémetros, termémetros, tensidmetros,
inclinémetros, acelerémetros, sensores de presién y cualquier otro que sea indicado como parte del
proyecto. Igualmente, La Supervisién debera revisar la documentacién relacionada con la operacién
de todos los sistemas que componen el proyecto y comprobar con el Confratista la manera en que
esta operacién va a ser realizada de acuerdo con el manual correspondiente.

La Supervision deberé revisar, verificar junto al Contratista lo relacionado al monitoreo de] recurso
hidrico a través de las comprobaciones de campo del flujo hidrolégico para Io cual debera coordipar
con la AMDC la instalacién de estaciones de monitoreo hidrolégico en los afluentes importantes al
proyecto y posteriormente deberan capacitar al personal que operaré la planta por parte de la AMDC
para su consulta y mantenimiento.

La Supervisién contard con los profesionales necesarios para el seguimiento de los equipos de
instrumentacién y control, necesarios y requeridos para la estabilidad de las obras construidas,

La Supervisién serd responsable del registro y almacenamiento de toda la documentacién generada
en cada una de las etapas del proyecto. Debers contar con experiencia en la implementacién y
manejo de herramientas teenolégicas que permitan la digitalizaci6n de la informacién generada en
el proyecto durante la ejecucion de las obras, Y & su vez la supervisién remota de las actividades
constructivas con la que se pueda validar el cumplimiento de los avances establecidos en los
cronogramas. ,

La Supervisién, en los casos que sea requerido, debers brindar asesoria con personal especializado
en las diferentes disciplinas que componen el proyecto entre las que se encuentran mecanico,
estructural, eléctrico, electronico, geotécnico, hidraulico, ambiental, social vy demés que sean
identificadas durante las diferentes etapas del proyecto. Estos costos serén reembolsados de acuerdo
con el valor presentado en el Formulario No. 5. Detalle de los costos.

Las actividades a desarrollar por parte de la Supervisién deben estar fundamentadas bajo la
metodologia de Gerencia de Proyectos. '

La Supervisién contratard y mantendr4 a su costo, un seguro laboral contra accidentes para cubrir
de tal riesgo a su personal, v conforme a las disposiciones pertinentes en las leyes nacionales
aplicables. Asimismo, seguros de vida, de salud, u otros que correspondan, v acreditars ante La
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AMDC, evidencia de la contratacién y el mantenimiento vigente de esos seguros y el pago de primas
de la péliza en vigencia, liberando a La AMDC de esas responsabilidades.

5.6. INFORMES

La Supervisién deberé presentar en forma precisa, concisa y objetiva, los diferentes informes
indicados en estos Términos de Referencia, de cada informe debera presentarse un (1) original y
dos (2) copias en versién impresa v una adicional en versién electrénica no modificable (pdf),
conteniendo en este Gltimo caso la informacién narrativa en programa Ms-Word y los cuadros en

programa Ms-Excel, asi como el Cronograma de Avance en la Ejecucién en Ms-Project. El
Consultor presentars como minimo los informes siguientes:

5.6.1. Informe Preliminar

Este deberd ser presentado veinte (20) dias después de emitida la Orden de Inicio, y debera contener
como minimo:

* Informacién general del provecto

* Informaci6n general del Contratista

* Informacién general de la Supervisién

* Plan de trabajo de la Supervisién

* Reporte de revisién del disefio final

* Plan de Control de Calidad.

Reporte de revisién del cronograma del contratista

Estado de implementacién del Plan de Reasentamiento Involuntario
Cualquier otra informacién relevante que el Consultor considere pertinente.

5.6.2. Informes Mensuales

La Supervision debers presentar mensualmente un informe de ejecucion de obras a més tardar dentro
de los primeros diez (10) dfas después del periodo reportado, debiendo incluir como minimo la
informacion siguiente:

a) Comentarios sobre todas las incidencias durante el periodo reportado, personal del
Contratista y de la Supervision laborando durante el periodo, control de calidad de los
materiales y de la obra, horas maquina y equipo en general utilizados en el periodo,
fotografias, problemas encontrados y soluciones aportadas, predicciones sobre el avance
futuro y todo otro asunto que sea solicitado y considerado de interés para La AMDC.

b) El avance del proyecto preparado en Microsoft Project mostrando los avances del perfodo,
en el cual se haga una presentacién comparativa entre el avance fisico-financiero

programado de acuerdo con el Plan de Trabajo aprobado vigente y el avance teal logrado
por el Contratista a la fecha de la elaboracién del informe,

¢) Los pagos efectuados y los saldos por ejecutar, con proyecciones del probable costo final de
las obras.

5.6.3. Informe Final

La Supervision debers preparar un informe final de las actividades desarrolladas en el provecto, el
mismo, ademds de presentar un resumen de los acontecimie
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mantenimiento y operacién de este, de los Planos “Como Construidos” presentados por el
Contratista, Fotografias y otros que él considere importante. Este informe debera ser presentado a
mas tardar 60 dias después de finalizada la construccién del proyecto. :

La Supervisién prepararé un informe final que cubra todas las fases del proyecto bajo los términos de
este contrato para someterlo a la consideracién y aprobacién de La AMDC. Este informe reflejard
todas las operaciones de ingenierfa, disefio, redisefio v construccién realizado por el Contratista ; ir4
acompafiado de dos (2) juegos de copias de planos preparados por el Contratista y revisados por el
Ingeniero que correspondan al proyecto ejecutado "tal como Jue construido"; también incluird una
recapitulacién de la forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo con los
términos convenidos, adjuntando al mismo los Manuales de Mantenimiento (2 copias) preparados por
El Contratista y los manuales de operacién revisados y aprobados por El Consultor. Se requiere de un
ntimero de dos (2) copias de este informe final.

3.6.4. Informes Especiales

La Supervision prepararé los informes de carcter especial sobre el Proyecto cuando sea requerido por
La AMDC o si asi lo considera necesario el Consultor. :

3.7. CRONOGRAMA DE EJECUCION

La AMDC entregara a la Supervisién un cronograma formal entregado por el contratista, por lo que
se espera que La Supervision con el Contratista, en base a los recursos de este, deberan definir cual
serd el tiempo requerido para las diferentes obras a sjecutar iniciando desde la desviacién del rio a
través del tinel de derivacién hasta la puesta en marcha del proyecto. La Supervisién, de acuerdo
con el cronograma presentado por el Contratista debera realizar un estimado del tiempo que se
requerird para realizar las excavaciones tanto en la represa como en las otras obras, el tiempo para
la colocacién del conereto de RCC, asi como la gjecucion de las otras partes de la répresa con
concreto convencional. También la instalacién de todo el equipo electromecdnico tal como
compuertas, valvulas, bombas, etc.

De la misma manera deber4 hacer un estimado del tiempo para la construccién de las obras de toma,
de los tlineles y tuberfas de conduceidn, y todo el equipo eléctrico. Asimismo, La Supervisidn debera
estimar todos los trabajos incluyendo aquellos que tienen que ver con las inyecciones en la represa,
y daré su opinion a la AMDC sobre la idoneidad de estos procesos :

3.8. CALENDARIO DE ACTIVIDADES DE LA SUPERVISION

El plazo de duracién del Contrato de Supervisién comenzars a partir de la Orden de Inicio, cubrira
el tiempo estimado de ejecucién de las obras, méas un tiempo adicional de sesenta (60) dias
calendario, después de finalizado el tiempo de ejecucién del proyecto. Este plazo se estima en 30
meses. ,

Este periodo adicional ser4 destinado a cumplir con los procedimientos de recepcién de obras,
preparacion de liquidaciones del contrato de construccién (incluyendo la revisién de los Planos
“Como Construido” (4s Builf) preparados por el Contratista, elaboracién del Informe Final,
coordinacién de los talleres de capacitacién en mantenimiento ¥ operacion, ete. ‘

La Supervisién, después de la firma del contrato someterd a revisidn y aprobacién de La AMDC un
programa de trabajo mostrando los recursos propuestos en su oferta técnica y los desembolsos para
la supervisién de construccién de las obras, estableciendo asi los tiempos de duracién de tal
actividad, la cual debe ser coordinada con la construceion del provecto.

s
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6. PERSONAL DEL CONSULTOR
6.1. ORGANIGRAMA

El Consultor debera de presentar un organigrama indicando el personal de que dispondra en el
proyecto en sus diferentes etapas.

6.2. PERSONAL DIRECTIVO Y DE APOYO TECNICO

El Consultor dispondra para actividades de evaluacion y revisién del siguiente personal, quienes
deberan atender todos los trabajos relacionados a su especialidad a tiempo parcial o desde casa
matriz, de acuerdo con las necesidades del proyecto:

Gerente de Proyecto: Ingeniero Civil, con al menos 20 afios de experiencia general v
participacion como Gerente de Proyecto en al menos 3 Proyectos de Disefio y/o Supervision
de Proyectos Hidroeléctricos, Distritos de Riegos y/o Grandes Presas. Sera el representante
legal del Consultor, encargado de las relaciones contractuales entre el Consultor, el
Contratista y La AMDC, sera el responsable de certificar las Estimaciones de pago

presentadas por el Contratista y remitirlas a La AMDC para el trdmite v pago
correspondiente.

Especialista en Geotecnia: Ingeniero Civil con maesiria y/o doctorado geotecnia,
Experiencia General de al menos 20 afios y participacién como especialista en geotecnia en

al menos 3 proyectos de disefio y/o supervisién de Centrales Hidroeléctricas, Distritos de
Riegos y/o grandes presas.

Especialista en Geologia: Ingeniero Civil con maestria en geologia, Experiencia General

de al menos 15 afios y especificamente al menos 5 proyectos de disefio y/o Supervision de
Proyectos Hidroeléctricos, Distritos de Riegos y/o represas.

Ingeniero Especialista en Hidraulica: Ingeniero Civil con maestria en Hidraulica.
Experiencia General de al menos 10 afios v participacién como especialista en estructuras

hidraulicas en al menos 5 proyectos de Disefio y/o Supervisién de Proyectos Hidroeléctricos,
Distritos de Riegos y/0 grandes presas.

Ingeniero Especialista en Hidrologia: Ingeniero Civil con maestria en Hidrologia.
Experiencia General de al menos 10 afios y participacién como especialista en hidrologia en

al menos 5 proyectos de Disefio y/o Supervisién de Proyectos Hidroeléctricos, Distritos de
Riegos y/o presas.

Ingeniero Especialista Hidrosanitario: Ingeniero Civil con maestria en ingenieria sanitaria
o disciplina afin y con al menos 10 afios de experiencia general y participacién en al menos
3 proyectos disefio y/o supervision de sistemas de potabilizacién de agua para consumo.

Ingeniero Estructural: Ingeniero Civil con maestria en estructuras, con 10 afios de
experiencia general y participacién como especialista estructural en al menos 3 Proyectos en

el 4rea de disefio y/o supervisién de Proyectos Hidroeléctricos, Distritos de Riegos v/o
grandes presas.

Ingeniero Mecdnico: Ingeniero Mecénico con 10 afios de experiencia gene
participado en al menos en disefio y/o supervisién-_::d%:@::p@rect
L LpRe UE be"/‘?‘.‘). ‘:"‘-'

. -a'».\\" )




Pégina 74 de 82 CONTRATO No. 2290/GLA/AMDC/2024.-CODIGO Ne-REPRESA-001

Hidroeléctricas, Distritos de Riegos y/o grandes presas. Quien seréd el encargado de la
supervision de las obras mecéanicas que se construiran en el proyecto. '

¢ Ingeniero Electricista: Ingeniero Electricista con 10 afios de experiencia general, haber
participado en al menos en disefio y/o supervisién de 2 proyectos de Centrales
Hidroeléctricas, Distritos de Riegos y/o grandes presas. Quien serd el encargado de la
supervisién de los sistemas eléctricos que se construiran en el proyecto.

* Experto en Instrumentacién de auscultacion para presas: Ingeniero Civil y/o Mecénico
Industrial, con m4s de 10 afios de experiencia general y haber participado en la colocacién

y monitoreo de instrumentacién en al menos 2 proyectos de Centrales Hidroeléctricas,
Distritos de Riegos y/o grandes presas.

6.3. PERSONAL ESPECIALISTA PARA LA ASISTENCIA TECNICA PARA
EL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL '

El Consultor deberd designar el personal técnico que considere conveniente, pero como minimo
deber4 reunir los siguientes perfiles:

* Especialista Ambiental Lider: Profesional universitario con titulo en Ingenieria Ambiental,
Licenciatura Ambiental o 4rea afin no menos de 15 afios de experiencia general y

participacién en no menos de 3 proyectos como gerente de proyecto o lider de equipo en
estudios de impacto ambiental.

Especialista Ambiental Asistente: Profesional universitario con titulo en Ingenieria
Ambiental, Licenciatura Ambiental o 4rea afin no menos de 10 afios de experiencia general

Yy participacién en no menos de 2 proyectos como especialista en estudios de impacto
ambiental.

* Abogado Ambiental: Profesional universitario titulo de Abogado, con més de 10 afios de
experiencia general y participacién como Abogado Ambiental en no menos de 3 estudios de

impacto ambiental para obras de infraestructura hidraulica, Proyectos Hidroeléctricos,
Distritos de Riegos y/o embalses. '

El Consultor debera considerar ademés la incorporacién de personal de apoyo tales como, Asistentes
sociales, Encuestadores, Digitadores, Asistente legal, Técnicos en Sistemas de Informacién
Geogréfica y mapas y personal de logistica para el desarrollo de las actividades de la consultoria.
Adicionalmente, se asume que ofros especialistas del Personal de apoyo Técnico se podran

integrarse al equipo de especialistas para la Asistencia Técnica para el Estudio de Impacto
Ambiental.

6.4. PERSONAL CLAVE PARA DEL DISENO DEL PLAN DE
REASENTAMIENTO INVOLUNTARIO

El Consultor deberd considerar el siguiente personal clave para el Disefio del Plan de
Reasentamiento Involuntario:

Lider de quipo: Profesional universitario con titulo en Ingenieria, Administracién,
Ciencias Socidles o 4reas afines. Con més de 15 afios de experiencia general y participacién

L .
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en no menos de 3 proyectos como gerente de proyecto o lider de equipo en proyectos
relacionados con procesos de reasentamiento.

Especialista en Gestién Social: Profesional universitario con formacién académica en
ciencias sociales (Soci6logo, Trabajador Social, Antropélogo, Especialista en Desarrollo
Social y/o Planificacién Urbana u otras disciplinas afines) con més de 10 afios de experiencia

general y participacién en el disefio de no menos de 3 Planes de Reasentamiento
Involuntario.

Especialista en Valoracién de Bienes: Profesional universitario con titulacién en Ingenieria
Civil, Administracién de Empresas, Comercio Internacional o titulo afin con mas de 10 afios
de experiencia general y participacidn en no menos de 3 proyectos como especialista en

valuacién de bienes en proyectos relacionados con PRI, registrado en la Comisién Nacional
de Banca y Seguros (CNBS).

El Consultor debera considerar ademds la incorporacién de personal de apoyo tales como, Asistentes
sociales,” Encuestadores, Digitadores, Asistente legal, Técnicos en Sistemas de Informacién
Geografica y mapas y personal de logistica para el desarrollo de las actividades de la consultoria.
Adicionalmente, se asume que otros especialistas del Personal de apoyo Técnico se podrén
integrarse al equipo de especialistas para el Disefio del Plan de Reasentamiento.

6.5. PERSONAL PERMANENTE DE SUPERVISION

El Consultor dispondrd de manera permanente del siguiente personal en el sitio del proyecto:

Ingeniero jefe de Proyecto: Ingeniero Civil con maestria en algin 4rea especializada
(Estructuras, Hidrologia, Hidrdulica, Geolo gla o Geotecnia), con mas de 15 afios de
experiencia general y haber trabajado como Ingeniero principal en funciones de direccién o
toma de decisiones en al menos 3 proyectos de Centrales Hidroeléctricas, Distritos de Riegos
y/o grandes presas importantes y similares a 1a Presa de J iniguare en Honduras, tanto durante
la etapa de disefio como de construccién y/o de supervision de dichas obras.

Ingeniero Asistente de Proyecto (2): Ingeniero Civil, maestria en algiin 4rea especializada
(Estructuras, Hidrologia, Hidraulica, Geologia o Geotecnia) con experiencia general no
menor a 5 afios y participacién como asistente de proyecto u otra posicién directiva en al
menos 2 obras tales como Proyectos Hidroeléctricos, Distritos de Riegos, presas, plantas
potabilizadoras, carreteras, puentes, tineles y/o edificaciones.

Ingenieros jefes de Campo (2): Ingeniero Civil, con al menos 10 afios de experiencia
general y al menos experiencia especifica en 2 proyectos de supervisién de Proyectos
Hidroeléctricos, Distritos de Riegos y/o represas. Seran los ingenieros que llevaran los
controles y coordinaran todos los trabajos de supervision que se ejecutardn en el campo.

Especialista en Control de Calidad; Ingeniero Civil con al menos 10 afios de experiencia
general con participacién en al menos 2 proyectos de Centrales Hidroeléctricas, Distritos de
Riegos y/o grandes presas en Control de Calidad de suelos y materiales para la fabricacién
de lechada, rellenos de suelos, andlisis de materiales, concreto tipo RCC, concreto
convencional, y en general todo lo relacionado con su e?;ggﬂiglidadgl%%ra el apoye directo al
P
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ingeniero especialista en RCC en todos los trabajos en campo relacionados a la colocacién
de concreto compactado.

* Especialista Ambiental: Ingeniero Ambiental o profesional en el drea ambiental, con de 10
afios de experiencia General y al menos 3 proyectos de Centrales Hidroeléctricas, Distritos
de Riegos y/o Presas. Debe estar inscrito en el Registro de Prestadores Ambientales de
SERNA. El cual revisard y validars el cumplimiento del Plan de Gestién Ambiental.

La Supervisién, con base a su experiencia, est en la libertad de presentar su propuesta de personal
de acuerdo con la metodologia y plan de trabajo que formule en su oferta técnica, por lo tanto, puede
agregar el personal que estime conveniente y necesario para alcanzar los objetivos establecidos en
este documento, entre otros: Ingenieros Asistentes, Proyectistas, Delineantes, Inspectores,
Topégrafos, Laboratoristas y Personal de Apoyo Logistico.

La Supervisién debe considerar en su propuesta que el Contratista trabajara en turnos de 24

horas los 7 dias de la semana. Estas consideraciones deberan ser apropiadamente detalladas
en la oferta técnica.

7. FORMA DE PAGO

Cada pago serd efectivo una vez recibido el informe respectivo a satisfaccién de la Autoridad
correspondiente de La AMDC. '

7.1. ETAPA 1 - ASISTENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO DE IMPACTO

AMBIENTAL Y DISENO DE UN PLAN DE REASENTAMIENTO
INVOLUNTARIO (PRI)

¢ Primer pago: Diez por ciento (10%) del valor de los servicios de Fase 1 contra entrega y
aprobacion del Informe Preliminar de Fase 1 por parte de las autoridades de la AMDC.

Pagos Periédicos: Cuatro pagos correspondientes al Ochenta por ciento (80%) del valor de
los servicios de Fase 1. contra entrega y aprobacion de Informes Mensuales de Avance.

* Pago Final: Diez por ciento (10%) del valor de los servicios de Fase 1 contra entrega y
aprobacién del Informe Final por parte de las autoridades de la AMDC.

7.2.ETAPA 2 - SERVICIOS DE SUPERVISION DEL DISENO Y LA

CONSTRUCCION DE LAS OBRAS DEL PROYECTO DE EMBALSE
JINIGUARE Y SUS OBRAS CONEXAS

Los pagos serén realizados por la AMDC bajo el siguiente esquema:

Primer pago: Diez por ciento (10%) del valor de los servicios de Fase 2 contra entrega y
aprobacién del Informe Preliminar de Fase 2 por parte de las autoridades de la AMDC.

* Pagos Periédicos: Veintinueve (29) pagos correspondientes al Ochenta por ciento (80%)

del valor de los servicios de Fase 2 contra entrega de informes de aprobacién de estimaciones
de avance del Contratista.

* Pago Final: Diez por ciento (10%) del valor de los servicios de Fase 2 contra entrega y
aprobaci6n del Informe Final por parte de las autoridades de 1a AMDC.
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(Sobre “17)

Formulario No. 3
Detalle del personal asignado al servicio

PERSONAL DIRECTIVO Y DE APOYO TECNICO

Personal de

Experiencia . Lugar de
Nombre Formacién Profesional en el Area Cargo As1gfm.1do Trabajo Flanta o
= en el Servicio . Consultor
(afios) Hora o Dias
Temporal
Ing, Civil con Maestria Oficina
Rail Flores Guillen Geotecnia y Geologia 58 C;erente de Central 960 Personal de
; royecto ; Planta
Aplicada dias
Ing. Civil con Maestria en Oficina
Rail Flores Pefialva Ingenierfa Mecanica de 34 Especialista en Central 960 Personal de
suelos y Doctorado en Geotecnia dias Planta
Ingenieria Geotécnica
Tuan Carlos Andino Ing. Civil con Maestria en 52 Especialista en Cegtfjgim; 60 Personal de
Ciencias (Geologia) Geologia dias Planta
. . Ing. Civil con Maestria en Ingeniero Oficina
A%\udz?élnﬁlg) zi}nacllﬂro Ingenieria —Recursos 21 Especialista en Central 960 9
Hidraulicos Hidraulica dias
Ing. Civil con Doctorado en . .
N . ) Ingeniero Oficina Consultor
Lucas Pujol hnin;;xh::izrglzglg Anii:éznte 20 Especialista en Central 960 Temporal
cgan alesy puearﬂis ’ Hidrologia dias extranjero
Joree Luis Ing. Civil, Opcién Hidraulica Ingeniero Oficina Consultor
Bellacaxiba Peiranc Sanitaria con Maestria en 41 Especialista Central 960 Temporal
= , Sistemas de Agua Hidrosanitario dias extranjero
Ing. Civil, Maestria en
Ciencias Especializadas en
Investigacion de
Operaciones, Martes en
Ingenierfa (Hidrdulica), . Oficina
Mario Rivera Lagos Doctorado en Ingenierfa 55 én t%zngol Central 960 Per;lo nii de
(Hidréulica) Maestria en structura dias an
Estructuras y Doctorado en
Ingenieria, Especialidad en
Sistemas de Planeacién y
Construccion
Ingeniero Mecanico, Master Ofici Consult
Christian Alberto Especialista en 19 Ingeniero cima onstt 0{
Galvez Aprovechamiento de Mecénico Centr'al 960 .Temp(')ra
Recursos Hidraulicos dias extranjero
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Ingeniero electricista con

José Dolores Ingeniero Oficina Consultor
Carbaial Herrera especializacién en Gestién 20 Elegc tricista Central 960 Temporal
g de Proyectos dias extranjero

Experto en .
Carina Roxana Doctor en Ciencias de la Instrumentacion Oficina Consultor
S, . .. 27 > Central 960 Temporal

Caballero Ingenieria e Ingeniero Civil de auscultacién & )
ias extranjero
para presas

PERSONAL ESPECIALISTA PARA LA ASIST

ENCIA TECNICA PARA EL ESTUDIO DE

IMPACTO AMBIENTAL
.o Personal de
Experiencia . Lugar de
Nombre Formacion Profesional en el Area Cargo ASlg?l :.1do Trabajo Planta o
~ en el Servicio . Consultor
(afios) Hora o Dias
Temporal
Ingeniero Ambiental,
Oscar Matute M&S’cer °n EII) ia;lﬁ??mn Y 99 Especialista p Sitio dell 50 Consultor
Mandujano esarrolio turistico, Ambiental Lider royecto Temporal
Master en Big Data dias
Analytics
Ingeniera Ambiental, :
Master en Planificacién y .. .
Jessika Paola Reyes Desarrollo Turfstico, ' 1 I?;mpif N :I{;a P Sﬁzotdell 50 Personal de
Bueso pasante de Maestria en A Si nt roy d? ot Planta
Prevenci6n de Riesgos sistente 1as
Laborales
. Ciencias Juridicas con Sitio del
Bag?;’;i %‘if;réi‘:iez Orientacién en Derecho 17 ﬁgig:i; Proyecto 150 %"nsuh"‘l'
Administrativo " dias empora
PERSONAL CLAVE PARA DEL DISENO DEL PLAN DE REASENTAMIENTO
INVOLUNTARIO
L. - Personal de
Experiencia \ Lugar de
Nombre Formacién Profesional enel Area | C2rg0 ASlgfl 2.1&0 Trabajo Planta o
~ en el Servicio . Consultor
(afios) Hora o Dias
: Temporal
.. . Sitio del
. . Ing, Civil con Maestria en . . Consultor
David Murillo Torres Ingenieria Ambiental 26 Lider de Equipo Proyg;:;g 150 Temporal
Eleana Lizeth Amaya Licenciatura en Trabajo 9 Especialista en Prslt;c?tgell 5 0 Consultor
Morgan Social Gestion Social Y dias Temporal
Ing. Civil con Master en Especialista en Sitio del
Edwﬁ;gmy Disefio y Planificacién 14 Valoracién de Proyecto 150 %Z:;uizll-
Urbana Bienes dias P
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PERSONAL PERMANENTE DE SUPERVISION

Experiencia Lugar de Personal de
p i . Planta o
Nombre - Formacién Profesional enel Area | C3E° Asignado Trabajo an
. en el Servicio Hora o Dias Consultor
(afios) Temnporal
Ing, Civil con Maestria en Sitio del
Alex Adonay Ventura Ingenieria Hidrdulica y 17 Gerente de Proyecto 960 Personal de
. . Provecto . Planta
Maestria en Finanzas dias
Ing, Civil con Maestria en Sitio del
. L Disefio , Construccion y Asistente de Personal de
Raul Francisco Nufiez .. 22 Proyecto 960
Mantenimiento de Proyecto 1 d Planta
fas
Carreteras
Ing. Civil con Master en . Sitio del
Carolina Ochoa Rueda Administracién de 12 Asistente de Proyecto 960 Personal de
Proyecto 2 , Planta
Provectos dias
Oscar Gabrie] Ing. Cw.l 1 con B{{aster en Ingeniero Jefe de Sitio del Personal de
Gutiérrez Administracién de 13 Campo 1 Proyecto 960 Planta
Proyectos (En Proceso) P dias an
Ing. Civil con Master en
Internacional en BIM Ingeniero Jefe d Sitio del p ald
Luis Eduardo Taleno Management en 18 L.,ecmero e2e © Proyecto 960 eil;slo " t ¢
Infraestructura e Ingenieria ampo dias ama
Civil
, . - Sitio del
Ing. Civil con Master en Especialista en Personal de
t .. .
Custavo Arevalo Evaluacién de Proyectos 19 Control de calidad Proyg;::g 960 Planta
. , . Sitio del
. . Ing. Civil con Maestria en Ingeniero Consultor
David Murillo Torres Ingenierfa Ambiental 26 Ambiental Proyz;:;g 150 temporal
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Oferta econémica Negociada

Monto Negociado Fase |

OFERTA NEGOCIADA

Descripcicn

Unidad

Cantidad

Precio Unitario LPS

Precio Total

LPS
1 Personal
1 Personal directive y de apoyo técnico
Li1 Gerente de Proyacte Hombre/mes 5 155,925.00 779,625.00
2 Personal especlalista para l2 Asistencia Técnica para el Estudio de Impacta Ambilental
121 Bspecialista Ambiental Lider Hombre/mes 5 118,800.00 584,000,00
1.2.2 Especialista Ambiental Aslstente Hembre/mes 5 108,800.00 544,500,00
.23 Abogado Ambiental Mombre/mes 108,500.00 217,800.00
3 Personal especialista para el Disefio del Plan de Reasentamiento
Liderds Egulpe Hombre/mes g 108,500.00 544,500.00
Especialista en Sestidn Social Hembre/mas 86,525.00 482,625.00
Especlalnsn en Valoamon de Bignes Hombre/rnes 96,525.00 183,050.00
i 5 3EE5406.0]
Parsonal Témico Auxiliar

Beneflcios Soclales

Asistentes en Gestidn Social Hombre/mes 16 29,700.00 257,000.00
Encuestadores Hombre/mes 20 21,037.80 420,750.00
Téenjco en Sistemas de Informacidn Geogrifica Hembre/mes 20 29,700,00 584,000.00
Técnico Analista de Datos Hombre/mes 5 28,700.00 148,500.00
Motorstas Homb re/mes 5 18,305.00 86,525. OD
SR 18t ; se a0
Personal Administrativo
Administrader Hombre/mes 28,462.50 85,387.50
Contador Hombre/mes 21,087.50 42,075.00
Secretaria Hombre/mes 18,562.50 58,687.50
Motcnsm Oficina Hombre/mes 16 087.50 48,252.50

iyl S

Beneﬁmos Sociales {46.23% sobre la suma de 142434445}

3.01 Vehicule mes 28462.50 142,313.50
3.02 Cuadrilla de Tepograffa mes 86,625.00 433,125.00
3.03 Elaboracién de Informes Unidad 8,662.50 43,312.50
3.04 Oflcina Mes 16,087.50 £0,437.50
.05 Licencias de Software de Ofimética y Datos Mes 15,800.00 99,000.00
3.08 Comunicacion ytelefonla Mes 12,375.00 61,875.00
3.07 Publicaciones y medics Mes 28,700.00 148,500.00
3.08 Entrenamiento a personal encuestadore impulsadores Global §1,875.00 §1,875.00
3.09 Logistica para Eventos de Sociallzacién v Participacidn Comunitaria Mes 111,375.00 555,875.00
3.10 Levantamiento LIDAR dal Area de Influencdia Global 1,608 750.00 1,608,750.00

Gastos Generales _

20% de (1411}

1,504,498.32

Manejo de Cosws Dlreu:os

Fiilsoa aogEs

lﬂ%delll

323, 606.25

vl Honorarios

llw

S Ub Yoty

RS

32360655

10% de (I+II+IV}

GRAN TOTAL

Eler) 593.99

502688,

13,489,35?.57
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Monto Negociado Fase If

: OFERTANEGOCIADA
! i [ ' i -
Descripgign Cantidad Precio Unitario LPS : Prgc::: _‘.’ml .
Personal

1 Personal directivo y de apove téenico
Gerente de Provecto Hombre/mes 32 173,250.00 5,544,000.00
_Espedlalista en Gestecniz Hombre /mes 32 158,400.00 5,068,800.00
__Especialista en Geologl Hombre/mes 32 158,400,00 5,068 800,00 |
_Especlalista en Hidrdullca Hembre/mes 32 345,500.00 11,088,000,00
Especlalista en Hidrologla Hembre /mes 32 148,500.00 4,752,000.90
Especialista Hidrosanitarls Hembre/mes 32 346,500.00 11 088 000,00
Ingeniers Estructurat Hombre /mes 32 158,400.00 5,062,800.00
Ingeniero Mecd nico Hombre/mes 32 346,500.00 11088 000,00
Ingeniero El actricista Hembre/mes 32 346,500.00 11.088,000.00
Experto en Instrumentacién de Auscultacidn Hombre/mes 32 346,500.00 11 GB§,000.00
: il ‘Sulbitotablgel.s | 7 $0,942:400:00

2 Personal Permanente de Supervision
201 Ingeniero Jefe de Proyecto Hembre /mes 22 123.750.00 3.860,000.00
}.2.02 Ingeniers Aslstente de Proyecto 1 Hombre/mes 3z 113,375.00 3,564,000.00
1,2.03 Ingenlers Aslstente de Proyecto 2 Hembre/mes 32 113,375.00 3.564,000.00
1.2.04 Ingeniero Jefe de Campo 1 Hombre/mes 3z 116,325.00 3,722,400.00
1.2.08 Ingenlers Jofe de Ca mpe 2 Hembre/mes 32z 116,325,00 3722,400.00
1.2.08 Especialists en Control de Calidad Hernbre/mes 84 92,000.00 §,336,000.00
1.2.07 Especialista Amb! | Horbre/mes £4 0 &,386,000.00
: ‘Stibteta +31:204,800,00

3 Personai Téenico v Auxiiiar

1.3.01 Ingeniero de press Hombre/mes 32 101 4£75.00 3 247,200.00
1.3.02 Ingeniero de excavaclones superficiales ysubterrneas Hembre /fmes 16 92 812.50 1,485,000.00
1.2.02 Ingeniers de Instrumentacidn Hombre/mes 16 90,337.50 1,445 400.00
1.3.04 Ingeniess de tuberiz de conduccién Hembre/mes 32 90,337,50 2,880,800.00
1.3.05 Ingeniero mecirico aslstanta Hombre/mes 32 74,250.00 2,3756,000.00
1.2.06 Ingeniero ejectricists zsizstente Hermbre/mes 32 74,.250,00 2,375,000.00
1.3.07 Ingeniers de siantas Hombre/mes 32 80,337.50 2,850,800.00
£.3.08 Ingeniero de vias yobras mencres Hembre/mes 16 74,250.00 1188 000.00
i.3.08 Ingeniers en pecmiticn Hembre/mes 32 74,250.00 2,376,000.00
1.3.10 Ingeniero ambdiental Hombre/mes 32 74,250.00 2,376,000.00
13,11 Cuadrilla de Inspectores 01 Tanel Y Presz (3) Hombre/mes 96 37,125.00 3,564,000.00
1.3,12 Cuadrilla de Ingpectores 02 Tanel v Presz (3) Hombre/mes 96 37,125.00 3,564,000.00
1,313 Cuadrilla de Inspectores 03 Tunel Y Prasa (3} Hermbre/mes -] 37,125.00 3,564, 000.00
1.3.14 Cuadrilla de Inspectores 06 Tinel y Presa {3} Hembre/mes S5 37,125.00 3,564.000.00
1.3.15 Cuadsilia de Inspectores 05 Tinel ¥ Presa {3) Hambre/mes 95 37,125.00 3,564,000.00
1.3.16 Cuadrilla de inspectores 05 Tuberla de Londugeion (2) Hombre/mes 32 27,125.00 1,188,000.00
1.3.27 Cuadrilla de Inspectores 07 Tuberla de Conduccidn (2) Hombre/mes 32 37,125.00 1,1s8,000.00
1.3.28 Cuadriila de Inspeetores 08 Plantas yCanteras (2} Hombre/mes E4 37,125.00 2,375,000,00
1.3.18 Cuadrilla de inspectores 05 Plantas yCanteras (2) Hombre/mes 64 37,125.00 2,376,000.00
1.3.20 Suadiilla de Inspectores 10 Vias y Obras Menores {2) Hombre /tnes 32 37,123.00 1,188,000.00
1.3.21 Cuadriiia de Inspectores 11 Vias yObras Menores {2 Hombre/mes 32 37,125.00 1,188.000,00
1.3.22 cuadri!la de Inspecteres 12 Vias yObras Menores (2} Hombra/mes 32 37,125.00 1,128000.09
1.3.23 Delineante CAD/GIS 01 Hombre/mes 32 28,700.00 950,400.00
1.5.24 Delineante cab/Gis o2 Hombre/mes 32 29,700.00 950,400.00
1.3.25 . Delineants CAD/GIS 03 Hombre/mes 32 <9,700,00 : 950,200.00
1.3.26 Cuadrilla de Geom4tica 01 cuadri/ia/mes 32 1131,375.00 3,564,000,50
1.3.27 Cuadrilla de Topografla 01 cuadrilla/mes 32 111,375.00 3,.564,000.00
1.3.28 Cuadrilia de Topogratia 02 guadrilla/mes 32 111.375.00 3,564,000.00
1.3.29 Operadorde sistema de superision digital 01 Hembre/mes 32 49,500.00 1,584,000.00
1.3.30 Operadorde sistema de supenisién digital 52 Hombre/mas 32 43.500.00 1,584,000.00
1.3,31 Dperadorde sistema de supervisién digltal 53 Hombre/mes 32 48,500.00 1,584,000.00
1.3.32 Operadorde sistemsa de superisidn digltal 04 Hombre /mes 32 4%,500.00 1,584,000.00
1.3,33 Cuaddlla g Inspectores 18 Contro! de (o fidad {2} Hombre/mes 64 37,225.00 2,376.000.00
1.3.34 Cuadrilla de Inspectores 14 Cantro! de Calldad {1) Hornbre/mes az 37,125.00 1,133,000.00
1,3.35 Cuadrilla de Laboratoristas 01 (2) Hombre/mes 64 37,125.00 2,376,000.00
1.3.36 . Cuadrlle de labortorstas 02 (1) Hambre/mes 22 37,125.00 1,188,000,00
1.3.37 _Cuzdrilla de Laboratoristas 03 {1 Hombre/mes 32 37,125.00 1,188,000.09
1.3.38 inspector Ambiental ySeguridad Industrial 0 Hombre /mes. 32 37,125.00 1,188,300.00
1.3.39 Inspector Ambiental ySeguridad Industrial 0z Hombre/mes 32 37,125.00 1,188,000.00
1.3.40 Inspector Ambiental ySeguridad Industrial 03 Hombre/mes 32 37,125.00 1,158 000.00
1.3.41 Cuzdsilla de Motoristas de Construccidn 01 1) Hembre/mes 32 21,037.50 €73,200,00
1.3.42 Cuadrilla de Motoristas de Construcelén 02 (1) Hombre/mes 32 21.037.50 673,200.00
1.3.43 Cuadrilla de Mototistes de Construcclidn 03 (1) Hombre/mes 32 21.037.50 §73 200.00
1.3.48 Cuadrilia de Motaristes de Construcelén 04 {1} Hombre/mes 32 21 037,50 §73,200.00
1.3.45 Cuadrilla de Motoristas de laboratero 0t {1} Hambre /mes Erd 21,037.50 §73,200.00
1.3.45 Cuadrlil= de Metoristas de laborztorie 02 {1) Hombre/mes 32 23,037.50 £73,200,00
1.3.47 -__25% Hors Extras Personal de A 25% 21,740,400.00
& Subtotal'de 13 108:702,000.60
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4 Personal Administrativo
141 Administrader Hombre/mes 32 30,837.50 850,000.00
1.4.2 Contader Hombre/mes 32 21,037.50 £73,200.00
1.4.3 Secretaria Hombre/mes 32 18,562.50 554,000.00
1.4.4 Asezdora Hsmbre/mes 32 16,087.50 514,800.00
14.5 Conserie Hombre /mes R 16,087.50 514,800,00
1.4.8 Motorista Hombre/mes ] 16,087.50 241,312.50
147 Compras Hombre/mes 15 16,087.50 241,312,50
148 Recurse Humano Hombre/mes 15 24,750.00 371,250.00
1.4.9 Almacen ylogistica Hembre/mes pL] 18,087.50 241,312,50
ici Hombre/mes Q

Beneﬁdus Sociales

Beneficios Socnaies (46 23% sobre Ia suma de 1+2+43+4)

225,231,187.50

o

46.23%

Costes Cperatives

5t !_!-v‘

RS
i

ol

111 Pasajes Aereps para perscnal extrajere unidad 75 30,937.50 2.320,312.50
HE2 Subsistentia de personaj extranjero unidad 210 8,662.50 1,815,125.00
i3 Alofzamiento para personal extranjarg Dia 210 16,087.50 3,378,375.00
Hig Segurs de Viaje Globa] 210 3,083.75 £49,687.50
.S Gastos de Comunlcacién Mes 32 12,375.00 226,000.00
i Preparacidn y reproduceisn de informes Mes 32 8,662.50 277,200.00
Hi.7 Campamente Supervision (Oficinas, Bodegas, Cornedor, Tallerss, Seguridad, Sepvicios) Sloba} 1 7,764,383 88 7,764,383 B8
18 Impresidn de Planos Mes 32 8,662.50 277,200,00
1.9 Materiales, suministtos, ete, Mes 32 18,562.50 554,000.00
1318 Eguipo de Ofieing, Instrumentos yaceeserios Mes 32 37,125.00 1,188,000.00
HEAL Uso de computadores vlieencias Mes 32 257,000.00 5,504,000.00
112 AlguilerEguipo Laborataric (suelos, RCS, Concrete) Mes 32 346,500.00 11 088,000,400
111.13 Alguiterde Estaciones Totales [2) Mes 84 37,125.00 2,376,600.00
1114 Alguilerde Receptores GNSS (4} Mes 32 86,625.00 2,772,000.00
111,15 Alguilerde sistemna de gesmdtica (Drone con senser LiDAR L) Mes 32 116,325.00 272240000
11.18 Sisterma de Monitareo y Registro Digita) Mes 32 183,150.00 5,860,800.00
11,17 Alguilerde Planta de Energfa 125kwW Mas 32 108,850.00 3,326,400.00
nl.18 Alguilerde Vehieulos Mes 320 32412.50 10,682,000.00
il.18 Movilizacion Personal [Autobus en diferentes turnos) Mes 32 86,625.00 2,772,000.80
111.20 Arriendo de oficina, Personal de apoyo (2} Mes 32 21,037.50 §73,200.00
.24 Arriendo de vivienda de! Personal de Apoyo (3) Mes 32 21,037.50 £73,200.00
.22 Seguridad industial & Uniformes Mas 32 185,625.00 5,940,000.00
.23 Servicios Piblicos Oficinas y Viviendas Mes 32 18,562.50 584,000.00
Seguros perscna} de Pmyect Global 1.90% 225,231 187.50 4,279,382.56
e ot ARy
v Gastos Generales

gv.z 20% de ( 1+1) 20% 829,355 565.48 £5 871 113 0

Margjo_de_mrectcs
10% de 1l 82,837 676.44 8,293,767.84
[ R B9 767641

Honorarlos
10% de (I+11+1V] 35 22, 667.88
= :

535080790 62




Alcaldia Municipal del Distrito Central

Tegucigalpa M. D. ¢, Honduras C. A,

CONTRATO No. 2291/GLA/AMDC/2024.-CODIGO Ne PEAT-0004
“SUPERVISION DE PROYECTOS PUENTES PEATONALES: PUENTE MOVILIDAD
ESPECIAL TELETON/UPNFM Y PUENTE PEATONAL SALIDA AL SUR”

Concurso Publico Nacional
CPuNO-003-AMDC-029-2024

Este contrato se celebra entre: JORGE ALEJANDRO ALDANA BARDALES, mayor de edad,
soltero, Licenciado en Periodismo, hondurefio y de este domicilio, portador del Documento
Nacional de Identificacion Numero 0801-1975-02901, actuando en mi condicién de Alcalde
Municipal del Distrito Central, y en consecuencia Representante Legal de la Alcaldia Municipal
del Distrito Central, nombrado para tal cargo mediante Acta de Juramentacion nimero 00]-
GDFM-2022 de fecha veinticinco (25) de enero del afio dos mil veintidés (2022), quien para los
efectos legales de este contrato se denominarda “EL CONTRATANTE” por una parte y
KATHYA MARLENE PASTOR SANABRIA, hondurefia y de éste domicilio, Documento
Nacional de Identificacién nlimero 0801-1962-00169, en su condicién de Representante Legal
de la Empresa GABINETE TECNICO S.A. DE C.V. (GATESA), Condicién que acredita
mediante Testimonio de Escritura Piiblica Ne 06 de fecha nueve (9) de febrero del afio 2023,
Autorizado por el Abogado y Notario Leonidas Rosa Suazo. e inscrita bajo el nimero 80140,
Matricula 70030 del Registro Mercantil de Francisco Morazan, centro Asociado LP., Constituida
mediante Testimonio de Escritura Publica Numero 118 de fecha dos de Octubre del afio 1971,
Autorizado por el Abogado y Notario Sergio Zavala Leiva, e Inscrito bajo 232, Tomo 30 del
Registro del Registro Mercantil de San Pero Sula; quien en lo sucesivo y para efectos de este
contrato se denominaré “EL CONSULTOR? por la otra parte; por cuanto El Contratante desea
que El Contratista ejecute por su cuenta y riesgo el contrato “SUPERVISION DE
PROYECTOS PUENTES PEATONALES: PUENTE MOVILIDAD ESPECIAL
TELETON/UPNFM Y PUENTE SALIDA AL SUR”.- Concurso Pablico Nacional No
CPuNO-003-AMDC-029-2024.- CODIGO No. PEAT-0004; en adelante denominado “Los
Servicios” y El Contratante ha aceptado la oferta para la ejecucion y terminacién de dichas obras

y la subsanacién de cualquier defecto de las mismas; en consecuencia este contrato atestigua lo
siguiente:

CLAUSULA PRIMERA: En este contrato las palabras y expresiones utilizadas, tendrén el
mismo significado que en las respectivas Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las
que se hace referencia en adelante y las mismas se consideraran parte de este contrato y se leeran
e interpretardn como parte del mismo.

CLAUSULA SEGUNDA: Los siguientes documentos constituyen parte integral del presente
contrato, corren adjunto a este y seran lefdos e interpretados en forma conjunta con &l

a)  Las Condiciones Generales del Contrato.




CONTRATO No. 2291/GLA/AMDC/2024.-CODIGO N: PEAT-0004 FPégina 2 de 49

b)  Las Condiciones Especiales del Contrato.

¢)  Bases del Concurso Publico

d) Tos Términos de Referencia

e)  Carta de Presentacién de la Propuesta, Propuesta Técnica y Propuesta Econdmica
presentada por EL CONSULTOR en su Oferta

f)  Acta de Negociacién

g)  LaNotificacion del Contratante al Consultor, de que se le ha adjudicado el Contrato;
¥

h)  Orden de Inicio

i}  Garantias

i) Modificaciones al documento base si las hubieren
k)  Anexos

CLAUSULA TERCERA: El Consultor por este medio se obliga a desarrollar los servicios de
consultoria contratados con apego estricto a los documentos componentes del Contrato, de

acuerdo con el programa de trabajo aprobado, en un plazo total de Trescientos (300) dias
calendario. ,

CLAUSULA CUARTA: El consultor por este medio se obliga a emitir dictamen legal, técnico

y financiero de previo a solicitar y aprobar todas las modificaciones y ordenes de cambio que se
emitan durante la ejecucion del contrato.

CLAUSULA QUINTA: El Contratante por este medio se compromete a pagar al Consultor
como retribucién por la ejecucion y terminacién de los servicios de consultoria v la subsanacion
de los defectos el precio del contrato o aquellas sumas que resulten pagaderas bajo las
disposiciones del contrato en el plazo y en la forma establecidas en este,

CLAUSULA SEXTA: El monto del contrato asciende a la cantidad de STETE MILLONES
CUARENTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS DIECISEIS LEMPIRAS CON 70/100 (L.
7,047,916.70) EL CONSULTOR se obliga a llevar a cabo todos los trabajos de la consultoria y
cumplir con todos los objetivos de la misma con el monto establecido en el presente contrato, sin
embargo, para efectos de trabajos adicionales que solicite el Contratante se utilizard los costos
unitarios establecidos en la tabla abajo descrita:

(ver cuadro de Detalles del Costo anexo).

CLAUSULA SEPTIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en ¢l Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica
(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcidn podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para as{ fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1.- Mantener el mas alto nivel de conducta ética,

A
i
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moral. y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.-
Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacién y adquisiciones pilblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.- Que durante
la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre
y representacién y que ningtin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizar:
a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mdés partes o entre una de las partes y
uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.- Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato
y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas
partes asumen y asumirédn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5.- Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacidn a que se tenga acceso por razon del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6.- Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, v sin
perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7.- Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como a los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los
enunciados de esta clausula dard Lugar: a.- De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacidn para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De
parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva (del Contratista o Consultor y a los
subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad de su
Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa 01V}1;L_/g%enal a las qu?hther@:m:gar -
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CLAUSULA OCTAVA: CLAUSULA RECORTE PRESUPUESTARIOQ., DECRETO No.
62-2023, Art. No.115 DGP del afio vigente: En todo contrato financiado con fondos externos, la
suspensién o cancelacién del préstamo o donacién, dara lugar a la rescisién o resolucion del
contrato, sin més obligacién por parte del Estado, que el pago correspondiente a las obras o
servicios ya ejecutados a la fecha de la rescision o resolucién del contrato. Igual medida se

aplicara en los casos previstos en el articulo 39, parrafo primero de la Ley Orgénica del
Presupuesto.

CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA PENAL. Las partes, en cumplimiento a lo establecido
en el Articulo 3B a la Ley de Contratacién del Estado, aprobado medijante decreto No. 266-2013
que contiene la Ley para Optimizar la Administracion Publica, mejorar los Servicios a la
Ciudadanfa y Fortalecimiento de la Transparencia en el Gobierno, en la que se estipule la
indemnizacién que se pagara en caso de incumplimiento de las partes, nos comprometemos libre
y voluntariamente: 1) A mantener el més alto nivel de Lealtad y cumplimiento Contractual en ia
ejecucion de los contratos de consultorfa, bienes, servicios y obra publica. 2) Que si durante la
gjecucion del Contrato, este se resolviera por causas imputables: a) Al contratista la
administracion declarara de oficio y hars efectiva la garantia de cumplimiento cuando fuere firme
el acuerdo correspondiente. b) ‘A la administracién de las clausulas del contrato originara su
resolucion solo en los casos previstos en la Ley de Contratacién del Estado, en tal caso el
contratista tendrd derecho al pago de la parte de la prestacién cjecutada y al pago de los dafios y
perjuicios que por tal causa se le ocasionaren. 3) En caso de que el Contratista no realice las
actividades comprendidas en el contrato, en cuanto a la entrega de los bienes, servicios o la obra
puablica y no concluya las responsabilidades sefialadas en el mismo en el plazo estipulado pagara
al Organo Contratante por dafios y perjuicios. ocasionados por el incumplimiento una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los servicios, bienes y obra publica atrasados.
Hasta alcanzar el méximo de lo establecido. 4) A aceptar las consecuencias a que hubiere lugar,
en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que incurra, el
Proveedor al no cumplir con la entrega de la totalidad o parte de las actividades, bienes, servicios
y obra pablica dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demés recursos
que el Organo Contratante tenga en virtud del Contrato, éste podrd deducir del precio del Contrato
por concepto de liquidacién de dafios y petjuicios. 5) A la indemnizacion de perjuicios que se
cause a cualquiera de las partes contratantes por incumplimiento de una de ellas en la gjecucion
del contrato. 6) el incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a,
De parte del Contratista o Consultor: A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, |
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones
o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral, y en su caso entablar las acciones legales
que correspondan.

CLAUSULA DECIMA: "CLAUSULA ANTIFRAUDE Y PREVENCION DE LA
CORRUPCION: El proveedor, contratista o consultor est4 obligada a observar las mas estrictas
normas legales durante el proceso de ejecucién del contrato, de conformidad a lo siguiente:
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I. A efecto de la presente clausula, se definen las siguientes expresiones:

a) "Practica fraudulenta" cuando un funcionario o empleado plblico que, interviniendo por
razon de su cargo en cualesquiera de las modalidades de contratacion piblica o en liquidaciones
de efectos o haberes publicos, se concierta con los interesados o usa otro artificio para defraudar
a cualquier ente publico.; b) "Practicas coercitivas" significa hacer dafio o amenazar de hacer
dafio, directa o indirectamente, a personas o a su propiedad para influir o para afectar la ejecucion
de un contrato; ¢) "Cohecho" también conocido como soborno, es cuando un funcionario o
empleado publico que, en provecho propio o de un tercero, recibe, solicita o acepta, por si o por
persona interpuesta, dadiva, favor, promesa o retribucion de cualquier clase para realizar un acto
propio de su cargo; d) "Extorsion o instigacién al delito™ Quien con violencia o intimidacién
v animo de lucro, obliga o trata de obligar a otro a realizar u omitir un acto o negocio juridico en
perjuicio de su patrimonio o el de un tercero; e) " Trafico de influencias' es cuando un particular
influye en un funcionario o empleado piblico, prevaliéndose de cualquier situacién derivada de
su relacion personal con éste o con otro funcionario o empleado publico, para conseguir una
resolucidn de naturaleza publica, que le pueda generar directa o indirectamente un beneficio o
ventaja indebidos de cualquier naturaleza para sf o para un tercero.

2. El Contratante, anulard el contrato, sin responsabilidad para el contratante, si se determina que
el proveedor seleccionado para dicha adjudicacion ha participado directamente o a través de un
agente o representante, en actividades corruptas, fraudulentas, colusorias, coercitivas o cualquier
otra de las enunciadas en el numeral 1 de la presente cldusula, al competir por el contrato en
cuestidn.

3. El Contratante, anulara la adjudicacion del contrato, sin responsébilidad para el contratante, si
determina en cualquier momento que los representantes o socios del adjudicatario han
participado en practicas corruptas, fraudulentas, colusorias o coercitivas durante el proceso de
licitacion o de la ejecucién de dicho contrato, y sin que el adjudicatario hubiera adoptado medidas
oportunas y apropiadas y que el Contratante considere satisfactorias para corregir la situacion.

4. El Contratante, notificard a la Oficina Normativa de Contratacion y Adquisiciones del Estado
(ONCAE) cuando las empresas o individuios incurran en estas faltas, una vez hayan agotado el
procedimiento legal interno y cuenten con resolucion firme emitida por la institucién contratante,
para lo cual la ONCAE deberd hacer las anotaciones en el Registro de Proveedores del Estado y
determinar si se debe aplicar la sancién de suspension del Registro de Proveedores de
conformidad al procedimiento establecido en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

5. El ente contratante tendré el derecho a exigir a los proveedores, contratistas o consultores 0 a
quien éste designe, inspeccionar los registros contables, estados financieros y otros documentos
relacionados con la ejecucion del contrato y auditarlos por auditores designados por el Ente
Competente, sin que medie objecién alguna por parte del proveedor, contratista o consultor.
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I. Cumplir pacto de integridad que incluye el compromiso de prevenir ¢ evitar practicas
fraudulentas, coercitivas, colusorias o cualquier otra de las enunciadas en el numeral 1 de la
presente clausula, con el fin de prevenir actividades corruptas e ilicitas, controlar que las partes
cumplan con el contrato y compromiso asumido.-

2. Conducirse en todo momento, tanto él como sus agentes, representantes, socios o terceros
sujetos a su influencia determinante, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no
cometer acto ilegales o de corrupcién, directa o indirectamente o a través de sus socios,
accionistas, integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas, tomando las medidas necesarias para asegurar que
ninguna de las personas antes indicadas practiquen los actos sefialados.

3. No dar soborno para el uso o beneficio de cualquier persona o entidad, con el fin de influir o
inducir a un funcionario o servidor ptiblico, para obtener cualquier beneficio o ventaja indebida.

4. No usar ¢l trafico de influencias con el fin de obtener un beneficio o ventaja indebida para el
instigador del acto o para cualquier otra persona.”

EN TESTIMONIO de lo cual las Partes han suscrito el presente Contrato, firmado en dos
ejemplares originales de conformidad con la ley de Contratacién del Estado de la Republica de
Honduras, a los Treinta dias del mes de Agosto del afio dos mil Veinticuatro.

Alcalde-Municipal @eLDistto Central
o

Por y en nombre d 7‘?&%
G%e

. Il
Firmado: Falceu oS !

N o 3 ‘.‘ .“l‘fﬂ
KATHYA MARITEAE PASTOR SANMRR M,,/
Representante Legdl del GABINETE TECNICO S.A. DE C.V. (GATESA),
RTN: 08019999400178
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1.1

Condiciones Generales del contrato

1. Definiciones
En el presente Contrato, los siguientes términos serdn interpretados de la manera que se
indica a continuacién:

(a) "Ley aplicable” significa las leyes y cualesquiera otras disposiciones que tengan
fuerza de ley en el pais del Contratante;

(b)"Contrato" significa el acuerdo celebrado entre el Contratante y el Consultor, segiin
consta en el formulario firmado por las partes, incluidos todos sus anexos y apéndices y
todos los documentos incorporados a él por referencia;

(¢)"Precio del Contrato" significa el precio que el Contratante pagara al Consultor de
conformidad con el Contrato en concepto del total cumplimiento de sus obligaciones
contractuales;

(d) "CGC" significa estas Condiciones Generales del Contrato;
(e) "CEC" significa las Condiciones Especiales del Contrato;

(f) "Parte” significa el Contratante o el Consultor, segin el caso, y "Partes" significa el
Contratante y el Consultor;

(g) En el caso de que el Consultor sea una asociacién en participacion o grupos (joint
venture) formada por varias firmas, "Integrante” significa cualquiera de ellas; "Integrantes"
significa todas estas firmas, e "Integrante a cargo" significa la firma que se menciona en
las CEC para que actie en nombre de todas en el ejercicio de todos los derechos y
obligaciones del Consultor ante el Contratante en virtud de este Contrato;

(h) "El Contratante" es la entidad que contrata los servicios del Consultor;

(i) "Consultor" es la firma, empresa o persona que ha de suministrar los servicios en virtud
del Contrato;

(J) "Sub consultor" es la firma o persona contratada por el Consultor para llevar a cabo
parte de los servicios de consultoria; : e

(K) "Servicios" significa el trabajo descrito en los términos de refefenma que el Consultor
deberé realizar conforme a este Contrato;

(D) ""Personal" significa los empleados contratados por el Consultor 0 por cualquier Sub
consultor para la prestacion de los Servicios o de una parte de los mismos; y

(m)"Moneda extranjera” significa cualquier moneda que no sea la del pafs del
Contratante.

2. Ley que rige el Contrato

2.1 Este Contrato, su significado e interpretacion, y la relacion que crea entre las Partes se regiran

por la ley del pais a menos que se especifique otra cosa en las CEC.

3. Idioma

3.1 Este Contrato se redactard en el idioma espafiol. Por ¢l se regiran obligatoriamente todos
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los asuntos relacionados con el mismo o con su significado o interpretacién.

4. Notificaciones
4.1 Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hard mediante comunicacién
escrita, a la direccion indicada para tal fin en las CEC. La comunicacion escrita comprende: carta
0 correo electronico; todas con confirmacion de recibo por escrito.

5. Lugar donde se prestarin los Servicios :
5.1 Los Servicios se prestaran en los lugares indicados en las CEC v, cuando en ellas no se

especifique dénde haya de cumplirse una tarea en particular, en los lugares que el Contratante
indique.

6. Representantes autorizados
6.1 Los funcionarios indicados en las CEC podran adoptar cualquier medida que el Contratante
o ¢l Consultor deba o pueda adoptar en virtud de este Contrato, y podrén firmar en nombre de
éstos cualquier documento que, conforme a este Contrato, deba o pueda firmarse.

7. Impuestos y derechos
7.1 A menos que en las CEC se indique otra cosa, el Consultor, el Sub consultor y el Personal de
ambos pagaran los impuestos, derechos, gravimenes y demas imposiciones que correspondan
segun la ley aplicable, cuyo monto se considera incluido en el Precio del Contrato.

8. Entrada en vigor
8.1 Este Contrato entrard en vigor en la fecha en que sea firmado por ambas Partes, o en la fecha
posterior a su firma que se indique en las CEC.

9. Comienzo de la prestacién de los Servicios :
9.1 El Consultor comenzar a prestar los Servicios quince (15) dias después de la fecha de entrada
en vigor del Contrato, o en la fecha que se indique en las CEC.

19. Expiracién del Contrato
10.1 A menos que se rescinda con anterioridad, conforme a lo dispuesto en la Cléusula 16, este
Contrato expirara al término del plazo especificado en las CEC, contado a partir de la fecha de
entrada en vigor. ‘

11. Modificacion
11.1 Sélo podran modificarse los términos y condiciones de este Contrato, incluido el alcance de
los Servicios o del Precio del Contrato, mediante acuerdo por escrito entre las Partes.

12. Caso Fortuito o Fuerza Mayor -
12.1 Las partes no podran alegar atrasos en las obligaciones del presente contrato, salvo por
situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados.- Se entenderd como
Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo acontecimiento que no ha podido preverse o que
previsto no ha podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplimiento de las obligaciones
contractuales y siempre que se hayan tomado las medidas razonables para evitarlas y reducir sus
efectos, se reconoce como causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor entre otras las siguientes: a)
Restriccionesdé Guarentena; b) Embargos por Fletes; ¢) Guerra, Beligerancia, Invasion, Guérra® -

B v
NS '-m"\-i.::x"_‘:.:_:'{/,
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Civil, Revolucién, Rebelién, Pirateria, Motines, Insurreccion o Usurpacion de Poderes; d)
Confiscacién, Expropiacién, Destruccion, Obstruccion ordenada por cualquier autoridad
Gubernamental que no sea la Alcaldia Municipal del Distrito Central; ¢) Desastres Naturales
tales como: Terremotos, Maremotos, Tifones, Huracanes, Inundaciones; f) v otras causas
reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.

12.2 Si se presentase una situacién de Fuerza Mayor, el Consultor notificara prontamente y por
escrito al Contratante sobre dicha situacidn y sus causas. Salvo que reciba instrucciones en
sentido contrario y por escrito del Contratante, el Consultor continuarid cumpliendo las
obligaciones establecidas en el Contrato en la medida que le sea posible, y tratard de encontrar

todos los medios alternativos de cumplimiento no obstante la situacién de Fuerza Mayor
existente.

13. No violacién del Contrato
13.1 La falta de cumplimiento por una de las Partes de cualquiera de sus obligaciones en virtud
del Contrato no se considerard como violacién del mismo ni como negligencia, siempre que dicha
falta de cumplimiento se deba a un evento de Fuerza Mayor.

14. Prorroga de plazos
14.1 Todo plazo dentro del cual una Parte deba realizar una actividad o tarea en virtud de este
Contrato se prorrogara por un periodo igual a aquél durante el cual dicha Parte no haya podido
realizar tal actividad como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor.

15. Pagos
15.1 Durante ¢l perfodo en que se viera impedido de prestar los Servicios como consecuencia de
un evento de Fuerza Mayor, el Consultor -salvo que otra cosa se hubiere acordado en las
CEC- tendrd derecho a seguir recibiendo pagos de acuerdo con los términos de este Contrato, y
a recibir ¢l reembolso de los gastos adicionales en que razonable y necesariamente hubiera

incurrido durante ese periodo para poder prestar los Servicios y para reanudarlos al término de
dicho periodo.

16. Rescision por el Contratante
16.1 El Contratante podrd dar por terminado este Contrato mediante una notificacién de
rescision por escrito al Consultor, emitida por lo menos con treinta (30) dias de anticipacién,
cuando se produzca cualquiera de los eventos especificados en los incisos (a), (b), (¢} y (d) de
esta Clausula; en el caso del evento indicado en el inciso (e), dicha notificacién debera emitirse
con sesenta (60) dias de antelacion:

(@) Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este

Contrato dentro de los treinta (30) dfas siguientes a la recepcién de una notificacién al respecto,

u otro plazo mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente por escrito;

(b)  Siel Consultor estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra;

(¢)  Siel Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una

parte importante de los Servicios durante un periodo de no menos de sesenta (60) dias;

(d) En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la
situacién econdémica y financiera del pais, la es‘umamon de la percepcmn HLOTES0S
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(e)  Siel Contratante, a su sola discrecion, decidiera rescindir este Contrato.

17. Rescision por el Consultor .
17.1 EIl Consultor, mediante una notificacién por escrito al Contratante con no menos de treinta
(30) dias de anticipacion, podra rescindir este Contrato cuando se produzca cualquiera de los
eventos especificados en los incisos (a) v (b) de esta Clausula:

(2)  Siel Contratante no pagara una suma adeudada al Consultor en virtud de este Contrato y
siempre que dicha suma no fuera objeto de controversia, conforme a la Cléusula 39, dentro de
los cuarenta y cinco (45) dias siguientes a la recepcion de la notificacion por escrito del Consultor
respecto de la mora en el pago; o

(b)  Siel Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una
parte importante de los Servicios durante un periodo no menor de sesenta (60) dias.

18. Pagos al rescindirse el Contrato :
18.1 Al rescindirse este Contrato conforme a lo estipulado en las Clausulas 16 6 17 arriba
indicadas, el Contratante efectuara los siguientes pagos al Consultor:

() Las remuneraciones previstas en la Clausula 35, por concepto de Servicios prestados
satisfactoriamente antes de la fecha de entrada en vigor de la rescisién; v

(b) Salvo en el caso de rescisién conforme a los incisos (a) y (b) de la Clausula 16, el reembolso
de cualquier gasto razonable inherente a la rescisién répida y ordenada del Contrato, incluidos
los gastos de viaje de regreso del Personal y de sus familiares a cargo elegibles.

19. Obligaciones del Consultor

19.1 El Consultor prestard los Servicios y cumplira con sus obligaciones con la debida diligencia,
eficiencia y economia, de acuerdo con técnicas y practicas profesionales generalmente aceptadas;
asimismo, observard practicas de administracién apropiadas y empleard técnicas modernas
adecuadas y métodos eficaces y seguros. En toda cuestién relacionada con este Contrato o con
los Servicios, el Consultor actuara siempre como asesor leal del Contratante y en todo momento
debera proteger y defender los intereses del Contratante en los acuerdos a que llegue con un Sub
consultor o con terceros.

20. Conflicto de intereses

20.1 La remuneracién del Consultor en relacién con este Contrato o con los Servicios serd
tnicamente la estipulada en las Clausulas 35 a 38 y el Consultor no aceptara en beneficio propio
ninguna comisién comercial, descuento o pago similar en relacién con las actividades
contempladas en este Contrato, 0 en los Servicios, o en el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del mismo; ademds, el Consultor haré todo lo posible por asegurar que ni el Personal ni el
Sub consultor, ni tampoco los agentes del Consultor o del Sub consultor, reciban ninguna de tales
remuneraciones adicionales.

21. Prohibicién al Consultor y a sus filiales de tener otros intereses en el Proyecto
21.1 El Consultor acuerda que, tanto durante la vigencia de este Contrato como después de su
terminaci6n, ni el Consultor ni ninguna de sus filiales, asi como tampoco ningtn sub consulfor
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ni ninguna filial del mismo, podrdn suministrar bienes, construir obras o prestar servicios
(distintos de los Servicios y de cualquier continuacion de los mismos) para ningfin proyecto que
se derive de los Servicios o que esté estrechamente relacionado con ellos.

22. Prohibicion de desarrollar actividades incompatibles
22.1 Ni el Consultor ni ningin Sub consultor, ni tampoco el Personal, podrin desarrollar, en
forma directa o indirecta, ninguna de las siguientes actividades:

(a)Durante la vigencia de este Contrato, ninguna actividad comercial o profesional en el pais del
Contratante que sea incompatible con las asignadas a ellos en virtud de este Contrato; o
(b)Una vez terminado este Contrato, ninguna otra actividad especificada en las CEC.

_ 23. Confidencialidad
23.1 Ni el Consultor ni ninglin Sub consultor, ni tampoco el Personal de ninguno de ellos, podrin
revelar, durante la vigencia de este Contrato o después de su expiracion, ninguna informacién
confidencial o de propiedad del Contratante relacionada con el Proyecto, los Servicios, este

Contrato o las actividades u operaciones del Contratante sin el previo consentimiento por escrito
de este Gltimo.

24. Seguros que deber4 contratar el Consultor
24.1 a)El Consultor contratara y mantendra, y hard que todo Sub consultor contrate y mantenga,
a su propio costo (o al del Sub consultor, segiin el caso) y en los términos y condiciones
aprobados por el Contratante, seguros contra los riesgos y por las coberturas que se indican en
las CEC;y
b) a peticién del Contratante, presentard pruebas de la contratacion y ¢l mantenimiento de esos
seguros y del pago de las respectivas primas en vigencia.

25.  Acciones del Consultor que requiere la aprebacién previa del Contratante
25.1 El Consultor debera obtener la aprobacién previa por escrito del Contratante para realizar
cualquiera de las siguientes acciones:

(2) La celebracion de un subcontrato para la prestacién de cualquier parte de los Servicios;

(b) Elnombramiento de los integrantes del Personal que no figuran por nombre en el Apéndice
A ("Personal clave y Sub consultores"); y

(¢) laadopcion de cualquier otra medida que se especifique en las CEC.

26. Obligacién de presentar informes
26.1 EI Consultor presentara al Contratante los informes y documentos que se especifican en

los Términos de Referencia, en la forma, la cantidad y el plazo que se establezcan en dichos
términos.

27. Multas

27.1 Los incumplimientos al contrato que incurra el Consultor seran sancionados con multas
establecidas en las CEC.
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28. Propiedad del Contratante de los documentos preparados por el Consultor

28.1 Todos los planos, disefios, especificaciones, estudios técnicos, informes y demds
documentos y programas de computacion preparados por el Consultor para el Contratante de
conformidad con lo dispuesto en la Clausula anterior, pasarén a ser de propiedad del Contratante,
a quien el Consultor los entregara a mas tardar al término o expiracién del Contrato, junto con
un inventario pormenorizado de todos ellos. El Consultor deber4 conservar una copia de dichos
documentos y programas de computacién por un término no menor de cinco afios. En las CEC
se indicara cualquier restriccion acerca del uso de dichos documentos y programas de
computacion en el futuro.

29. Modificacién de Contrato _
29.1 El Contratante podra efectuar cambios dentro del marco general del Contrato mediante
orden escrita al Consultor. Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién de
los servicios o del tiempo necesario para que el Consultor ejecute cualquier parte de los servicios
comprendidos en el Contrato, se efectuard un ajuste equitativo del Precio del Contrato.

30. Personal del Consultor

30.1 Enel Apéndice A se describen los cargos, funciones convenidas del Personal minimo clave
del Consultor. En virtud de este Contrato, el Contratante aprueba el Personal clave y los
Subconsultores que figuran por cargo y por nombre en dicho Apéndice A. Cualquier
modificacién en la némina deberd ser antes de ser contratada por el Consultor obtener
previamente la conformidad por escrito del Contratante, de igual forma para celebrar los
subcontratos, si no los hubiera previsto en su oferta. Los subcontratos, asi hayan sido incluidos
en la oferta o efectuados posteriormente, no eximiran al Consultor de ninguna .de sus
responsabilidades ni obligaciones contraidas en virtud del Contrato. Las calificaciones, asi como
el tiempo estimado que prestaran los Servicios individuales seran los negociados con el
Contratante y que aparezcan en el formulario de la oferta econdémica.

31. Remocion y/o sustitucién del Personal
31.1 (a) Salvo que el Contratante acuerde lo contrario, no se efectuard cambios en la
composicion del Personal clave. Si fuere necesario sustituir a algin integrante del Personal clave,
por cualquier motivo que escape al razonable control del Consultor, éste lo reemplazara de

inmediato por otra persona con calificaciones iguales o superiores a las de la persona
reemplazada. -

(b) Si el Contratante: (i) tiene conocimiento de que un integrante del Personal se ha
comportado de manera inaceptable o ha sido acusado de cometer una accién penal; o (if) tiene
motivos razonables para estar insatisfecho con el desempefio de cualquier integrante del Personal,
en tales casos el Consultor, a peticién por escrito del Contratante expresando los motivos para

ello, lo reemplazard por otra persona cuya idoneidad y experiencia sean aceptables para el
Contratante,

(¢)  El Consultor no podré reclamar el reembolso de ningin gasto adicional resultante de la
remocion y/o sustitucién de alglin integrante del Personal, o inherente a &sta.

32. Obligaciones del Contratante je—
32.1 El Contratante hara todo lo posible a fin de asegurar que el gobierno otorgue alqmisﬁftﬁgnk
R HDHD\SR"—SF;
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la asistencia y exenciones indicadas en las CEC.

33. Modificacién de la ley aplicable
33.1 Si con posterioridad a la fecha de este Contrato se produjera cualquier cambio en la ley
aplicable en relacién con los impuestos y los derechos que resultara en el aumento o la
disminucidén del costo de los Servicios prestados por el Consultor, la remuneracién y los gastos
reembolsables pagaderos al Consultor en virtud de este Contrato serdn aumentados o disminuidos
seglin corresponda por acuerdo entre las Partes, y se efectuaran los correspondientes ajustes de
los montos maximos estipulados en el Precio del Contrato.

_ 34. Servicios e instalaciones
34.1 El Contratante facilitara al Consultor los servicios e instalaciones indicados en las CEC.

35. Pagos al Consultor

35.1 Laformay condicion en que se efectuarén los pagos al Consultor en virtud del Contrato se
especificaran en las CEC. La remuneracion total del Consultor no debera exceder del Precio del
Contrato y serd una suma que incluird la totalidad de los costos de Personal v del Sub consultor,
asi como los costos de impresion de documentos, comunicaciones, viaje, alojamiento y similares,
y todos los demas gastos en que incurra el Consultor en la prestacién de los Servicios. Salve lo
dispuesto en la Cldusula 33, el Precio del Contrato sélo podrd aumentarse por encima de las
sumas establecidas en la Clausula 36 si las Partes han convenido en pagos adicionales en virtud
de lo estipulado en la Clausula 11.

36. Precio del Contrato

36.1 El precio pagadero en moneda nacional, al menos que se indique lo contrario en las CEC,
serd el indicado en las CEC.

37. Pago de servicios adicionales
37.1 Para determinar la remuneracién por concepto de los servicios adicionales que pudieran
acordarse en virtud de la Clausula 11, debe presentarse de acuerdo a la tabla establecida en la
clausula sexta de este contrato, para desglosar el precio global.

38. Condiciones relativas a los pagos
38.1 Los pagos se haran al Consultor conforme a lo indicado en las CEC. El Contratante
efectuara los pagos con prontitud, sin exceder un plazo de cuarenta y cinco (45) dias contados a

partir de la fecha en que el Consultor haya presentado la correspondiente solicitud de pago y ésta
haya sido aceptada por el Contratante.

39. Solucién de controversias

Si con motivo de alguna desavenencia en la interpretacidn, ejecucion, efectos y/o resolucién
del presente contrato, las partes contratantes haran todos los esfuerzos posibles para conciliar
los conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier divergencia que se presente sobre un asunto y
que no se resuelva con la Unidad Ejecutora, deberd ser resuelta por la Gerencia de la AMDC
previo estudio del caso y Dictamen de la Gerencia Legal; esta resolucién tendra cardcter
definitivo dentro de la via Administrativa, poniendo en conocimiento de la misma a la Honorable
Corporacién Municipal, Ambas partes se someten a la jurisdiccién y competencia del Juzgado
de Letras de lo Contencioso Administrativo del Departamento de Francisco Morazén

e .
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40. Practicas corruptivas
40.1 Se exige que los proveedores/contratistas que participen en proyectos con financiamiento
de la AMDC, observen los mas altos niveles éticos, ya sea durante el proceso de Concurso, o de
gjecucion de un contrato. Las definiciones de acciones que constituyen practicas corruptivas y
que se transcriben en el articulo 33.1 de las Instrucciones Generales a los Oferentes, representan
las més comunes, pero no son exhaustivas. Por esta razén, la AMDC actuars frente a cualquier
hecho similar o reclamo que se considere como corrupto, conforme al procedimiento establecido.

40.2 Si se comprueba que el Proveedor/Contratista ha incurrido en practicas corruptivas, el
contratante podra cancelar el contrato de acuerdo con la Clausula 16 y ejecutar la garantia de
cumplimiento de oferta.

40.3 Si se comprueba que el Proveedor/Contratista ha incurrido en practicas corruptivas, la
AMDC podra declarar a una firma no elegible para ser adjudicataria de contratos futuros que se
lleven a cabo con motivo de un financiamiento o con fondos propios. La inhibicién que se
establezca podra ser temporal o permanente.

41. Inspecciones y auditorias
41.1 El Consultor deberd permitir que la AMDC, o quien éste designe, inspeccione o realice
auditorias de los registros contables y estados financieros del mismo Consultor, relacionados con
la ejecucién del Contrato.
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Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementan las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). En caso de conflicto, las disposiciones que aqui se indican

prevaleceran sobre las de las CGC. El nimero de la clausula correspondiente de las CGC esti
indicado entre paréntesis. -

1.

ii.

9.

Definiciones (Clausula 1 de las CGC)
El Contratante es: la Alcaldia Municipal del Distrito Central.

Notificaciones (Clausula 4 de las CGC)
En el caso del Contratante: Alcaldia Municipal del Distrito Central, Mummpahdad del
Distrito Central, Direccién de Control y Seguimiento, Edificio Ejecutivo 3er. piso, frente

a Hospital y Clinicas Viera, barrio El Centro, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras C. A.,
teléfono (504) 2220-5781.

Atencidn: Director de Control y Seguimiento.

Lugar donde se prestarin los Servicios (Clausula 5 de las CGC)

Los Servicios se prestardn en las ubicaciones que se establezcan en los términos de
referencia.

Representantes autorizados (Cliusula 6 de las CGC)
En el caso del Contratante el sefior Jorge Alejandro Aldana Bardales, Alcalde Municipal, o
quien este designe durante la ejecucién del Contrato.

Entrada en vigor (Clausula 8 de las CGC)
Este Contrato entrara en vigor a partir de la firma del contrato.

Comienzo de la prestacion de los Servicios (Clausula 9 de las CGC)
Los Servicios de Consultorfa iniciarén en la fecha que se indique en la orden de inicio.

Expiracién del Contrato (Clausula 10 de las CGC)
El plazo sera:

El tiempo estipulado para la supervision de este proyecto seri de Trescientos (300) dias
calendarlo

Seguros que debera contratar el Consultor (Cliusula 24 de las CGC)

Los riesgos y las coberturas serdn las siguientes:

Seguro de responsabilidad civil hacia terceros respecto de los vehiculos motorizados; el cual
deberd estar vigente durante el tiempo del contrato.

Seguro de responsabilidad de empleador y seguro laboral contra accidentes; el cual debers
estar vigente durante el tiempo del contrato.

Multas (Cliusula 27 de las CGC)
La AM.D.C. de acuerdo a lo establecido en el Articulo 113 de las Disposiciones Generales
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repubhca para el afio ﬁscal 2.024
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relacionado con el Articulo 72 de la Ley del Contratacién del Estado cobrard una multa
equivalente al CERO PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%), asi como la
multa pecuniaria aplicable por cada dia de retraso, en relacién con el monto total del saldo
del contrato por el incumplimiento del plazo y las obligaciones establecidas en el presente
contrato hasta la finalizacién del perfodo de ejecucion del contrato, lo anterior sin perjuicio
de hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, procediéndose, si asi conviene a la A.M.D.C.,
a la resolucion del Contrato, reservandose ademas el ¢jercicio de las acciones legales por
dafios y perjuicios por el incumplimiento por parte de EL CONSULTOR que procedieren.

10. Propiedad del Contratante de los documentos preparados por el Consultor (Clausula
28 de las CGC)
Restricciones:
El Consultor no podra utilizar estos documentos para fines ajenos a este Contrato sin el
consentimiento previo por escrito del Contratante. Los documentos elaborados seran
confidenciales, para uso exclusivo del Contratante.

El Consultor ceder al Contratante los derechos de autor, patentes y cualquier otro derecho
de propiedad industrial, en los casos en que procedan estos derechos, sobre los trabajos y
documentos producidos por él bajo los términos de este Contrato.

11. Asistencia o exenciones (Clausula 32 de las CGC)
La Municipalidad asistird al Consultor para coordinar con otras instituciones del Estado, sin
embargo: El Consultor debera en primera instancia coordinar sus actividades con las
instituciones del Estado que se requieran.
Las diligencias en relacién a movilizacién e instalacién de postes de tendido eléctricos,
teléfonos, tuberfas de agua potable y aguas negras, ya sea para traslado de estructuras o'y
para instalacién de otras nuevas segiin sea el caso, deben ser coordinados con la ENEE,
Hondutel, SANAA. El consultor junto al contratista, serdn responsables de realizar todas
las diligencias del caso.

12. Servicios e Instalaciones (Clausula 34 de las CGC)
No Aplica

13. Pagos al Consultor (Clausula 35 de las CGC)
Al consultor se realizaran los siguientes pagos:

Forma de Pago
Los pagos se hardn en moneda nacional: Lempiras.

Los pagos seran mediante reembolsos Periddicos, siempre y cuando el consultor presente su
respectivo informe del periodo correspondiente conforme al avance presentado en las

Estimaciones del Contratista que serdn aprobados por la Direccién de Control y Seguimiento
de la AM.D.C.

Los pagos se hardn en moneda nacional: Lempiras, distribuidos de la siguiente manera: PR
*  Primer pago: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacién <~ : =,

e
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del Informe Preliminar por parte de la Direccién de Control y seguimiento de la AMDC.

* Pagos Periddicos: Pagos intermedios correspondientes al ochenta por ciento (80%) del valor
del contrato contra entrega y aprobacién de Informes periddicos de Avance por parte de la
Direccion de Control y Seguimiento de la AMDC. Siempre y cuando ¢l Contratista de Obra
haya presentado la estimacién correspondiente al periodo.

* Pago Final: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacién del
Informe Final por parte de las autoridades de la AMDC.

En caso de ampliacion en el Plazo de ejecucidn y que no corresponda a trabajos adicionales
solicitados por la AMDC, no se reconocera los costos incurridos por la Firma Consultora.

Reteniéndose en cada pago el 12.5% sobre el valor de los honorarios o utilidad por deduccion
por ley del ISR, al menos que presenten los comprobantes de haber realizado los pagos a
cuenta, y el 10% sobre el valor de los honorarios o utilidad por concepto de garantia adicional
de cumplimiento de contrato, devolviéndose el valor de este ltimo al obtener el finiquito

14. Precio del Contrato (Clausula 36 de las CGC)
El monto total del Contrato en Lempiras es de SIETE MILLONES CUARENTA Y SIETE
MIL NOVECIENTOS DIECISEIS LEMPIRAS CON 70/100 (L. 7,047,916.70)

15, Condiciones relativas a los pagos (Clausula 38 de las CGC)
Todos los pagos antes de su realizacién deberdn de estar aprobados los informes
correspondientes en forma previa por la Direccion de Control y Seguimiento.

16. Garantia de Cumplimiento de Contrato:

EL CONSULTOR queda obligado a constituir, antes de dar inicio a la ejecucion del estudio
la siguiente garantia: a) Garantia de Cumplimiento de Contrato: Se constituird mediante
retenciones equivalentes al Diez Por Ciento (10%) de cada pago parcial por concepto de los
honorarios. b) Adicionalmente serd exigible una Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al Quince Por Ciento (15%) de los honorarios con exclusion de costos, con una
vigencia hasta tres (3) meses después del plazo previsto al tiempo de ejecucién de los trabajos
de consultoria; Estas Garantias deberan ser emitidas por un Banco o Compafiia de Seguros
legalmente establecida y autorizada para operar por la Reptblica de Honduras- La retencién
antes seflalada serdn devueltas al Consultor después de finalizados y aceptados los trabajos
de Consultoria mediante la emision de la recepcidn definitiva a satisfaccion de la AM.D.C.
siempre y cuando no hayan reclamos de terceros y previa presentacion del Informe Final. Las
garantias, deberan contener la clausula siguiente: “Esta Garantia serd ejecutada a simple
requerimiento de la A.M.D.C., con la simple presentacion de Nota de incumplimiento.

La Garantia sera presentada por el Consultor adjudicado diez (10) dias calendarios después
de la suscripcion del contrato, a entera satisfaccion de la A.M.D.C., de acuerdo al formulario
No.6 del Documento Base del Concurso y debera ser extendida por un Banco o Compaiifa
Aseguradora legalmente constituido en el pais.

17. Garantia de Anticipo:
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No aplica.

18. Solucién de controversias (Clausula 39 de las CGC)

Si con motivo de alguna desavenencia en la interpretacién, ejecucion, efectos y/o resolucién
del presente contrato, las partes contratantes haran todos los esfuerzos posibles para conciliar
los conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier divergencia que se presente sobre un asunto
¥ que no se resuelva con la Unidad Ejecutora, debera ser resuelta por la Gerencia de la
AM.D.C previo estudio del caso y Dictamen de la Gerencia Legal; esta resolucién tendra
caracter definitivo dentro de la via Administrativa, poniendo en conocimiento de la misma
a la Honorable Corporacién Municipal, Ambas partes se someten a la jurisdiccién y
competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo del Departamento de
Francisco Morazan.

19. Documentos Integrantes del Contrato:

Forman parte integral del presente contrato los documentos siguientes: a) Las Bases o
Documentos del Concurso Pablico; b) Las aclaraciones v adendas a las Bases o Documentos
del Concurso Publico; ¢) La oferta negociada en todo su contenido (acta de negociaci6n) de
EL CONSULTOR; d) Garantfa de Cumplimiento de Contrato presentada por EL
CONSULTOR,; e) la nota de adjudicacién; f) Términos de referencia, y Personal Clave y g)
otros documentos suscritos por las partes contratantes en relacién directa con las
obligaciones de este contrato.

20 Orden de Inicio ,
Esta se emitird una vez que EL. CONSULTOR cumpla con todos los requisitos exigidos y
presente la Garantia de Cumplimiento de Contrato, para lo cual tiene un plazo de diez (10)
dias habiles contados a partir de la Notificacion por parte de la Unidad Ejecutora.

21. Retenciones
El Consultor estara sujeto a impuestos nacionales sobre los gastos y montos pagaderos bajo
el Contrato (Honorarios profesionales), por lo cual deberd detallar los mismos en 1a oferta
econdmica. Se hara la retencion del 12.5% del monto de los honorarios profesionales de cada

pago, por concepto de pago de Impuesto Sobre la Renta, si presenta la constancia que realiza
pagos a cuenta no se realizara esta retencién.

La AM.D.C. no contraera responsabilidad laboral por pago de prestaciones o seguridad
social bajo el contrato, por lo cual debe ser asumido por el Consultor.

22. Ampliacion de Plazo y de Ias Garantias
Siempre que mediare causa justificada EL, CONSULTOR podré solicitar la ampliacidn del
plazo de ejecucién de la consultoria objeto del presente Contrato, o de cualquier otra
estipulacién que no afecte la naturaleza o cuantia de las prestaciones o cuando sucedan
razones de caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobadas, en Cuyo caso presentara
solicitud escrita a la autoridad responsable de la gjecucidon del contrato, antes del
vencimiento de la ejecucion de la consultoria.- Cuando asi sucediere las Garantias deberan
ser ampliadas de la forma que establece la Ley de Contratacién del Estado.- En el caso de
ampliacion en el Plazo de ejecucion y que no corresponda a trabajos adicionales solicitados
por el Contratante, no se reconocera los costos incurridos por EL. CONSULTOR. e
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23. Otros Trabajos Solicitados

EL CONTRATANTE podr4 solicitar en cualquier momento a EL CONSULTOR informes
especiales.

24, Vigilancia de Cumplimiento

La Unidad Ejecutora velard porque EL CONSULTOR cumpla con todo lo establecido en
este contrato y los términos de referencia.

25. Responsabilidad Laboral
EL CONSULTOR ser4 el unico responsable del pago de las obligaciones laborales v sociales
que se originen con sus propios trabajadores en la ejecucién de este contrato, en aplicacion
de lo establecido en el Codigo del Trabajo. - Serd también responsable de los dafios y
petjuicios que eventualmente causen a terceros.

26. Causas de Rescision del Contrato

Si el Consultor no subsanara el incumplimiento de sus obligaciones en virtud de este
Contrato dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcién de una notificacién al
respecto, u otro plazo mayor que el Contratante pudiera haber aceptado posteriormente por
escrito; b) Si el Consultor estuviera insolvente o fuera declarado en quiebra; ¢) Si el
Consultor, como consecuencia de un evento de Fuerza Mayor, no pudiera prestar una parte
importante de los Servicios durante un perfodo de no menos de sesenta (60) dias; (d) En caso
de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la situacién
econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcién de ingresos menores a los
gastos proyectados v en caso de necesidades imprevistas o de emergencia; o y e) Si el
Contratante, a su sola discrecion, decidiera rescindir este Contrato.- EL. CONTRATANTE
podré dar por terminado este Contrato mediante una notificacion de rescisidn por escrito a
EL CONSULTOR, emitida por lo menos con treinta (30) dias de anticipacion, cuando se
produzca cualquiera de los eventos especificados en los incisos (a), (b), (¢) v (d) de esta
Clausula; en el caso del evento indicado en el inciso (e), dicha notificacién deberd emitirse
con sesenta (60) dias de antelacion.~ 2.- La rescision del contrato se efectuard sin maés
tramites judicial o administrativo, que la emisién de un Acuerdo Municipal por Ia
Corporacion Municipal del Distrito Central.

27. Solucién de Controversias :
Si con motivo de alguna desavenencia en la interpretacion, ejecucion, efectos y/o resolucién
del presente contrato, las partes contratantes haran todos los esfuerzos posibles para conciliar
los conflictos o cualquier desacuerdo, cualquier divergencia que se presente sobre un asunto
¥y que no se resuelva con la Unidad Ejecutora, deberd ser resuelta por la Gerencia de la
AMDC previo estudio de] caso y Dictamen de la Gerencia Legal; esta resolucion tendra
caracter definitivo dentro de la via Administrativa, poniendo en conocimiento de la misma
a la Honorable Corporacion Municipal, Ambas partes se someten a la jurisdiccién y

competencia del Juzgado de Letras de lo Contencioso Administrativo del Departamento de
Francisco Morazan.

28. Medio Ambiente
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EL CONSULTOR velara que se cumplan todas las disposiciones y prevenciones del caso,
con el propésito de preservar el medio ambiente y la salubridad de las zonas influenciadas,
al llevar a cabo los trabajos contratados.

29. Otras Obligaciones
EL CONSULTOR, no transferird, pignorara, asignara, transferira o hara otras disposiciones
de este contrato o cualquier parte del mismo, asi como los derechos, reclamos u obligaciones
de EL CONSULTOR, derivados de este contrato, a menos que tenga el consentimiento por
escrito de EL. CONTRATANTE, caso contrario daré lugar a la rescisién del contrato

30. Caso Fortuito o Fuerza Mayor
Las partes no podran alegar atrasos en las obligaciones del presente contrato, salvo por
situaciones de fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados.- Se entendera como
Fuerza Mayor o Caso Fortuito entre otros: Todo acontecimiento que no ha podido preverse
0 que previsto no ha podido evitarse, que imposibilite el exacto cumplimiento de las
obligaciones contractuales y siempre que se hayan tomado las medidas razonables para
evitarlas y reducir sus efectos, se reconoce como causas de Caso Fortuito o Fuerza Mayor
entre otras las siguientes: a) Restricciones de cuarentena; b) Embargos por Fletes; c) Guerra,
Beligerancia, Invasi6n, Guerra Civil, Revolucion, Rebelién, Pirateria, Motines, Insurreccién
o Usurpacién de Poderes; d) Confiscacién, Expropiacion, Destruccion, Obstruccion
ordenada por cualquier autoridad Gubernamental que no sea la Alcaldia Municipal del
Distrito Central; ¢) Desastres Naturales tales como: Terremotos, Maremotos, Tifones,
Huracanes, Inundaciones; f) y otras causas reconocidas como fuerza mayor o caso fortuito.

31. Terminacion del Contrato Por Conveniencia ,

EL CONTRATANTE a su conveniencia puede en cualquier momento, dar por resuelto este
contrato, total o parcialmente, mediante comunicacién escrita a EL CONSULTOR,
indicando los motivos de su resolucién.- Dicha resolucion se efectuard en la manera y de
acuerdo con la informacién que se dé en dicha comunicacién y no perjudicard ningln
reclamo anterior que EL. CONTRATANTE pudiera tener contra EL. CONSULTOR - Al
recibir la mencionada comunicacion, EL. CONSULTOR. inmediatamente suspendera el
trabajo, en este caso EL CONSULTOR y EL CONTRATANTE, procederan a la liquidacién
final del contrato, de acuerdo a la informacién que proporcione la Unidad Ejecutora v EL
CONSULTOR .-
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Apéndice “A”
Términos de Referencia

“SUPERVISION DE PROYECTOS PUENTES PEATONALES: PUENTE MOVILIDAD
ESPECIAL TELETON/UPNFM Y PUENTE PEATONAL SALIDA AL SUR”

1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1 Antecedentes

La alcaldia Municipal del Distrito Central ha puesto en marcha una serie de proyectos que vienen a
generar un crecimiento en la infraestructura de la ciudad, mejorando a la vez la calidad de vida de
los capitalinos, entre los diversos proyectos que se realizan se encuentran los puentes peatonales,
los que se tiene presupuestado construir en aquellos puntos de la ciudad que presentan mayor
complejidad como ser bulevares y anillo periférico, por el alto transito vehicular y la necesidad de
generar cruces peatonales seguros y la vez mejorar el entorna de las zonas aledafias a estos.

1.2 Antecedentes del problema especifico

Siendo para La Alcaldia Municipal del Distrito Central una prioridad ejecutar distintos proyectos
comunitarios, sociales, viales entre otros, como ser mejoras a centros de salud, mercados, terminales
de buses, centros infantiles, puentes peatonales entre otras, por lo que se estima conveniente y

necesario realizar este tipo de proyectos para proteger y mejorar la calidad de vida de los habitantes
del distrito central.

1.3 Situacion Actual

Salida al sur:

Después de la inspeccién de campo en el kilémetro 3.5 carretera salida al sur, frente a la Gasolinera
Puma Germania se ha observado la falta de un puente peatonal y de obras de proteccion al peatdn
como ser aceras, sefializacidn horizontal y vertical, bordillos, pasamanos etc. lo que provoca
inseguridad para los pobladores de la zona, incluyendo a los alumnos del Instituto Germania quienes
ante la falta de un cruce peatonal seguro, cruzan la carretera salida al sur a nivel de calzada para
tomar el transporte publico o llegar al Centro Educativo, arriesgandose a sufrir un accidente.

Se considera la construccidén de un puente peatonal y obras complementarias para garantizar el
transito peatonal seguro.
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Con la realizacién del proyecto se beneficiarian aproximadamente 1,000 alumnos del Instituto
Germania. Asf como a vecinos de Ja Residencial San Sebasti4n y colonias cercanas al proyecto,
contribuyendo a mejorar la calidad de vida de Ia poblaci6n.

Croquis de ubicacién

Kilémetro 3.5, Salida al sur

“- Ubicacién del puente.

Bulevar FF. AA. Frente a Telet6n: :

Después de la inspeccién de campo en el Bulevar Fuerzas Armadas, frente a la Teletén se ha
observado la falta de un puente peatonal y de obras de proteccién al peatdn como ser aceras,
rejillas, cruces peatonales, sefializacién horizontal y vertical, bordillos, pasamanos, bolardos,

rampas etc. lo que provoca inseguridad para los usuarios que visitan el Centro de Rehabilitacién
Integral Teletén.

Se observa ademds la falta de bahias vehiculares para paradas de buses en ambos extremos del
bulevar frente a la Teletén y la necesidad de mejorar el alumbrado publico. Se considera la
construccién de bahias para estacién de buses y demas obras complementarias para garantizar la
recuperacion de espacios pablicos para el transito peatonal seguro.

Para garantizar una seguridad integral se considera mejorar el alumbrado publico para aumentar-..
la visibilidad del peatén y prevenir los casos de delincuencia y violencia. T

‘\\ i MICF "
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Con la realizacion del proyecto se beneficiarian a mas de 5,000 personas que son atendidas en el
Centro de Rehabilitacién Integral Teletén Tegucigalpa. Asi como vecinos de las colonias Las
Colinas, Miraflores y estudiantes de la Universidad Pedagdgica Nacional Francisco Morazén

(UPNFM).

Bulevar FF.AA., Frente a Teleton

5 Ubicacion del puente.

2. Fotografias

No.1 | Actividad: Vista de |a ubicacion donde se construira el puente peatonal.
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No.2

Actividad: Vista de la ubicacidn del puente y lineas del sistema eléctrico.
Proyecto: PUENTE PEATONAL SALIDA AL SUR.

Fecha:
02/2024

No.3 | Actividad:

Proyecto:

Acceso al Instituto Germania el que se propone mejorar.
PUENTE PEATONAL SALIDA AL SUR.

Fecha:
02/2024
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No.4

Actividad: Ubicacion del Puente vista desde la gasolinera Puma

Proyecto: PUENTE PEATONAL SALIDA AL SUR. Fecha:

02/2024

No.5

Actividad: Ubicacion donde se construira el puente peatonal sobre el
Bulevar FF.AA. '

Proyecto: PUENTE PARA MOVILIDAD ESPECIAL —

Fecha:
TELETON/UPNFM.

02/2024

.
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No.6 | Actividad: Carril a cerrar que albergard rampa peatonal hacia teletdn y

una bahia para el transporte publico.

Proyecto: PUENTE PARA MOVILIDAD ESPECIAL — Fecha:
TELETON/UPNEM. 02/2024

No.7 | Actividad: Area verde donde serd la bahia y rampa de acceso al puente en

el lado de la UPNFM, se observan drboies a remover.
Proyecto: PUENTE PARA MOVILIDAD ESPECIAL — Fecha:
TELETON/UPNFM. | 02/2024
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No.8 | Actividad: Se evidencia ¢l riesgo que se exponen las personas al cruzar el
bulevar FF. AA. hacia teletdn.

Proyecto: PUENTE PARA MOVILIDAD ESPECIAL — Fecha:
TELETON/UPNFM. 02/2024

1.5 Objetivos Generales del Proyecto

Generar en la ciudad estructuras que permitan el cruce seguro de los peatones, transitar sin riesgos
de accidentes y generar zonas de acceso seguras.

Objetivos Especificos:

¢ Facilitar el cruce peatonal seguro para los alumnos del Instituto Germania y pobladores
de la zona aledafia en la salida al sur.
» * Crear un acceso seguro a personas con discapacidad y familiares que visitan Teletén y

usuarios que transitan por la zona, pensando en la movilidad universal y la integridad de
las personas.

2. DESCRIPCION GENERAL DE LA PROPUESTA

Descripcién del Puente Salida al Sur Propuesto

El proyecto consiste en la construccién de un puente peatonal y obras complementarias para
garantiza el transito seguro de peatones. _

Para la construccién de este puente serd necesario el trazado y marcado, excavacion y
compactado de hasta nivel de desplante, relleno compactado con material selecto. Se realizara
una cimentacién con dos (2) zapatas para muros de 3.60 m x 6.25 m x 0.40 m, de concreto
armado, dos (2) zapatas para gradas de 2.30 m x 0.70 m x 0.25 m, de concreto armado,
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posteriormente se construird una sobre-elevacion de concreto reforzado paramuros, 1.50 m x1.00
m x 0.30, m, y una sobre-elevacion de concreto reforzado para gradas, 1.60x1.00x0.30m.

Para la elevacion del puente se construirdn muros de concreto reforzado, e=30cm, y columnas de
40x40cm, cuatro (4) refuerzos por punzonamiento en columnas, dos {2) lechos de gradas de
concreto con descansos e=25cm.

La estructura de cruce peatonal estara soportada por dos vigas metalicas que estaran ancladas al
muro mediante cuatro (4) ménsulas de concreto reforzado, una losa para el paso de losacero,
tubos 6x6x1/8"@65cm, ldmina galvadeck con un espesor de 6cm sobre la cresta, fico 3000psi,
acero gr. 60ksi

Para proteccion al peatén se considera la construccion de barandal metalico, pasamanos metélico
en pared, pasamanos metdlico dentro del puente. Como soporte lateral de la estructura se realizard
la instalacion de tubos 4x8x1/8" a-36 y tubos 6x6x1/8", a-36. Contara con una cubierta de lamina
de policarbonato alveolar trasliacido incoloro, e=1 Omm, Se colocard lamina metélica perforada,
e=1/8”, louvers metalico con marco de tubo 2"x24 con pestafias 2"x1".

Para la iluminacién del puente se considera tiras led con cinta espuma tipo manguera de color
azul, barras led de color azul de 12w y 7w, barras led de 7w color blanco calido y Lamparas led
cuadrada para exterior blanco calido, luminarias tipo barra led rectangular para piso color natural.
Con su circuito de iluminacién, una caja de control y una base para medidor. '
Adicionalmente a nivel de la calle se colocaran lamparas led, mejora de las aceras y bordillos,
instalacién de barandales y basureros metéalicos y sefializacién vial.

Se considera un cambio a las lineas de transmisién eléctrica primarias, secundarias y de
telecomunicaciones que interfieren con el puente y la devolucién de estos a la ENEE. Se
considera la reubicacion de tuberias hidrosanitarias existentes,

Descripcion del Puente Teleton Propuesto

El proyecto consiste en la construccion de un puente peatonal con rampas de acceso y obras
complementarias para garantiza el transito seguro de peatones.

Como obras preliminares Se considera la construccién de dos bahias para estacidon de buses a
ambos lados del bulevar eliminando el carril existente al lado de Teletén protegidas por un
barandal metalico y bolardos de concreto. Se incorporara jardineras y arborizacion en sustitucion

BRI ¥
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por los que se removeran, instalacion de basureros y la construccion de bancas de concreto tipo
jardineras bancas estilo Tikal y una estacién de espera en cada bahia.

Para la construccidn de este puente serd necesario el trazado y marcado, excavacion y
compactado de hasta nivel de desplante, relleno compactado con material selecto. Se realizard
una cimentacion con dos (2) zapatas para muros de 3.60 m x 6.25 m x 0.40 m, de concreto
armado, siete (7) zapatas para gradas y rampas de 2.30 m x 0.70 m x 0.25 m, de concreto armado,
una zapata en muro de Teletén de 1.70 m x 5.40 m x 0.40 m, posteriormente se construira una
sobre-elevacion de concreto reforzado para rampas y gradas; se consideran dos columnas
adicionales,

Para la elevacion del puente se construirdn muros de concreto reforzado, e=30cm, y columnas de
40x40cm, refuerzos por punzonamiento en columnas, dos (2) lechos de gradas de concreto con
descansos e=25¢cm.

La estructura de cruce peatonal estara soportada por dos vigas metélicas que estaran ancladas al
muro mediante cuatro (4) ménsulas de concreto reforzado, una losa para el paso de losacero,
tubos 6x6x1/8"@65cm, lamina galvadeck con un espesor de 6cm sobre la cresta, f'c 3000psi,
acero gr. 60ksi

Para generar movilidad universal se construiran tres rampas de concreto reforzado de e=0.25 m,
dos rampas a nivel del bulevar FF.AA. una al lado de la UPNFM vy otra al lado de Teletén vla
tercera rampa se conecta con el estacionamiento de Teletdn.

Para proteccion al peat6n se considera la construccién de barandal metélico, pasamanos metélico
en pared, pasamanos metélico dentro del puente. Como soporte lateral de la estructura se realizara
la instalacion de tubos 4x8x1/8" a-36 y tubos 6x6x1/8", a-36. Contara con una cubierta de ldmina
de policarbonato alveolar traslicido incoloro, e=10mm. Se colocara ldmina metalica perforada,
e=1/8”, louvers metalico con marco de tubo 2"x24 con pestafias 2"x1" y la pintura en paredes.
Para la iluminacién del puente se considera tiras led con cinta espuma tipo manguera de color
azul, barras led de color azul de 12w y 7w, barras led de 7w color blanco calido y Lamparas led
cuadrada para exterior blanco célido, luminarias tipo barra led rectangular para piso color natural.
Con su circuito de iluminacién, una caja de control y una base para medidor.

Se considera un cambio a las lineas de transmisién eléctrica primarias, secundarias v de
telecomunicaciones que interfieren con el puente; se deber realizar la devolucién de materiales

recuperados al almacén de la ENEE. Se considera la reubicacién de tuberias hidrosanitarias
existentes.

Imagen de la Propuesta de disefio Teletd
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Todos los desperdicios producto de la construccion de estos proyectos seran depositados en el
Relleno Sanitario, que es ¢l botadero autorizade por la AMDC, por lo que La Firma Consultora
verificard su uso y distancia, Se muestra en la siguiente imagen la ubicacién del relleno sanitario:

‘® Ubicacién de puentes peatonales
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2.1Cantidades de Obra Estimada

o

w—z%

L

AICAIDRA MUNLC PALDBELD BTRIO CENTRAL g@%%?@} sertune,
L

GERENCHA DE O BRAS C ¥FIES

PRESUPUESTO
PRQ YEC TO :PUENTE PEATO NALSALDA AT.SUR
UbkacihHn Kibmetm 35 5alda alSugM D

CODGO PEAT-
0002

All TRAZADO YMARCADC

m. 8000 -] [
Al? EMCAVACHN YCOMPACTADO EASTA ¥ VELDE DESPIANTE w3 71583 o 2}
Al13 REIIENO YCOMBACTADC CON MATERRLSEIECTO (HCIUYEACRRRED) =? 5175 o [}
nlq ZAPATACOMBNADAEN MURO,350M X625M X0A0M,§5€ 15am AS. Unilad 200

REEFUERZC SUPERD RE NEERDR,EFT 3000PSTACERC GR.G0KSI o o
a5 ZRPATAEN GRADAS,230M X0JOM x025M,¥4@ I5cm AS.REFUERZC Uniad 200

SUPERD R E MEERD R,FT 3009PSLACERD GR.60KST o 0
p1g SOBRE-ELZVAC DN DECONCRETO REFORZADO EN GRADAS,150 M X100M X nt 150

030 M ,$#5€ 20cn A S.AMBAS CARAS,FT 4000PSTACERO GR.B0XKSI ] o
a1y SOBRE-EIEVACDN DECONCREIO REFORZADO EN GRADAS,L60x100x0 30w, m? 150

#38 20an 1S AMBAS CARAS,FC 4000PSLACERC GR.E0KST 0 )
a1s MURC PECONCREIO REFCRIADC ,e=30cm ,#5@ 20cm A S AMBAS CARAS,FC n 189 50

4000PSTACERC €R.60KSI o [4
AlS CODJMNARC-L40X40cm ,M#4,ANILIO S $3€ 5om FT 4000FSLACERD GR. m. BoT o [}
Al¥P ARMADO DELREFUERZO POR PUNZONAMENTO SN CAPUEIES EN COLUMNA Uniad 400 [ o

GRADAS,e=25cm ,#5€ 20cm AS2IECHO S, ESCAION, #3 EN ESQUNA +
AIN ESCUADRA $38 20cn ,DESCANSO c-25cm 58 20cm AS.2IECHO 5,FC m? 638

4000PSLACERD GR.G0KST o 0
aq1p DFOYO VISAMETALLAW 24X103 AMURO A TRAVES DEMENSUYADE Uniad 100

CONCRETO REFDRIADO ] o
1113 SUMNETRC FE WSTAIAC DN DEAPO YO S DE MEO PRENO Tniad 400 0 )
aiy SUMFEEIROE HSTAIAC DN DEVGASMETALEAS W 24%X103,A~572 G 50, . 20 42

S0 IDADURA TOBX)/B" o [}

1O SARCERO ,TUBO § 6X6X1/88 65cm ,LAM NA 6 ALVADEC K PERFIL 75 CAL-22,
A1lS PNESNELSCN O VARTIA $58 40cm ,#30 25cm AS.e=Scm SOBRETA CRESTA, m? 40 42

FT 3000PSLACERG GR.G0KST o 0
Al EBARANDALM ETALT O CON TUBO VERTTALDE :1/2" HORECNTALCON UN o 5673

MARCC DE2"YALCENTRC TUBC DE I" o ]
AlT? PASAMANO SMETALLO BN PARED CCN TUBD ESTRUCTURALTDE® 27 . 3380 o 1]
A1® PASAMANOC SMETALTC DENTRC DELPUENTE CON TUBO ESTRUC TURALDE @ m. 40 42 o L]
agg TUBO AXEXVETA-36, NCINYE 2ZMANC § DE PHTURR ANTKORRO WA ¥ 2 o. 2126

MAKO S DE DR TURA, SO IDADTURA 60TH/E" o o
nizp TURC &XEX1/8WA-36, NCHIYE 2MANO SDEPNIURAANTCORROSFA Y 2 o 89 40

MANO S DE PNTURA,SG IDADURA 60TX/E" o o
AI21 CUBERTA DELAM NADE POLT ARBONATO ALVEO LAR TRASLUC DO m? 40 40 [ o
R12? LAMNRA METALTA FERFORADA,E</O" mi BIBE o [:}
ALZS SUM /NST.DE IO UVER METALC O, MARCO DE TUBO 2%A" CON PESTARAS oz 70

T 2™ICHAPAISE 02m o ]

AX24 ™ PERMEABIZANTE RSEALTL O EN SOBRE-EIEVAC D NES DEMURC Y GRADAS m? 44588 D o
A1ZS TAIIADO DEELFMENTO $ DECONCRETO E=030M m. &0 20 0 o
2126 SUM /APLY .DE PWIURA ACRIA EN PAREDES n? 38100 0 o
2127 SUMNETRC E NSTAIAC DN DE PLACAMETALTCADE 3/87 CONEXD N DE Uniad 296 0 ]
A1 ACARREO DEMATERRBLDEDESFERDT D m ¥ km 7153 ] o

ot

3
AZ1 SUM/FST.DE LUM NARR TRO BARRA TED DE 2W ,T0Z CG IO R AZUT, T~ 60 CM 900 o [
A2z  SUM/FST.DE UM NARR TIPC BARRA LED BETW ,[UZCOLORAZILI-30 CM  Uniad %00 o o
A23 SUM/NST.DETRAIED AZLCON C NTA DEESPUMA DEDOBLE CARA m. 1200 ¢ 0
A24 SUM/NST.DESPOT PARA PEO ,SUPERET BLDE 1VENTANA,3 ¥ Uniiad 4000 o o
SUM /NST.DE IAM PARA IED CUADRADA PARA "
azs /N A EXTERDR DESO W ,IWZCOIOR o 400
BIANCACALDR o 0
SOM -DE
azs /NST.DE IOM NARE TIPC BARRA LED KEC TANG ULAR PARA SUELO , LU Z Unfiad 100
COIOR BIANCA CALDA.1B W ) o
SUM /NST.DE LUM NARE TP0 BARRA IED DE 7W ,BUZCO IOR BIANCA
a2z . ;
CALDA, I~ 30 CM Ynidad 1826 o o
A28 SUM/NST.DECRCUTO DE UM FACDN m. 5190 o °
A23 SUM/NST.DECAJADECONTRGLDE IUM NACDN tniad e o o
A2¥ SUM/NST.DEBASEDEMEDDORCIASE B0 A Unilad 100 o 0
A2l SUM/NST.DEACOMETDA EIEC TREA DEL BUENTE PEATO AL o. 3500 o o
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BIl TRAZADO YMARCADO ) m. 20336 0 0
B2 DEMOLU DN DEELEMENTOSDECONCRETO /MAM PO STERR ms 543 a o
B13 EXCAVACDN COMUN m? 250 o o
B14 ACARREO DEMATERBLDEDESPERDLD ™ ¥ Km 260 0 o
B15 RELLENC YCOMPBRCTADO CON MATERRL SFTECTO (NCIUYEACARRED } m* 20 90 o o
515 PYRDILO DECONCRETO BEOISM X051 PNESDEVARILA #38 20CM f- n. 25700

40) FE=3000 PST o 0
51y PORDILLO DECONCRETO DEOX M X0I15M PARR JARD NERAS PNESDE a. 2600

VARIIA #38 20CM G-40) FU=3000 PSI 0 0
818 ACERADECONCRETO DE3,000 PSLE=01 M ) n? 8136 o 0
B19 FRMEDECONCRELO EXTERDR FC 2500853 e= 10cm , ELEC TRO MALIA 0 /10 m? 30600 0 0

EQUPAN ENTO URBANC
BARANDALMETALL O CON TUBO VERTLALDE -V/2%HOREO NTALCON UN

B21

m . 2706
MARCO DE2"YALCENTRO TUBOQ DE I 0 0

B22 SUM/NST.DEBASURERO METALLZO unidad 300 o] o

o sE
B31 ENTVA ,CRUCE PEATONAL o 0
B32 SENALEAC DN RESTRLTWA,NO ESTAC DNAR untlad 200 0 0
833 SENALEAC DN PREVENTWA, 20 NA ESCO IAR undad 100 0 0
B34 SUM/APLT .DE PNTURADEALTO TRAFLO PARA BORD LG ,COIOR AMARTIA m. 25700 o 0
B35 ENTURA PARA CRUCE PEATONAT, =270 M . 4000 o o

VAIOR POR PAGC DEDESPEJE EN EEYS B

DN ENEE GIbal 00 [+} a
C2 DESHSTAIAC DN DEPCSTEDECONCRETO DE 40 PES uniad 100 bl 0
€3 DESHWSTAIACTN DEPOSTE DEMADERADE 40 PES uniiad 100 o 0
C4 DEMOLDDNDEDADQ DECONCRETO EXBTENTE DE 120M X 120M X 150M uniad 100 2 o
C5 DESKNSTAIACDMN DEPROSTEDECONCRETO DE 35 PES unilad 100 0 0
C& DESNSTALACDN DEPOSTEDEMADERADE 35 PES un#lad 100 0 0
CJ DESNSTAIAC DN DEESTRUC TURA A-IE-1 unflad 200 0 0
C8 DESWSTAIACDN DE ESTRUC TURA A~IIE7 uniiad 100 o [
C9 DESNSTATACDN DE ESTRUC TURA B-T-1 uniiad 300 0 o
CI) DESNSTALAC DN DEESTRUCTURA A-IEN unilad 100 0 0
Ci DESNSTAIAC DN DEESTRUC TURA B-1+7A uniad 100 o ¢
Cl2 DESNSTAIACDN DE TRANSFORMATOR DE 25 KVA unfad 00 P 0
G132 DESNSTAIACDN DETRANSFORMADOR DE 50 KVA untiad 100 o 0
Cld DESNSTALAC DN DEESTRUC TURR A~T-4C uniad 100 o 0
Cd5  POSIEDECONCRETO DE 45 PES (NCIUYE SUM NETRC E NSTAZACDN) untlad 200 0 0

PO STEDECONCRETO AUTO SO PORTADO DE 50 PES MCTUYE SUM NBTRO E .

€% Nstaracom unilad 100 o o
¢L7  POSTEDECONCRETO DE 55 PES (NCTUYE SUM NBTRO  WSTATAC DN} unidad 100 0 o
ClB TRANSFORMADOR DE 25 KVA INCIUYE NSTAIAC DN) uniad 100 0 0
C1 TRANSFORMADORDE 50 KVA MNCIUYE NSTAIAC DN) uniiad 100 0 o
C20 DADC DECONCRETO DE1DOM X 100M X 150M unitad 100 0 o
€21 ESTRUCTURA A-IF-1 (NCLUYE SUM NBTRC E NSTAIAC D N) unifad 250 0 0
€22 ESTRUCTURAA-IE? (NCIUYE SUM NBTRO E WSTAIAC DN) untas 100 0 6
€23 ESTRUCTURA B~IE1 MCILUYE SUM NETRO & NSTAIAC DN} uniad 300 ¢ 0
C24 ESTRUCTURAA~TZN (NCLUYE SUMNBTRO E NSTAIACDN) unidad 100 o 0
€25 FSTRUCTURA B-TE7A MCIUYE SUM NBTRO E NSTAIAC D) uniad 100 0 0
€26 ESTRUCTURAA-F4C (NCIUYE SUM NBTRO E NSTAIAC DN unHad 160 o 0
€27  CRBIF3XHVO FACSR + #2ACSR {NCIUYE SUM N BTRO E NSTAIACDN) m. 90 00 [ o
C28 DPEVOLUCDYN DEMATERRAIES ALAIMACEN DE 14 ENEE G bhbal 100 0 0

E1  ROTUID DELEFRO YEOTO o T ' 100 o 0
E2  LMPEYA FNAL 190
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AILCAID AN ORC PALDEL D ETRY'O CENTRAL

GERENC W DEQBRAS CNEES

FRESUPUESTD

EROYEC TO :FUENTE PARA MO VI.DAD ESPEC RL -TELETGN DYNEM

DEC~0001

TBTAC TN ¢ LO NAM RAFID RES, B0 ULEVAR FUERZAS hRM ADASM D C.

18
R1l CORIEYREMOCTN DERRSCIES Onilad
A2 LMPEZADEL TERRENO m=
R13  TRAZADO YMARCADO m.
Al1 DEMOLCDN DEETEMENTOS DECONCRETO /MAM PO STERR m?
RS EXCAVACDE COMUN ==
A3F  ACARREC DEMATERALDEDESPERDED =¥ Km
Al CONFIRMACDN DE SUB RASRNTE m?
Al  STMNBIRO YTOLOCAC DN DESUBBASE : m3
RAiS ENVMENTACDN CON CONCREIO HDRAULEO DE 4,060 PSIE-CIM m?
R1X BORDIID DECONCRETO DECSY XO5M ®.
AL BORDLID DECQNCRETO DEUX M X0I5M PARR JARDNERAS m.
Al CORTADC DEIDSA m.
ARG  ACERA DECONCREIO DE 3,000 BSLE-0D M na
RlY  GURPODOTACTE A= 030 M m.

it R wmmﬂyxwﬂﬁw;w bt 515 R
Azl BRRANDALM ETALDC CONTUBC VERTLALDE 132,50 REONTALCGO X UN MARCO DE 27Y m.
ALCENTRO TUBD DEI™
A2Z BOLARDC DECONUREIO,D=020M ,B=090 4 unxdad
A23 SUM/NST.DEBASORERO METALLO unfiad
A24 CONSTRUGGXN DEBANCA DECONCRETO TEC JARDMERR unBad
A25 CONSIRUCCI:N DEBANCRDECONGRETO ESTIO TEALA=Q.50 3 undad

1
e e s s EE

i Ptk et X 2 s
SENALEAC DN PREVENTWA ,CRUCE BEATONAL unidad
SERALVAC DN RESTRETNA, NG ESTAC Iy NAR unilad
SENALEAC DN NEO RKATNA, PARADA DE AUTO BOSES uadad
LNER CORTNUA DE PNTORR TERM O BEASTIC A AM RRIIA m.
50M /AFLT D E PW'HORA DEAITO TRAFGC PARA BORDIID ,CO 10 R AMARLLA m.
DPNTURA PARA CRUC E PERTO AT, A=230 M m.

AL2 EACAVACONCOMUN

ma
A43 CMENTACTN DEMAMPOSTERR m*
244 SOIERA REERDRDECISMXOXM AF3,12ZACADAC20M ma.
A4S CASTIIO DEDNS MXO0XEM,413,12ZACADAOZ0M .
AdH PARED DEBICQUEDE €"SPLT FRCECOLORGRE ma
A48T YRLIADO DEELEMENTC 5 DECONCRETIO b
ALB BCIFRADECERREDECEX0DM,20312ACINDAGI0N m.
R29 PLACAMETALCA 2X £%1/4~ unilad
A4 CANALEIA M ETALL A 2X6"D0 BLE IEG GALV. ™.
hSI. PERSOIAMETALCATUBO ESTRUCTURAL 2%4"CE 14 PARA ESTAC DN DE TAXE m?
A4 COUBERIA DE PO LD ARBG KATO ALVED LAR TRANSE.6 MM m?
RAB I1CSADECONCRETO E=010 M, VARLIL F3ACADACTGH AS m?
R4} DADG DECONCREID wm?
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A3c00
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2b0
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Eichadtid
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A5l TRAZADOC YMARCADC
AS5Z2 BACAVACDN COMUN

me
AS53 DADC BECONCRETO DEOJAOM XD40M X050M uniiad
AS4 BUM/NST.DE POSTE DETUBO ESTRUCTURALDE 4™X A®CHAPA 14, AITURA 500 M unidad
AS5 SUM/NST.DE LAMPARA SOIARDEIS0 W (NCIDYEBRAZO DE ARCIAJE Al PO STE} unBad
ASE SUM/NST.DE IAMPARR SOIARDE20Q W (NCLOYE BRAZD DE ANCINEALEO STE) uniad

A L A
TRAZADC Y MARCADO

ENCAVACTSH ¥ CCM PACTADC SASTAN VELDE DESPIRNTE

RETTENG YCOMPACTADO CONMATERRI SEIECTO (NCIDYEACARRED ) m?
B18 ZAPATA COMBNRDR EN MURD ZA~L 350 M X 6255 X040 M, 950 1I5CM A5 .REFUERZD Unilad

SUFERDR E NFERD R,FT 3000PSTACERO G R.60KST

B1S zi\m'mm TERM NALES DEG RADAS Y RAMERS Z0-2,230M X 0J0% X025 ,JAR ECM A S, Unilad
REFUERZD SUPERD R E NFERDR,FT 3000PSLACERC G R-60KSI
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ZAPATA DE CO LUMNAS EN RAMPAS ZA~3,120 M ¥ 120 M X025 M #48 15 CH A S REFUERZG Uniad Eog 1 . L _

B15  yrerpmE wEERD R,FT 3000PSLACERO GR-S0KST
- EFE]
gy TABATAEN MURO TELRION ZA-4,170M ¥5404 X040 M, #4E 55 CM A5.RERERD Uniiad w0 1 _ L _
SUPERD R E NFFRD R, PR 3000PSLACERC GR.GOKSI
pig SOBRE-ELEVACDN DECONCAETO REFORZADO BN GRADAS,150M K100 M X030 M, oz aoo L B L _
#5820 CM A 5.2MBAS CARAS,FE 4000PSTACERO GR.E0KST
plg SOBRE-ELEVACD N DECONCRETO REFORZADO EN GRADAS Y RAM PAS,160M X 100 M % w2 O R . _
030 M,#58 20 CM AS.AMBAS CARAS, FT 4000PSTACERO GR.E0KSL
a1 SOPRE-ELEVACDN DECONCRRETC REFCRZADO EN RAMPAS, 176N X100M X030 M, 550 20 nz — N 5 _
CM AS.AMBAS CARAS,FT 4000P8LACERD GR.60KST
piy SOBRE-EIEVACDN DECONCRETO REFORZADO EN RaMPAS,175M % 190U X 030 M, 450 26 a2 —_— _ L -
CM AS5.AMBAS CARAS,FC 4000PSTACERO & R.6DKST ) e
pip SOBRE-ELEVACDN DRCONCRETO REFURZADO EN RAMPAS,195M X100 M X 0301, #5820 nz 55 L B L =
CM AS.BMBAS CARAS,FU 4000PSTACERD GR.EDKST :
MURS DECONCREIO REFORIADD ,e=30ct ,#58 20cm A S.AMBAS CARLS,¥C 4000PST
23 1 - -
BID L eERC GR.60KST mz 4 i
314 COTUMNA C-L40X40 CM, 144, ANLLO S #36 5 CM,FC 4000PSLACERD G R.60KST . 5585 L - L -
BB  COIUMNAC-2,50X50 CM ,26H5,ANLLO.S #3@ lem ,FT 4000PSLACERC GR_SOKST ®. 3% 1 - L -
B1¥  MPERM BABLYANTE ASFALTITO EN 50 BRE-ELEVAC DNES DEMURO,G RADAS ¥ COLIMNAS mt B454 1 - L -
hiyy ARMADO DELREFUERZO BOR PUNZONAM ENTG SN CAPTELRS EN 0O IDMNA, 643, 2 Uniiad Boo L - L _
ANTIOS 38 10 CM,ACERO G R,G0KSI
pap CRADAS,E=DS CM #5820 CM AS.2LECHO S,ESCAION, M3 EN ESQUMA + ESCUADRA s B L .
#3820 CM ,DESCANSO B=25 CM #5@ 20 CM AS.2 XECHO S, FC 4000PSLACERO GR.60KST o
-1
pip MENSUIAM-1PARA VAW 24XID3,0 55X0 52¢0 50 M , 8 ANLIO S #4, 48, L 4000PST Untiad oo L _ L _
ACERO GR.GOKST
MENSULAM -2 PARL VA W 8421 0 A0X0 5OX0 40 M, 4 ANT.LO 5 #4, 455 ¥ W8, FL 4000BST
4 - % -
BIZ0  hcERo oR.60KsT vabiad 0oL »
Bl SUMEETRC £ NSTAIAC DN DEADMOHEADIIAS DENEOPRENG 3%20 5%1-3/8"DUREZA 60 Unitad an0 1 - L -
8122 SUMWSTRG E NSTALAC DN DEATMOHADIIAS DENEQPRENO 5310 '%3/4"DUREZA 60 Unilad 400 L - L -
B12s SUMESIRO ENSTATACON DEVEL ASMETALDAS W 24X103,A-572C 250,50 IDADURA a. 4370 L _ L _
7018%1/8"
Bizg SOMNBTRO ENSTRLACDN DEVHASMETALLAS W 6X21,A-572 G £50, S0 LDADURA . Bos 1 ~ L ~
TCIBRYE" .
gips OSACERO,TUBG S BX6XY/U'Y 65w , LAM NA GALVADECK PERFL 75 CAL 22, PNES NEISON & a2 3z 1 .
VARILLA #5@ 40cm , #32 25cm AS.e=6cm SO BRE LA CRESTA, FT 3000PSIACERO G R.60KST
s1z5 TAMPAHLE=025M,#5@ 15 CM LONG 450 25 CM TRANSVERSAL, BASTONES IONG 458 15 2 wn 1 _ L _
€M NUERCAIADD S,FT 4000PSLACERO GR,60KST -
pi DOMEA#2,E=D25¥, 456 20 CM LONG ,#58 25 CM TRANSVERSAL,BASTO NES 10NG 458 20 2 o 1L L
CH NTERCALADOC §,FU 4000PSTAGERD G R.60KSI - - -
B1gg PAMPA#3,E=025M,#5€ 20 Ci LONG  #50 25 Cif TRANSVERSAL, BASTONES LONG .#56 20 2 seps L L
CH NTERCATADO S,FT 4000PSTACERO G R.E0KSI -
FEMEDECONCRETG EN TERM NALDE RAM PR #1, E=0 16 1 ,#30 15 CM A5.FT 300028] .
B9 peero ar.soksT na nE L -ow -
2130 BARANDALMETALI'O CON TUBG VERTTALDE F-1/2HORZONTALCON UN MARGO DE2TY dE4 L L ’
ALCENTRO TUED DE T -
B13l PASAMANC SMETALTO EN PARED CON TUBD DEHERRO DE@ 27 n. IE0 L - L -
Bl132 PASAMANO SMETALTO DENTRO DELFUENTECON TUBO DEHERRO DEQ 27 . BLiS L ~ L -
g3y SUMNEBTRO E NSTAIAC N DE FIACAMETALT A 25X30 CM DE B»3/8"A-36,4 PERNO SDE —— 250 1 _ L ~
ANCLAJEDE ¥2"X 4"DEIARG O, LONEXDON DETUBC 4'K8" ELECTRODO 60 DRL/E™ *
5134 TUBOC 4X8XY/B"A-36, NCIUYE 2MANO 5 DE PNTURA ANTE O RROSFA ¥ 2ZKANGSDE B850
ENTURA, S0 LDADURS §0IXYE" me b - F -
pi3p TUBO EXEXI/B7A~36,NCLUYE 2MANO S DE PNIURA ANTDORROSVA Y 2MANO S DE Bam -
PNTURA, S0 LDADURA 60 IKL/8" - =L L -
Bl36 CUBERTA DE LM NA DE PO LT ARBO NATO AIVEG LAR TRASLUC DO WCOLORD ,E=mm m? 6320 L - L -
Bl37 LAM NAMETALT A PERFDRADA, E=1/8" n? 7287 L - L -
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3 REQUISITOS DE EJECUCION

3.1 Tiempo de Ejecucion:
Para el Puente de Salida al Sur se estima la construccién en doscientos diez (210) dias calendario.

Para el Puente de Teleton se estima la construccién en doscientos setenta (270) dias calendario.

El tiempo estipulado para la supervisién de estos proyectos serd de trescientos (300) dias
calendario.

Deberé considerarse trabajos diurnos de semana extendida, asi como dias feriados y trabajos en
jornada nocturna si lo dispone la AMDC.

DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS

El alcance del trabajo que la Firma Consultora y deberd ser compatible con las mejores practicas

técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e incluiré, pero no se limitara
a lo siguiente:

ACTIVIDADES DE EVALUACION

Las actividades preliminares a ser realizadas por la Firma Consultora, se refieren a todos los
procesos previos que son necesarios para dar inicio a una obra, principalmente en lo que se refiere
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disefios geométricos, estructurales, sanitarios, pluviales, eléctricos, etc., verificar el estatus legal
del proyecto como ser: documentos de propiedad, licencias, permisos entre otros; estas
actividades deberan ser descritas en detalle por el supervisor, para lo cual, previo al inicio de los
trabajos, el supervisor se obliga a hacer una evaluacién completa del proyecto, con el prop6sito
de verificar las cantidades de obra preliminares que sirvieron de base para licitar el mismo y
determinar a la vez si son adecuadas y suficientes. En los casos que se encuentren observaciones,
la Firma Consultora deber4 proponer o realizar las correcciones, tanto de las cantidades de obras,
como de los disefios arriba mencionados que encuentren fallas o deficiencias, asi como del
proceso constructivo.

Cualquier otra actividad relacionada y que contribuya a que la evaluacion sea realizada bajo los
mejores estandares y con los resultados deseados por la AMDC.

Al efectuar la evaluacion requerida, estara obligado a presentar un informe preliminar del estado
del proyecto a més tardar quince (15) dfas calendario después de haber recibido ]a orden de inicio.

ACTIVIDADES DE SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA

La Firma Consultora ser4 responsable junto con el contratista de la calidad de 1a obra, para lo
cual deberd efectuar una supervisién continua y completa de todo el trabajo realizado, es de
especial importancia considerar que este proyecto tiene multiples actividades, estructurales,
arquitecténicos, eléctricos, instalaciones sanitarias, pluviales, etc., y también es responsable del
control de los gastos de la obra.

De no cumplir con un adecuado control de calidad aceptando obra no conforme a la
solicitada que afecte los intereses de la Municipalidad podra ser sancionado con multas
equivalentes al costo que se incurra por dicha afectacién ¥ de acuerdo al tipo de error la

Municipalidad podra rescindir el contrato como lo especifica los Criterios Generales del
Contrato.

Por lo anterior, la Firma Consultora debers gjecutar, pero no limitarse, a las actividades
siguientes:

1. Suministrar una inspeccién permanente y completa de todo el trabajo ejecutados por los
contratistas. Mantener. comunicacién fluida y permanente con el personal responsable por
parte de la AMDC, para informar sobre cualquier trabajo mal realizado y dard las posibles
correcciones de este y formulara las recomendaciones para no incurrir en futuros errores
similares.

2. Tendr4 la responsabilidad de permanecer a tiempo completo en el sitio de los proyectos, en
los horarios establecidos v de ser solicitado por a AMDC en horarios extra y nocturnos,
ademas deberd coptai con inspectores de campo con la suficiente experiencia en este tipo de

obras para ef/eg:ttiér un estricto control de Calidad.
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3.

Inspeccionar los materiales incorporados o que se incorporan al proyecto y realizar las
pruebas y ensayos necesarios para controlar su calidad, debiendo rechazar todo material que
no cumpla con las especificaciones, preparando informes relativos a esas inspecciones y
pruebas. Realizara pruebas de control tanto a los materiales a utilizarse como a las mezclas y
materiales que se colocaran, por lo que las pruebas se haran en tres etapas distintas del
proyecto: (1) Antes de la colocacidn del material o la mezcla (2) durante su colocacion y (3)
una vez colocada. De esta manera se tendrd conocimiento del origen de cualquier falla
durante todo el proceso de construccién. A este respecto el supervisor debera llevar un
registro de todas las pruebas realizadas y conservar copias del resultado de las mismas. El
supervisor debera disponer de su propio equipo y medios de laboratorio, distintos del
contratista. Dentro de las pruebas a realizar podemos mencionar: Pruebas de densidad in situ
para verificar la compactacién del material selecto, para el concreto (si aplica al proyecto),
granulometria de los agregados, revenimiento de concreto, resistencia a compresion; para el
acero ensayos de tensién, doblado y verificacion geométrica de las varillas; para los sistemas
hidrosanitarios pruebas hidrostaticas y de estanqueidad; para el sistema eléctrico se realizarén
pruebas bajo carga de todo el equipo, pruebas de voltaje y medicion de amperaje, para
verificar las magnitudes eléctricas nominales, entre otras a realizar y cualquier otra prueba

que a criterio de la AMDC sea requerida y solicitada a través de la Direccion de Control ¥
Seguimiento.

En relacién a las mezclas de concreto hidraulico debera realizar las siguientes actividades:
e Revision del disefio de las mezclas a ser utilizada por el contratista.

¢ Control del laboratorio con pruebas de resistencia del concreto a los 7, 14 y 28 dias en
- los que deber4 alcanzar la resistencia minima solicitada.

Se debe realizar una evaluacién periédica de las especificaciones técnicas que debe cumplir
el contratista y de los disefios geométricos, estructurales, sanitarios, pluviales, eléctricos, etc.
Proporcionar al contratante cualquier recomendacion en cuanto a la modificacidon de las
mismas, para futuros proyectos de naturaleza semejante, asimismo, para realizar las
correcciones que fuesen necesarias durante la ejecucion del proyecto.

La Firma Consultora debera exigir a los contratistas del proyecto un libro de bitdcora
aprobado por el reglamento del Colegio de Ingenieros Civiles de Honduras o del Colegio de
Arquitectos de Honduras en el cual podran hacer apuntes importantes, observaciones y
recomendaciones todos los involucrados en el proceso del proyecto como ser El Contratista,

la Supervision y autoridades de la AMDC. Debidamente acreditadas y autorizadas para este
proposito.

La Firma Consultora debera llevar un seguimiento del contrato de construccién y demés
documentos contractuales de acuerdo al cronograma de obra, conociendo al detalle las
obligaciones legales del contratista las que deben cumplirse a cabalidad. SEETEN
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8. Cubrir con la prontitud del caso, todas las solicitudes de informacién requeridas por la
AMDC.

9. Revisar y hacer recomendaciones a la AMDC relacionadas con posibles reclamos de parte
del contratista, para prorrogas del plazo del contrato (Por fuerza mayor u otros semejantes),
pagos por trabajo adicional y otros similares.

10. Dictaminar acerca de los reclamos, desacuerdos y otros asuntos relacionados con la gjecucion
0 progreso del trabajo o con la interpretacion del contrato de las actividades del Contratista.

11. La Firma Consultora debera evaluar permanentemente al personal asignado al proyecto tanto
del contratista como el propio, para proceder a reemplazar o solicitar al contratista la
sustitucion de cualquier persona que no cumpla satisfactoriamente con Ia labor encomendada.

12. Asegurarse que, en cada momento de la ejecucién de las obras, los Contratistas dispongan de
los recursos humanos y logisticos necesarios, que sean en nimero y condicién operativa
suficientes para alcanzar los rendimientos programados, acorde al cronograma de ejecucion
de cada obra en estricto cumplimiento del tiempo de contrato. Verificar que la metodologia
de trabajo propuesta por el contratista para la realizacién de todas Jas tareas, proponiendo
alternativas si las hubiera para la mejora de Ia ejecucién de los procesos. Velar por que se
cumplan los requisitos de idoneidad y experiencia con el fin de que las obras se ejecuten de
acuerdo con los planos y especificaciones técnicas aprobadas, empleando los materiales y el
equipo de la mejor calidad.

13. Verificara diariamente el adecuado funcionamiento del equipo del contratista en el proyecto
y de la calidad de los operadores, teniendo la facultad de reemplazar la maquina o el operador
de la misma. Deberé comunicar a la AMDC, de darse el caso que el constructor no mantenga
un buen ritmo de trabajo, que pudiera retrasar la oportuna culminacion de las obras, y ademas
debera hacer las recomendaciones necesarias para corregir esta situacién.

14. Control de las cantidades de obra ejecutada por los contratistas: revisard las cantidades de
obra del contrato versus las cantidades reales ejecutadas chequeando de no exceder el monto
de inversion previsto para el total del proyecto.

15.La Firma Consultora debera dirigir todos aquellos trabajos que sean ejecutados por
Administracién delegada (si hubiera en el presupuesto de construccion), debiendo preparar
diariamente los registros de los trabajos realizados mediante esta modalidad de pago,
utilizando los formatos preparados para tal fin. La informacién deber ser presentada en el
correspondiente informe del periodo. ‘

16. Verificar el pago reah'éélo por el contratista por concepto del valor total del despeje calculado
y emitido por l#’ENEE, por lo que le solicitar el recibo de pago extendido por la unidad :-...

G [T
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17.

18.

19.

20.

21,

22,

comercial de la ENEE, deberé revisar en la estimacion el costo de esta actividad considerando
los gastos administrativos y el valor real por pago del despeje, para el respectivo reembolso.
Adicionalmente debera verificar que todos los materiales eléctricos desinstalados y
recuperados producto del cambio de alineamiento sean entregados en el almacén de la ENEE
en Amarateca, validada mediante documento oficial por el almacén central de la ENEE; si el
inspector de la ENEE indica movilizarlos a otra zona distinta deberd realizar una revisién y
aprobar la modificacion del costo de esta actividad por parte del contratista.

Revisién y aprobacién de estimaciones, para lo cual debera calcular todas las cantidades de
obra para efectuar los pagos, mismos que seran aprobados por el contratante. Efectuar
minuciosos exdmenes periddicos de las cantidades de obra restantes, a fin actualizar las
estimaciones que afectan el trabajo faltante.

Realizar un control de los tiempos de ejecucion, si se diesen atrasos en la obra o ampliaciones
de tiempo debera hacer las propuestas correspondientes para que los tiempos se cumplan, asi

como la proyeccion de las consecuencias del incumpliendo de tiempos por parte del
contratista.

Vigilancia del cumplimiento del Plan de Seguridad e Higiene presentado por el contratista:
el supervisor velard que el contratista mantenga por su cuenta de manera obligatoria sefiales
permanentes tanto de dfa como de noche para indicar cualquier peligro o dificultad al trénsito
peatonal y vehicular. Estas seflales serdn aprobadas por el contratante y deberan tener las
dimensiones preestablecidas y los logos de la AMDC.

Llevar un registro de las condiciones ambientales y estado del tiempo en la zona de trabajo,
para posibles reclamos de los contratistas sobre ¢l plazo de ejecucion de la obra.

Vigilar que el Contratista observe, acate, ejecute y dé cumplimiento estricto a las medidas
de control ambiental propuestas para este proyecto, el consultor deberd velar por la
implementacion obligatoria de las medidas del plan de mitigacién ambientales dentro del
proyecto para evitar contaminacion de suelos, cauces de rios, auditivos entre otras como ser
control de emisicnes atmosféricas y ruido, control de vertido de liquidos, manejo de

escombros y materiales, control del estado de la maquinaria y equipo, control de residuos
solidos.

Debera llevar en todo momento un proceso de socializacidn del proyecto, manteniendo
informada a la poblacién de las actividades a realizar por el contratista que influya en la
poblacién, contribuird a la reduccién y mitigacion de los impactos generados por las obras en
sus areas de influencia, a través de los contratistas, trabajadores y demés actores que
participan, mediante procedimientos de acompafiamiento a la comunidad y de herramientas
sociales adecuadas, evitando la exposicion de las personas a posibles riesgos.
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23. La Firma Consultora deberé vigilar el uso obligatorio del EPP para el personal asignado al
proyecto tanto del contratista como el propio, ademas de suministrarlo a los visitantes durante
la construccién. El contratista deberd mantener un sistema de seguridad eficiente de manera
obligatoria y en el caso que la Supervisién determine que no esté cumpliendo la
implementacién de las medidas se aplicaran las sanciones contractuales correspondientes.

24. Llevar un album fotografico del historial constructivo del proyecto.

25. Elaborar un programa para el mantenimiento de las obras a medida que la construccion de
cada elemento del proyecto vaya completandose, con recomendaciones sobre los aspectos
referentes a considerar por los responsables de dicho mantenimiento; estas recomendaciones
se incluiran en el informe final.

Sobre los Informes.
26. Elaboracién de informes de avance del periodo indicando problemas y soluciones propuestos.

27. Elaborar informes especiales, cuando la AMDC lo solicite.

28. Hacer la inspeccion final del proyecto o de cada seccién del mismo, certificar en cuanto a su
terminacion y hacer las recomendaciones para la aceptacién preliminar del trabajo terminado,

en el caso que fuera necesaria la recepcién parcial del proyecto y calcular y certificar las
cantidades finales de la obra ejecutada por el contratista.

29. Elaboracién de reporte final de los trabajos y planos finales de lo construido: el supervisor
preparara el informe final que cubra todas las fases del proyecto bajo los términos de este
confrato para someterlo a la consideracion y aprobacién del contratante. Este informe
reflejara todas las operaciones de ingenieria, redisefio y construccién, también incluird una
recapitulacién de la forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos, de acuerdo
con los términos del contrato, manual de operaciones/mantenimiento y los planos finales de
lo construido, el juego de plano deberd coincidir como minimo al juego de planos or1g1na1es
sin menos cabo de agregar otros planos que a juicio del supervisor y/o del contratante sean
necesarios y para entregar la informaci6n relacionadas a la ENEE, Hondutel y UMAPS.

CONDICIONES ESPECIALES:
a. Responsabilidad de la Firma Consultora:

1. La Firma Consultora ademas ejecutard sus operaciones con la debida diligencia en el
desarrollo del proyecto y mantendra relaciones satisfactorias con otros grupos,
contratistas y subcontratistas que ejecuten trabajos en las diversas areas del proyecto.

2. Es ademas con}en'ido que la Firma Consultora, en la prestacién de los servicios motivo
del contrato,-actuara de acuerdo al mejor interés de la Alcaldia Mummpal del- Dlsmto
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Central durante el trabajo de construccion y su comportamiento serd guiado por normas
generalmente aceptadas de conducta profesional, cualquier acto del supervisor que afecte

_los intereses de la Municipalidad podra ser sancionado con multas equivalentes al costo
que se incurra por dicha afectacién y de acuerdo al tipo de error la Municipalidad podra
rescindir el contrato como lo especifica los Criterios Generales del Contrato.

3. La Firma Consultora no podréd emplear servicios de profesionales y técnicos que estén
trabajando en oficinas piblicas o entidades auténomas.

4. Se conviene que La Firma Consultora no asignara, pignorara, transferir, subcontratard,
cederd sus derechos a recibir pagos, ni efectuard transacciones sobre el contrato o
cualquier parte del mismo, asf como derechos, reclamos y obligaciones del supervisor
derivados del contrato, a menos que tenga el consentimiento por escrito de la AMDC, no
pudiendo ser en todo caso Ja suma de todos los subcontratos mayor de treinta por ciento

- (30%) del contrato principal.

5. La Firma Consultora no podrd retener por mas de diez (10) dias calendario la
documentacidn referente al pago de valuaciones periédicas de obras y reconocimiento de
mayores costos reclamados o solicitados por el constructor de las obras (cuando
corresponda) y debera dar estricto cumplimiento a lo establecido en el contrato v serd

" responsable ante €]l mismo contratista por el monto de los valores reclamados en ese
concepto si por su culpa, negligencia u otras causas a ellos imputables, la AMDC no
toma en consideracion la solicitud del contratista.

6. La Firma Consultora deberd revisar y firmar las Valuaciones periddicas de Obras del

contratista, dentro de un plazo maximo de diez (10) dias calendario contados a partir de

~ la fecha de su presentacidn, sino lo hiciera asi dentro del mismo plazo, deberd informar

por escrito a la AMDC, dando las razones y dejando constancia de la fecha en que

procederd a firmar dicho documento de pago o exponiendo los requisitos que el
contratista debe cumplir previamente para proceder con el tramite sefialado.

7. La Firma Consultora tendra la responsabilidad de la supervisién de todo el trabajo en
~ conexi6n con estos proyectos, de acuerdo con los planos, especificaciones y documentos
de los mismos, previamente aprobados por la AMDC. En cualquier otro caso no cubierto
por Jos documentos aprobados, el supervisor se adherird a las normas de ingenieria
generalmente aceptadas utilizadas en proyectos similares.

8. La Firma Consultora acuerda que todos Jos bienes no fungibles con valor superior a cien
lempiras (L. 100.00) adquiridos con fondos del proyecto pasardn a ser propiedad de la
AMDC a la terminacién del contrato, sin perjuicios a efectuar transferencias parciales al
finalizar fisicamente cualquier seccién del proyecto. En caso que estos bienes no se
devuelvan a la Municipalidad, estos seran pagados por la Firma Consultora al valor del
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costo, tomando en cuenta la depreciacién que para tal efecto tienen establecidos los
reglamentos del Ministerio de Finanzas. Los bienes con valor menor o igual a L. 100.00,
no estaran sujetos a devolucion.

9. Al fin de coordinar y discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de
acuerdo con lo establecido en estos términos de referencia, la Firma Consultora se
compromete a convocar a reuniones de trabajo al menos una vez por semana, cuando
fuere necesario o bien, cuando la Municipalidad Io ordene. A dichas reuniones asistiran
el coordinador del proyecto, los representantes que la Municipalidad designe; la
supervision y por parte del contratista sus representantes respectivos. Durante estas
reuniones el representante de la supervisién presentara a la AMDC una evaluacién
descriptiva y gréfica del avance de los trabajos y su relacién con el programa de trabajo
aprobado. Se discutiran, ademds, problemas que se hayan presentado en la realizacion de
los trabajos y si ellos hubieron causado alguna demora, solicitard al contratista el
respectivo ajuste del programa de trabajo para su posterior revisién y en su caso
aprobacion. La Firma Consultora a su vez hara una exposicién de la forma como se
realizaran los trabajos inmediatos y someters a consideracién de la AMDC decisiones
técnicas y administrativas de importancia relevante para el buen éxito y ﬁnahzacmn del
proyecto en ¢l tiempo programado.

10. La Firma Consultora apoyara con logistica, vehiculos y otros a la AMDC para realizar
inspecciones conjuntas en los sitios que se desarrollan los trabajos o para recorrer las
reas que requieran disefios.

b. Informacion v Servicios:
1. La Alcaldia Municipal del Distrito Central proveerd a la Firma Consultora de toda la

asistencia que sea necesaria para obtener la informacién existente relacionada con el
proyecto, incluyendo informes, fotografias aéreas, evaluaciones, inventarios y cualquier
otra documentacién que pueda estar disponible y asistiran a los supervisores en obtener
tal informacién de otras dependencias de la alcaldia.

2. Ademas, la Alcaldia Municipal del Distrito Central se compromete a entregar a la Firma
Consultora, toda la informacién técnica de que dispusiese sobre hidrologia, meteorologia,
cartografia y de indole semejante que sea apropiada v (til para la gjecucion del proyecto,
toda la informacién obtenida debera devolverse a la Alcaldia Municipal del Distrito
Central una vez finalizado el proyecto.

3. La Alcaldia Municipal del Distrito Central se compromete a gjecutar con la debida
diligencia, la revisién, aprobacién, aceptacién y autorizacién de todas las solicitudes de
pago some‘udos por el superv:sor de conformldad con el modo de pago que se establezca
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correspondiente al pago solicitado.
4. La Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccién de Control y
Seguimiento, nombrard un ingeniero coordinador, que serda el enlace entre esa

dependencia y la Firma Consultora por intermedio del cual se canalizaran las relaciones
entre ambas partes, en lo relacionado con el proyecto en general.

5. La Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccién de Control y
* Seguimiento, supervisara el cumplimiento de las obligaciones del supervisor con el objeto
de proteger los intereses de la Alcaldia Municipal del Distrito Central. Con tal propdsito,
el representante de la Alcaldia Municipal del Distrito Central llevara a cabo, entre otras,
las siguientes tareas:
o Verificar el cumplimiento de las actividades que corresponden a la Firma Consultora
bajo este contrato, para comprobar que sean ejecutadas con eficiencia razonable.

e Verificar que el trabajo sea llevado a cabo por el personal apropiado y que se sigan
buenas practicas de ingenieria.

¢. Informesy Otra Documentacion:
La Firma Consultora debera presentar a la Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la

Direccién de Control y Seguimiento en original y dos copias y en formato digital (USB), los
siguientes informes:

1. INFORME PRELIMINAR
La Firma Consultora hard una revisién conceptual, revisard y analizard la informacion
proporcionada en los planos de construccion, con el proposito de verificar que se han realizado
todas las consideraciones necesarias para garantizar el buen funcionamiento y seguridad de las
obras a construir, haciendo una inspeccién minuciosa de toda la informacién existente en
gabinete y en el campo, los aspectos principales y/o criticos del proyecto, los estudios y
verificaciones topograficas, asi como otros aspectos que La Firma Consultora considere
importante para obtener por si mismo y bajo su propia responsabilidad todas aquellas
observaciones que pudieran ser necesarias para efectuar los servicios contratados. De encontrar
observaciones durante revision preliminar de los disefios, La Firma Consultora, deberd de
informar a la Direccion de Control y Seguimiento para realizar el analisis respectivo y si
procediese realizar las correcciones necesarias en los planos, en las especificaciones técnicas de
construccién disponibles, criterios, normas y parametros utilizados en el dimensionamiento de
los componentes del sistema incluyendo los materiales y otros. La empresa preparara el informe
de inicio de acuerdo con la revisién preliminar realizada del proyecto en los primeros 15 dias
calendario contados a partir de la orden de inicio. En el mismo describird en detalle las
conclusiones a las que llegd después de la revision exhaustiva en el disefio de obra versus lo
encontrado en campo.

En este informe de inicio la empresa presentara sin limitarse a ello, lo siguiente:
a) Introduccidén '
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b) Planos del proyecto

¢) Antecedentes y descripcion del proyecto

d) Planificacién del Aseguramiento de Calidad (Programa de pruebas de laboratorio, ajustes en
los planes de medidas de control ambiental, sanidad y seguridad y cualquier otro que se requiera
para el cumplimiento de un buen desarrollo del trabajo).

e) Observaciones, recomendaciones y conclusiones. En este apartado se incluira (si aplica) las
observaciones y/o directrices realizadas al disefio versus lo encontrado en campo.

1) Observaciones y recomendaciones sobre logistica, personal y equipo o maquinaria contratada
versus las necesidades encontradas en campo. '

g) Observaciones sobre los tiempos de ejecucion v las mejora a al desarrollo de los mismos.

h) Observaciones sobre topografia, situacién encontrada en el terreno.

1) Registro fotografico, en donde se aprecie el estado actual del terreno vy las colindancias.

J} Cualquier otra informacién de interés en el desarrollo de este o que sea requerida para su
analisis, revisién o incorporacién en dicho informe a solicitud de la Direccidn de Control y
Seguimiento.

2. INFORMES DE AVANCE

La Firma Consultora deber4 presentar periédicamente un informe, acompafiando la estimaciones
de obra de los Contratistas, a mas tardar dentro de los primeros cinco (5) dias habiles posteriores
al periodo reportado, el informe de avance contendrs en detalle un resumen de las actividades
realizadas tanto por el supervisor como por cada uno de los contratistas, durante el periodo
reportado y acumulado, estudios realizados y resultados obtenidos de la evaluacion técnica y
ambiental en cumplimiento del plan inicial de trabajo, observaciones, comentarios y
recomendaciones del avance de la obra ejecutada en el periodo en comparacién con el
cronograma de obra del contratista, incluyendo los ajustes a realizar en caso de atrasos en la obra,
Presentara un resumen del personal y equipo utilizado por el contratista en el periodo informando
de cambios, mantenimiento y/o sustituciones y el estado del equipo que permanece.

Incluird un resumen de los resultados de las pruebas de laberatorio realizadas y el anélisis de los
mismos, adjuntar un registro fotogréfico mostrando el avance de los trabajos durante su
ejecucion. Incluir Planos de taller presentados. Este informe se presentars al mismo tiempo que
la estimacién mensual presentada por el contratista y asi verificar la ejecucién de las actividades.

3. INFORMES ESPECIALES

La Firma Consultora preparars los informes que le sean requeridos con la informacién solicitada
por la Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccién de Control y Seguimiento
y los debera presentar en el tiempo que lo establezea la Direccién. '

4. INFORME FINAL
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términos de este contrato para someterlo a la consideracién y aprobaciéon de la Alcaldia
Municipal del Distrito Central. El informe debera reflejar en detalle cada una de las actividades
de obra ejecutada por los contratistas, y las recomendaciones pertinentes relacionadas con los

aspectos técnicos y presentar un estado financiero detallado de la inversion realizada, tanto del
Contratista como de la Firma Consultora.

La Alcaldia Municipal del Distrito Central a través de la Direccion de Control y Seguimiento, le
indicara al supervisor cual es la informacién minima que deberd incluir en cada informe. La
Firma Consultora debera presentar el informe final a la Alcaldia Municipal del Distrito Central

a través de la Direccion de Control v Seguimiento dentro de los quince (15) dias posteriores de
haber finalizado los trabajos.

El Informe Final debera contener, pero sin limitarse a ello lo siguiente:

1. Memoria Descriptiva

2. Resumen ejecutivo

3. Memoria de célculo de 4reas de afectaciones, con su respectiva poligonal de cada una
incluyendo imégenes, si aplica

4, "Resumen financiero: Estimaciones de Costos, con las cantidades de obra finales,

incluyendo céalculo y férmula de escalamiento de costos, Administracién delegada,
ordenes de cambio y ampliaciones de contrato si hubiera.
Conclusiones y Recomendaciones
Registro Fotografico de las condiciones existentes y posterior a la Construccidn.

. Anexos (Pruebas de suelo, planos, estudios de frafico, etc.)
Planos completos finales, como construido (as built), un juego en tamafio doble tabloide
o en tamafio tabloide (11”7 x 17”) un original y tres copias, més la copia digital de los
mismos en AutoCAD y en PDF,

La Firma Consultora debera presentar el informe final a la Alcaldia Municipal del Distrito

Central a través de la Direccion de Control y Seguimiento a los quince (15) dias posteriores de
haber finalizados los trabajos.

Todos los informes deben presentarse un original y dos copias y en formato digital (USB).

w0 N o

4. FORMA DE PAGO

Los pagos serdn mediante reembolsos Periddicos, siempre y cuando el consultor presente su
respectivo informe del periodo correspondiente conforme al avance presentado en las
Estimaciones del Contratista que serdn aprobados por la Direccién de Control y Seguimiento de
la AM.D.C.

Los pagos se haran en moneda nacional: Lempiras, distribuidos de la siguiente manera:

* Primer pago: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacion del
Informe Preliminar por parte de la Direccion de Control y seguimiento de la AMDC.

* Pagos Periddicos: Pagos intermedios correspondlentes al ochenta por ciento (80%) del valor
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Direccién de Control y Seguimiento de la AMDC. Siempre y cuando el Contratista de Obra haya
presentado la estimacién correspondiente al perfodo.

* Pago Final: diez por ciento (10%) del valor del contrato contra entrega y aprobacidn del
Informe Final por parte de las autoridades de la AMDC.

En caso de ampliacion en el Plazo de ejecucién y que no corresponda a trabajos adicionales
solicitados por la AMDC, no se reconocer4 los costos incurridos por la Firma Consultora.

Reteniéndose en cada pago el 12.5% sobre el valor de los honorarios o utilidad por deduccién
por ley del ISR, al menos que presenten los comprobantes de haber realizado los pagos a cuenta,
y ¢l 10% sobre el valor de los honorarios o utilidad por concepto de garantia adicional o retencién
de cumplimiento de contrato, devolviéndose el valor de este (iltimo al obtener el finiquito.

5. MULTAS

La AM.D.C. de acuerdo a lo establecido en el Articulo 113 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiblica para el afio fiscal 2024, relacionado
con el Articulo 72 de la Ley del Contratacién del Estado cobrard una multa equivalente al CERO
PUNTO TREINTA Y SEIS POR CIENTO (0.36%) por cada dia de demora en la prestacién del
servicio asi como por cualquier incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente
contrato hasta la finalizacién del periodo de ejecucion del contrato, lo anterior sin perjuicio de
hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, procediéndose, si asi conviene a la AM.D.C., ala
resolucién del Contrato, reserviandose ademds el gjercicio de las acciones legales por dafios y
perjuicios por el incumplimiento por parte de La Firma Consultora que procedieren.

6. PERSONAL TECNICO CLAVE

Gerente de Proyectos, Ingeniero Civil, (tiempo parcial)

Ingeniero Residente, Ingeniero Civil, tiempo completo

Ingenieros asistentes (2), Ingeniero Civil, tiempo completo

Especialista Estructural (tiempo parcial)

Ingeniero Electricista (tiempo parcial)

Ingeniero Ambiental. (tiempo parcial) ‘
Ingeniero de Costos y Presupuesto (no serd evaluado, pero se requiere que sea considerado
para el desarrollo de la consultorfa, tiempo parcial)

N R W
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Detalle del personal asignado al servicio

(Apéndice “B™)
Nembre Formacion Experiencia en Cargo Asignadoen (Lugar de Trabajo
Profesional su Area (afios) el Servicio Hora o Dias / Mes
KmhyaSM arigeI‘le Fastor Ingeniera Civil 35 Gerente de Proyecto Tegucigalpa
anabria 15 dias/mes
Julio Armando Chacon . 4 Tegucigalpa
Casula Ingeniero Civil 19 Ingeniero Residente 30 dias/mes
Oscar Alejando Martinez Ingeri . Tegucigalpa
Leiva Ingeniero Civil 12 geniero Asistente 1 21 dias/mes
Francisco Alfonso . . : Tegucigalpa
Aleman Rechoncho Iﬂgeniel’o Civil 12 Ingenlero Asistente 27 dias/mes
Msc. En Ingenieria
GennanSAlb;ﬂo Flores Estructural 22 Especialista Estructural Tegucigalpa
anchez Ingeniero Civil 9 dias/mes
Cesar Alfredo Lo Ingeniero Electrico ) o Tegucigalpa
Molina pes Industrial 35 Ingenierc Electricista 12 dias/mes
MSC. Desarrollo

Sostenible con 4reas de 9 Tegucigalpa

Elias Suazo Lizardo enfoque en Energia Ingeniero Ambiental 12 dias/mes

Renovable, Ingeniero
Ambiental

MSC. Administracion de 17 ) Tegucigalpa

Wilberto Josue Molina Proyectos Ingeniero en Costos y 15 dias/mes

Ingeniero Civil

Presupuesto
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APENDICE C
OFERTA NEGOCIADA

TOTAL"SUPERVISION DE PROYECTOS PUENTES PEATONALES: PUENTE MOVILIDAD
ESPECIAL TELETON/UPNFM Y PUENTE PEATONAL SALIDA AL SUR", CODIGO PEAT-0004

TIEMPO DE SUPERVISION: 10 MESES

1.1 | Remuneraciones Personales

1.1.1 Gerente de Proyecto Hombre/ mes 5.00 56,000.00 280,000.00

1.1.2 Ingeniero Residente Hombre/ mes 10.00 45,000.00 - 450,000.00

1.1.3 ingeniero Asistente 1 Hombre/ mes 7.00 35,000.00 245 000.00

1.1.4; Ingeniero Asistente 2 Hombre/ mes 9.00 35,000.00 315,000.00
Ingeniero Especialista

1.1.5 Estructural Hombre/ mes 3.00 45.000.00 135,000.00

1.1.6| Ingenierc electricista Hombre/ mes 3.00 45,000.00 135,000.00

1.1.7| Ingeniero Ambiental Hembre/ mes 4.00 40,000.00 160,000.00
Especialista en Costos y

1.1.8 Presupuestos Hombre/ mes 5.00 35,000.00 175,000.00

1.2 | Personal Administrativo, Auxiliar y Otros

1.2.1 Inspectores Hombre/ mes 20.00 17,000.00 340,000.00
1.2.2| Laboratorista Hombre/ mes 5.00 18,000.00 90,000.00
1.2.3. Asistente de Laboratorio Hombre/ mes 5.00 14,000.00 70,000.00
t.2.4| Contador Hombre/ mes 2.50 16,000.00 40,000.00
1.2.5| Secretaria Hombre/ mes 2.50 14,000.00 35,000.00
1.2.6 Bibujante Calculista Hombre! mes 5.00 16,000.00 83,000.00
1.2.7| Motorista Hombre/ mes 10.00 12,000.00 120,000.00
12.8 Caﬁ;:g”‘(’zc’sej/‘:)ra p‘ff?"“' de % 0.25 620,00000|  155,000.00
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2.1

Beneficios sociales (46.23 % sobre la suma de 1+2)

L

1,305,997.50

Servicio de Topografia

3.1 Mes 2.00 110,000.00 220,000.00
3.2 Equipo de Laboratorio Mes 5.00 49000.00 245,000.00
3.3 Informes Mes 10.00 7,500.00 75,000.00
3.4 Comunicacion Mes 10.00 5,000.00 50,000.00
35 Alquiler de Oficina Mes 10.00 15,000.00 150,000.00
3.6 Uso de Vehiculos Mes 20.00 25,000.00 500,000.00
3.7 céL:fgu?c? Equipo de Oficina y Mes 10.00 15,000.00 150,000.00
3.8 Servicios Publicos Mes 10.00 6,000.00 60,000.00

4.1

20% de (1 + 1)

[ e

826,1998.50

5.1

10% de Il

L

145,000.00

8.1

10% de (I+l1+1V)

L

495,719.70
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